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~m~ pr pičlem mesecu dni dve iz- 
f / redno pomembni medna- 
■/ rodni srečanji — pravkar 
fr končana tridnevna posve­

tovanja sedemnajstih čla­
nic koordinacijskega biroja neuvr­
ščenih dežel v Alžiru ter bližnje, 
za 9. april napovedano, izredno za­
sedanje generalne skupščine OZN 
o vprašanjih gospodarskega in so­
cialnega razvoja manj razvitih .dr­
žav — je podatek, ki najbolj zgo­
vorno prikazuje sedanjo dinamiko 
političnih in gospodarskih dogod­
kov v svetu. Teh je bilo v zadnjem - 
času obilo in morda je prav to 
vzrok, da so nekateri zunanje­
politični analitiki preteklih šest 
mesecev imenovali najbolj dinamič­
no obdobje po drugi svetovni voj­
ni.

Po sorazmerno ugodnem raz­
pletu sueškega »dela« bližnjevzhod- 
ne krize, kjer sta nasprotujoči si 
strani relativno hitro dosegli so­
glasje o ločitvi čet ter, kar je po­
membneje, uresničili dogovorjeno 
ločitev in umik izraelskih čet na 
vzhodno stran sueškega prekopa, 
se je na golanski strani zataknilo 
in dezangažiranje je obtičalo v 
slepi ulici. Enotna akcija neuvršče­
nih, ki se zavedajo, da je bližnje- 
vzhodna kriza ne le nevarnost za 
dežele, ki so neposredno zapletene 
v spopad, pač pa tudi velika ovira 
za gospodarsko stabilnost dežel v 
razvoju, je prva od obeh hudih, a 
neizogibnil preizkušenj, ki čakajo 
neuvrščene prav v najbližnji pri­
hodnosti.

Drugi izpit njihove enostnosti je 
časovno laže opredeljiv — v obeh 
so razpravljali na nedavnem zase­
danju koordinacijskega biroja — 
vendar je, kar zadeva pomembnost 
in kompleksnost, nič manj težaven. 
Na kratko, gre za to, kako z loče­
nimi dejavnostmi neuvrščenih ter 
hkrati tudi v okviru svetovne or­
ganizacije doseči sprejetje trajnej­
še strategije gospodarskega razvo­
ja manj razvitih dežel, ki.so bile 
dosedaj večidel popolnoma odvis­
ne od prispevkov razvitega sveta. 
Vendar, poudarimo, kar so podčr­
tali že na četrti konferenci neuvr­
ščenih ter pred tem na georgetovvn- 
skem sesta.nku zunanjih ministrov, 
prav premajhni prispevki razvitih 
dežel so bili eden od vzrokov, za­
radi katerih so neuvrščeni pričeli 
razmišljati o širšem konceptu svo­
jega razvoja, ki ne bi potekalo pod 
okriljem nekaj med seboj neod­
visnih organizacij, pač pa v okvi­
ru OZN.

^Izredno zasedanje generalne 
skupščine OZN — uradni naziv je 
»zasedanje o gospodarskem in so­
cialnem razvoju« — bo imelo na 
svojem dnevnem redu več zelo 
kompleksnih vpraSnj, ki se v sve­
tu sicer pojavljajo že dalj časa, 
vendar so jih prav dogodki v zad­
njih mesecih postavili v središče 
mednarodnega dogajanja. Gre torej 
za vprašanje oskrbe z nafto in su­
rovinami, ob tem pa tudi za prob­
leme v zvezi s povečanjem cen ži; 
vil (tudi pomanjkanja) ter indu­
strijskih izdelkov, ali kar na krat­
ko, za celoten sklop razvojnih pro­
blemov, ki tarejo države v razvo­
ju.

-j- a i pomemb ne j še vprašanje,
j ki zadeva tudi razviti svet, 

j Je vprašanje oskrbe sveta
]_ yf z nafto, ob kateri je v 

preteklih mesecih prišlo 
do vrste v zasnovi popolnoma raz­
ličnih pobud. Afriške države so, 
recimo, na sestanku s članicami 
Arabske lige predlagale, naj bi 
vprašanje naftnih cen v prihodnje 
uredili z vzpostavitvijo dvojnih 
cen, od katerih bi višje veljale za 
razvite, nižje pa za države v raz­
voju. Iz razumljivih vzrokov je bi­
la takšna zamisel že vnaprej poko­
pana, arabske države pa so name­
sto tega sklenile ustanoviti skup­
no tri sklade, s pomočjo katerih bi 
afriške države s svojimi omejeni­
mi proračuni lažje prenesle pezo 
izdatkov za nafto.

Arabski skladi za pomoč še niso 
pričeli delovati, ko so izračuni po­
kazali, da samo ta denar ter sred­
stva nekaterih drugih ločenih insti­
tucij (svetovna banka, ipd) ne bo­
do zadostna za urejevanje gospo­
darskega položaja dežel v razvoju, 
pač pa bi bilo potrebno za dolgo­
ročnejšo in hitrejšo ureditev tega 
vprašanja najti tudi druge načine, 
recimo spodbujanje gospodarskega 
sodelovanja med neuvrščenimi, 
sprostiti pretok kapitala ter mate­
rialnih dobrin, predvsem pa pospe­
šiti dogovarjanje dežel v razvoju.

S spodbujanjem trgovinske in 
blagovne menjave med deželami v 
razvoju namreč ne bi le pospešili 
njihovega gospodarskega razvoja, 
ki se je dosedaj v primerjavi z na­
predkom razvitih dežel zmanjševal, 
pač pa bi hkrati tudi ustvarili trd­
nejše temelje za dolgoročno gospo­
darsko sodelovanje, ki je, kot je 
med obiskom v deželah indijske 
podceline poudaril predsednik Tito, 
bilo dosedaj v senci političnega 
dogovarjanja neuvrščenih.

~m~ "7-rejevanje vprašanja finan- 
m I ciranja razvoja manj raz- 
t J vitih dežel, je naslednja
X__/ od pomembnih točk med

zasedanjem v stekleni pa­
lači ob East Riverju. l*inanciranje 
je dosedaj temeljilo na vrsti fi­
nančnih organizacij, ki so sredstva 
za pomoč deželam v razvoju do­
bivale večinoma iz proračunov raz­
vitih držav, ta sredstva pa so bila 
dosedaj premajhna, tako da se je 
prepad med razvitim in nerazvitim 
delom sveta še povečal. Podražitve 
nafte so to vprašanje še posebej 
aktualizirale, saj se bodo izdatki 
za nafto v deželah v razvoju sa­
mo v letošnjem letu povečali za 
okroglih deset milijard dolarjev, 
medtem ko bo znašala celotna po­
moč za investicije v industrijo in 
poljedelstvo teh držav — če osta­
ne na lanski ravni — komaj osem 
milijard dolarjev. Dežele v razvoju 
torej, če bi višina finančne pomoči 
v letošnjem' letu bila enaka lanski, 
s temi sredstvi ne bi mogle niti 
poravnati višjih izdatkov za nafto, 
kaj šele, da bi resneje pomislile 
na investicije v infrastrukturo, ali 
kjerkoli drugje. ,

Eden od načinov za preseganje 
takšnega položaja je gotovo dvo­
stransko dogovarjanje, kakršnega 
se je, recimo, pred kratkim lotila 

'Indija, ko je podpisala pogodbe o 
gospodarskem sodelovanju z Ira­
kom, Iranom ter Saudsko Arabijo, 
ali pa nekaj regionalnih meddržav­
nih konferenc. Kljub temu pa bi 
takšno dogovarjanje moralo pote­
kati vsklajeno bodisi v okviru 
skupnosti neuvrščenih, pa tudi, v 
okviru svetovne organizacije. Zato 
je ena izhodiščnih premis neuvr­
ščenih, ne iskati sporov z razviti­
mi, pač pa skupaj z njimi za raz­
pravljalno mizo organizacije zdru­
ženih narodov najti rešitve za svoj 
gospodarski ip socialni razvoj.

-jm -T-aloga torej ni niti najmanj 
l\ / lahka, posebej še, ker se 
j \l istočasno pojavljajo tudi 

razpoke v dosedaj tradi­
cionalno stabilnih odnosih 

zahodne Evrope in ZDA. Ameriški 
predsednik Nixon je dokaj ostro 
kritiziral delovanje evropske deve­
terice, zaradi njihove Odločitve, da 

.članice EGS neposredno razprav­
ljajo o obširnejšem in dolgoročnem 
sodelovanju z naftnimi deželami, 
kar izpodbija enotnost nastopanja 
porabnic nafte, dogovorjeno na wa- 
shingtonskem sestanku.

Tretji sklop vprašanj, ki bo 
prav tako na dnevnem redu izred­

nega zasedanja, je vprašanje oskr­
be sveta s surovinami. Te so, ta­
ko kot nafta, zelo neenakomerno 
porazdeljene, večidel pa so~ v po­
sesti držav v razvoju, ki s prodajo 
naravnega bogastva linancirajo 
svoj razvoj'. Zapleti pri izkorišča­
nju surovinskih virov — to je 
v večini primerov v rokah razvitih 
dežel — je spodbudilo dogovarja­
nje lastnic surovin, ki želijo poslej 
enotneje nastopati, doseči realno 
ceno za svoje bogastvo ter razviti 
lastno industrijo predelave teh su­
rovin.

K uskladitvi teh stališč bo go­
tovo pripomogla posebna konferen­
ca o vprašanju surovin, ki jo ne­
uvrščene načrtujejo za prvo polo­
vico prihodnjega leta, gotovo pa bo­
do izredno pomembni tudi sklepi, 
ki jih bodo o vprašanju oskrbe in 
cene surovin izrekli predstavniki 
sodelujočih članic OZN, pri čemer 
se "bodo morali zavedati, da so su­
rovinski viri za marsikatero drža­
vo malone edini, če že ne najpo­
membnejši vir za njen gospodarski 
napredek.

-7-ič manj pomembno ni 
/\ / vprašanje prehrane sveta,
/ % / posebej še, ker se je prav 

ji V v letošnjem letu na pri­
meru suše v centralni Af­

riki v najbolj grobi obliki pokaza­
lo, kakšne so posledice nevsklaje- 
nega delovanja na področju načrto­
vanja poljedeljske slike sveta. Ade- 
ke Boerma, generalni sekretar or­
ganizacije za prehrano in poljedel­
stvo, ni brez vzroka opozarjal, da 
se svet nahaja v težavnem, položa­
ju. Če bi v katerikoli od velikih 
svetovnih proizvajalk hrane prišlo 
do občutnejšega zmanjševanja pro­
izvodnje, bo zaradi skopnelih za-' 
log v zadnjih dveh letih, posledice 
slabe letine občutil ves svet. Po­
leg tega pa so se, kar najbolj pri­
zadeva ravno dežele v razvoju, 
cene hranil v zadnjem času precej 
povečale, kar prinaša deželam s 
tesnimi proračuni precejšnje teža­
ve.

Podrobneje, predvsem pa določ­
neje kot doslej, bo potrebno spre­
govoriti tudi o vprašanju pretoka 
in cen industrijskih izdelkov. Ti 
so dosedaj nemalokrat služili kot 
sredstvo prisile ali . diskriminacije 
nekaterih dežel v razvoju, kriza v 
preskrbi z energijo in surovinami 
pa je v mnogočem pripomogla, da 
so se povečale cene industrijskih 
izdelkov, zaradi česar so narasli 
dolgovi kupcev in obeti so, da se 
bo začarani ‘krog v prihodnje še

nadaljeval, če pod okrilem svetov­
ne organizacije, ali drugje, ne bo 
dosežen dogovor o pravičnejšem 
pretoku industrijskih izdelkov.

Skra'tka, izredno zasedanje gene­
ralne skupščine pomeni za neuvr­
ščene dežele, ki tvorijo večino čla­
nic svetovne organizacije in ki 
imajo največ zaslug za sklic bliž­
njega zasedanja, pomembno pre­
izkušnjo njihove enotnosti, izpriča­
ne na četrti konferenci v Alžiru, 
kjer je bilo med drugim ugotov­
ljeno, da je politika neuvrščenosti 
eden najpomembnejših dejavnikov 
v sodobnem svetu.

Prav spričo te pomembnosti je 
zasedanje generalne skupščine 
hkrati tudi priložnost za neuvršče­
ne, da z enotno akcijo — priložnost 
za dogovor o tej pa je bila ravno 
na sestanku koordinacijskega biro­
ja v Alžiru — potrdijo alžirske skle­
pe in tako napravijo prvi korak 
za učinkovitejše in predvsem hit­
rejše reševanje pomembnih vpra­
šanj svojega gospodarskega razvo­
ja.

m o tem je nadvse potrebno
# M poudariti tudi nujnost 

kontinuitete dejavnosti ne-
# uvrščenih, saj so vpraša­

nja gospodarskega razvo­
ja tolikanj kompleksna in neodlož­
ljiva, da zahtevajo ne le učinko­
vito, pač pa tudi kontinuirano ak­
cijo. Pri načrtovanju in izvajanju 
ptogramgrv gospodarskega razvoja, 
se med neuvrščenimi pojavljajo 
različne teritorialno omejene gru­
pacije (sodelovanje med arabskimi, 
afriškimi, latinsko-ameriškimi dr­
žavami, sodelovanjem musliman­
skih dežel ter med arabskimi in 
afriškimi deželami), kar je vseka­
kor pozitiven premik, čeravno bo 
potrebno prav v okviru neuvršče­
nih doseči njihovo povezovanje, da 
bi v okviru teh regionalnih skupin 
dosegli enotnost in ustvarili enotno 
strategijo razvoja neuvrščenih.

S tako- doseženo enotnostjo bo­
do tudi akcije v okviru svetovne 
organizacije pridobile na svoji 
učinkovitosti. Morda pa tudi ni 
brez pomena, da se bo prav v pre­
moru med sestankom koordinacij­
skega biroja neuvrščenih ter izred­
nim zasedanjem generalne skupšči­
ne v Ženevi začelo 56. redno zase­
danje gospodarskosocialnega sveta 
OZN (ECOSOC), ki ima po usta­
novni listini svetovne organizacije 
dolžnost načrtovanja gospodarske­
ga razvoja manj razvitih dežel.

Božo Mašanovič
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Is Prešernove kuhinje
Delo, 16. februarja

V Delu, ki je izšlo 16. februarja 
1974, sem bral članek pesnika Janeza 
Menarta, v katerem pojasnjuje, zakaj 
je odklonil nagrado Prešernovega skla­
da. Čez nekaj dni sem zasledil še se­
stavek pisatelja Bena Zupančiča, v 
sobotni prilogi Dela pa sem prebral še 
intervju s predsednikom SAZU Josi­
pom Vidmarjem.

Polemika o Prešernovih nagradah 
je spodbudila tudi mene. Prebral sem 
zbirki Bela Itaka Tomaža Šalamuna in 
Prigode Vena Tauferja, deli lanskega I 
in letošnjega nagrajenca. Skoraj niče­
sar nisem razumel, so pa me nekatere 
stvari v zbirkah prizadele, zato želim 
povedati svoje stališče. Toda to ne bo 
le moje stališče. O nagrajenih zbirkah 
sem razpravljal tudi s sodelavci, ki so z 
menoj vred zmajali z glavami. So to 
mar pesmi, ki zaslužijo nagrado? Res­
no se vprašujem, kakšni ljudje so. to, 
ki so prisodili nagrado -— podeljevali 
naj bi jo za najvišje literarne dosež­
ke — potiskanemu papirju brez kakrš­
nekoli vrednosti. Zanima me tudi, 
kakšne kriterije imajo uredniki v Dr­
žavni založbi Slovenije in v Cankarje­
vi založbi, da izdajo taki zbirki. Stri­
njam se, da lahko vsakdo piše, kot 
Slovenec pa se ne morem strinjati, da 
se za tako »poezijo« trošijo družbena 
sredstva. Zanima -me tudi (in verjetno 
ne samo mene), kakšno je stališče na­
ših političnih vodstev do takih poja­
vov v naši kulturi. Slišal sem o gru- 
paštvu med kulturnimi delavci. Tv. 
kakšno je stališče Društva slovenskih 
pisateljev, ki ima nad dvestopetdeset 
članov? Zakaj se, razen tovariša Vid­
marja, nihče ne oglasi in pove svojega 
stališča? Ali se boje zamere? Čigave? 
Bralci, ki imajo radi lepo slovensko 
besedo, pa naj jo prebero v prozi ali 
poeziji, bi v tej polemiki prav gotovo 
želeli slišati tudi njihov glas. Ob tem 
nekulturnem dogodku bralca ne bi 
smeli pustiti samega. Omenjeni zbir­
ki sta dokaz popolnega razvrednotenja 
vsega lepega, plemenitega.

Pravimo, da smo v naši socialistič­
ni družbi na najrazličnejših področjih 
že veliko dosegli. Ali naj torej dopu­
stimo, da posamezniki pokvarijo, kar 
smo na kulturnem področju doslej že 
dosegli?

Tovariš Josip Vidmar je edini, ki 
je zelo preprosto in za bralca razum­
ljivo povedal, kaj meni o nagrajeni 
poeziji. Zanima me, zakaj njegovih 
stališč ne upoštevajo. Niti enega od­
govora še nisem zasledil, ki bi ute­
meljeno zavrnil njegova gledanja na 
dogajanja v slovenski kulturi. Je mar 
to dovolj, da mu pošteni ljudje dajo 
prav in konec. Morda bi kdo dejal, da 
je to boj dveh generacij, da starejši 
ne razumejo mlajših. Toda jaz sem 
razpravljal o pesmih z ljudmi, ki so 
približno istih let kot nagrajenca, s 
srednjo in z visokošolsko izobrazbo. 
In vsi smo bili istega mnenja: to ni 
literatura. Tako »literaturo« odklanja­
mo. Iz tega izhaja le še ena možnost, 
da smo mnogi, ki pesmi navedenih 
pesnikov ne priznavamo, neumni, sta­
romodni. Toda vsi cenimo vse kul­
turne stvaritve, ki so razumljive, ki 
nam odkrivajo nova spoznanja, nas 
bogate in plemenitijo.

V radijski oddaji še pomnite tova­
riši je prejšnji urednik Ivan Jan ob 
slovesu povedal, da je pesnik Šalamun 
ovrednotil to oddajo z izjavo — to 
je oddaja za uspavanje slovenskih 
kmetov. Pesnik Veno Taufer pa v svo­
ji pesmi Panorama takole pravi:

(odlomek) 
turški kanon poči 
eden je brez roke 
drugi je brez noge 
komandant stane brez glave 
na konju sedi 
(itd.)

In na primer v pesmi Popotovanje 
odo:
(odlomek)
fran franc frarice franci 
hitite razpodite zatrite 
kocbek edvard kardelj 
dajte nam puške gremo na trst 
wie sich der lsliene moritz die revo- 

lution vorstellt 
je rekel kidrič v brigadi 
sem jo dobil po nosu 
itd.)

To je zloba in norčevanje iz vse na­
še zgodovine. Zanimivo bi bilo slišati 
mnenje organizacij zveze borcev.

V gospodarstvu se trudimo in ga 
poskušamo z najrazličnejšimi ukrepi 
urediti. Ob tem kultura ne bi smela 
biti pastorka. Tudi na tem področju 
bi morali narediti red.

Strinjam se s predlogom tovariša 
Bena Zupančiča in Josipa Vidmarja. 
Sprejeti je treba kriterije za podelje­
vanje nagrad, posebej pomembna pa 
je sestava komisije.

Naj vprašam še tole: ali ne bi oper­
na pevka Bogdana Stritarjeva zasluži­
la za življenjsko delo Prešernovo na­
grado in ne le nagrado sklada?

Pavel Lešnjak,
Ljubljana

O svobodi kulturnega 
ustvarjanja
Delo,' 16. marca

Ko je človek takole iz sobote v so­
boto priča, kako ga zmerom več bud­
nih ljudi poskuša potisniti v prav ne­
prijetna razmerja, ttliva povodnji prav 
neprijaznih besed na njegovo glavo, je 
morebiti samo po sebi umljivo, da si 
začne zastavljati nekatera vprašanja. 
In da se ga polašča melanholija, ko 
vidi, da prihajajo vse te enako nepri­
jazne besede od ljudi, kar se da raz­
ličnih po provenienci, mišljenju, po­
zicijah in celo okusu. Da bi se z užit­
kom' predal ljudomrzništvu, je tudi. 
naravno. Ker pa živimo prav za prav 
v neprenehnem odrekanju užitkom, se 
človek vendarle začne, kot rečeno, 
spraševati.

Vpraša se, na priliko, ali je sploh 
potrebno in koristno, da se pokonč­
no vzdigne proti tistim neprijaznim 
besedam in jih vrne, odkoder so pri­
šle? čemu naj jih vrne? Ali bi odgo­
varjanje morda utegnilo postati plod­
no, v tem ali onem pogledu? In ali 
tiste besede sploh izgovarjajo karko­
li, na kar bi bilo mogoče odgovar­
jati?

Eno vsaj je več kat očitno. V vsej 
razsežni besedni produkciji, ki jo zad­
nji čas posreduje zlasti dnevnik DELO 
in ki se ukvarja s čisto konkretnimi 
osebami — ko da je naposled na po­
molu prelom z »abstraktno« načelno­
stjo, čas, ko ne bo šlo več za stali­
šča, ampak za osebe —, sta najmanj 
pomembni, na primer, poezija in umet­
nost. čeprav se ti dve besede valjata 
po vseh kotih vsega tega spisja, je 
resnica vendarle povsem preprosta: 
pesniki zaničujejo pesnike, dramski 
pisci javno brijejo norce iz konkurenč­
nih dramskih piscev, oboji pa s po­
sebno naslado hasiljujejo pisanje o 
poeziji, dramatiki in umetnosti. Tudi 
ta refren je preprost in monoton: kri­
tike sploh ni; kritika nima pojma o 
stvari; kritika je pristranska in klikar- 
ska; kritiki gre samo za privatne in­
terese, za protežiranje »lastnih« ljudi, 
brez ozira na »kvaliteto«; kritika je 
ekskluzivistična, geniji se po njenem 
diktatu vsake toliko časa menjajo »na 
dežurstvu«; kritika ni drugega kot te­
ror ...

Kaj bi bilo mogoče odgovoriti na 
takšne in podobne, drastične in pav­
šalne trditve, ki seveda niti od daleč 
ne potrebujejo nikakršnih argumen­
tov? Nič drugega kot to, da ima kri­
tika pač svojo afiniteto, okus in svoja 
merila kakor jih imajo najbrž tudi 
pisatelji vseh teh spisov o kritikih in 
nekakšni njihovi ljubezni do sektaše- 
nja in kot jih navsezadnje imata, na 
primer, tudi Ervin Fritz in Matej Bor, 
in dobro je, da je tako. Razen tega 
menda ne opravlja tega nehvaležnega 
in slabo plačanega posla na Sloven­
skem en sam človek, nikomur ni tudi, 
kot vem, prepovedano; zategadelj so 
očitki, češ da je na Slovenskem pri­
vilegiran en literarni tip ali slog na 
račun drugega, tako imenovani mo­
dernizem ali avantgardizem na škodo 
tako imenovanega realizma, brez soli. 
Kaj je mogoče odgovoriti, se človek 
vpraša, 'sklonjen nad berilom, Ervinu 
Fritzu (POŠTNI PREDAL 29, 16. mar­
ca), ki ima svoje mnenje o 'moderni 
dramatiki in ki ga je pač plasiral med 
občinstvo tako, da si je, med drugi­
mi, sposodil nekaj stavkov tudi iz ne­
ke moje kritike. (Ne vem sicer, zakaj 
jo je, meni nič, tebi nič, razglasil za 
»uradno«,) Kritike ni spodbil, prej 
potrdil, in dramatika tudi. Iz vsega 
pa mu je nazadnje uspelo izvleči na­
uk o »dežurnih genijih« ... Poklicna- 
bolezen? Ne vem. Humor? Bogme, ki­
sel! Kaj naj človek reče k številnim 
domislicam na različne teme, razgrnje­
ne 16. marca v besedilu SKLAD, KI NI 
SAM S SEBOJ V SKLADU Mateja Bo­
ra (ali ga moram po Fritzovem zgle­
du imenovati za »uradnega« pesnika)? 
Avtor ima nedvomno veselje nad zve­
nečimi diskvalifikacijami podolgem in 
počez, .ne da bi eno med njimi po­
skušal vsaj za malenkost podpreti z 
dokazi? Kako naj človek potem na­
vaja protidokaze? Mogoče je kvečje­
mu poprijeti Borovo veselo igro v 
istem otožnem slogu... A čemu?

MILOŠ MIKELN JE KONKRETNEJŠI

Resnejše so trditve Miloša Mikelna, 
izrečene — prav tako prejšnjo soboto 

■ za okroglo mizo DELA, RAZPRAV­
LJAJOČO O SVOBODI UMETNIŠKE 
USTVARJALNOSTI, resnejše, a samo 
na prvi pogled. Melcjdija je standard­
na: na Slovenskem omejujejo tačas 
umetniško svobodo samo še klani in 
klike, pripoveduje direktor Cankarje­
ve založbe in nato poskuša z dokazi: 
generacija kritikov je iz slovenske 
književnosti črtala »cele rodove, ker 
so stilno, vsebinsko itd. drugače us­
merjeni kot oni sami in njihova ge­
neracija«. In še več: »Ti kritiki so za 
svojo generacijo vzeli slovenski Par­
nas v zakup in po njem razpostavili 
svoje ljudi.« Zraven postreže z imeni, 
tako da ne more biti dvoma, komu 
je uspelo odstraniti »cele rodove«. To 
je slej ko prej, kot sledi iz Mikelno- 
ve diskusije, delo »Kermaunerja, Sno­
ja ali Inkreta«. Potem sledi retorič­
na figura, Miloš Mikeln reče: »Ne vem, 
če bi v založbi, ki bi jo urejali ti 
trije kritiki, veljala ista stopnja umet­
niške svobode«, kakor je v veljavi na 
Cankarjevi, ki je pred časom, pomi­
slite! tiskala celo njihove knjige. Hva­
levredno je seveda, da založba, ki jo 
ureja Miloš Mikeln, kakor vse druge 
založbe na Slovenskem, priznava in ti­
ska različno »usmerjene« knjige. 
Vprašanje, odkod se hrani Mikelnov 
dvom, pa je kljub temu še zmerom 
odprto. Nihče od omenjenih kritikov 
namreč ne ureja nobene založbe (niti 
ni tega, kolikor mi je znano, kdajkoli 
počel); na tej ravni dokazov p njiho­
vem zatiranju umetniške svobode-, pre­
prosto, ni. So pa drugačni dokazi. Prvi 
iz trojice Nfikelnovih osumljencev, Ta­
ras Kermauner je, na primer, napisal 
cel kup knjig o povojni slovenski po­

eziji in dramatiki, in tu so — morda 
celo s pretirano natančnostjo — na 
dolgo in široko opisani prav VSI »ro­
dovi«, pesniki in dramatiki, celo tisti 
docela inferiorni in celo v tisti knji­
gi, ki jo je izdala CZ. O3 kom vse ni 
pisal Jože Snoj? In nazadnje je tudi 
Andrej Inkret v zadnjih dveh letih 
objavil v NAŠIH RAZGLEDIH kakš­
nih trideset kritičnih spisov, in to 
spet o malone vseh proznih knjigah, 
ki so bile v tem času natisnjene na- 
Slovenskem. In če so tisti trije pisa­
telji pisali o tako .rekoč vseh sodob­
nih slovenskih avtorjih, je veliko vpra­
šanje, kako se jim je v isti sapi po­
srečilo odstraniti s slovenskega Par­
nasa kar »cele rodove«?

Vendar to še niso vsi Mikelnovi 
dokazi. V nadaljevanju navaja njego­
va izjava še nekatera druga pisatelj­
ska imena, ki jim je knjige izdala CZ, 
ki pa jim jih oni trije, »ne vem,« naj­
brž ne bi... Direktor po vsem videzu 
ni dobro premislil svojega spiska, za­
kaj omenjen je tudi avtor knjige, ki 
je pri CZ izšla s spremno študijo iz­
pod peresa enega prav tistih kritikov, 
ki bojda istemu pisatelju omejuje 
umetniško svobodo, drugi z indeksa 
pa je taisto knjigo uvrstil v ciklus 
sodobne slovenske proze, da je potem 
izšla v Beogradu, in. je zraven z raz­
vidno pozornostjo pisal vsaj še o dveh 
»Mikelnovih« pisateljih.

No, Mikelnove trditve so od dru­
gih iz iste serije težje le na prvi po­
gled, če pa jih človek premotri na­
tančneje, se morajo izkazati za debe­
le insinuacije. Ali to ne pomeni, da je 
hudič namalan na steno?

GRE, KOT PRAVIJO, ZA OBLAST

Ni dvoma, da se Mikelnova ključ­
na teza o kritikih, ki da so »za svojo 
generacijo vzeli slovenski Parnas v 
zakup in po njem razpostavili svoje 
ljudi«, izvrstno ujema z »ugotovitvi­
jo« ki jo je v intervjuju z uredniki 
DELA — NAVADITE LJUDI, DA BO­
DO BRALI (9. marca) — prav tako 
na temo klikarstva, podal Josip Vid­
mar. »Mi, ki podobno mislimo,« se 
plete njegova misel, »nismo posebno 
nadarjeni za organizacijo, medtem ko 
so- ti, ki predstavljajo tako imenova­
no avantgardo pri nas, izrazito vešči 
politike. Sicer se skrivajo za litera­
turo, ampak imajo politično nadar­
jenost, nadarjenost za organizacijo, za 
striktno povezavo ljudi z določenim 
namenom... V tem je ta razlika: nam 
ni čisto nič do oblasti, njim pa je.« 
Zdaj smo seveda pri bistvenem, pri 
tistih lastnostih »klike«, ki enako stra­
šijo Josipa Vidmarja, Miloša Mikelna 
in tudi druge pisatelje v DELU in 
drugod v teh predpomladnih dneh.

Resnici na ljubo, Josip Vidmar je 
vendarle previdnejši od Miloša Mikel­
na: kjer slednji apodiktično operira z 
izmišljenimi in nedokazljivimi trdit­
vami, kakor da bi šlo, za nedvoumna 
dejstva, se prvi vendarle obotavlja. 
Josip Vidmar namreč govori: »tako 
imenovana avantgarda« BI HOTELA 
imeti vso oblast v rokah, BI HOTELA 
diktirati svoj rieokus, »HOČEJO, DA 
BI šla vsa literaturna produkcija v to 
smer: kajti potlej BI BILO življenje 
zelo komodno in deloma donosno«... 
in tako naprej. Mikelnov apodiktični 
jezik se pri Vidmarju izraža v pogoj­
niku. Kondicional pa seveda pomeni, 
da klika, se pravi, »tako imenovana 
avantgarda«, v resnici nima oblasti v 
rokah, da v resnici ne diktira svojega 
neokusa in da potemtakem tudi živ­
ljenje- (še?) ni komodno in donosno. 
Josip Vidmar govori kvečjemu o ne­
kakšni nevarnosti, ki BI MOGLA pri­
ti nad nas, Miloš Mikeln si že slika 
kataklizmo, opustošenje na Parnasu 
itn. če je temu tako, potem, je Josip 
Vidmar očitno bližji dejanskemu sta­
nju stvari kot direktor Cankarjeve za­
ložbe. Saj je potrebno pogledati le, 
kdo danes na Slovenskem. kreira za­
ložniško, redakcijsko, repertoarno ipd. 
politiko, kdo vodi kulturne institucije, 
kdo upravlja s skladi. ■. Med perso­
nalno zasedbo bi ne •bilo mogoče od­
kriti, prvič, nobenega od imen, ki še 
danes pojavljajo v lovu na klikarske 
čarovnice, in drugič~ nikogar, ki bi v 
imenu. »tako imenovane avantgarde« 
zares onemogočal in blokiral drugač­
no literaturno produkcijo, prepreče­
val izhajanje njenih knjig, podeljeva­
nje nagrad ... Ogledati si je potem, 
potrebno, kdo od pisateljev in kriti­
kov je bil zadnjih deset let deležen, 
na primer, Prešernovih nagrad, pa ne 
bo težko sprevideti, da so jih bili 
predstavniki »tako imenovane avant­
garde« deležni v izjemno skromni me­
ri; vsaj v primerjavi z močjo in obla­
stjo, ki se jim pripisuje. Imena? Pre­
šernove nagrade: Edvard Kocbek, Mi­
ško Kranjec; Josip Vidmar; Božo Vo­
dušek; Janko Glazer; France Koblar; 
Janko Lavrin; Lojze Kovačič. Nagra­
de Prešernovega sklada: Ivan Minatti, 
Gregor Strniša, Milan šega; Ignac Ko­
privec; Andrej Heing, Kajetan Kovič, 
Vasja Predan; Marjan Kolar, Dušan 
Moravec; Janez Gradišnik, Lojze Ko­
vačič, Alojz Rebula; Tone Kuntner, 
Tone Svetina, Rudi Šeligo, Dane Zajc; 
Mitja Mejak; Peter Božič, France 
Forstnerič, Jože Snoj; Primož Kozak, 
Tomaž Šalamun; Veno Taufer. (Po­
datki, od leta 1964.) Po praktičnih re­
zultatih — z eno besedo — kaj skro­
mna »nadarjenost za organizacijo, za 
striktno povezavo ljudi z določenim 
namenom«, kot slove Vidmarjeva im­
presija o »kliki«!

Kljub nedvomno pičlim »politič­
nim« rezultatom (naj jjukaz.d na­
sprotno, kdor ne verjame!) pa Vid­
marjeva stališča, pogojniku navzlic 
pomenijo, da prizadevanja klike ne­
dvomno tečejo v takšno smer: »V tem 
je razlikar nam ni čisto nič do obla­
sti, njim pa je.« Človek se vpraša, ka­
ko naj spodbije takšno in druge po­
dobne (hipo)teze? Ali z deklaracijo? 
Ne nikakor ne, sploh ne gre niti za 
oblast niti za »striktno povezavo ljudi 
z določenim namenom«!? Za nič dru­
gega ne gre kot za delo in tudi le za 
takšno delo, ki se zanima zgolj za li­
teraturo in poezijo?! Nič in nič dru­
gega — to lahko podpisani zapiše z 
mirno rokoJ Saj tudi vseskoz govori 
le v lastnem imenu, od nikogar nima 
drugačnih pooblastil, to' je samo po 
sebi umljivo. A kako dokazati? - Naj 
prej dokaže tisti, ki je prepričan o 
arugacnem'

No, resnica je, in spisi jo sami ka­
žejo lep čas nazaj, da nikakor ni mo­
goče koncepta ali interesa, ki ga kak­
šen Taras Kermauner razvija v dotiku 
s književnostjo, preprosto pripisati 
Jožetu Snoju (in narobe)_, kakor ni 
mogoče na pamet trditi, da Inkret sle­
po priznava eno in zavrača drugo li­

teraturo in gledališče. To so vendar 
med seboj, mogoče je reči, v bistvu 
razlikujoča se pisanja, različna tako 
po obsegu kot po kvaliteti. Ze bežna 
branja posameznih avtorjev jih mora­
jo zaznati! Primerov bi seveda bilo 
mogoče navesti še več, ko bi človek 
le vedel, kdo je in kdo spet ni »v kli­
ki«. Dejstvo je, da ljudje pišejo in da 
to pisanje samo priča o konceptih, 
idejah, interesih... In je prav tako 
dejstvo, da zadaj, za tem pisanjem, 
ne stoji nič, noben »dogovor«, ki bi 
ga ne bilo mogoče verificirati z napi­
sanim. Nikakršne grupne prakse, no­
bene »striktne povezave«! Nobene že­
lje, najmanjše želje ne po oblasti! No­
bene in nikakršne! — Človek se seve­
da spet vpraša, kako naj dokaže svo­
jo. miroljubnost, svojo popolno neza­
interesiranost za moč in oblast? Ka­
ko naj izpriča, da so njegovi interesi 
drugačni in da tečejo striktno mimo 
prestižnih hotenj? Kot smo videli, v 
tej smeri nobeden od hudih člankov 
zadnjih sobot (niti ne kateri drugi) 
ni prišel dlje od neutemeljenih obdol- 
žitev. Kaj jim je tedaj mogoče posta­
viti po robu?

še zmerom smo pri bistvenem. 
Kot rečeno, nobeden od imenovanih 
predstavnikov klike, ki jo moram ime­
ti v tem brezupnem spisu skupaj z 
zoprniki na tapeti, ne zaseda na »slo­
venskem Parnasu« nobenega odločilne­
ga položaja, s katerim bi mogel up­
ravljati, denimo, z »oblastnimi« zade­
vami in posli. Niti mu za takšen po­
ložaj ni! Njihova moč nad poslova­
njem na Parnasu v resnici ni nikakrš­
na. Volja po moči, trdim v svojem 
imenu, prav taico!

Ali pa »njihova« moč vendarle in 
kljub vsemu je? — Morebiti bi se res 
dalo priznati, da je, a le v tem sluča­
ju, če si pod močjo predstavljamo 
konkretno delo, pesmi, drame, roma­
ne, kritike...? To seveda ne more bi­
ti moč, ki bi mogla o čemerkoli ne­
posredno, »politično«, merodajno od­
ločati ali se kdajkoli tudi skrivati za 
odločitvami. (Da avantgarda ni imela 
podpore »samo v redakcijah, temveč 
tudi v najvišjih družbenopolitičnih fo­
rumih«, me je obvestil šele Vidmarjev 
intervju.) Drame, pesmi, vsakršni jav­
no objavljeni spisi... vse to je bilo 
in je vseskoz na očeh, izpostavljeno 
kritiki, tudi kritiki kritike, tako rekoč 
A PRIORI postavljeno v dialog. Kar­
te so ves čas odprte. Zato pa igre ni 
mogoče igrati na slepo, brez argumen­
tov, s pejorativnimi oznakami, lahkot­
nimi diskvalifikacijami, kakor to ume 
Matej Bor, ali s prav sumljivimi insi­
nuacijami, ki so se v razgovoru o svo­
bodi ustvarjalnosti posrečile Milošu 
Mikelnu. Ni je, skratka, mogoče igrati, 
ne da bi se igralci poznali med seboj, 
bili pripravljeni poslušati drug druge­
ga, s poskusi apriorističnega onemo­
gočanja.

Po vsem tem se sama od sebe vsi­
ljuje naslednja domneva: ali ne izvi­
ra bolečina, ki jo našim pisateljem 
povzroča »klikarstvo« — ne iz oblasti 
in moči, ki ju »klika« nima in noče 
imeti, ampak odtod, da gre pač za 
ljudi, ki mnogo pišejo, za koga mor­
da preveč? Ali pa se to z drugimi be­
sedami ne pravi, da pač mnogo dela­
jo (morda so grafomani, mogoče jim 
to narekuje material, ki ga nočejo pu­
stiti vnemar, to je vseeno)? Ali je po­
temtakem delo samo postalo sporno? 
Vendar: ali ne delajo tudi drugi? In 
če celo delajo manj (učinkovito? kon­
tinuirano?), ali naj vzame »klika« na 
svoj hrbet tudi to? In če ne pride 
do kvalificirane, s stvarjo usklajene in 
za stvar zainteresirane polemike, zgolj 
do etiket izza vogalov — ali ne gre 
(resda v skrajni konsekvenci, a ven­
darle) za spodbijanje pravice do dela 
in do objavljanja? Za poskus eksko- 
munikacije? Ali je po vseh teh spi­
sih, ki smo jih iz sobote v soboto je­
mali v roke, sploh še mogoče govori­
ti o komunikaciji, sodelovanju med 
tem in onim objavljenim, na primer, 
o ■dialogu, ki bi mu šlo za stvar?...

Misel, ki jo je urednikom DELA 
na koncu svojega intervjuja povedal 
Josip Vidmar, namreč ni docela jasna. 
Tam je rečeno, »da je v smislu demo­
kracije edino pravilno, če se slišijo 
vsi pametni glasovi — ne pa absur­
dni«. Težava je, kot se zdi, v tem, da 
meja med pametjo in absurdnostjo 
nikakor ni prav zelo očitna, Ali naj 
omenim zgled iz literature, kralja Le- 
ara in njegovega norca? Kateri od nji­
ju je pametnejši? Oba. — Ali bi ne 
potreboval tisti, ki bi tvegal potegni* 
ti črto med pametjo ih norostjo, smi­
slom in nesmislom... absolutne pa­
meti v glavi in v rokah absolutno 
moč? Kdo jo more imeti?

čemu jemljem v misel zadnji Vid­
marjev odgovor DELU? Preteklost, ne 
tako davna, nas uči, da sta absolutna 
moč in »pamet« vsekakor mogoči, tu­
di v enih rokah, a prav za prav zme­
rom le za kratek čas in nikdar brez 
usodnih posledic. Prepričan sem, da že 
ta skušnja sama govori zoper radikal­
no razločevanje med »pametnimi« in 
»absurdnimi« glasovi, . naposled tudi 
med »avantgardistično« in »drugačno« 
literaturo. Razvit, diferenciran in v 
tem ploden kulturni prostor slej ko 
prej potrebuje prvo in drugo, poleg 
pametnih tudi absurdne glasove, zra­
ven Leara tudi njegovega norca. Po­
trebuje v svojem konstitutivnem je­
dru samem antinomije, napetosti, so­
delovanja, odprtih, so-učinkujočih in 
medsebojno oplajujočih se komunika­
cij, sproščenih razmerij, v katera bo 
mogoče vstopati brez kompleksa in 
bojazni, da te partner čaka z bodalom 
v rokavu. Prepričan sem, kljub vse­
mu temu t div j emu lovu in njegovim 
ekstremnim lekcijam v zadnjih ted­
nih, da je temeljno določilo sleherne­
ga odprtega, dinamičnega kulturnega 
dmbienta (v odprtosti in dinamiki pa 
tudi znamenje njegove demokratično­
sti) — komunikacija in.ne eliminaci­
ja, sodelovanje in ne izključevanje, ne- 
prenehno odpiranje antinomičnih si­
tuacij, v katerih se morajo posamezni 
pojavi, kajpada, s praktično, zdravo 
pametjo vred, na enakopraven način, 
odprto, z imanentno intenzivnostjo in 
močjo, skratka, na dialektičen način, 
preskušati in meriti med seboj.

Tu končam.
Andrej Inkret

vega pisanja v našem listu, temveč se 
nanašajo pretežno na njegovo sicerš­
nje publicistično udejstvovanje. Ker ga 
pa večina naših bralcev pozna pred­
vsem kot novinarja »Dela«, se nam 
zdi prav, da javnost sliši tudi njego­
vo mnenje, ki, se razume, ne pred­
stavlja eksplikacije uredniške politike 
»Dela« na področju kulture.

O svobodi kulturnega 
ustvarjanja
Delo, 16. marca

Človeka zabavajo preroške in dru­
ge čarovniške zmožnosti metode, ka­
kršnih eno je eksemplarično razvil Mi­
loš Mikeln, ko mi je v pogovoru o 
svobodi kulturnega ustvarjanja, objav- 
Ijenem v sobotni prilogi Dela, mimo­
grede vnaprej in na pamet določil vse­
bino in način literarnokritičnega obna­
šanja in ravnanja v nekem futuristič­
no izmišljenem založniško uredniškem 
razsojevalskem položaju.

Ne vem, ali se je prijema nalezel 
med svojimi dokumentarističnimi pri­
kazi dobro znanih preživelih birokrat­
skih izmaličenj, katerih se je pred 
časom gorečno loteval, vsekakor pa 
drži; da čarovniško obtoževanje odlič­
no obvlada.

Ko je gradil svojo kratko in ne­
dvoumno sodbo, da bi jaz — kot trdi 
Inkret in Kermauner — v svoji kriti­
ški ozkosti in enosmernosti zavrnil 
vse, kar ne bi sodilo v mojo strašljivo 
avantgardistično zamisel o literaturi, 
če bi, kajpak, sedel na kakem takem 
odločilnem mestu, je — očitno — 
opravil nad menoj vrsto nadvse zani­
mivih čarodejstev.

Najprej je preskočil moje izvirno 
delo na območju poezije in proze, ki 
— v kratkem — izpričuje, da si po 
svojih najboljših močeh prizadevam 
navezovati na najdragocenejše, kar je 
naša književnost ustvarila v bližnji in 
daljni preteklosti — pa ne zato. ker bi 
bilo to dandanes morda konjunktur- 
no, temveč zato, ker sem že od vsega 
začetka tako čutil in doumeval in pri 
tem brez zdihovanj redno plačeval da­
vek na samostojnost.

Potem je spregledal moje kritiške 
ocene literarnih stvaritev drugih avtor­
jev. Če bi tega ne storil, bi bilo vsako­
mur na prvi pogled jasno,- da je moja 
razlagajoča, potrjujoča in posredujoča 
misel po svojih močeh zajemala 
ustvarjalce • najrazličnejših starosti in 
slogovno idejnih usmerjenosti: od Ci­
rila Kosmača prek Koviča do Šalamu­
na, od Borovih »Raztrgancev« do Str- 
niševih »žab.«, od Jovanoviča do Part- 
Ijičav okviru TV kritik in, recimo, na 
področju reproduktivne umetnosti, od 
Severja do Cavazza — pač po pogla­
vitnem in vse to početje osmišljujo- 
čem merilu, da opominja na oblikov­
no in vsebinsko razvidno grajene in 
sorazmerno dovršene dosežke.

In končno se je ognil tudi vsem 
mojim po mojih močeh večkrat za- 
pisanim stališčem v neštetih splošnih 
in načelnih polemikah, npr. o Uesakra- 
lizaciji humanističnih vrednot in s tem 
v zvezi o vlogi estetskega v procesu 
ustvarjanja, o narodnostnem vpraša­
nju, o vlogi in pomenu nosilcev sodob­
ne dramske ustvarjalnosti in poustvar. 
jalnos-ti in podobnem. Za vsa ta in dru- 
ga moja stališča je po moji skromni 
presoji značilen skupni imenovalec 
razvidne in navdihnjene smotrnosti in 
poštene izpovednosti vsakega umetni­
škega delovanja, pa naj sozvanja s to 
ali ono estetsko idejno uglašenostjo.

Po vseh teh čaralnih zameglitvah 
torej, ki jih je Miloš Mikeln opravil 
nad menoj in gotovo tudi nad pre­
ostalima imenovanima, pa se je zgodil 
najdrznejši čudež: zabliskalo se je in 
po žveplu zasmrdelo je najhuje in ča­
rodeju se je posrečilo pred očmi vse 
slovenske javnosti tako rekoč iz nič 
iz treh dosedanjih med seboj taktno 
polemizirajočih sogovorcev narediti 
novo skupino, ali po novem, novo 
kliko.

A da ne bo nesporazuma: nič ni 
mam zoper družbo, v kateri sem se 
znašel. Moja soimenovana tovariša z 
literarnih polj sta redko delavna, za­
gnana -in prodorna ter mi je s teh vi­
dikov samo v poklon biti z njima v 
druščini. Toda izhodišč in prijemov 
smo si tako različnih, da nas lahko 
samo literarni slepec ali nalašč mižeči 
literarni izvedenec navezuje na isto 
vrv.

To bi bila zabavna, celo smešna- plat 
vse zadeve, človeka pa obdaja ob njej 
tudi bridka, celo grozljiva, čarovniške 
obtožbe, kakršnih eni smo priča, se 
pred očmi javnosti, ki se s podrob­
nostmi stroke ne ukvarja in z njimi 
ni iz prve roke seznanjena, kaj lahko 
spremenijo v utemeljene in čarovnica 
v resnično zločinko, če ni'glasu, da bi 
okrog njihovega izmišljenega jedra 
razpršil čarodejsko meglo.

Vzemimo samo moj neznatni zgled, 
ki v malem priča, kako je mogoče v 
takem brezglasnem vzdušju reči o vsa­
komer brez odgovornosti vse. V dru­
ščini, v kateri je Miloš Mikeln preroko­
val mojo fiktivno nevarno nedemokra­
tičnost v nekem fiktivnem prihodnji­
ku sta bila dva ugledna in tudi po 
ustaljenih merilih priznana pisatelja, 
ki sem o njiju delu pred časom upra­
vičeno in zasluženo zelo afirmativno 
in celo navdušujoče pisal. Nadvse na­
ravno bi bilo pričakovati, da se bosta 
oglasila in povedala vsaj vsak svojo 
osebno izkušnjo v zvezi s trditvijo Mi­
loša Mikelna. Pa se — sodeč po objavi 
okrogle mize — nista oglasila in ne­
pravična'sodba je s tem v nekem smi­
slu postala že dokazano dejstvo.

A če se ljudje, ki kaj ali veliko ve­
do o sedanjih književnih dogajanjih, 
ne bodo oglašali resnici v prid, kdo se 
bo potlej? In komu zameriti, če bo 
odobraval čarovniške grmade iz po­
tiskanega papirja?

Jože Snoj 
Ljubljana ‘

škega paleontologa akademika prof. dr. 
Mirka Malezd v jami Sundaja v kam­
nolomu, oddaljenem 4 km od Pulja.

Eksaktna znanost seveda le zelo po­
časi prodira v globine zelo oddaljene 
preteklosti glede na to, da se naslan­
ja le na arheološke in paleontološke 
izkopanine in najdbe in si le na pod­
lagi teh ustvarja sliko o davno minu­
lem življenju na svetu. Zal so pri tem 
bile tudi zmote in ena od teh je bila 
tudi trditev, da je zibelka človeštva 
potekla iz Afrike. Torej samo tam naj 
bi se razvijal evolucijski proces od, 
pracelice do človeka, kar je seveda 
zmotno in nelogično.

Ze Platon je pisal v svoji knjigi 
»Kritias in Timaios«, da se je življe­
nje lahko razvijalo povsod tam, kjer 
so bili dani pogoji za tak razvoj — 
torej, da ni bilo ne prevroče niti pre­
mrzlo, in je flora dala vse potrebno 
za njegovo prehrano, kar je bistveno 
za vsako življenje. Glede na to, da v 
bajkah in pripovedkah vseh narodov 
sveta najdemo povsod isti razvoj prve­
ga človeka, bo jasno, da se je življenje 
razvijalo enakomerno na vseh konti- 
mentih in ne samo v Afriki. Naključne 
najdbe torej ne pomenijo, da se je 
ravno tam moral začeti razvoj člove­
štva. Se kot hipotezo jih ne bi smeli 
sprejemati, marveč le kot en člen v 
ogromni množici do sedaj najdenih in 
vseh, ki bodo najdeni v daljni prihod­
nosti v raznih delih sveta — šele na 
podlagi teh bo mogoče sestaviti kro­
nologijo evolutivnega človekovega raz 
voja. Preuranjeno je torej govoriti ali 
sklepati na podlagi naključnih najdb 
o nekem heidelberškem, neandertal­
skem ali krapinskem človeku, dalje še 
starejši sinantrop, pitekantropos erec- 
tus, australopitek itd. Kaj naj ti pri- 
neso kot le domneve, da o časovnih 
razlikah niti ne govorim. Sicer bi pri­
šli v tem pogledu na še večje paradok­
se na področju arheolingvistike in geo­
logije.

Predstavimo si po Davorinu Žunko- 
viču imena vulkanov, ki so ugasnili v 
terciaru a še dandanes nosijo karakte­
ristična imena vulkanov, ki so razum­
ljiva edino v slovanščini kot na pri­
mer: Stari Svetlov in Vghorlat na Če­
škem, ' Ključavskaja in Celjabinskaja 
Sapka v SZ, Besniški breg (Besnite 
Berg) z vrhovoma Kleče in Sega na 
Štajerskem itd. — tem pridam jaz še 
Besno kobilo v Srbiji. — Kdo jim je 
mogel dati značilna vulkanska imena, 
če ne tisti, ki so jih še videli aktivne? 
— a to naj bi bili v terciaru?

Najbolj čudno pa je, če vzamemo 
v presojanje dve vasici blizu Postojne,
XTL S1C6VS

1. Mali Otok in 2. Veliki Otok.
Kdo jima je mogel dati značilni je­

zerski imeni, če ne tišti, ki so ju že 
videli v jezeru — a geologi trdijo, da 
jeklarn bilo jezero pred blizu 300 tisoč 
leti.

Torej naj bi potemtakem Sloveni 
živeli že pred 300 tisoč leti? Paradoks, 
ki bi se mu celo slavisti uprli, kaj šele 
znanost.

Pred 300.000 leti naj bi Sloveni ži­
veli tam, kjer še zdaj živijo, ko pa so 
vendar šele v petem stoletju prišli iz 
zakrpatske Rusije, ker da je tam pred 
1500 leti bilo pregosto naseljeno — ta­
ko namreč piše v šolskih knjigah. Ko­
mu naj šolska mladina verjame? Pre­
prost človek nima ne časa ne smisla, 
da bi na to mislil, pa mu je tudi 

vseeno, kako se imenuje kak kraj. 
Pri kmetih je navada, da se imena trat, 
pašnikov, gozdov in polja podeduje­
jo iz roda v rod — torej morajo biti 
zelo zelo starega izvora kqf na primer 
Jezero, Slošč (mali log) Mali log. Po- 
donca, Jovšije, Garadne, Močile (moker 
teren). Groblje, Lobarnica itd. (glej 
katastrske karte).

Nihče se za ta imena ne zanima; 
pa so zares zelo zanimiva, saj se v 
njih krijejo najstarejši slovenski izrazi 
ne le pri nas, ampak celo na ozemljih, 
kjer zdaj živijo drugi narodi. Na pri­
mer: ime »Tratturi« v Kalabriji, ki je 
Obstajalo še pred 60 leti — to je bil 
v pradavnini 200 km dolg pas pašni­
kov, kjer so praprebivalci (seveda ne 
»Itali«) gonili na pašo goveda. Na 
sedanjih zemljevidih je tudi to ime 
zginilo; bilo pa je še do leta 1914, ko 
sem hodil v šolo — v nemškem atlasu.

Anton Berlot,
Piran

Opomba uredništva

Andrej Inkret je član uredništva 
»Dela«. V razpravah o kulturni situ­
aciji na Slovenskem, ki se je razvila v 
zadnjih tednih, je bil večkrat apostro- 
firan in se njegovo ime redno pojav­
lja v polemičnih zapisih in izjavah, ki 
pa v največji meri ne zadevajo njego-

Preselitev rojstva
Delo, 7. marca

V Delu sem 7. marca bral članek 
»Preselitev rojstva« od prof. dr. Mitje 
Brodarja v zvezi z odkritjem zagreb-

Deset let
v ponavljalnem razredu
Delo, 16. marca

Prebrala sem članek, ki obravnava 
sistem žičnic in gradnjo okoli njih. 
K temu članku bi rada še nekaj pri­
pomnila.

Ko sem brala v časopisih, da je 
na Krvavcu zgrajena nova žičnica, 
sem bila prepričana, da bo vsaj za 
silo urejena tudi prehrana v tem smi­
slu, da bo mogoče vsak čas dobiti 
skodelico čaja ali kave.

Bilo je tisto nedeljo, ko je tudi 
na Krvavec nasulo nekaj snega. Smu­
čarjev je bilo nekaj tisoč. Smučišča 
so bila videti kot šopek cvetlic. Dobi- 
ii ni bilo mogoče skodelice čaja, ra­
zen če si si prikrajšal uro smučanja. 
Mislila sem, da se je to dogajalo sa­
mo pri »Koči ob žičnici«. Drugi pa so 
mi povedali, da so bili ves dan »ob 
svojem«, ker niso ničesar prinesli s 
seboj% Prepričana sem, da imajo v 
takšnih turističnih centrih, najmanj 
kar je, barometer, in da bi lahko v 
soboto pogledali nanj, kaj jim je sto­
riti. Mnenja sem, da ne bi bila pre­
velika investicija, če bi preskrbeli 
nekaj kuhalnikov na plin, par velikih 
loncgv in plastičnih kozarcev in sku­
hali čaja, da bi ga bilo za vse dovolj. 
Tudi z nekaj sladke tople vode se da 
zaslužiti in -utešiti žejo številnih smu­
čarjev. Kakšno limono, če ni drugače, 
se pa da tudi prinesti s seboj. Jaz bi 
gradila take »čajnice« tako, da .bi sta­
le tik ob žičnici oz. vlečnici, kjer ča­
kajo smučarji na vrsto za vlečnico, 
prihranili bi si dvojno čakanje. Vsak 
smučar pa ve, da je pri smučanju več­
ja žeja kot lakota, čeravno tudi kak 
sendvič z nepokvarljivo salamo ne bi 
bil odveč.

Povedala bi rada še nekaj. Zgodilo 
se je 14 dni po zgoraj opisani nedelji. 
Tudi to se dogaja z malimi izjemami
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že celih 10 let. V nedeljo dopoldne 
se je pokazalo sonce, okoli poldneva 
pa je na Krvavcu že začelo snežiti. Pi­
hal je veter in smučišča so se začela 
prazniti. Ko pa si prišel v »Kočo pri 
žičnici«, so bile vse mize nastlane 
s smetmi in kozarci tako, da je bilo 
mogoče komaj kaj postaviti na mizo. 
Postreči si si moral sam, vendar je 
bilo mogoče dobiti le klobase v za­
seki, pivo, čaj in žgane pijače. Ko 
sem prosila, če bi lahko dobila kavo, 
so mi pri »šanku« rekli, da kave ne 
kuhajo, da nimajo nikogar, ki bi jo 
kuhal. Prosila sem ga, če bi jo le lah­
ko dobila, ker me boli glava, imam 
namreč nizek pritisk in jo moram 
piti še zlasti v gorah. Šef je odgovo­
ril, da je ne morem dobiti. Ko sem 
mu v šali rekla, kaj pa če bi zato 
umrla, ker je ne morem spiti, mi je 
odvrnil, kaj mi to mar. Kavo sem po­
tem dobila šele na spodnji postaji. 
Takih, ki smo želeli piti kavo, nas 
je bilo več in še hitro in vljudno smo 
bili postreženi.

Ce so žičnice, mislim, da je tudi 
elektrika. Ali ne bi bilo mogoče naba­
viti »expres« aparata za kavo. Na dru­
gi strani pa je neka ženska kar na­
prej pomivala posodo in ni bilo časa 
za ničesar drugega. Vsi vemo, da ob­
stajajo plastični krožniki in kozarci 
in bi se dalo marsikaj drugače uredi­
ti ob takih dneh, če bi bilo malo or­
ganizacijskih sposobnosti.

Tudi ob topli klobasi, hrenovki in 
čaju, bi se dalo smučati, če pa še te­
ga ni, pridejo ljudje enkrat, dvakrat, 
drugič pa se odpeljejo raje drugam, 
kjer je to bolj elastično urejeno. Mi­
slim, da je tudi to eden od vzrokov, 
da hitijo avtomobili naprej v oddalje­
nejše kraje. Mnenja sem, da bi si mo­
ral direktor ali njegov namestnik, ki 
take stvari ureja, kakšno nedeljo na­
rediti delovni dan in take stvari kon­
trolirati in urediti tako, kot je treba.
ZVOnka Perpar,
LotuMjana

Dolenjska zahteva 
arheološki muzej
Delo, %. marca

V sobotni prilogi Dela z dne S. mar­
ca 1974 je bil objavljen članek pod 
gornjim naslovom, ki zahteva nekaj 
pojasnil:

Trditev, da »večji del evropsko po­
membnih arheoloških najdb ždi v no­
vomeškem skladišču«, ne ustreza re­
snici: vse pomembne in že restavrira­
ne najdbe iz ilirskih gomil in keltskih 
grbov iz t.i. Znančevih njiv so stalno 
razstavljene v mali dvorani galerije in 
v arheološkem razstavnem prostoru 
muzeja.

Prav zato, ker sta se uprava in de­
lovna skupnost muzeja zavedali, da 
resnično pomembne arheološke najd­
be iz halštatskega obdobja, ki so v 
slovenski in evropski arheološki vedi 
utrdile sloves Novega mesta, ne sodi­
jo v muzejski depo, je bila za stalno 
razstavišče teh najdb določena mala 
dvorana galerije, sicer pa namenjena 
občasnim umetnostnim in muzejskim 
razstavam. Tam so te najdbe od no­
vembra 1971, ko je bila sklenjena tri 
mesece trajajoča občasna razstava 
»Novo mesto v prazgodovini«, stalno 
razstavljene. O kakem »ždenju v no­
vomeških skladiščih« torej rti govora.

Da ni na svetu muzeja, ki 'ne bi 
imel svojih skladišč, je seveda popol­
noma jasno. In če je s prostori tako 
velika stiska kot pri nas, seveda lah­
ko tudi kak predmet, ki bi v normal­
nih razmerah zaslužil svoje mesto na 
razstavnih policah, čaka v skladišču 
na boljše čase, pri tem pa je seveda 
strokovnjakom vsak čas dostopen za 
ogled in študij. Res pa ždi v skladi­
šču npr. vsa etnografska zbirka, ves 
obsežen sklad umetniške zbirke, ki 
obsega med drugim več kot 130 del 
dolenjskih slikarjev ali del z dolenj­
skimi motivi m več kot 100 del sta­
rih mojstrov z lepo vrsto kvalitetnih 
portretov od 17. do 19. stoletja; v 
skladišču je vsa zbirka izdelkov nek­
danje železarne na Dvoru ob Krki 
itd.

Ker je prva naloga 'muzejev, da 
zbirajo, hranijo in proučujejo vse, 
kar priča o materialni in duhovni kul­
turi kakega kraja ali regije ter pona­
zarja njen gospodarski in družbeni 
razvoj, se pri tem nabere seveda tudi 
marsikaj »zelo starega, polomljenega, 
torej muzejskega«, vendar ne gre vse­
ga tega prizadevanja metati v koš 
nepotrebne šare. To bi bilo le morda 
preveliko omalovaževanje dela sode­
lavcev, ki se ubadajo tudi na kakem 
drugem, ne morda ravno arheološkem 
muzejskem področju, ali ne?

Da je stiska s prostori v naših mu­
zejih velika, je dovolj znano. Laže je 
morda tam, kjer jim je na voljo kako 
obsežnejše grajsko poslopje. V Novem 
mestu tega ni, vendar so mogoče ne­
kakšne rešitve, treba pa je tudi resno 
misliti na nove zgradbe. Da je ta skrb 
za pridobitev novih razstavnih m de- 
pojskih prostorov v muzeju in na 
občini zmeraj prisotna, priča vsaj 
troje idejnih osnutkov za izgradnjo 
oddelka NOB, katerega realizacija bi 
v muzeju sprostila določeno muzej­
sko razstavno površino. Priča o tem 
tudi idejni načrt za ureditev novome­
škega oz. dolenjskega kulturnega cen­
tra, v katerem so predvidene tudi no­
ve gradnje prav za potrebe arheolo­
škega oddelka in oddelka osvobodil­
nega boja, revolucije in socialistič­
ne graditve naše družbe. Ta projekt 
je bil javnosti predložen na urbani­
stični razstavi jeseni 1972 v Dolenjski 
galeriji.

Nihče pri nas ne zamika, ovira ali 
kako drugače nasprotuje čim dostoj- 
nejši sodobni in privlačni prezentaciji 
izsledkov arheoloških raziskav, ki sta 
jih omogočila takO načrtovanje in iz­
gradnja novih mestnih predelov ter 
finaciranje investitorja, republiških 
skladov in občine kot visoka razisko- 
valčeva strokovnost. Teže pa je razu­
meti, da bi še tako visokokvalificira­
na specialna zbirka, pa kar pod na­
slovom »Muzej halštatske kulture«, 

j ne mogla obstajati v sklopu drugih 
| muzejskih zbirk, ki bi v ustrezni pred- 
a stavitvi imele morda tudi le še spekta- 

kulamo specialnost in bi bile zato tu- 
* di za zahtevnega kulturnega turista

privlačne. V daljši pa vendar še do­
segljivi perspektivi bi se lahko zgodi­
lo tudi to: ko bo uresničeno resno na­
črtovano odkrivanje prazgodovinske­
ga gradišča na Marofu ali, če hočete, 
prazgodovinskega Novega mesta, bo 
imenitna priložnost, da se sredi sle­
dov tega gradišča, tako kot npr. na 
koroški Magdalenski gori, najde tudi 
mesto za dostojno predstavitev pri­
čevanj o življenju in kulturi starih 
Ilirov na naših dolenjskih tleh. Obi­
skovalec tega hrama halštatske kul­
ture bi imel poleg tega izjemno pri­
ložnost, da se od tam razgleda po 
nekdanji ilirski in rimski pokrajini s 
pomembnimi gradišči in selišči v širo­
kem krogu od Vinkovega vrha preko 
Dolenjskih Toplic in podgorjanškega 
Mihovega do znamenitega Vinjega vr­
ha in šmarjete. Pri tem pa seveda ni 
treba ravno v imenu kake specializa­
cije zatreti ostalega muzeja.

Nujno pa je treba seveda misliti 
na izgradnjo muzeja, se pravi prido­
bivati nove razstavne prostore. Ti so 
potrebni predvsem za oddelek NOB, 
za razširitev zgodovinske zbirke, ki 
mora vsebovati tudi rezultate razi­
skav na tleh srednjeveškega trga Otok 
pri Dobravi itd. in vključevati še oh­
ranjeni zgodovinski arhiv Novega me­
sta; potreben je prostor za preureje­
no in razširjeno kulturno-zgodovinsko 
zbirko s primerki ohranjenega stilne­
ga pohištva in ostale opreme ter pre­
čiščeno zbirko starih -mojstrov, orož­
ja itd. Potrebno je dalje ustrezno raz­
stavišče za etnografsko zbirko in_ za 
zbirko Dolenjska v umetnosti in po­
dobno. Skrajni čas je, da pri nas v 
Novem mestu razmislimo tudi o pri­
dobitvi predragocene dediščine naše­
ga rojaka, umetnika evropskega ime­
na in častnega občana Novega mesta 
Božidarja Jakca, ki je bila že pred 
desetimi leti rodnemu mestu ponude- 
na, nakar pa žal do danes še vedno 
ni pravega odziva. Treba je seveda 
misliti tudi na ustrezne muzejske de­
lavce.

Ta bolj ali manj kratkoročni ali 
dolgoročni program pa ni in ne more 
biti tako zastrašujoč in neuresničljiv, 
da bi ga ne bilo mogoče uresničiti v 
nekaj prihodnjih letih ali v desetlet­
ju.

Veliko bi lahko bilo rešeno, de bi 
po izselitvi zdravstvenega doma iz 
stare gimnazije to poslopje bilo zopet

in končnoveljavno dano v uporabo 
muzeju, kot je to že storil IO MLO 
Novo mesto na svoji seji 11. marca 
1952 in o čemer je bil muzej obve­
ščen z aktom štev. 39/52 z dne 20. 
marca 1952. Po izselitvi doma JLA iz 
stavbe Narodnega (sokolskega) doma, 
bi bilo v tej historični in spomeniško 
zaščiteni stavbi možno v pritličju ure­
diti razstavišče — saj je bil Narod­
ni dom, prvi na slovenskih tleh, že 
pred sto leti zgrajen prav za kultur­
ne in prosvetne namene Novega me­
sta in Dolenjske. Z nadzidavo hiše 
Med vrti 2 bi bilo možno pridobiti 
lep galerijski razstavni prostor itd. 
Vse to bi močno razbremenilo po­
trebo po novih gradnjah, čeprav bi 
brez tega, predvsem za oddelek NOB, 
ne šlo.

Vse delo muzejskih sodelavcev, ki 
so lahko tudi pomožni strokovni ka­
der bodočega spomeniškovarstvenega 
zavoda, mora seveda prevevati skup­
na volja za uspeh in napredek celotne­
ga muzeja, ki raste iz znanstveno ra­
ziskovalnega dela na posameznih pod­
ročjih in najde svoj vidni in otipljivi 
odsev v eksponatih muzejskih zbirk. 
Le tako je lahko tudi pokrajinski mu­
zej to, kar biti mora: znanstveno-ra- 
ziskovalna in kulturnoprosvetna usta­
nova, ki opravlja pomembno funkci­
jo v duhovnem oblikovanju naše druž­
be in njenih doraščajočih rodov.
Janko Jarc,
Novo mesto

Navadite ljudi’ 

da bodo brali
Delo, 9. marca

Preden se lotim dopolnjevanja priš­
li, ki jih je za bralce Dela povedal 
Josip Vidmar, je prav, da se pred­
stavim. Nedvomno sodim med demos, 
k/i bi naj ga nekdo navadil brati, kot je 
zapisano v članku. Ce odštejemo kako 
polovico Rakovega oddelka, potem mo­
ram priznati, da je bila zadnja knjiga, 
ki sem jo prebral, tista pred poldru­

gim desetletjem, ki sem jo nazadnje 
imel za obvezno domače branje. 
Na koncertu, nogometni tekmi ali ba­
letni predstavi še nisem bil nikdar v 
življenju. V Drami sem bil nekajkrat 
po službeni dolžnosti in dvakrat v živ­
ljenju na svoje stroške. Obakrat mi je 
bilo tako žal izgubljenega časa, da 
sem se zaklel, da ne grem nikdar več 
v tisto hišo. Televizije nimamo, radia 
ne poslušam. Delo berem le poredko, 
ker tako piše le o tem, kaj je kdo de­
jal, skoraj nič pa o tem, kaj je kdo 
storil. Nedvomno bo vsakdo lahko iz 
teh podatkov uganil, da sem po pokli­
cu učitelj, po socialnem poreklu pa 
kolesar. Da sem se spravil k pisanju, 
sem dolgo zajemal sapo in pogum. 
Odločilen zgled mi je, bil pa tisti kmet, 
ki je Prešernove pesmi popravljal.

Ker o kulturi torej popolnoma nič 
ne vem, lahko o njej razmišljam s 
prazno glavo ali kakor se temu lepše 
reče: čisto nepristransko. - Moderen 
učitelj bi še dodal: tako rekoč krea­
tivno.

Šalamuna, Tauferja, Menarta, Hanž- 
ka in Plamna poznam vse enako — 
toliko kot sem o njih prebral v Delu, 
Itd, Pavlihi in v starem čiku in česar 
še nisem pozabil. Tiste pesmi, ki sem 
jih našel obelodanjene v navedenih 
časopisih in ki so jih menda spisali ne­
kateri od naštetih možakov, so se mi 
zdele zanič. Meni le bolj prijajo take: 
»Tvoj lepi gleženj, od njega sem že 
ves betežen!« Ali pa: »Aj, ti lepa krč­
marica, kak si gladka, kak si sladka!« 
Tudi mnenja drugih, ki so bila zapisa­
na v istih javnih občilih, so bila po­
dobna mojemu. Dejal bi celo, da naj­
brž tudi sami pisci mislijo, da njihovih 
pesmi nf mogoče ne brati ne poslu­
šati. Komaj verjamem, da je bilo po­
trebno ustrelili nanje s samega vrha 
slovenske znanosti in umetnosti. Nič 
novega ni razodela ta kritika in kar 
malo razočaran je lahko človek nad 
tem dejstvom.

Vsi smo torej enoglasni v tem, da 
so te pesmi zanič, razen Kermaunerja, 
ki si je izmed njihovih piscev nabral 
svojih 12 apostolov. Le čemu potem 
ti ljudje še naprej pišejo?

Pa mi je ob nadaljnjem branju so­
botne priloge kanilo na misel tole. 
Kaj pa če se je prvobitni smoter kul­
ture teh kulturnikov spremenil. Jolka 
Milič pravi, da v kulturi ni moč dela­
ti Kohoutkov. Morda pa so ti ljudje

iznašli prav kulturniške Kohoutke. Pi­
šejo nekaj, nad čimer se ljudje zgra­
žajo. To pa je že nekaj. Po pravici 
povedano je to znatno več, kot pa 
zmore cela srenja »klasičnih« umet­
nikov, ob katerih ostaja demos nepri­
zadet, ker sploh ne sežejo do njega.

Vic nove umetnosti morda ni v pri­
marnem izročilu. Ni pomembno, kaj 
napišeš, važno je, da ljudi razjeziš. 
Solniki že dolgo poznamo tisto reklo: 
»Ni važno, kaj fante učiš, pomembno 
je, da tisto sovražijo.«

Zdaj pa pride tisto glavno, v čemer 
je vrednost nove »umetnosti«. Razkače­
ni ljudje se na zapisano odzovejo na 
najrazličnejše načine. Jolka Milič na­
piše kritiko Plamnovih pesmi, ob ka­
teri se od srca do solz nasmejim, kar 
človeku na sobotni dan dobre dene. 
Sodi tako rekoč k rekreaciji ob kon­
cu tedna.

Nekdo drug si izmisli novo reklamo 
za gospodinjske mikserje. V enega de­
nemo listke s pridevniki, v drugega pa 
take s samostalniki. Zavrtimo in nato 
izvlečemo listke. Po en pridevnik in en 
samostalnik nanizana skupaj dajeta iz­
virno slovensko pesem. Gospodinje, ku­
pujte torej ustvarjalne mikserje Gir- 
mi in Braun Iskra.

Akademik Josip Vidmar pa nam ob 
koncu pogovora z uredniki Dela postre­
že z dokaj svojsko definicijo demokra­
cije. Demokracija ne pomeni zadostiti 
principu, po katerem naj se slišijo vsi 
glasovi, v smislu demokracije je edi­
no pravilo, če se slišijo vsi pametni 
glasovi. Vprašanje je, če bi kdaj zvede­
li za tole definicijo demokracije, če 
Šalamun ne bi norih pesmi skladal, 
Res je sicer, da ima definicija še majč­
keno pomanjkljivost,ker manjka pojas­
nilo, kdo bo razsojal, kateri glasovi 
iz demosa so pametni. Toda razsodnik 
še vedno sam najde, ni si nam treba 
beliti glave zastran tega.

Vse to je sadje, nabrano na vrtu 
nove poezije. Pa še lahko kaj najde­
mo. Delovni ljudje so se zadnjič jezi­
li, da za takole kulturo že ne bodo tro­
šili težko prigaranih denarnih sredstev. 
Padla je torej odločitev, za kaj denar 
ne bo šel. V naslednjem koraku bo 
treba premisliti, čemu v prid bomo na­
menili prihranek. Ce naj ostane za 
kulturo, za kakšno? Ljudje bodo torej 
začeli razmišljati o kulturi.

Po mojem mnenju čisto podobno 
ravnajo v teatru. Le kdo naj resno 
jemlje zgodbe o krčmaricah Mirandoli- 
nah, kralju Pustu in ljubezenskih kon­
cilih. Pravi teater je tisti, ki ga prire­
jajo zunaj hiše, ki je bila včasih na­
menjena tej dejavnosti. Vsa tista pis­
ma javnosti pa izbiranje režiserjev in 
repertoarja in pričkanja zaradi vlog 
— to je prava vsebina teatra za da­
našnjo rabo. človek razmišlja o njih 
in izkušnje takoj pametno uporabi za 
privatno in družbeno prakso. Spomni­
mo se le tistega režiserja, ki je zadnjič 
v Itd pripovedoval, da režira le zato, 
ker ni dovolj bogat, da bi po ves dan 
spal pri čednih puncah. Zame je bilo 
to dobro potrdilo, da prav ravnam. 
Namesto v gledališče, grem raje v po­
steljo. S čedno punco seveda.

Naj zaključim. Zdi se mi, da novi 
umetnosti delamo krivico, ker ne upo­
števamo nedvomno koristnih sadov, ki 
jih rodi odziv nanjo. Samo primarno 
sporočilo, ki ga prinaša, je v podrob­
nostih nepomembno. Važno je le, da 
ljudi zdrami iz ravnodušja. Njihovih 
knjig res ni treba tiskati v velikih 
nakladah, čisto zadošča, da bralec do­
bi v roke po eno stran. Kljub temu 
kaže pisce zaradi dela, ki ga opravlja­
jo, finančno podpreti. Ce bi jsa le pri­
šlo do tega, da se demokratično odlo­
čimo, da jih ne bi več skupinsko vzdr­
ževali, sem sklenil, da bom sam pri­
skočil na pomoč. Do zdaj sem se zve­
sto držal sklepa, da nikdar ne bom 
kupil nobene knjige. Ce bi pa morali 
novi pesniki zato gladovati, bom ku­
pil eno. Bral pa še naprej ne bom! 
Naj se najde kje nekdo in me prev­
zgoji! Le naj se!

P. S. Nič ne bom jezen, če pisma 
ne objavite. To bom štel le kot znak, 
da je nova definicaja demokracije že 
stopila v veljavo.
Janez Ferbar,
Groblje pri Domžalah

Odbornik čaka 
na odgovor
Delo, 12. marca

V časniku »Delo« je bil dne 12. 3. 
1974 objavljen članek »Odbornik čaka 
na odgovor« s tole vsebino: »Na seji 
občinske skupščine je odbornik Tone 
Pirc predlagal, naj bi komunalno pod­
jetje denar, ki ga je dobilo za pluženje 
cest in ulic, kar pa letošnjo zimo sko­
raj ni bilo potrebno, porabili za posi­
panje cest in ulic, ki so kljub suhi 
zimi v obupnem stanju. Odbornik bo 
na svoj predlog dobil odgovor bojda 
šele na prihodnji seji. Neuradno pa se 
ve, da komunalno podjetje ne premo­
re niti kubika gramoza, da njegov ka­
mnolom pri Gotni vasi ne obratuje in 
da je celo drobilec zaradi slabega za­
varovanja postal neuporaben. Ker do­
biva komunalno podjetje iz proračuna 
precej denarja, bi bilo poročilo o pre­
jetem in potrošenem denarju vsekakor 
potrebno-«

Glede na to, da članek neposredno 
omenja tudi Komunalno podjetje, se 
le-to čuti dolžno nanj odgovoriti. Od­
bornik Tone Pirc je dejansko predla­
gal, naj bi se denar, namenjen za zim­
sko službo, uporabil za posipavanje 
ceste Novo mesto — Uršna sela. Za­
kaj ni dobil odgovora že na seji, se 
podjetje v to ne spušča. Lahko pa da 
odgovor glede denarja, ki ga naj bi po 

, trditvah pisca dobilo za pluženje cest 
in ulic.

Kaj je res na stvari? Komunalno 
podjetje opravlja pluženje cest in ulic 
na podlagi posebne pogodbe, sklenjene 
s skupščino občine Novo mesto. Pla­
čilo za opravljeno delo dobi na pod­
lagi izstavljene fakture za pretekli me­
sec. Ker v zimi 1973/74 pluženja ni 
bilo, ni bila za to izstavljena nobena 
faktura in tudi podjetje v ta namen 
ni prejelo niti dinarja. Pisec članka se 
bo za usodo tega denarja moral to­
rej zanimati na pristojnem mestu.

Popolnoma iz trte zvita je tudi ne­
uradna ugotovitev, da Komunalno pod­
jetje ne premore niti kubika gramo­
za, da kamnolom v Gotni vasi ne ob­
ratuje in da je tudi drobilec zaradi 
slabega vzdrževanja neuporaben. In ka­
ko je v resnici? Podjetje ima na zalo­
gi v svojih peskolomih: v Kiju pri 
Otočcu 23.045 m3 gramoza; geološko 
miniranje je bilo opravljeno 2. in 20. 
februarja 1974, v Gaberju cca 10 m‘, 
v Sušicah pri Dol. Toplicah cca 200 m‘ 
in v Lipovcu pri Žužemberku cca 130 
m1. V tolikih peskolomih zato, da so 
le-ti čimbliže cestam, ki se vzdržuje­
jo, končni cilj pa je znižanje skup­
nih vzdrževalnih stroškov. Tudi kam­
nolom pri Gotni vasi obratuje vsesko­
zi, le da se gramoz pripravlja — me­
lje (z drobilcem, ki je sicer redno 
vzdrževan in v uporabnem stanju), 
sproti po naročilu porabnikov materi­
ala. Tako velika količina pripravljene­
ga gramoza v Kiju je skrb podjetja 
ne le za lastno dejavnost pripraviti 
primerne zaloge, temveč tudi za dru­
ge številne odjemalce, predvsem druž­
benega sektorja.

Ni resnična avtorjeva ugotovitev, 
da Komunalno podjetje dobiva iz pro­
računa precej denarja. Dobi ga toliko, 
kolikor je opravilo nalog zoper po po­
sebnih pogodbah o opravljenih siorit- 
vah, ki se sklepajo za vsako leto po­
sebej in za katera dela ter material se 
izstavljajo fakture, na katere pa ima 
plačnik seveda pravico ugovora. De­
narja podjetje torej ne prejema v na­
prej in tudi ne za naloge, ki po po­
godbi niso bile opravljene. Nad tem, 
da vse poteka v redu, skrbno bdi oko 
komunalnega inšpektorja.

V kolikor bi bil avtorjev dober na- , 
men prispevati k odpravi pomanjklji­
vosti, potem naj bi se o stvareh pred­
hodno pozanimal bodisi pri pristoj­
nem občinskem organju bodisi Ko­
munalnem podjetju. Zato se resno po­
stavlja vprašanje, komu koristi tako 
neodgovorno in neobjektivno poroča­
nje, ki upravičeno povzroča revolt de­
lavcev v delovni organizaciji in vzne­
mirjanje občanov, ki težko plačujejo 
dajatve za skupne potrebe, za katere
si pa vendarle obetajo koristi.

Jože Gosenca
direktor Komunalnega 
podjetja Novo mesto
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Šestkrat
Is kongresnega gradiva

več hladilnikov v 
gospodinj stvih

slovenskih

V prvem povojnem obdobju so bili vloženi veliki napori za rast proizvodnje 
in so v delitvi dohodka primarno mesto zavzemale investicije, medtem ko je za 
osebno pa tudi za družbeno potrošnjo ostalo le malo prostora, šele v sredini 
šestdesetih let se je odnos do življenjskega standarda in še posebno do osebne 
potrošnje spremenil. Razlog za to leži v okrepljeni materialni osnovi gospodar­
stva, ki je postavil življenjski standard na pomembnejše mesto v delitvi dohod­
ka in mu priznal tudi vlogo aktivnega činitelja celotnega družbeno-ekonomskega 
razvoja.

V obdobju 1963—1967 se je osebna potrošnja hitro povečevala, tako da Je 
njen delež v družbenem proizvodu znatno porastel, sredstva za družbeni standard 
pa so naraščala počasneje. V tem obdobju so se gospodinjstva začela masovno 
opremljati s trajnimi potrošnimi dobrinami, od hladilnikov do TV-aparatov ter 
pralnih strojev in pohištva; začel se je tudi vzpon motorizacije. Po letu 1967 
pa so se ta razmerja začela spreminjati v korist družbenega standarda. Ob 
izboljšanju materialnih pogojev življenja delovnih ljudi se je v zadnjih letih 
začela hitreje razvijati tudi materialna osnova dejavnosti s področja družbenega 
standarda.

PODATKI O RASTI ŽIVLJENJSKEGA STANDARDA
1962 1964 1967 1972

SPLOŠNI KAZALCI
Delež sredstev za življenjski standard 
v družbenem proizvodu v odstotkih:
Skupaj «2,3 60,7 67,7 61,3
Osebna potrošnja 45,6 45,7 56,0 47,4
Družbeni standard 16,7 15,0 11,7 13,9

DEMOGRAFSKI KAZALCI
Živorojeni na 1000 prebivalcev 18,1 17,9 17,6 16,6
Umrli na 1000 prebivalcev 9,9 10,3 9,7 10,5
Umrli dojenčki na 1000 živorojenih 30,0 28,1 26,6 19,8
Delež nepismenega prebivalstva 
starega nad 10 let 1,9 1,3

STANOVANJSKI STANDARD
Stanovanjska površina na prebivalca 11,5 15,5
število gospodinjstev na 1 stanovanje U 15,5
Površina 1 stanovanja v m2 46,4 56,8

ŠOLSTVO IN KULTURA
Število učencev na 1 oddelek 30 28 27 25
število učencev na 1 učitelja 28 26 22 21
Letna naklada časopisov na prebivalca 58,4 65,1 61,3 68,3
Letna naklada knjig na prebivalca 2,6 3,5 4,1 3,7
Število predšolskih otrok zajetih v dnevno 
varstvo v odstotku od generacije 4,8 6,3 7,4 13,9

ZDRAVSTVO
število prebivalcev na 1 zdravnika 1121 1033 955 744
število prebivalcev na 1 zobozdravnika 9511 7210 5124 3582
število postelj v bolnišnica na 1000 preb. 7 8 8 8

OPREMLJENOST GOSPODINJSTEV 
s trajnimi potrošnimi dobrinami
Število radioaparatov na 1000 prebivalcev 215 247 273 259
Število TV sprejemnikov na 1000 preb. 14 45 87 164
število avtomobilov na 1000 prebivalcev 19 26 50 113
število telefonov na 1000 prebivalcev 29 34 43 70

V zadnjih desetih letih se je življenjski standard stalno izboljševal. V struk­
turi osebne potrošnje se je delež izdatkov za hrano zmanjšal, povečal pa se je 
delež izdatkov za trajnejše potrošne dobrine. Tako se je močno povečalo število 
avtomobilov in televizorjev, pa tudi drugih trajnih potrošnih dobrin na 1000 
prebivalcev. Ta proces je potekal hitreje kot v drugih državah, ponekod tudi 
hitreje, kot je dopuščala rast realnih osebnih prejemkov, kar je vplivalo na 
slabšo strukturo prehrane (v primerjavi z drugimi državami porabimo manj 
kvalitetnih živil, kot so meso, jajca, sadje).

Tako kot v drugih državah, kažejo tudi pri nas podatki, da s porastom 
življenjskega standarda pada število živorojenih na 1000 prebivalcev. Na izbolj­
šanje pogojev v šolstvu, kar kaže podatek o številu učencev na en oddelek oz. 
na enega učitelja, vpliva predvsem zmanjševanje števila otrok in le v manjši 
meri povečanje šolskih oddelkov oz. števila učiteljev. Upadanje števila otrok 
je deloma posledica želje po višjem življenjskem standardu, deloma pa na to 
vpliva tudi prepočasen razvoj organiziranega otroškega varstva. V letu 1972 
je bilo le 13,9 odstotka predšolskih otrok v dnevnem varstvu.

Višanje življenjskega standarda pa so spremljali nekateri negativni pojavi 
kot na primer porast samomorov ter velik porast števila smrtno ponesrečenih 
v prometnih nesrečah (od 15 na 100.000 prebivalcev v letu 1962 na 36 v letu 1972). 
Negativni sopojavi so tudi večja onesnaženost zraka in vode.

OSEBNA POTROŠNJA V SLOVENIJI
Že podatki ankete za leto 1968 nam kažejo bistvene spremembe v višini in 

strukturi razpoložljivih in porabljenih sredstev, ter še posebej v strukturi živ­
ljenjskih stroškov posameznih kategorij gospodinjstev v primerjavi z letom 
1963. V vseh kategorijah gospodinjstev so bila v letu 1968 razpoložljiva sredstva 
na člana gospodinjstva za približno 3-krat višja kakor v letu 1963. Pri tem so 
imela največjo udeležbo pri nekmečkih in mešanih gospodinjstvih denarna sred­
stva in to predvsem iz delovnega razmerja, medtem ko je pri kmečkih gospo­
dinjstvih naturalna potrošnja zajemala več kot 50 odstotkov vseh sredstev. 
Pri nekmečkih in mešanih gospodinjstvih je pomemben tudi delež sredstev od 
socialnega zavarovanja (pokojnine, otroški dodatek). Delež sredstev od dela 
zunaj delovnega razmerja je padel v letu 1968 prav pri vseh kategorijah gospo­
dinjstev v primerjavi z letom 1963. V razdobju teh petih let so se porabljena 
sredstva na člana posameznih kategorij gospodinjstev povečala za nekaj manj 
kot trikrat. Delež izdatkov za predmete in storitve osebne potrošnje (življenjski 
stroški) v skupnih porabljenih sredstvih je najpomembnejši, se pa pri vseh 
kategorijah gospodinjstev do leta 1968 nekoliko znižuje. Pri vseh kategorijah 
gospodinjstva pa se je povečal delež porabljenih sredstev za gradnjo in vzdrže­
vanje stanovanj. Tudi delež prihrankov je bil v letu 1968 večji kakor v letu 1963, 
razen pri delavskih gospodinjstvih, kjer se je nekoliko znižal.

Tudi pregled življenjskih stroškov kaže določene strukturne premike ▼ ob­
ravnavanih petih letih. V letu 1968 opažamo vidno zmanjšanje deleža izdatkov 
za hrano pri vseh kategorijah gospodinjstev. Hkrati se je delež izdatkov za 
stanovanje, stanovanjsko opremo, higienske potrebščine in za, prevozna sredstva 
povečal pri vseh kategorijah gospodinjstev.

DENARNA SREDSTVA ŠTIRIČLANSKIH DELAVSKIH DRUŽIN 
Mesečno poprečje

1966 1969 1970 1972
RAZPOLOŽLJIVA SREDSTVA v dinarjih 1501 2156 3194 3949

PORABLJENA SREDSTVA v dinarjih 1501 2156 3194 3948

STRUKTURA PO SKUPINAH v odstotkih
SKUPAJ 100,0 100,0 100,0 100,0

Življenjski stroški
Odplačilo posojil 7,7 8,5 9,6 7,9
Izdatki za stanovanje in imetje 2,6 2,3 1,5 5,7
Prihranki 8,9 14,0 14,9 . 14,2

ŽIVLJENJSKI STROŠKI v dinarjih 1213 1620 2364 2850

STRUKTURA PO NAMENU v odstotkih
SKUPAJ 100,0 100,0 100,0 100,0
Hrana 39,7 37,2 34,4 37,1
Pijače in tobak 4,9 4,9 4,6 5,5
Obleka in obutev 16,8 13,8 14,1 14,0
Stanovanje 9,4 11,2 9,0 9,9
Stanovanjska oprema 8,1 5,5 5,4 7,4-
Higiena in nega zdravja 2,8 3,8 3,8 4,2
Izobrazba, kultura in razvedrilo 6,0 6,6 6,9 6,6
Prevozna sredstva in storitve 8,7 11,8 15,8 9,0
Drugi stroški 3,6 5,2 6,0 6,3
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Podatki ankete o družinskih proračunih za zadnjih nekaj let kažejo po­
membne premike v višini in strukturi razpoložljivih in porabljenih sredstev 
štiričlanskih delavskih gospodinjstev.

V letu 1972 so bila razpoložljiva sredstva delavskih gospodinjstev za okoli 
164 odtotkov večja kakor leta 1966. V tem času se je vidno povečal delež 
sredstev iz prihrankov in posojil ter hkrati zmanjšal delež sredstev od social­
nega zavarovanja (predvsem otroških dodatkov) in drugih prejemkov (šti­
pendije ipd.). Delež denarnih sredstev od dela iz rednega delovnega razmerja 
in od dela zunaj delovnega razmerja pa se je v tem obdobju komaj opazno 
spremenil.

Tudi v strukturi porabljenih sredstev so nastale spremembe. Delež življenj­
skih stroškov, ki je v letu 1966 znašal 80,8 odstotka, je v letu 1972 padel na 
72,2 odstotka. Hkrati se je v skupnih porabljenih sredstvih v letu 1972 podvojil 
delež izdatkov za stanovanje in imetje ter vidno povečal delež prihrankov.

Ce posebej analiziramo še izdatke gospodinjstev za osebno potrošnjo v ož­
jem smislu (življenjski stroški), ugotovimo, da so v zadnjem obdobju tudi tu 
nastali določeni premiki v strukturi. Srednjeročni načrt razvoja SRS za obdobje 
1966—1970 je predvideval, da bi v letu 1970 pri štiričlanskih delavskih gospo­
dinjstvih znašali izdatki za hrano 37,5 odstotka, a izdatki za trajnejše dobrine 
27,8 odstotka od skupnih izdatkov za predmete in storitve osebne potrošnje. 
Izdatki za stanovanje bd bili po omenjenem načrtu udeleženi pri skupnih iz­
datkih z 9 odstotki. Po podatkih ankete o družinskih proračunih, ki Jih prika­
zujemo v tabeli lahko sklepamo, da je šel razvoj osebne potrošnje do leta 1970 
v glavnem v smeri predvidevanj srednjeročnega načrta. Kljub vidnemu porastu 
cen živilom je v letu 1970 delež izdatkov za hrano še manjši od predvidenega, 
delež izdatkov za trajnejše dobrine, ki so odraz višjega standania, pa višji. 
Delež izdatkov za stanovanje v ožjem smislu (stanarina in tekoče vzdrževanje) 
je ostalo v letu 1970 na ravni leta 1966, ko je bil zastopan v skupnih življenjskih 
stroških s 5 odstotki.

Močan porast cen po letu 1970 je vplival tudi na delno poslabšanje struk­
ture osebne potrošnje. Delež izdatkov za hrano, pijače m tobak, ki je znašal 
v skupnih stroških v letu 1970 39 odstotkov, se je v letu 1972 dvignil na 
42,6 odstotka. V nasprotju s tem je padel delež izdatkov za kulturo in razve­
drilo ter za prevozna sredstva.

Spremembe v strukturi osebne potrošnje gospodinjstev se odražajo 
v opremljenosti s trajnejšimi potrošnimi dobrinami.

Ti podatki kažejo, da so glede opremljenosti s trajnejšimi dobrinami ob­
čutne razlike med posameznimi kategorijami gospodinjstev. Te razlike so se 
v zadnjem petletnem obdobju gotovo zmanjšale, vendar lahko trdimo, da še 
obstojajo.

V letu 1968 so bila najbolje opremljena s trajnejšimi potrošnimi dobrinami 
nekmečka gospodinjstva in od teh predvsem delavska. Največja razlika je pri 
kmečkih gospodinjstvih, ki večinoma imajo radijske sprejemnike, šivalne stroje, 
ter sobne in kuhinjske garniture pohištva, pri drugih trajnejših potrošnih do­
brinah pa zelo odstopajo od opremljenosti nekmečkih gospodinjstev. Pri meša­
nih gospodinjstvih, kjer izvira del prejemkov iz nekmetijske dejavnosti, pa so 
razlike manjše.

V letu 1968 je imelo televizijski sprejemnik in pralni stroj okoli 50 odstotkov 
nekmečkih, oziroma delavskih, četrtina mešanih in le 9 odstotkov kmečkih 
gospodinjstev. Potniške avtomobile pa je imelo v tem letu skoraj četrtina 
nekmečkih oziroma delavskih, 13 odstotkov mešanih in 3,5 odstotka kmečkih 
gospodinjstev. Se večje razlike med posameznimi kategorijami gospodinjstev 
nastopajo pri opremljenosti z električnimi in plinskimi štedilniki, hladilniki in 
sesalci za prah.

Podatki o količinskem prometu trgovine na drobno za leta 1969—1972 kažejo 
izredno velik vzpon prodaje važnejših trajnejših dobrin, zaradi česar lahko 
predvidevamo, da bodo podatki ankete o osebni potrošnji za leto 1973 pokazali 
viden skok opremljenosti vseh kategorij gospodinjstev v primerjavi z letom 1968.

PORABA POMEMBNEJŠIH PREHRAMBENIH PROIZVODOV 
NA PREBIVALCA

▼ kg
1968 1972

Pšenica (kot moka) 125 122
Krompir 90 91
Sadje (z.agrumi) 50 49
Vrtnine 50 60
Meso 39 44
Goveje 17 17
Prašičje 16 13
Perutninsko 6 14
Mast 8,5 8
Olje 9 10
Mleko in mlečni proizvodi 182 196
Jajca 140 139
Sladkor 38 48

Značilnost naše prehrane je razmeroma visoka energetska vrednost dnevne 
potrošnje hrane, vendar pa slaba struktura prehrane z ozirom na odnose belja­
kovin živalskega in rastlinskega izvora. Večja poraba mesa in mleka je v zad­
njih letih to razmerje deloma izboljšala, še vedno pa porabimo za prehrano 
premalo mesa, mleka in jajc, na drugi strani pa preveč moke in krompirja. 
Nizka je tudi poraba sadja in vrtnin.

NABAVA NEKATERIH INDUSTRIJSKIH IZDELKOV 
NA TISOČ PREBIVALCEV

Merska
enota 1962 1964 1967 1972

Premog t 469.9 413,0 463,5 365,9
Milo (na 1 prebivalca) kg 2,5 2,6 . 3,0 2,7
Pralni praški (na 1 prebivalca) kg 2,5 3,1 4,0 6,9
Tkanine (na 1 prebivalca) m 9,4 9,6 6.2 6,1
Obutev (na 1 prebivalca) par 2,1 2.6 2,4 3,1
Električni štedilniki kos 7,1 14,8 15,4 27,9
Pralni stroji kos 1,4 4,3 12,8 28,7
Hladilniki kos 5,2 12,4 14,9 31,0
Televizijski sprejemniki kos •5.6 18,6 .13,5 22,0
Radijski in transistorski sprejemniki kos 21,0 27,5 20,8 33,3
šivalni stroji Kos 2,8 3,2 5,9 9,0
Osebni avtomobili kos 5,3 7,7 5,9 7,1

V zadnjem desetletju se je potrošnja industrijskih izdelkov vidno povečala, 
na kar so v prvi vrsti vplivali dvig realnih prejemkov prebivalstva in preskrb­
ljenost tržišča s kvalitetnejšo izbiro blaga. Ob nastalih spremembah v socialni 
in ekonomski strukturi prebivalstva je hitri porast realnega obsega osebne 
potrošnje predvem vplival na večjo potrošnjo industrijskih izdelkov. Največje 
spremembe so vidne pri nakupu izdelkov višjega standarda, kot so električni 
aparati za gospodinjstvo (štedilniki, pralni stroji, hladilniki), televizorji, šivalni 
stroji, osebni avtomobili in podobno. Tako se je v primerjavi z letom 1962 
▼ letu 1972 povečala nabava pralnih strojev za 20-krat, hladilnikov za 6-krat in 
nabava električnih štedilnikov ter televizijskih sprejemnikov za 4-krat.

POTREBNI DELOVNI CAS ZA NAKUP NEKATERIH PREHRAMBENIH 
IN INDUSTRIJSKIH PROIZVODOV

Merska
enota 1964 1967 1972

PREHRAMBENI PROIZVODI
Kruh — čm kg 20' 16' IT
Goveje meso s kostmi kg 35 08* 2h 40' ihšT
Mleko 1 19’ 17' 15'
Sladkor kg 48 33' 22'
Olje 1 lh 29' lh 02' 451
Krompir kg ir 11* ir
Jabolka kg 32’ 30' 29'

INDUSTRIJSKI PROIZVODI
rkanine za moške obleke iz česane preje m 29h01 26h 31' 12h 59'
Posteljno platno m 2h 34’ lh 49' lh 13'
Moški nizki čevlji iz telečjega usnja par 20h 43' 16h 48' 15h 07'
Električni štedilnik kos 215h 38' 129h 02' U3h 46'
Kavč kos 247h 08' 1735 46' 148h4T
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Nivoji ob kanalih (joto Marijan Pfeifer)

Ustavna preobrazba zavarovalstva

Po načelih solidarnosti

Strnitev večletnih prizadevanj in pobud

Novosti 
v federaciji
Po tisoč izvodov Nove ustave 

SFRJ na dan

Prenos upravljanja na zavarovance

Kje in kako daleč so priprave za 
ustavno preobrazbo upravljanja in po­
slovanja zavarovalstva? Kaj menijo o 
tem v zavarovalnici Sava, kako spre­
jemajo napovedane transformacije bo­
doči neposredni upravljalci — zavaro- 
vanci, kakšna bo njihova vloga? O tem 
je nedavno tekel pogovor. Sodelovali 
so: inž. Hugo Keržan, predsednik iz­
vršilnega odbora zavarovalnice, Janez 
Kermavner, AMZ Slovenije, član IO 
in predsednik iniciativnega zbora ri- 
zične skupnosti avtomobilskega zava- 
rovanja Marijan Kaliman, Helios Dom• 
Žale, član IO in predsednik iniciativ­
nega zbora rizične skupnosti zavaro- 
vanja oseb Ivan škerbec, sekretar 
aktiva ZK zavarovalnice Sava Lado 
Peternelj, generalni direktor zavaro- 
valnice Sava Gregor Tršar, pomočnik 
generalnega direktorja zavarovalnice, 
in Marko Stupica, tajnik delovne sku- 
pine za pripravo osnutka samouprav­
nega sporazuma zavarovancev Save.

Na področju zavarovalništva se v 
pogojih nove ustavne ureditve začrtu­
jejo temeljite spremembe družbeno 
ekonomskih odnosov. Bistvo je v spre­
membi vloge zavarovancev, kakšne do- 

• slej v zavarovalstvu nismo poznali, 
ali pa je bila le rahlo zaznavna v do­
sedanjem sistemu upravljanja, zače­
tem z ustavnimi dopolnili iz leta 1971. 
Prva in najbolj bistvena sprememba 
je ravno v prenašanju upravljanja na 
zavarovance. Dotlej so v zavarovalnih 

j organizacijah praktično izključeno 
upravljali, gospodarili s sredstvi, vo­
dili poslovanje in uravnavali politiko 
zavarovalni delavci, zavarovanci pa so 

I bolj ali manj simbolično delovali na 
f zborih, kjer so praktično sprejemali 
| vse, kar je že bilo storjeno.

V bodoče je predvideno upravlja- 
. nje na vseh nivojih, v vseh vrstah or-
■ gadov, kar je povsem logično. Zava- 
i rovalna organizacija kot posebna in­

stitucija torej ni v bistvu nič drugega 
kot organizacija, kjer se od vseh za­
varovancev zbirajo sredstva njihove­
ga dohodka za določene zavarovalne

| namene in se potem v skladu s škod- 
' no stihijo razporejajo tja, kjer škode 
j nastajajo. Gre torej za interese zdru- 
; ževanja sredstev po načelih vzajem­

nosti in solidarnosti; po načelu vsi 
za enega, eden za vse, kar je pravza­
prav že vgrajeno v sam sistem zava- 

i rovanja. Z novim ustavnim sistemom 
: se zavarovalništvu poleg zavarovanja

pripisuje tudi nova poudarjena funk- 
! cija in represive, se pravi vseh vrst 

ukrepov, ki naj pripomorejo k odpra­
vi vi vzrokov škod ali njihovemu zmanj-
■ ševanju.

Temeljni smoter * •

Nova ustava zavarovalne organiza­
cije se ne iihenuje več posebna orga­
nizacija združenega dela ali podjetje, 
ampak zavarovalno skupnost kot spe­
cifično interesno skupnost zavarovan- 

t cev. To je prva bistvena sistemska ka-
• rakteristika. Druga karakteristika so 

rizične skupnosti, ki imajo svojo druž­
beno in ekonomsko logiko v naravi 
samega zavarovanja. V samem eko- 

i nomskem sistemu zavarovanja je, da

se obvladovanje škodne stihije ne 
opravlja kar pomešano, ne glede na 
zavarovalne vrste, ampak točno selek- 
cionamo po posameznih zavarovalnih 
vrstah. Na primer avtomobilska zava­
rovanja — vse od kalkuliranja prek 
določanja poslovnih podlag premij, 
pogojev, oblikovanja rezerv itd. Vse 
torej v interesu izravnavanja in zago­
tavljanja varnosti med avtomobilski­
mi zavarovanci. Hkrati s tem je tudi 
razumljivo, da so tudi interesi zava­
rovancev identično naravnani, da 
spremljajo zagotavljanje te varnosti 
v zavaro valili organizaciji, da sprem­
ljajo ustvarjanje dohodka in podob­
no. Tudi tu, kot na vseh nivojih zdru­
ženega dela, po principu združevanja 
v zavarovalni vrsti upravljajo s sred­
stvi.

Institucionalizirajo se nove organi­
zacije znotraj zavarovalne skupnosti 
(tako imenovane rizične skupnosti), 
ki jih tvorijo zavarovanci določenih 
zavarovalnih vrst ali skupin sorodnih 
zavarovalnih vrst. Le-te oblikujejo, 
svojo ekonomsko strukturo, spreje­
majo svoje odločitve, oblikujejo svoje 
sklade in se sporazumno z drugimi 
zavarovanci v zavarovalnih skupnostih 
dogovarjajo o doseganju skupnih ci­
ljev, združevanju sredstev, medseboj­
ni pomoči, zagotavljanju boljše likvid­
nosti in podobno.

Namen nove organizacije — tudi 
zavarovalne skupnosti Sava je — spe­
ljati organizacijsko in upravljavsko ta 
temeljni smoter, po katerem zavaro­
vanci najprej na enem nivoju uresni­
čujejo istovrstne interese, nato pa 
interese vseh vrst, torej vseh vrst za­
varovanj na ravni celotne zavarovalne 
skupnosti. V novem sistemu gre še 
za tretjo karakteristiko — za bistveno 
spremenjen položaj zavarovalnih de­
lavcev. Slednji prehajajo iz položaja 
upravljalcev, manipulantov gospodar­
jenja s celotnimi sredstvi v novo, pra­
vo vlogo strokovnjakov za upravljanje 
zavarovalno strokovnih opravil.

Zelena luč za rizične skupnosti

Dosedanja praksa je pokazala, da 
je ustavna misel o rizičnih skupnostih 
naletela v organizacijskih pripravah 
na izreden interes med zavarovanca. 
Na iniciativnih zborih rizičnih skup 
nosti je bilo tudi po petdeset ljudi 
več, kot je bilo povabljenih. To ne­
dvomno dokazuje, da je sama ideja 
koncepcije rizične skupnosti zelo po­
zitivna in je z velikim gospodarskim 
interesom sprejeta med zavarovanci. 
Iniciativni zbori so bili že za nasled­
nje rizične skupnosti: za transportno 
in kreditno zavarovanje, za kmetijsko 
zavarovanje, za industrijsko zavarova­
nje, za zavarovanje oseb, za požarno 
zavarovanje vseh vrst ter zavarovanje 
zalog ter za avtomobilsko zavarova­
nje. Ugotovili so, da prav vse rizične 
skupnosti izpolnjujejo ekonomske po­
goje . za svojo eksistenco. Za vsako 
so na iniciativnih zborih izvolili ini­
ciativni odbor, M bo skupaj s seda­
njim izvršilnim odborom zavarovalni­
ce ter ob pomoči strokovnih služb 
pripravil vse potrebno za sklic red­
nega zbora posamezne rizične skupno­
sti. Z osnutkom samoupravnega spo­
razuma je predvidena še posebna ri­
zična skupnost — to je skupnost za 
pozavarovanje.

Glede upravljanja so bili med ne­
davnim pogovorom v Savi dosledno 
enotni: vse odločanje v zborih rizič­
nih skupnosti. Izvršilni organ je ti­

sti, ki to samo uresničuje in predlaga. 
Iz sedmih rizičnih i skupnosti bo for­
miran po delegatskem sistemu zbor 
celotne zavarovalne skupnosti. Vsaka 
rizična' skupnost bo zastopana v zbo­
ru zavarovalne skupnosti z enakim 
števil6m delegatov. V kolikor bo pri­
šlo do različnih stališč posameznih 
rizičnih skupnosti, bodo to uredili s 
sporazumom, v kolikor pa v celotni 
zavarovalni skupnosti, mora odločati 
zbor zavarovalne skupnosti.

Kapital ne bo odtekal v banko

Zastran statusa zavarovalstva v ce­
lotnem narodnem gospodarstvu so v 
minulih obravnavah, tako v političnih 
vrhovih kot v nekaterih gospodarskih 
strukturah, obstajala dva diametralno 
različna pogleda. Razprave so se su­
kale zlasti o tem: ali naj zavaroval­
stvo prek svojih zavarovancev kot 
upravljalcev samo direktno upravlja 
s temi sredstvi, ali naj se upravljanje 
reducira na ožjo poškodbeno funkci­
jo; medtem ko bi vsa tako imenovana 
rezervna sredstva, ki pa so po naravi 
stvari velika in zastran katerih je 
pravzaprav upravi j aistvo med zavaro­
vanci največji interes, izročili kot del 
finančnega kapitala v bančni mehani­
zem. Toda zmagala so politična stali­
šča (le-ta strokovno podpirajo tudi v 
Savi), zavarovanci pa upravičeno zah­
tevajo, da upravljanje s temi sredstvi 
pripada zavarovancem. Naravnost in 
neposredno to pomeni, da je samo 
družbeni regulativni predpis lahko ti­
sti, ki bi zaradi upoštevanja vrednih 
širših družbenih interesov zmanjšal 
fronto upravljalskega vpliva zavaro­
vancev. V skladu s tako zastavljenimi 
cilji v družbeno ekonomskih odnosih 
upravljalci —■ zavarovanci s svojimi 
že obstoječimi organi pripravljajo ce­
lotno ustavno pravno reorganizacijo 
zavarovalnice.

Nemalokrat Je bila prisotna težnja 
po restavraciji nekdanjega DOZ, ki je 
bil nekak specializiran akumulator 
sredstev. O presežkih teh sredstev, 
predvsem o njihovi namembnosti, pa 
so odločali drugi. Zaradi tega je DOZ 
v očeh zavarovancev postal odtujena 
institucija, ki interesno nikoli ni mo­
gla zaživeti tako, kot bo lahko zaži­
vela vsaka rizična skupnost in zava­
rovalna skupnost kot celota v našem 
novem ustavnem sistemu.

O plasmanu denarja bodo odločale 
predvsem rizične skupnosti. Vloga ri­
zičnih skupnosti je opredeljena prav 
v tem, da so celoviti upravljalci sred­
stev, razen tistega dela, o katerem se 
v samoupravnem sporazmu dogovori­
jo med seboj, torej na nivoju uprav- 
Ij aiskih organov zavarovalne skupno­
sti, ki je integrativni sistem vseh ri­
zičnih skupnosti.

Vse upravljanje pripada zavarovan­
cem, razen tistega dela, ki bo zaradi 
solidarnostnega interesa na širši osno­
vi. Le-to bo prenešano bodisi s spora­
zumom ali z generalnim dogovorom, 
pa tudi s konkretnimi dogovori, na 
skupne organe. V tem je videti po­
trditev ekonomske in s tem tudi živ­
ljenjske moči rizične skupnosti. V vsa­
kem drugem primeru bi se, hoteli ali 
ne, rizične skupnosti spremenile v sta­
tistično kategorijo, ki bi jo vsak hva­
lil, kadar bi mu bilo to prav, in kriti­
ziral, kadar bi mu bila na poti. Navze- 
ti se bo morala stila življenja in dela, 
podobnega temeljni organizacija zdru­
ženega dela v gospodarstvu.

Zbori rizičnih skupnosti nastajajo

iz vrst delegatov temeljnih organizacij 
združenega dela, organizacij združene­
ga dela kmetijskih zadrug, krajevnih 
skupnosti. Steli bodo različno — od 
50 do 80 delegatov, odvisno pač od 
velikosti rizične skupnosti. Delegati so 
torej voljeni v temeljnih organizaci­
jah združenega dela in organizacijah 
združenega dela. V rizični skupnosti 
življenjskih zavarovanj bodo delegati 
tudi iz krajevnih skupnosti, saj gre 
za veliko zavarovancev in za ogromna 
sredstva, ki se zbirajo v obliki mate­
matičnih rezerv.

V sedmo rizično skupnost, to je 
skupnost za pozavarovanje, bodo 
ustrezno število delegatov delegirale 
rizične skupnosti in si tako zagotovile 
za vsa področja svoj vpliv. Osnutek 
samoupravnega sporazuma med dru­
gim tudi predvideva, da bo pravna 
oseba zavarovalna skupnost; Za po­
krivanje svojih izdatkov bo vsaka ri­
zična skupnost morala najprej pora­
biti svoja sredstva, tudi svoje rezerve, 
šele potem naj bi prišlo do pretakanja 
sredstev. Na splošno prevladuje, naj 
bo pretakanje sredstev med rizičnimi 
skupnostmi v obliki kreditnega odno­
sa. Tudi na več iniciativnih zborih so 
se zavarovanci zavzemali samo za tak 
odnos.

Odpori so bili tudi 
v zavarovalnici

stva in prilagajanja le-tega novim 
ustavnim razmeram ni mineval brez 
odporov tudi v sami zavarovalni orga­
nizaciji. V delovni skupnosti Save so 
pripravili več razprav o preobrazbi 
zavarovalstva. Močno in dolgo je bila 
prisotna misel, da morajo sedanje po­
slovne enote zavarovalnice organizira­
ta kot temeljne organizacije združene­
ga dela, torej podobno kot v drugih 
gospodarskih organizacijah, šele z ve­
liko političnega dela so bile prema­
gane te težnje. Delovna skupnost prav 
gotovo ne more urejati statusnih vpra­
šanj zavarovancev, ki združujejo sred­
stva. Prav ta bistvena kompomenta si 
je počasi utirala pot med zavarovalne 
delavce pa tudi med člane ZK. Tu in 
tam, kot kaže, posamezniki še vseeno 
niso v .celoti doumeli razrednega bist­
va sprememb. Položaj delavcev v za­
varovalstvu v bistvu ne bo nič dru­
gačen od položaja delavcev — samo­
upravi! alcev v katerikoli drugi orga­
nizaciji združenega dela. Delovna skup 
nost bo torej ustvarjala dohodek, ki 
bo rezultat dela, opravljenega za za­
varovalno skupnost. Organizirati de­
lovno skupnost na novi nivo družbe­
nih potreb, bo nedvomno proces, ki 
bo terjal dodatnega truda. Ne gre 
namreč prezreti tega, da sedanja or­
ganizacija poslovanja skriva v sebi 
še mnogo ostankov obveznega in ad­
ministrativnega zavarovanja. Potrebna 
bo modernizacija organizacije poslov­
ne mreže, specializacija in večja ra­
cionalizacija poslovanja. Vse podatke 
bo poslej treba zbirati in obdelovati 
po rizičnih skupnostih in novi sistem 
bo terjal še dodatne zadolžitve. Po­
trebno bo — na primer — poskrbeti 
za učinkovito in sprotno informiranje 
zavarovancev vsake rizične skupnosti, 
sicer se zavarovanci kot tudi delegati 
ne bodo mogli dovolj učinkovito in 
pravilno odločati o celotnem gospo­
darjenju v posamezni rizični skupno­
sti kot tudi v zavarovalni skupnosti.

Franjo Krivec

Sredi najbolj živahne volilne in 
predkongresne sezone,~na pragu po- 
mladi 1974 je videti, da se v federa­
ciji dogaja marsikaj novega in da se 
marsikaj spreminja. Po eni strani je 
to povsem logično, saj sama ustava 
SFRJ prinaša za zakort, za njegovo 
uresničevanje veliko novosti, o kate­
rih po vsem sodeč najširša javnost 
ni dovolj poučena.

Prejšnji in zadnji teden je namreč 
knjižica Nova ustava SFRJ, ki je iz­
šla pred kratkim, doživela v večini 
beograjskih knjigam in kioskov, kjer 
jo prodajajo, izreden uspeh: v mno­
gih knjigarnah so na dan prodali tudi 
po 1000 izvodov. Še nekateri drugi po­
datki kažejo, da je med našimi de­
lovnimi ljudmi in občani veliko zani­
manja za besedilo nove ustave, o ka­
teri se je toliko govorilo, razpravljalo 
in pisalo in ki sodi med najbolj ob­
širne v svetu in ki prinaša — v pri­
merjavi s prejšnjo ustavo in ustavni­
mi amandmaji iz leta 1971 — veliko 
novosti, čeprav ohranja logično kon­
tinuiteto razvoja samoupravljanja in 
omogoča več narodnostne enakoprav­
nosti.

Hkrati z volitvami delegatov za 
skupščine in s pripravami pred X. 
kongresom ZKJ in kongresi zveze ko­
munistov v republikah in pokrajinah 
poteka še vrsta drugih družbenopoli­
tičnih, organizacijskih in zakonodaj­
nih dejavnosti, ki naj bi v mesecu 
ali dveh strnile del večletnih prizade­
vanj, razprav in pobud.

ZIS kot izvršilni organ skupščine 
SFRJ zaseda vsak teden po enkrat, 
včasih pa tudi po dvakrat. Obširni 
dnevni redi njegovih sej niso v zad­
njem času nič manj obširni, saj poleg 
tekočih zadev oblikujejo tudi pred­
loge novih zakonskih osnutkov, ki naj 
bi jih sprejela sedanja zvezna skup­
ščina, pa tudi načrte, ki se bodo kma­
lu po volitvah znašli pred poslanci 
nove skupščine SFRJ. Poleg tega je 
imel ZIS na vsaki svoji seji, kolikor 
jih je bilo v zadnjem mesecu in pol, 
da dnevnem redu uresničevanje poli­
tike cen, upoštevaje že sprejeti proti­
inflacijski program.

Odločitev, aa bo sedanji predsed­
nik ZIS Džemal Bijedič mandatar za 
sestavo novega izvršnega sveta — in 
to pravočasna odločitev — skriva v 
sebi marsikaj, čeprav je to videti na 
prvi pogled paradoksno, a v resnici 
gre za novost. Tu se začenja, ali pa 
nadaljuje, logika že začete večje sta­
bilnosti dela in kontinuitete ZIS kot 
izvršnega, političnega in upravnega te­
lesa, ki opravlja daleč največ dela iz 
svoje pristojnosti pa tudi pristojnosti 
drugih organov.

Pogled nazaj

če se ozremo malo nazaj, v kaki 
dve tretjini minulega zelo nestabilne­
ga desetletja, opazimo nekatere raz­
ločke pri funkcioniranju ZIS, danes, 
kot organ federacije, in na primer 
pred petimi ali sedmimi leti. Pred 
prejšnjimi volitvami novih članov ZIS 
je dolgo vladala negotovost, tako da 
smo se znašli v položaju, ko so mnogi 
sicer razgledani in sposobni ministri 
s svojimi resorji vred nekaj časa ži­
veli v nekem vakuumu in čakali na 
rešitve in spremembe, ki so prihajale 
pozno, praviloma zadnji hip.

Kaže, da zdaj ni tako. čas, pa tudi 
delo, ki je bilo opravljeno v zadnjem 
obdobju, sta prinesla več gotovosti in 
samozaupanja v dejavnost ZIS, nje­
govih organov in funkcionarjev. Mor­
da je drobna, a toliko bolj pomemb­
na novost — do katere je prišlo med 
drugim ob celotni orientaciji, ki jo 
je začrtala nova ustava — da si v 
resnici prizadevamo za večjo stabil­
nost zvezne uprave, tudi tako, da smo 
se odločili za načelo, da za strokovni, 
vodilni aparat zvezne uprave (pomoč­
niki, svetovalci zveznih sekretarjev in 
drugi) ne velja rotacija, temveč le 
ponovne volitve. To pomeni, tako iz­
haja iz ustave, da na strokovnih me­
stih v zvezmi upravi ni omejitev pri 
delu. Zvezna uprava bo morala biti 
ne le trdnejša, bolj odgovorna in učin­
kovitejša, temveč tudi pri vsakdanjem 
delu bolj odprta do republik in po- 

vkrajin.

Štiri osrednje točke

Za -politiko cen in protiinflacijski 
program je značilna trajna aktualnost, 
hkrati z dejavnostjo v zvezi z volitva­
mi in pripravami kongresov zveze ko­
munistov. Kot je znano iz sporočila 
s seje ZIS, politiko cen obravnavajo 
na vsaki seji, čeprav mnogi naši go­
spodarski in drugi dejavniki v resnici 
niso zadovoljni z rešitvami ZIS.

Kdor je zasledoval delo ZIS in dru­
gih zveznih organov, je lahko opazil 
precejšen kup različnih zahtev, čutiti 
pa je bilo tudi pritisk z raznih koncev 
gospodarstva, ki se je potegovalo za 
zvišanje cen, in to iz zelo upravičenih 
razlogov, kot so na primer gibanje 
cen v svetu, pomanjkanje surovin in

podobno. A skoraj po vsaki seji zvez­
nega izvršnega sveta je večji del ta­
kih zahtev ostal nerešen, ker ni bilo, 
kot temu po navadi pravijo, medre­
publiškega soglasja.

Tako so si nekateri lahko ustva­
rili napačen vtis, da bi se nam cedila 
med in mleko, če bi prišlo do med- , 
republiškega soglasja, ker pa tega ni 
bilo — so nevšečnosti in razlogi za 
nezadovol j stvo!

če pa bi dosegli medrepubliško so­
glasje, na primer pri vsakem zahtevku 
iz »svežnja« politike cen, bi se znašli 
v čudnem in nemogočem položaju: da 
bi čez noč inflacija poskočila za 50 
odstotkov, da bi se podražilo marsi­
kaj od tistega, kar najbolj neposredno 
zadeva standard in življenje, poleg 
vsega tega pa naj bi potekali volitve 
delegatov in delegacij ter kongresi 
zveze komunistov. Kaže še, da je bila 
odlika predsednika Bijediča in njego­
vega teama pravzaprav v tem, da so 
imeli pri svojem delu več sistemov 
in niso bili občutljivi za pritiske, da 
so delali bolj mimo in trezno, brez 
kakih znamenj preplaha in nervoze. 
Tudi politično ozračje v družbi je bilo 
po 21. seji predsedstva ZKJ in po 
uresničevanju pisma in obračuna s 
tehnokratizmom in liberalizmom pre­
cej bolj ugodno za bolj organizirano 
in uspešnejše delo ZIS.

Te dni pa bi lahko upravičeno spi­
sek teh dobrih novosti, ki Jih Je po 
sprejetju ustave čutiti v federaciji,

I dopolnili tudi z dobrim štartom in­
dustrijske proizvodnje, ki je zabeleži­
la v prvih dveh mesecih stopnjo ra­
sti 8,7 odstotka in vsaj doslej izpol­
nila prvo poglavitno točko protiinfla­
cijskega programa: doseči višjo stop 
njo gospodarske rasti.

Druge tri osrednje točke tega pro­
grama pa so: zmanjšati stroške oziro­
ma varčevati in racionalizirati repro­
dukcijo, upočasniti naraščanje skup­
ne in obče potrošnje, zmanjšati raz­
like med nominalnimi in realnimi 
osebnimi dohodki, poskrbeti za ob­
rambne ukrepe proti posledicam sve­
tovnih energetskih, surovinskih in de­
narnih motenj in prilagoditi družbeno­
gospodarski sistem novi ustavi.

Videti je, da smo doslej najbolj 
zaostali pri ukrepih proti tisti drugi 
od štirih osrednjih točk — pri varče­
vanju in racionalizaciji. Ne zaostaja­
mo pa pri usklajevanju sistema z 

. ustavo.

Več zaupanja

Bistveno ustavno načelo o usklaja- 
nju stališč med republikami in pokra­
jinami v ustreznih odborih zveznega 
izvršnega sveta in svetu republik in 
pokrajin v skupščini SFRJ je bolje 
obdelano v samem besedilu ustave, 
kot pa je bilo v ustavnih amandma­
jih in v besedilu predosnutka ustave. 
V vseh nadrobnostih je razčlenjen 
enakopraven delež republik in pokra­
jin pri uskiajanju in veliko odstavkov 
je š.e posebej natan. no definiranih, 
zlasti giede pristojnosti za usklajanje 
v odborih ZIS.

Poleg tega lahko posredno pripo­
morejo k boljšemu delu, ko gre za 
sistemsko-zakonodajne rešitve, sveti 
ZIS, ustanovljeni lani. To sta za zdaj 
svet za gospodarski sistem in svet 
za vprašanja družbenopolitičnega si­
stema. Delata že več mesecev kot 
posebni, družbenopolitični in posveto­
valni telesi ZIS. V teh svetih, ki imata 
predvsem nalogo .nicirati, koordini­
rati in organizirati delo v zvezi z nor­
mativnim in sistemskim uresničeva­
njem ustave, so zbrani predstavniki 
vseh družbenih dejavnikov: skupščine 
SFRJ, družbenopolitičnih organizacij, 
predstavniki republik in pokrajin, zna­
nosti in združenega dela. Pri delu sve­
tov bodo sodelovali tudi predstavniki 
ZKJ, SZDLJ, skupščine in predsedstva 
SFRJ.

Enakopravno in strokovno sodelo­
vanje predstavnikov republik in po­
krajin, tako v svetih pri ZIS kot tudi 
drugod na ravni federacije, je ume­
stno tudi zaradi dobre obveščenosti 
o tem, kako v republikah m pokraji­
nah gledajo na posamezni pojav, pred­
log in podobno, hkrati pa je ustvar­
jalni delež predstavnikov iz ustreznih 
organov v republikah in pokrajinah, 
da bi sklepi in akcije zares postali 
rezultanta in ustvarjalnost vseh. To 
pa terja več zaupanja — a takega za­
upanja je danes vsekakor več kot vče­
raj. Več takega ustvarjalnega zaupa­
nja bo morda pomagalo odpraviti ne­
katere vrste medrepubliškega antago­
nizma, ki ga je bilo posebno močno 
čutiti pred dvema ali tremi leti, če­
prav ne bo pomenilo, in tudi ne more 
pomeniti nikakršnega absolutnega rav­
notežja, brez antagonizma.

Eno od znamenj novih pojavov na­
šega časa v federaciji in družbi na­
sploh, v kateri ustava določa, naj 
združeno delo naposled prestopi to­
varniške pragove, je evolucija druž­
bene zavesti, da z naglimi ukrepi, 
spremembami in koraki ni mogoče 
pospešiti razvoja, izboljšati življenja 
in povečati stabilnosti. Morda Je pri 
mnogih prišlo tudi do »stabilizacije 
v glavah«, kljub splošni gospodarski 
nestabilnosti, ki jo je čutiti na vsem 
tem našem planetu...

Zdravko Ilič
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Sedanja slovenska stanarina

Gospodarska neresničnost 
in socialna zabloda

V slehernem stanovanjskem gospo- 
darstvu je 'oblikovanje oziroma poli- 
tika stanarin sicer zelo pomembna, 
a bržkone najbolj občutljiva sestavi- 
na. Tudi pri nas, v Sloveniji, kjer so 
stanarine že štiri leta v zveznem hla- 
dilniku, vendar vse kaže, da se bodo 
letos naposled le odtajale in postopo­
ma dobile stvarnejšo podobo. Seda- 
nje stanarine namreč že lep čas ne 
ustrezajo več razmeram v stanovanj­
skem gospodarstvu, povzročajo pa tu- 
di nemalo socialnih preglavic, saj po­
gosto samo poglabljajo obstoječe 
gmotne razlike med ljudmi. V pogo­
voru z republiškim sekretarjem za 
urbanizem inž. Borisom Mikošem nas 
je najprej zanimalo, kaj bi pravzaprav 
stanarina morala biti in kaj je v re- 
snici?

»To vprašanje si tudi sami dosti­
krat zastavljamo. V resoluciji o na­
daljnjem razvoju stanovanjskega go­
spodarstva smo zapisali, da bi stana­
rina morala biti osnovni dohodek star 
novanjskega gospodarstva. Kot eko­
nomski instrument pa naj bi — pri 
uporabi stanovanjskega prostora — 
vnašala določena družbeno sprejem­
ljiva razmerja. Teh funkcij sedanja 
stanarina ne opravlja. Ni niti osnov­
ni dohodek stanovanjskega gospodar­
stva, niti nima ustreznega ekonomske­
ga pomena.«

• Kakšne so možnosti, da bi se 
približali tej »realni« stanarini? Je to 
stroškovna, kot pravimo, ali morda 
ekonomska stanarina,

»Naš končni oilj ni ekonomska sta­
narina. V stanovanjski politiki zazdaj 
ne zasledujemo ekonomske stanarine 
in je verjetno nikoli ne bomo. Pri nas, 
v socialistični družbi. Prave ekonom­
ske stanarine, kjer gre prvenstveno 
za obnavljanje kapitala. To ni naš 
namen. Res pa je, da bi bilo treba 
dosledno izpeljati stroškovno stana­
rino.

To je obsežna naloga in je ne bo­
mo mogli uresničiti čez noč. Čeprav 
smo bili leta 1966 že zelo blizu temu 
cilju. Ce ne bi gospodarska gibanja 
v letih po reformi privedla do nagle­
ga večanja cene stanovanjske gradit­
ve, bi takrat zastavljeno nalogo, torej 
stroškovno stanarino, skoraj zagotovo 
dosegli.«

• Bi lahko stanarino malo natanč­
neje opisali?

Kritično obdobje

»Z republiškim zakonom o stana­
rini (imamo ga le v Sloveniji) smo 
.poskušali stanarino čim popolneje op­
redeliti. Vključuje stroške amortizaci­
je, stroške tekočega in investicijske­
ga vzdrževanja, stroške upravljanja in 
stroške revitalizacije. Izločili pa smo 
vse obratovalne stroške. Mislim, da 
predstavlja stroškovna stanarina sku­
pek vseh navedenih stroškov. Stana­
rino bi morali pripeljati do zneska, 
s katerim bi te stroške lahko tekoče 
pokrivali. Družba ima seveda možnost 
hitreje ali počasneje investicijsko ob­
navljati stanovanja, oziroma spremi­
njati obseg amortizacije. Vendar ob­
dobje, ko zaviramo normalno obnav­
ljanje stanovanjskega sklada in inve­
sticijsko vzdrževanje, ne smejo biti 
predolga. Menim, da postaja prav zdaj 
takšno zadrževanje kritično. Zato te­
žimo k temu, da bi se vrnili k izhodi­
ščem gospodarske reforme in začeli 
postopoma uvajati stanarino, ki bi ji 
lahko rekli stroškovna.«

• Ali lahko v Sloveniji govorimo 
o politiki stanarin ali pa je več resni­
ce v »stanarinah po navdihu«?

»Za sedanjo politiko stanarin je 
značilno, da je ni mogoče opredeliti.«

• Kaj mislite s tem?
»Lani se je stanarina povečala za 

12,5 %. Drugi stroški (kurjava, voda, 
kanalščine itn.) pa se v zadnjih letih 
povečujejo za 30 do 50 odstotkov na 
leto.

Vemo, da je bil lanski povprečni 
mesečni dohodek 2.200 dinarjev, pov­
prečna mesečna stanarina pa 140 di­
narjev, torej 6 odstotkov povprečne­
ga osebnega dohodka. Kil igram teleč­
jega mesa ustreza danes stanarini 
stanovanja s 26 kv. m. Področje stana­
rin je edino, kjer smo že dosegli ko­
munistično družbeno ureditev, čeprav 
smo glede uveljavljanja pravice do 
stanovanja še zelo daleč od tega cilja. 
Ta prepad predstavlja eno kritičnih 
točk. Z družbeno akcijo za gradnjo 
stanovanj za delavce smo se tega 
vprašanja zelo odločno lotili, vendar 
zazdaj še preveč enostransko, saj smo 
to drugo, ekonomsko sfero domala 
povsem zanemarili.«

• Koliko denarja smo lani zbrali 
s stanarinami in kako smo ga, oziro­
ma ga bomo porabili?

, »Vseh stanarin, pobranih lani v 
I diružbemdh najemnih stanovanjih, je 
| . bilo za 181 milijonov 446.720 dinarjev, 
j To je približno desetina tistega, kar 
j delovni ljudje letno oddvojijo od svo­

jih bruto osebnih dohodkov za stano­
vanjsko graditev. Na to razmerje opo­
zarjam posebej zaradi tega, ker ne­
kateri mislijo, da bi z zvišanjem star 
i^arin Jahko v ceipti nadomestili seda-

Pogovor z republiškim sekretarjem za urbanizem inž. Borisom Mikošem

nji prispevek za stanovanjsko grad­
njo. V Sloveniji smo s samoupravni­
mi sporazumi v 47 občinah uvedli 6- 
odstotni prispevek, v drugih občinah 
pa nekaj večji. Z zvišanjem stanarin 
nikakor ne moremo odpraviti tega 
prispevka. Navsezadnje je to tudi ne­
mogoče. Razmerje 1:10 pa je kljub 
vsemu pretirano.«

• Kaj pa amortizacija?
»Z amortizacijo iz stanarin obsto­

ječega sklada stanovanjskih hiš zgra­
dimo nekaj sto stanovanj na leto, 
medtem ko jih skupno okrog 10.000. 
To pomeni, da amortizacija ni izhodi­
šče za rešitev stanovanjskega pri­
manjkljaja. Ker se stanarina izraču­
nava na podlagi revalozirane vredno­
sti za vsa stanovanja, tudi za nova, 
amortizacij pa dosledno od nabavne 
vrednosti, gre čedalje večji del stana­
rine za amortizacijo. Leta 1966 smo 
od celotne stanarine dali za amortiza­
cijo približno tretjino, tretjina pa je 
šla tudi za investicijsko vzdrževanje. 
To je bil čas načrtnega in intenzivne­
ga obnavljanja stanovanjskih hiš. La­
ni smo za amortizacijo oddvojili sko­
raj ' tri četrtine stanarine, za investi­
cijsko vzdrževanje pa domala ničesar 
več. že letos ali najpozneje prihodnje 
leto bomo iz stanarine pokrivali samo 
še amortizacijo in stroške upravlja­
nja.

Leta 1966 smo vsak šesti dinar iz 
stanarine »vgradili« v nova stanova­
nja, zadnji dve leti tega ne zmoremo 
več. Obseg sredstev se je tako zmanj­
šal, da stanarine ne le, da niso več 
osnovni dohodek stanovanjskega go­
spodarstva, ampak bodo, če jih ne bo­
mo spremenili, v enem ali dveh le­
tih izgubile vsakršen ekonomski po­
men. Potem je treba napraviti samo 
še en korak — da jih odpravimo. Te­
mu koraku vsi nasprotujemo, vendar 
gredo stvari ravno v to smer. Trdim, 
da bi ne bilo tako, če bi o teh rečeh 
združeno delo lahko samostojno odlo­
čalo.«

• Mar to pomeni, da mo doslej o 
tem odločali tisti, ki se požvižgajo na 
ustreznejšo stanarino?

»Dejstvo je, da je bila to vseaej 
domena državnih organov, izhajajočih 
iz nekih makro bilanc, ne pa iz kon­
kretnih življenjskih potreb ljudi. Z 
raznimi blokadami so celo zapirali 
pot do tega, da se ljudje sami dogo­
vore o nekaterih rešitvah.«

• Zdaj ni več takih ovir?
»še vedno so. Prepovedano Je zvi­

ševanje stanarin.«
• Kolikšno gospodarsko vrednost 

imajo stroški amortizacije ter stro­
ški za tekoče in investicijsko vzdrže­
vanje v slovenski stanarini?

»V sedanjih izmaličenih odnotsdh je 
praktično nemogoče govoriti o gospo­
darski vrednosti posameznih elemen­
tov stanarine. Trenutno stanje zavira 
tudi razvijanje samoupravnega dogo­
varjanja, odločanje v okviru samou­
pravnih stanovanjskih skupnosti, ki 
zdaj prevzemajo celotno gospodarje­
nje z družbenim stanovanjskim skla­
dom. Vendar moramo čimprej storiti 
vse, da bi uresničili ustavno določbo, 
ki pravi, da se v tej skupnosti delov­
ni ljudje sami dogovarjajo o politiki 
stanarin, o njihovi višini in rabi.«

• Se vam ne zdi, da stanarina 
zasleduje gibanje gradbenih cen sta­
novanj?

Stanarine iz leta 1964

»Ne. Zanimivo pa je, da se pov­
prečni osebni dohodek in povprečna 
cena kvadratnega metra stanovanjske 
površine bolj ali manj gibljeta v stal­
nem sorazmerju, saj je bilo leta 1965. 
leta 2,02, leta 1973 pa okrog 2.10. Lani 
je bilo za trisobno stanovanje treba 
odšteti okrog deset povprečnih letnih 
osebnih dohodkov. Sedanje stanarine 
slone na ceni stanovanja, ki smo jo 
določili na podlagi stroškov gradnje 
decembra 1964; ti so približno četrti­
na današnjih gradbenih stroškov. Sta­
narine so od leta 1966 za stanovanjsko 
gospodarstvo dejansko nespremenje­
ne, čeprav so se za stanovalce sicer 
dvignile.

Njihovo postopno prilagajanje se 
je leta 1970 ustavilo. Uradno zaradi 
zaščite standarda delovnih ljudi, v re­
snici pa je stvar drugačna: v času, 
ko se stanarine za stanovanjsko go­
spodarstvo niso spremenile, se je 
mleko podražilo od 1,40 na 3,90, olje 
od 5 na 10, kruh od 1,36 na 3,3 dinar­
ja za kilogram. Se pravi, da je tudi 
vrsta drugih področij, kjer bi bilo 
mogoče še bolj zaščititi življenjsko 
raven delavnih ljudi. Ne samo s »po­
polno blokado stanarin!«

• Ob teh primerjavah se ml vsi­
ljuje misel, da so glede na povprečen 
dvig osebnih dohodkov In življenjskih 
stroškov stanarine kar dovolj viso­
ke?

»Trdim samo to, da se povprečna 
cena kvadratnega metra stanovanjske 
površine vrsto let giblje v enakih 
razmerjih kot povprečni osebni do­
hodek. S podatki o gibanju cen kva­
dratnega metra stanovanja pa ne že­
lim zagovarjati nesorazmernega nara­
ščanja gradbenih cen. Slednje so pred­
vsem posledica Še zmeraj izredno niz­
ke produktivnosti v gradbeništvu, kar 
predstavlja resno oviro za hitrejše 
urejanje razmer v stanovanjska go­
spodarstva. Hkrati pa to nakazuje, 
da edini izhod vsekakor ni le v viša­
nju najemnin.«

• Kako si razlagate dejstvo, da 
tudi nekatere gospodarsko močnejše 
slovenske občine še zmerom niso iz 
stanarin Izločile stroškov obratova­
nja?
»Izločanje obratovalnih stroškov (hiš­

nik, kurjač, dvigalo, razsvetljava 
skupnih prostorov ipd.) iz stanarine 
predstavlja zakonsko obveznost. S 
tem se resno spopadamo tudi z neu­
pravičenimi socialnimi razlikami pri 
uporabi stanovanj. Stroške obratova­
nja so v celoti izločili v 25 občinah, 
delno pa v 18. Tako je zdaj še 17. 
občin, kjer so sestavni del stanarine 
tudi obratovalni stroški.

Obratovalni stroški so odsev stan­
darda sleherne stanovanjske hiše in 
prav je, da jih plača vsak, ki ima ko­
risti od določene storitve. Bitka proti 
izločenemu obračunavanju in plače- 
čevanju obratovalnih stroškov ščiti 
predvsem dosežene privilegije, saj so 
ti stroški najvišji v najbolje oprem­
ljenih hišah. Značilno je, da je prav 
Ljubljana na čelu tistih, id niso zbra­
li dovolj moči, da bi naredili ta korak. 
Resda so v Mariboru, ki je to že sto­
ril, zaradi bistveno starejšega stano­
vanjskega sklada obratovalni stroški 
nižji, vendar so se za to odločili, de­
nimo, tudi v Velenju, ki ima pretežno 
nova stanovanja. Ljubljana očitno 
brani standard stanovalcev boljših 
stanovanj.«

• Mogoče zato, ker v teh boljših 
stanovanjih stanujejo tisti, ki naj bi 
o tem odločali?

»Temu vtisu se ni mogoče izog­
niti.«

• Kaj so prinesli — z zakonom 
leta 1972 — v stanarino vključeni stro­
ški za revitalizacijo stanovanj? So se 
starejša stanovanja kaj »pomladila«?

»Doslej še ne, saj ta določba re­
publiškega zakona zaradi zamrznjenih 
stanarin še ni uresničena. O deležu 
stanarine za revitalizacijo stanovanj 
bodo odločale Stanovanjske skupnosti 
in skupščine občin ob pripravi zasno­
ve bodoče stanarine.«

• Je ob lanskem zvišanju (12,5 
odstotka) delno regresiranje stanarin 
socialno šibkejšim družinam odigralo 
vlogo, ki smo jo razglašali? Smo mor­
da že tako razviti in premožni, .da je 
takšna pomoč pravzaprav nepotreb­
na?

»Ravno toliko smo razviti, da ima­
mo tudi še reveže. Kaže pa, da so sta­
narine tako nizke, da zanje skoroda

nimamo revežev. Lani smo v solidar­
nostnih skladih zbrali 480 milijonov 
dinarjev in od tega 17 milijonov re­
zervirali za upravičence do družbene 
pomoči v stanovanjskem gospodarst­
vu. Do konca leta je samo 73 občanov 
uveljavilo pravioo do delne nadome­
stitve stanarine; od tega 20 v Novi 
Gorici. Materialno in organizacijsko 
smo bili povsem pripravljeni na druž­
beno pomoč v stanovanjskem gospo­
darstvu, vendar intervencija solidar­
nostnih skladov ni bila potrebna, ker 
ni prišlo do pomembnejše spremembe 
stanarin.

Blokada stanarin bi bila upraviče­
na, če bi ne izpeljali delavske solidar­
nosti, če ne bi oblikovali solidarnost­
nih stanovanj skih skladov. V Slove­
niji pa je bila lani na osnovi solidar­
nosti in vzajemnosti združena približ­
no milijarda dinarjev. V solidarnost­
nih skladih je dvainpolkrat več de­
narja, kakor znašajo vse najemnine 
skupaj. Zato mislim, da je skrajni 
čas, da začnemo te stvari urejati sa­
mi, brez vmešavanja drugih, brez zvez­
nih organov. Pripravljeni smo, druži­
ne z nizkimi dohodki pri zvišanju star 
narin učinkovito zaščititi. Postavljen 
imamo celoten sistem družbene po­
moči v stanovanjskem gospodarstvu, 
tako da bi to ne smel bili formalni 
razlog zadrževanja nizkih stanarin.«

• Kaj pa v primeru, ko bi kakšna 
občina imela več upravičencev kot de­
narja?

»Takega primera skoraj ne more 
biti. Ce je občina nerazvita, ima nor­
malno tudi zelo nerazvit stanovanjski 
standard in zelo nizke stanarine.«

• Slišati je, da imajo s sedanjimi, 
prenizkimi stanarinami »dobiček« 
predvsem tisti, ki žive v tri, štiri in 
večsobnih stanovanjih?

»Zadrževanje stanarin dejansko ko­
risti družinam, ki dobro stanujejo. 
Nizke stanarine omogočajo celo nera­
cionalno izrabo stanovanjskega pro­
stora, ker je ob sedanjem pomanjka­
nju še posebej boleče in povzroča 
probleme, negodovanje med ljudmi. 
Zaradi takšnega stanja se pojavljajo 
zahteve po drastičnih administrativ­
nih ukrepih in po omejevanju povr­
šin. Mnogi ljudje nimajo nobene po­
trebe, da bi odvečen stanovanjski 
prostor oddajali. Pomanjkanje naj­
močneje udarja samce in mlade dru­
žine, hkrati pa neusmiljeno dviga ce­

no v podnajemu in omogoča čedalje 
večje izkoriščanje.

Ce bomo še naprej dovoljevali, da 
bodo ljudje stanovali tako poceni kot 
zdaj, potem bomo morali določiti tudi 
družbeno sprejemljivo površino, ki 
odpade na družino, saj ljudje sami od 
sebe ne bodo »zmanjševali« stano­
vanj. Zazdaj še nismo tako gospodar­
sko močni, da bi lahko zagotovili sta­
novanja vsem, ki jih nimajo, hkrati 
pa premožnejšim dovoljevali, da sme­
jo uporabljati neomejeno velike po­
vršine. Administrativnega omejevanja 
ne želimo, zato borno za zboljšanje 
tega stanja morali uporabiti stana­
rino. Tretje poti ne poznam, razen 
če bi bila to lahko občinska odločba.«

• Lahko pojasnite razliko med
najnižjo (Piran — 1,75 din/m')
in najvišjo (Ljubljana—Bežigrad 
3,74 din/m2) občinsko stanarino?

»Ker so stanarine grajene na enot­
nem merilu, se pravi, na gradbenih 
cenah iz decembra 1964, izvira razlika 
med Piranom in Bežigradom pred­
vsem iz starostne in kakovostne se­
stave stanovanj. Za Bežigradom je ve­
liko novih družbenih stanovanj, v Pi­
ranu pa so v družbeni lasti pretežno 
hiše v starem delu mesta. Novi Pi­
ran je v glavnem zaseben. Ta razlika 
je upravičena, čeprav zaradi približ­
nega razmerja 1:2 nastaja vtis, kot da 
gre za različni politiki stanarin.«

• Kako se »stanovanjski nered«
v zasebnem sektorju, ki je sploh po­
glavje zase, kaže na področju stana­
rin? »

Podivjani zasebni sektor

»Zasebni sektor moramo razdeliti 
na dva dela: v enem so stanarine za­
ščitene, predpisane in se gibljejo ena­
ko kot v družbenem sektorju; v dru­
gem delu — povečini zgrajenem v 
zadnjih 15 letih — pa so proste in se 
oblikujejo po dogovoru. Zakon o na­
cionalizaciji določa, da je lahko vsak­
do lastnik treh majhnih stanovanj: v 
enem stanuje, dva oddaja. Seveda po 
enakih merilih kot v družbenem sek­
torju. Zasebnih stanovanj, v katerih 
Stanujejo zaščiteni najemniki, je v 
Sloveniji okrog 8.000. Zaradi sedanjih 
nizkih stanarin se lastniki teh stano­
vanj le za silo prebijajo.

Balkoni (Joto Drago Medved)

V zasebnih hišah, za katere veljajo 
tako imenovane proste stanarine, so 
le-te pretirano visoke. Lastniki izrab­
ljajo pomanjkanje stanovanj in edini 
učinkoviti način, da to zavremo, je 
večji obseg stanovanjske gradnje, pri 
čemer je treba posebno pozornost 
posvetiti mladim družinam.«

• Ali ne bi bilo mogoče tu z admi­
nistrativnim posegom vseeno naredi­
ti več reda?

»Mislim, da administrativni ukrepi 
niso rešitev. Vsaka zaostritev na tem 
področju gre namreč vedno v škodo 
šibkejše strani, to je človeka, ki je 
brez stanovanja. Zato je izhod pred­
vsem v tem, da čimprej zgradimo 
več samskih domov in internatov, s 
čimer bi zajeli pomemben Krog ljudi, 
ter da čimprej uvedemo realnejšo sta­
narino in tako odpremo del premalo 
zasedenih stanovanj. Tretja naloga je 
varovanje mladih in socialno ogrože­
nih družin, da bi te ne postale še »iz­
datnejši« plen izkoriščanja lastnikov 
zasebnih stanovanj. Ob tem moram 
omeniti, da lahko pretirano izkorišča­
nje pripelje tudi do ostrih reakcij 
družbe, kot so: administrativno odre­
janje dovoljenih površin, uvedba po­
sebnega davka na premalo zasedena 
stanovanja ali celo novo ustanavlja­
nje sostanovalskih razmerij. Vsemu 
temu bi se sicer radi izognili, vendar 
nočem in ne morem obljubiti, da bi 
ne segli tudi po takšnih ukrepih, če bi 
bilo to potrebno.«

• Kdaj, v kakšnih okoliščinah?
»Ce bi ekonomski ukrepi ne pri­

vedli do znižanja stanarin na prostem 
trgu.«

• Kako si zamišljate nadaljnji 
razvoj oblikovanja stanarin?

»Nobenega dvoma ni, da moramo 
stanarine na novo urediti — za daljši 
čas. Najprej bo treba iz stanarine 
povsod izločiti obratovalne stroške. 
Tudi tiste občine, ki še vedno noče­
jo o tem nič slišati!

Na podlagi lani opravlj-snega toč­
kovanja bo treba letos ponovno 
ovrednotiti vsa družbena najemna 
stanovanja. V okviru skupnosti slo­
venskih občin in zveze stanovanjskih 
skupnosti bomo morali pripraviti sa­
moupravni sporazum o postopnem 
prilagajanju stroškovni stanarini. 
Verjetno bomo vpeljali večletni posto­
pek prilagajanja, pri čemer bomo upo­
števali dinamiko glede na gibanje 
povprečnega osebnega dohodka v re­
publiki ali občini. Računati moramo, 
da se bo stanovanje podražilo, ven­
dar bo tako postalo morda le malo 
laže dostopna dobrina, kot je doslej; 
brez katere je res težko govoriti o de­
janski enakopravnosti človeka v zdru­
ženem delu in v družbi sploh.«

• Kaj lahko pričakujemo od med­
republiškega dogovarjanja?

»Predvsem to, da bo ta dogovor 
pojasnil, kaj bomo v bodoče razu­
meli pod stanarino. V Sloveniji smo 
jo že opredelili, drugod še ne. Mora­
li bi se tudi dogovoriti, kakšno dina­
miko bomo ubrali pri oblikovanju 
stroškovnih stanarin, in kakšna me­
rila, da ne bi bile med republikami 
prevelike razlike. Imamo različne po­
goje in različne potrebe. To bo med­
republiški dogovor moral upoštevati. 
V Sloveniji je 28 odstotkov vseh sta­
novanj v družbeni lasti, v Srbiji sa­
mo 18 odstotkov. Pri nas več kot po­
lovica vsega aktivnega prebivalstva 
stanuje v družbenih najemnih stano­
vanjih, v Srbiji nekaj več kot tretjina. 
Imamo petkrat več stanovanjskih var­
čevalcev na tisoč prebivalcev kakor 
Srbija in trikrat več kot Hrvaitska. 
Vse to in pa dejstvo, da smo v zad­
njih 20 letih v Sloveniji gradili v pov­
prečju manj stanovanj na tisoč pre­
bivalcev kot povprečno v Jugoslaviji 
terja kajpada različne pristope in re­
šitve. Zato mislim, da bi medrepubli­
ški dogovor moral obvezno izpustiti 
vse kvantifikacije o dovoljenem po­
višanju stanarin, temveč da to pre­
pustimo občinam, ki naj se potem o 
številkah oziroma odstotkih dogovore 
v okviru republike.«

Dražje stanovanje — 
za koliko in kdaj?

• Kakšna so po vašem mnenju re­
alna predvidevanja letošnjega »sko­
ka« in kdaj naj bi do tega prišlo?

»Cel pogovor ste pripravili, da bi 
to zvedeli, kaj, hm . . . Glede na gi­
banje življenjskih stroškov in oseb­
nih dohodkov zdaj preračunavamo 
naše možnosti. Mislim, da bi se le­
tošnje zvišanje lahko vrtelo med 30 
in 50 odstotki sedanjih stanarin. Ne 
več. Ce je povprečna slovenska stana­
rina približno 140 dinarjev (povpreč­
no stanovanje ima 57 kvadratnih me­
trov), pomeni to v povprečju 40 do 
70 dinarsko povišanje. Kolikor stane 
približno kilogram mesa! Ob drugih 
podražitvah je to nedvomno še do­
datno breme. Nikakor pa ga ne bi 
zagovarjali, če s štiriletno zamrznit­
vijo stanarin ne bi stanovanjskega go­
spodarstva pripeljali do stanja, ki 
postaja absurdno. Ce bo treba živ­
ljenjsko raven umetno ščititi, mora 
zdaj priti na vrsto kakšno drugo po­
dročje in ne znova stanovanjsko go­
spodarstvo!«

• Samo še — kdaj?
»Ne pred 1. Julijem.«

Boris Dolničar
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Rally (foto Joco Žnidaršič)

Pota slovenske elektrifikacije - 9
*

Dopolnjevanje dravskega
dinarskega toka

Najprej izkoristiti vse možnosti povezovanja

Po demografskem simpoziju

Dežela
živahnih tokov

Po migracijah smo med najbolj 
aktivnimi v Evropi

Družbeni plan Slovenije za- leto 
1958 je predvideval, da bo pričel v letu 
1958 obratovati tretji agregat elektrar- 
ne Vuhred z močjo 20 megavatov. To 
predvidevanje je temeljilo na dejstvu, 
da je bil ob sprejemu plana ta agregat 
že skoraj gotov, saj je začel obratovati 
konec marca tistegaTleta.

Prizadevanja za višjo družbeno živ­
ljenjsko raven so se, kaže, nadaljevala, 
saj je na predvolilnem govoru 17. 
marca 1958 v Mariboru 'predsednik 
slovenskega IS Boris Kraigher pouda­
ril, da mora naša politika stremeti za 
tem, da bistveno okrnemo investiranje 
v industriji in se omejimo le na naj­
nujnejše, da pa čimveč sredstev usme­
rimo v komunalno in stanovanjsko 
gradnjo in boljšo tehnično opremi) tr­
govin, za lokalne potrebe, da usmeri­
mo čimveč sredstev za razvoj kmetij­
ske proizvodnje. Treba je napraviti 
resen prelom.

Februarja 1958 so Jugoslavijo po­
skusno povezali s 110.000 voltnimi dalj­
novodi, tako da je bilo tehnično mo­
goče pošiljati elektriko z enega konca 
države v drugega. Obširno so začeli 

; ugotavljati, da je moč zamenjevati 
elektriko iz elektrarn na alpskih rekah 

j z ono iz dinarskih. Drava in druge alp­
ske reke imajo namreč veliko vode 
poleti, ko se topi sneg v hribih, dinar­
ske pa pozimi. »Ker so stroški za po­
vezovanje zdaj pri nas manjši, kot so 
stroški za rezervne in dopolnilne elek- 

| trame, je smotrno najprej izkoristiti 
vse možnosti povezovanja.«

Junija 1958 so Sovjeti in vzhodni 
Nemci odpovedali posojilo za zgradi- 

| tev elektrarne in aluminijskega kombi­
nata, rudnikov in tovarne umetnih 

, gnojil, ki so ga bili obljubili poleti 
1957. Aluminijski kombinat naj bi 

! zgradili bodisi v Šibeniku. Nikšiču,. 
I Mostarju ali Kidričevem in bi dajal 

100.000 ton aluminija na leto.
1 Že poleti 1958 so elektrogospodar- 
> stveniki ugotavljali, da bi bilo treba 
j obnositi soške elektrarne. Težave- so 

zlasti v elektrarni Doblarji, koder mo­
rajo vsako leto variti enega od treh 
turbinskih gonilnikov.

V začetku septembra 1958 so pod- 
. pisali pogodbo za opremo za drugo 
stopnjo elektrarne Šoštanj, ki naj bi 
jo montirali do konca marca 1960. 
Ugotavljali pa so, da je to premalo.

Treba bi bilo začeti graditi vsaj še 
eno novo elektrarno na Dravi, kakor 
to predvideva tudi petletni družbeni 
plan gospodarskega razyoja Slovenije 
od 1957 do 1961.

Energetski načrt predvideva na 
Dravi med Mariborom in Središčem 
štiri stopnje: Loko, Hajdoše, Bori in 
Ormož. Njihova približna možnost let­
ne proizvodnje bi bila 1.2 milijarde 

( kilovatnih ur elektrike, od tega Haj­

doše 295 milijonov kilovatnih ur. Haj­
doše so izbrali zato, ker še ni (1958. 
leta,) dokončno rešeno vprašanje, ali 
naj bi gradili eno kanalsko stopnjo 
Loka ali pa dve manjši rečni v Mari­
boru in Dupleku. Investicijski načrt 
sta odobrili tako posebna zvezna re­
vizijska komisija kot zvezna komisija 
za vodno gospodarstvo. Vodno elek­
trarno Hajdoše bi zgradili v treh letih. 
Z zgraditvijo pregrade bi se voda dvig­
nila za 15 metrov. Zato bi morali zgra­
diti ob Dravi bočni nasip, s čemer bi 
potopili 360 hektarov večinoma manj­
vrednega zemljišča, hkrati pa bi pred 
povodnjimi zaščitili kakih 1000 hekta­
rov obdelovalne zemlje. Elektrarna bo 
klasična s tremi enakimi agregati po 
19.600 kilovatov. Tedaj (1958) so pred­
videvali, da bo stala 8.1 milijarde di­
narjev in dajala tok, ki bo stal na pra­
gu elektrarne 1.91 tedanjega dinarja 
za kilovatno 'uro. Stroški za nasipe so 
neznatni, jez bo stal v dosedanji stru­
gi. Potrebna bodo le neznatna dela za 
ureditev prekinjene ceste med Ptujem 
in Dvorjanami, dolge dva kilometra.

Elektrarna' Hajdoše bo sorazmerno 
poceni, vendar so one na jadranskih 
rekah res cenejše. Toda upoštevati je 
treba, da je elektrarna na Dravi med 
Mariborom in Ormožem pomembna 
ter tako s stališča gospodarstva ožje­
ga dravskega območja kot s stališča 
celotnega jugoslovanskega elektrogo­
spodarstva koristna in nujno potreb­
na. V kolikor grade na jadranskih re­
kah nove elektrarne z velikimi zimski­
mi presežki elektrarne, v toliko je tre­
ba te elektrarne dopolnjevati z drav­
skimi, ki dajejo lahko največ elektrike 
poleti. Oba sistema, jadranski in drav­
ski, se medsebojno dopolnjujeta, zato 
ju je treba vzporedno graditi.

220.000-voltni daljnovodi 
do leta 1964

V Elektrogospodarski skupnosti 
Slovenije so 13. septembra 1958 pove 
dali, da zaradi suše v drugih republi­
kah tamkajšnje elektrarne niso mogle 
delati s polno zmogljivostjo in je v 
Sloveniji ob konicah že tri tedne tihi 
odvzem elektrike. To kaže, da pri nas 
še nimamo dovolj elektrike, čeprav je 
proizvedemo sedaj (1958) v Sloveniji 
na dan že 7,5 milijona kilovatnih ur 
in je vsak dan dajemo Hrvaški in Bos­
ni 1,5 niilijona kilovatnih ur.

Novembra 1958 so poročali, da bodo 
kmalu pričeli pripravljalna dela za 
vodne elektrarne na Trebišnici v Her­
cegovini, ki naj bi dajale na leto okrog 
dve milijardi kilovatnih ur elektrike, 
stale pa naj bi 34 milijard dinarjev. 
Stopnja Grančarevo bo imela dva 
agregata po 50 megavatov, druga stop­
nja Plat pa štiri ogromne agregate, 
vsakega s po 104 megavati. S temi

elektrarnami bo odpravljeno eno iz­
med najbolj pomembnih vprašanj v 
južni Dalmaciji in Hercegovini.

Leta 1966 so začeli graditi daljnovo­
de visoke napetosti 220.000 voltov, ki 
naj bi povezali osrednja proizvodna 
središča električne energije z glavnimi 
središči porabnikov. Do zdaj (1958) so 
že zgradili tak daljnovod od elektrar­
ne Jajce do Zagreba ter med Splitom 
in Mostarjem. Do konca leta pa ga 
bodo še med Beogradom in vodno 
elektrarno Kokin brod na Drini. To 
pomeni, da je treba povezati še Zagreb 
z dravskimi elektrarnami, BiH s čr­
nogorskimi, črnogorske preko drinskih 
z Beogradom, drinske preko TE Koso­
va s Skopjem ter Skopje z mavrov- 
skimi. ’ Ce ne bi povezali omenjenih 
šestih elektrogospodarskih sistemov s 
takimi daljnovodi, bi vse te sisteme 
morali usposobiti, da bd sami pokri­
vali vse svoje potrebe po elektriki, kar 
pa bi zahtevalo ogromno denarja. Po 
perspektivnem planu razvoja Jugosla­
vije od 1957 do 1961 naj bi s tepli dalj­
novodi prenašali iz enega kraja drža­
ve v druge že okrog 2,5 milijarde kilo­
vatnih ur elektrike. Strokovnjaki ra­
čunajo, da bodo 220.000 voltne daljno­
vode zgradili v Jugoslaviji do leta 
1964. .

V Sloveniji voda, drugod suša

Ko so novembra 1958 razpravljali o 
predlogu zveznega družbenega plana 
za leto 1959, poslancem odbora obeh 
zborov zvezne ljudske skupščine ni bi­
lo jasno, kakšni bodo ukrepi, s kate­
rimi bi dosegli maksimalno varčeva­
nje z elektriko, in to tembolj, ker po­
raba elektrike narašča iz leta v leto. 
Na ta vprašanja je odgovpril v imenu 
zveznega izvršnega sveta Sergej Krai­
gher. Dejal je, da bodo določili pred­
vsem tri ukrepe. Eden bo za boljše in 
intenzivnejše izkoriščanje elektrike, 
drugi bo uvedba kondenzatorjev za 
zmanjšanje izgub v električni energiji, 
poleg tega pa bodo preučili primernost 
povečanja porabe električne energije 
tako za velike kot za m^le porabnike.

Elektrarne Elektrogospodarske skup 
nosti Slovenije so 16. novembra 1958 
dosegle rekord, ker so proizvedle tisto 
leto že dve milijardi kilovatnih ur 
elektrike, ter so napovedale, da bodo 
pred rokom izpolnile letni plan. V 
elektrarnah je bilo tedaj 1373 zaposle 
nih, kar je za 3,5 odstotka več kot leta 
1957. Tako ugodno proizvodnjo so do­
segli, ker so imeli ugodno vodo in pa 
novi agregat v Vuhredu. Ker je bila v 
drugih republikah suša, so od poletja 
naprej oskrbovali prizadeto Bosno ih 
Hrvaško z veliko več elektrike, kot so 
jo bili predvideli v planu. Ugotovili pa 
so, da bo treba kljub ugodni proizvod­
nji pospešeno graditi nove elektrarne 
na Dravi.

Zadnji ljubljanski električni tram­
vaj je odpeljal 20. decembra 1958, kaj 
ti nadomestili so ga s trolejbusi, ki pa 
so porabili precej več toka. Več toka 
so porabili tudi javni vodovodi, zelo 
pa se je povečala tudi poraba v gospo­
dinjstvih. Naraščalo je tudi ogrevanje 
stanovanj z električnimi pečmi, kljub 
pozivom, naj porabniki pozimi omeji­
jo porabo.

Leta 1958 so v Sloveniji pridobili 
2,51 milijarde kilovatnih ur elektrike, 
kar je za 9 odstotkov več kot leta 
1957, neposredni porabniki pa so je bi­
li porabili 1,72 milijarde kilovatnih ur 
ali za 10,9 odstotka več. Tega leta so 
poslali v druge republike 393 milijo­
nov kilovatnih ur elektrike, v tujino 
pa 122 milijonov kilovatnih ur. Iz dru­
gih republik je tega leta Slovenija do­
bila 19 milijonov kilovatnih ur, iz tu­
jine pa dva milijona kilovatnih ur, ta­
ko da je znašala pozitivna tistoletna 
razlika med oddajo in prejemom elek­
trike 494 milijone kilovatnih dr.

Dokončati napol zgrajene 
elektrarne

i Avstrija se leta 1958 ni zanimala za 
večje količine toka iz Slovenije. V 
Nemčiji so namreč nakopičili večje za­
loge premoga in so ga kurili v nemš­
kih parnih elektrarnah in zato niso 
uvažali toka iz Avstrije, ta pa ne od 
nas.

Z velikim trudom zaradi visoke vo­
de so konec januarja naposled 1959 
zaprli gradbeno jamo za jez elektrar­
ne Ožbalt. Tedaj so pisali, da bi bilo 
treba čimprej zgraditi tretji agregat 
elektrarne Mariborski otok. Na leto bi 
dajal 30 do 60 milijonov kilovatnih ur 
elektrike. Precej del za agregat so bili 
že opravili pa tud# turbino so že pla­
čali in jo imeli v skladišču. Le za agre­
gat bi potrebovali še 560 milijonov di­
narjev, za kar so pri investicijski ban­
ki že zaprosili, pripravili pa so tudi že 
vso tehnično dokumentacijo. Prav ta­
ko bi bilo treba vgraditi nov agregat 
v elektrarno Fala, za kar so tudi že 
pripravili turbino. Pomembna je tudi 
parna elektrarna Brestanica, ki še ni­
ma drugega agregata, čeprav je zgra­
jena za dva in ji manjka le agregat. 
Njena elektrika bi bila poceni, ker bi 
kurila odpadni premog rudnikov Kr­
melj in Senovo.

Zvezna komisija Za revi2ijo inve 
sticijskih načrtoV je že odobrila inve­
sticijski program za gradnjo elektrar­
ne Hajdoše, kar je potrdila tudi skup­
nost jugoslovanskega elektrogospodar­
stva. Ta elektrarna bi imela tudi ugod­
no lego, saj bi bila le šest kilometrov 
od Kidričevega.

lija Popit

Samo milijon nas je ... no, v teh 
besedah je bila le pred tridesetimi 
leti. ko so bile zapisane, uporabljena 
precejšnja pesniška svoboščina. Kot 
narod, ki se ne more pohvaliti s šte­
vilnostjo, pa smo radi čimbolj natanč­
ni. če bi bil pesnik tako skrben, kot 
bi radi, bi moral zapisati, da nas je 
milijon in skoraj pol.

Danes pa pravimo,, uporabljajoč 
spet natačnost, da nas je milijon in 
tričetrt. Veliko to gotovo ni. Ves naš 
narod bi se dalo spraviti v nekoliko 
večje mesto oziralna v nekoliko manj­
še velemesto.

Kadar takale predstavimo svoj šte­
vilčni položaj — ja, za eno samo me­
sto nas je in nič več — še nekoliko 
bolj kot sicer občutimo svojo majh­
nost. Za to, da je naša nenehna bo­
leča točka, verjetno ni potrebno na­
vajati kakšnih izrecnih dokazov; pol­
no jih je vse naše življenje.

Zadnjih deset, petnajst let, kar je 
število rojstev pri nas precej upadlo, 
se ,je ta bolečina še zaostrila in se 
prevedla v takšno razmišljanje: že
tako ali tako nas je malo, zdaj pa, 
odkar se nam rodi zmeraj manj otrok, 
nas bo še manj in konec koncev nas 
čaka to, da nas lepega dne sploh ne 
bo več.

Rodnost je na dnu lestvice

Seveda takšne bojazni ni mogoče 
kar posplošiti in zatrditi, da nas je 
vse po vrsti strah za našo prihodnost. 
Raziskava »Populacijski problemi v 
očeh slovenskih izobražencev . in druž­
benih delavcev«, ki jo je opravila so­
ciologinja Katja Boh, kaže, da je niz­
ka nataliteta šele osmi med desetimi 
problemi, ki so jih anketiranci obču­
tili kot prioritetne probleme. Med nji­
mi močno vodijo zdravniki, pedagogi 
in duhovniki, medtem ko je skupina, 
ki bi ji lahko rekli gospodarsko-teh- 
nična, nad pojavom dosti manj za­
skrbljena.

Ce bi človek z ugotavljanjem, ko­
liko se zdi nizkk nataliteta problema­
tična tistim izobražencem, ki so sode­
lovali na prvem slovenskem demo­
grafskem simpoziju, nadaljeval na tem 
srečanju, bi moral spet reči: tudi med 
demografskimi vprašanji sodi rodnost 
nekam na spodnjo polovico lestvice. 
In to kljub temu, da je po mnenju 
laikov med demografijo in ugotavlja­
njem rodnosti skorajda enačaj. Za iz­
redno visok kup se je nabralo študij, 
ki so jih strokovnjaki za rajrazličnej- 
ša področja prispevali za ta simpozij, 
v dveh dneh njegovega dela je bilo 
izrečeno tudi veliko besed, a prav ma­
lo med njimi se je ukvarjalo z vpra­
šanjem, zakaj se pri nas rodi malo 
otrok in kaj lahko v prihodnosti to 
pomeni.

Zakaj, si lahko hitro odgovorimo. 
Rodnost je samo eden med tremi de­
javniki, ki enakovredno vplivajo na 
številčno rast kakega naroda. V tem 
triu je enako pomembno, koliko ljudi 
pride na svet, kot to, koliko jih z nje­
ga odide. Ce smo Slovenci znižali šte­
vilo rojstev, smo tudi uspešno znižali 
število smrti in izseljevanja. Tako 
vsaj bi lahko sklepali po trditvi de­
mografov, da smo kot narod od vojne 
do danes zabeležili večjo rast kot ka­
darkoli v zadnjih 250 letih.

Cez noč je prišla starost

Iz teh treh dejavnikov in iz njiho­
vih medsebojnih povezav pa se nam 
danes odpirajo vprašanja, o katerih 
včeraj še slutili nismo. Etno med nji­
mi, na primer, je staranje slovenske­
ga prebivalstva. Do njega je pripelja­
la preprosta življenjska enačba, da 
zmeraj manj otrok in čedalje bolj 
oddaljena smrtna meja pomenita če­
dalje večjo starost 'povprečnega pre­
bivalca.

»To se nam je zgodilo počasi in 
neopazno,« pravi prof. Dolfe Vogel­
nik, »nekako tako, kot se zgodi posa­
mezniku. Lepega dne se zbudi in se 
zave, da se je postaral.«

Za nas kot narod je tisti dan pri­
šel takrat, ko smo se znašli pred ob­
ličjem takšnih podatkov: *

Pred sto leti smo imeli mladih lju­
di za eno tretjino, danes jih je samo 
še za eno četrtino. V istem času se 
je močno povečal odstotek starih lju­
di (tistih nad 65 letom starosti). Od 
5 odstotkov pred sto leti je zrasel na 
sedanjih deset odstotkov. Ti podatki 
so nam znani, a nič ne kaže, da bi 
nam resnično segli do živega. Samo 
spomnimo se, kolikšno skrb — vsaj 
verbalno — posvečamo vrtcem, ki jih 
ni, in šolam, ki so v slabem stanju, 
koliko pa domovom za ostarele, ki 
jih je še manj in so v še hujšem sta­
nju, če že so.

še dosti manj pozornosti pa smo 
posvetili tistim neotipljivim, komaj 
slutenim vprašanjem, ki nam jih je

prineslo to staranje — koliko, na pri­
mer, je s tem narasla tudi naša kon­
servativnost, zagledanost v včerajšnji 
in ne jutrišnji dan, koliko je uplahnil 
naš zagon in kako se, recimo, v tem 
spremenjenem vzdušju počuti mladi­
na, ki je tudi številčno čedalje slabše 
zastopana.

A tudi podatki o smrtnosti, ki smo 
jih v zadnjih nekaj desetletjih močno 
popravili, nam že nekaj časa spet ka­
žejo manj prijetne plati. Med vzroki 
smrti grozljivo naraščanje nasilne 
smrti, predvsem nesreče in do neke 
mere tudi samomori. Skupaj z bolez­
nimi srca in ožilja ter z rakavimi obo­
lenji jih je že toliko, da so nas ne­
usmiljeno postavile pred dejstvo: ta 
naš civilizirani in dokaj razviti svet 
ima med aktivnim moškim prebival­
stvom večjo smrtnost kot Kosovo.

Kar vemo, je samo približno

Dobrih deset let pa Slovenija do­
življa tudi pojav, ki je, sodeč po pri­
spevkih na demografskem simpoziju, 
vreden še posebne pozornosti. Migra­
cije — pa naj gre tu za izseljevanje, 
priseljevanje ali za preseljevanje zno­
traj slovenskega prostora, dosegajo 
tolikšno stopnjo, da lahko veljamo za 
eno najbolj migracijsko aktivnih de­
žel v Evropi. Te tokove, ki peljejo iz 
Slovenije v njeno evropsko soseščino 
in po drugi strani in drugih jugoslo­
vanskih republik v Slovenijo, doživlja­
mo že vrsto let, pa vendar o njih ve­
mo bore malo

Samo približno se nam zdi, da dela 
pri nas kakšnih 120.000 jugoslovanskih 
delavcev, in spet samo približno oce­
njujemo, da je v tujini kakšnih 80.000 
Slovencev. Kakor hitro pa je treba 
pojav še kako drugače, ne le številčno 
oceniti, po razponu mnenj skoraj ni 
konca. Tako, na primer, je eden od 
udeležencev menil, da imamo pri nas 
takšno armado neslovenskih delavcev, 
ker imamo nizko stopnjo avtomatiza­
cije. »Do tega pa je prišlo zato, ker 
smo ves denar, ki bi ga potrebo­
vali za modernizacijo, dajali v zvezni 
sklad«. Pa se je takoj našel njegov 
kolega, ki je povprašal, kakšno na­
pako so napravile razvite zahodnoev­
ropske države, da imajo toliko tujih 
delavcev — v noben centralni sklad 
brez dna jim ni bilo treba dajati de­
narja, njihova industrija je močno 
avtomatizirana, pa vendar ne more 
brez tujih delavcev.

To je samo droben primer, kako 
zapleten je sklop vprašanj, ki se po­
rajajo ob migracijskih tokoVih, in ka­
ko malo pravzaprav vemo o tem, kaj 
vse ti tokovi nosijo s sabo. Zato ni 
čudno, da je simpozij kot eno najpo­
membnejših nalog v prihodnosti po­
stavil prav raziskavo emigracije in 
reemigracije — s poudarkom na izra­
zu »emigracija in reemigracija«, ker 
po mnenju sociologa Nika Toša o »za­
časnem delu v tujini« lahko govorimo 
le za dnevno rabo. Izraža namreč ne­
ko težnjo, hotenje, željo po tem, da 
bi res ostalo samo pri začasnem delu, 
za takšno domnevo pa trenutno ni­
mamo nobene empirične podlage.

Sporne praznine

že dolgo časa, čeprav bolj poti- 
hem, zato pa toliko bolj zanesljivo, 
pa doživljamo Slovenci tudi tokove 
notranjega preseljevanja. Od vojne na­
prej, ko nas je bila skoraj polovica 
kmetov, do danes, ko nimamo- kmeč­
kega prebivalstva več niti za petino, 
se je popolnoma spremenil slovenski 
poselitveni model. Iz dežele, posejane 
z neštetimi kmečkimi zaselki, smo po­
stali ... kaj pravzaprav? Ena sama 
dolga vas na nekoliko višjem nivoju 
ali pa vendarle približno urbaniziran 
svet?

Demografske raziskave, ki usmer­
jajo svoj interes v to vprašanje, do­
bivajo najrazličnejše rezultate, odvis­
no od kriterijev, ki jih zastavijo. Ne­
kaj podatkov je nespornih, na primer, 
da se tretjina slovenskega prostora 
prazni. Kakor hitro pa pride do ocen, 
ali je to prav ali ne, so mnenja spet 
diametralno nasprotna. Nekateri za­
stopajo stališče, da moramo izrabiti 
vsa tla, ki jih imamo na voljo, drugi 
pa se sprašujejo, zakaj bi jokali za 
prostorom, ki se prazni, češ naj ven­
dar ljudje živijo tam, kjer hočejo ži- 

‘veti.
Potrebovali bi torej raziskave, ki 

bi nam pokazale: ta predel je vredno 
razvijati, tega pa ne, potrebovali bi 
smernice za takšno ali drugačno upo­
rabno mrežo, za takšno ali drugačno 
demografsko distribucijo — te in po­
dobne želje je bilo slišati na simpo­
ziju, ki se je ukvarjal z vprašanji 
slovenskega prebivalstva. Skoraj vse 
so izzvenele v poziv, da potrebujemo 
nekakšno demografsko politiko, prav 
malo pa je bilo med njimi zahtev, 
naj bi nas čimprej pripeljala do čim- 
večjega števila ljudi.

Alenka Puhar
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Is kroga

>

Od našega zagrebškega dopisnika

— Pred dnevi je bil pri meni čas- 
nikar, — je pripovedoval na seji eden 
izmed splitskih vodij — prišel je ob 
drugi uri. Rekel mi je, da je bil do­
poldne pri petih splitskih vodjih, in 
me je zaprosil, naj ne govorim vse 
najbolj črno. Povejte kaj, je dejal, 
vsaj kaj dobrega, kajti nihče izmed 
teh vodij ni spregovoril niti ene do- 
bre besede o splitskem gospodarst- 
vu . . . Slikati vselej le črno, to je, 
milo rečeno, žalostno, kar povem tu- 
di vsakemu vodji v našem mestu. To 
poslušamo že trideset let in marsikaj 
smo tudi sami rekli, vendar pa bi 
morali biti zaradi generacij, ki priha- 
jajo, zaradi naših otrok bolj objektiv­
ni in ne bi smeli ravno vsega obsoja­
ti, kajti v tem našem mestu so tudi 
dobre stvari ... —

Pet možnosti je, kolikor vem, da 
se »dokopljete« do Splita — mesta, 
na katerega »s hrbta in bokov priti­
ska nerazvita Zagora, medtem ko ima 
pred nosom otoka« — vendar moram 
priznati, da sem za letošnjo muhavo 
zimo izbral — najslabšo. V Karlovcu 
sem po hitri cesti iz Zagreba res mi­
mogrede, zato pa je avtomobilska 
vožnja naprej do Plitvi^ toliko bolj 
počasna in dolgočasna. Nekaj pred je­
zeri pokaže cesta, ki je bila dotlej su­
ha, zasneženo — zaledenele zobe, na 
Plitvicah pa je prava zima. V snegu 
je cesta ob jezerih, ki je že sicer oz­
ka in vijugasta, enosmerna, pa je ob 
zapori treba potrpežljivo čakati, da 
pridrsa pestra avtomobilska kolona z 
druge strani. V povprečju traja to 
vsaj uro a raje celo še več.

Kmalu za Plitvicami ni o snegu in 
zimi ne duha ne sluha. Dokaj udob­
no se zvijugam čez Velebit, kjer pri­
ča o tem, da je bil tudi tu še pred 
kratkim sneg, samo pesek, razsut po 
asfaltu. V Karlobagu, kjer je poleti 
osišče, rahla burja, sicer pa vse praz­
no. Pod Velebitom, obritim in kam­
nitim, tu in tam ovce, vikendi (tudi 
črni) in morje skoraj pravokotnih 
ovinkov. Dolgčas. Magistrala je pozi­
mi prazna kot marsikateri žep okoli 
prvega. Včasih kakšen tovornjak, av­
tobus, domač osebni avto ... do Ši­
benika gre, do Splita, kjer se cesta 
zravna, še hitreje . . .

V mestu pod Marjanom toplota in 
sonce, da je plašč vsaj čez opoldan 
odveč, sicer pa seje in sestanki, pogo­
vori in dogovori — nekateri doma, 
drugi v'Zagrebu. In tako telefon sko­
raj zaman zvoni na vse strani. Sredi 
nalog in akcij za časnikarja — »padal­
ca« ni časa. Bilo bi bolje, mi ljubez­
nivo dopovedujejo, če ne bi prišel 

| ravno ta teden, ko je na vseh koncih 
in krajih dela čez glavo, pač pa kdaj 

; drugič, da bomo lahko sedli in se v 
i miru pogovorili, razgledali in tako da­

lje.

Prednost in Ahilova peta

No, to in ono sem vseeno zvrtal. 
Skoraj najprej podatke, ki govore, da 
nadaljnje perspektive splitskega go­
spodarstva le niso tako črne, čeprav 
je res, da razmere niso rožnate. Naj­
prej: 1971. je imelo več kot 800 dolar­
jev na prebivalca m tako zmore pre­
nesti tudi dosti hujše udarce, kot jih 
je, kar pa seveda ne pomeni, da naj 
bi si jih dovolilo. In drugo: splitsko 
gospodarstvo ima več kot 100 starih 
milijard letnih sredstev reprodukcije 
(akumulacija, amortizacija, anuitete) 
z 10 odst. stopnjo akumulacije, kar 
najbolje govori o moči njegovega po­
tenciala.

Najlaže ulovljivi so bili seveda 
temeljni, »razgledniški« podatki. To 
namreč, da je v mestu, ki je menda 
prvo v državi dobilo novi statut, 165 
tisoč prebivalcev (v občini pa samo 
33 tisoč več) in da je Split naš naj­
močnejši demografski magnet. Njego­
va prednost je izredno ugoden geo­
grafski položaj, Ahilova peta pa slaba 
povezanost s celino. V družbenem sek­
torju je nekaj nad 62 tisoč zaposle­
nih. Izvažajo tretjino vrednosti letne 
proizvodnje, sicer pa najbolj razvi­
jajo ladjedelstvo, cementno in ke­
mično industrijo, metalurgijo,, prede­
lovalno industrijo, pomorstvo, pro­
met in turizem. Po drugi strani je za 
Split, v katerem živi okrog 20 tisoč 
upokojencev, značilno, da je v pred­
šolskih ustanovah in najrazličnejših 
šolah 49 tjsoč otrok. V občini imajo 
24 srednjih šol, 21 kulturnih ustanov, 
13 športnih društev. Novost je, da 
bodo odprli svoje vseučilišče.

Trije vsak po svoje

O bližnji splitski preteklosti le na 
kratko. Pred dvema letoma, tremi je 
bilo tako, da so imeli v mestu tri 
središča, ki niso upoštevala drug dru­
gega: ekonomski inštitut, investicijsko- 
komercialna banka ter skupščina, ki 
je ponujala nerealne programe. De­
lavec je “bil domala »črtan« iz samo­
upravljanja. To vlogo je prevzela eli­
ta, medtem ko je delavski razred os­
tal brezplačna gmota, s katero je eli­
ta manipulirala, kakor je hotela. In 
tako je seveda vprašanje, kaj je sploh 
samoupravljanje, če osebnost, kakor 

| se je to primerilo v Splitu, gospoda­

ri s 23 milijardami dinarjev — vsoto 
torej, kakršna ni ostajala vsem za­
poslenim v mestu, da o denarju, ki 
je bil osredotočen v banki, sploh ne 
govorimo ...

Po 21. seji predsedstva in pismu je 
čakalo predvsem partijo in sindikat 
pa tudi druge družbenopolitične or­
ganizacije polne roke težavnega dela. 
Partija je bila namreč praktično raz­
bita in onesposobljena, zdaj pa jo je
— tako ocenjuje predsednik konfe­
rence ZK Splita Ante Jurjevič-Baja
— že spet čutiti, in sicer ustvarjal­
no, v političnem življenju. Partija (ne­
kaj nad 15 tisoč članov) zlagoma sto­
pa iz svojega kroga, da bi la svojem 
programu, platformi mobilizirala in 
sprožila široke sile, da to ne bi bila 
le stvar komunistov, temveč tudi nji­
hova.

Partija ozdravila banko

Split se je znašel pred časom v 
težavni gospodarski krizi, zato je par­
tija postavila težišče politične akcije 
v velike delovne organizacije, da bi 
usposobila delavski razred, da prevza­
me usodo njihovega nadaljnjega raz­
voja. Ko so v Splitu razčiščevali z 
nacionalizmom, so v nekaterih sredi­
nah odkrivali kriminal, rop. V težav­
nih razmerah so podedovali tudi »pri­
mer banke«. In zgodilo se je, kar se 
doslej v državi še ni — da se je par­
tijska organizacija ob podpori vseh 
političnih dejavnikov lotila njene »oz­
dravitve«. Pozvala je ljudi iz gospo­
darstva, naj s svojih suhih žiro ra­
čunov dajo po 50 odst. denarja, in 
tako se je čez noč nabralo 18 mili­
jard ... — Zdržali smo strašen* boj, 
— pravi predsednik Jurjevič. Banka 
je rešena likvidacije in zdaj izpolnju­
je svoje obveznosti, delovnim organi­
zacijam pa so zagotovljena obratna 
sredstva, ki jih potrebujejo.

Partija se sjcer naj ne bi — tako 
meni Ante Jurjevič — ukvarjala s 
povsem strokovno-ekonomskimi vpra­
šanji, temveč s politiko, odnosi itd. 
Toda splitska je. bila v to prisiljena 
in njen največji predkongresni ka­
pital je, da je šla v nekatere sredine 
ter se dokazovala in usposabljala ta­
ko, da je opravila nekatere naloge.

Odpori niso presahnili

V vsa družbena gibanja po 21. seji 
in pismu se je vključil tudi sindikat, 
ki je bil dotldj razbit in postavljen 
na stranski tir. — Sindikat mora or­
ganizirati nenehen dialog o vseh živ­
ljenjskih vprašanjih delavcev in o 
razvoju družbe ter spodbujati in ak­
tivno sodelovati v reševanju teh 
vprašanj, t.j. organizirati mora delav­
ski razred za realizacijo politike ZK. 
Takšno vlogo pa lahko izpolni le, če 
je idejno-politično in akcijsko sposo­
ben, — pravi predsednik občinskega 
sindikalnega sveta Josip Duževič-Pino. 
Za splitski sindikat je zdaj mogoče 
reči, da se je reafirmal in postal raz­
redna organizacija. Postoril je veliko 
v koraku s partijo v boju za samo­
upravne odnose, za socialno in mate­
rialno stabilnost delavskega razreda.

Boj seveda še ni sklenjen, kajti 
vsi odpori niso presahnili. Temeljni 
so prisotni, tako ocenjuje A. Jurjevič, 
v ostankih razrednega sovražnika in v 
militantnem delu klera. Ugasnili pa 
tudi niso tehnokratski odpori. In ko 
je neki kolega pred kratkim vprašal 
predsednika Jurjeviča, če imajo v Splitu 
elemente centralistične frakcije, mu 
je odgovoril, da so sile, ki niso šte­
vilne in ki v svojem primitivističnem 
nastopu pod geslom »levičarstva« po­
nujajo svoje »usluge« in so na liniji 
boja za centralizem, za podjarmlja-. 
nje. Sicer pa je Jurjevič ob tej pri­
ložnosti pojasnil, da »ni naključje, da 
je bila tu zibelka hrvaštva, da so tu 
rojeni veliki misleci združitve vseh 
južnih Slovanov. Mi smo vedeli,« je 
rekel, »da se ne moremo sami obdr­
žati na tem kršu. In zato smo dali, 

.skupaj z bratskimi narodi Jugoslavi­
je, velike žrtve. Dalmatinci so pred­
stavljali 44 odstot. vseh borcev na 
Sutjeski. Zdaj živi v Splitu več ko 
600 ljudi s Sutjeske, 650 pa jih je 
padlo. Mi smo globoko povezani s so­
cializmom, z Jugoslavijo,« pravi Jur­
jevič.

Kakšen Split 74? ~~

In kakšne so temeljne smeri poli­
tike razvoja splitske občine v tem 
letu? Na kratko: večja stopnja orga­
niziranosti gospodarstva, zmanjšanje 
vseh stroškov poslovanja, čimbolj us- 
kladen odnos v delitvi družbenega 
proizvoda med gospodarsko bazo in 
nadgradnjo, razvoj celotnega gospo­
darstva, predvsem pa »malega«, ter 
realizacija programa za razvoj Zago­
re, za katero bodo — da bi na tem 
območju prišli do novih vsebin dela 
— v naslednjih petih letih odvajali 
0,5 odst. od dohodka.

Razvoj industrijske proizvodnje 
naj bi bil bolj dinamičen in skladen, 
je rečeno v predlogu družbenega pla­
na razvoja občine za 1974. leto, ki je 
ta čas »prišel na svetlo«. Ko napove­
dujejo nadaljnje povečanje fizičnega 
obsega proizvodnje, pravijo, da bo 
npr. ladjedelstvo izročilo naročnikom 
sedem ladij, kar je v primerjavi z 
minulim letom 60-odstotno povečanje. 
V bazični kemični industriji načrtuje­
jo proizvodnjo 18 tisoč ton pvc pra- 

I ha (11 odst. več), v industriji gradbe­

nega materiala pa bodo proizvedli 
1,9 milijona ton cementa oziroma 5 
odst. manj kot lani, ker so se pre­
usmerili na visoko kakovostne vrste 
cementa. Jadranska železarna bo pro­
izvedla 50 tisoč ton valjane žice in 
3000 ton bi—jekla. V kovinskoprede- 
lovalhi industriji ne bo bistvenih spre­
memb, zato pa se bo bolj hitro in 
intenzivno razvijala živilska industri­
ja, kar bo zasluga formiranja skup­
nosti organizacij združenega dela 
kmetijstvo — živilskega kompleksa.

V zvezi s tem opozarjajo v Splitu 
še na dvojno — na zaposlenost, ki se 
je v zadnjih letih zmanjševala, in na 
izvoz. V primerjavi z 1973. letom se 
bo število zaposlenih povečalo za 2,5, 
produktivnost dela pa za 3,3 odstotke. 
Največ nanovo zaposlenih bo v ke­
mični industriji (»Jugovimi«) in indu­
striji gradbenega materiala (»Dalma­
cija—cement«). Skupna vrednost iz­
voza blaga naj bi dosegla blizu 118 mi­
lijonov dolarjev ali 2 milijardi din, 
kar je za skoraj 26 odst. več kot lani. 
To naj bi bila predvsem zasluga pre- 
delovalno-kemične industrije in ladje- 
delstva, ki pričakuje devizni priliv (v 
glavnem na konvertibilnem področju) 
v vrednosti kakih 90 milijonov dolar­
jev.

Asfalt do Zagreba

Na obali Jadrana (v SR Hrvaški) 
je družbeno potrebno, tako ugotavlja 
srednjeročni plan razvoja republike, 
zgraditi velik metalurški kompleks. In 
v Splitu trde in dokazujejo, da imajo 
vse pogoje za to, vendar pa je nje­
gova uresničitev »stvar časovne per­
spektive«.

V mestu pod Marjanom načrtujejo 
za letos precejšnje investicije v os­
novna sredstva. Poskrbeli bodo pred­
vsem za rekonstrukcijo in moderni­
zacijo zdajšnjih zmogljivosti. Skupna 

' vrednost vlaganj v osnovna sredstva 
naj bi bila okrog 385 milijonov oziro­
ma dvakrat večja kot lani. No, to ne 
pove'dosti, kajti 1973. so investirali 
samo 125 milijonov oziroma skoraj za 
34 odst. manj, kakor so načrtovali. 
Največ denarja bo šlo za rekonstruk­
cije v »Dalmacija—cementu«, ladjedel­
nici »Split«, »Elektrodalmaciji« in »Ju- 
govinilu«.

Kadar govore- o kmetijstvu, pravi­
jo, da je čedalje bolj značilna neza­
dovoljna preskrba trga s kmetijskimi 
proizvodi. Ugotavljajo, da so gibanja 
v družbenem sektorju bolj ugodna 
(kot v zasebnem) in pričakujejo, da 

'bodo mogli povečati proizvodnjo, 
spremeniti njeno strukturo, precej 
znižati stroške proizvodnje ter dose­
či večjo povezanost in medsebojno 
sodelovanje z zasebnim sektorjem.-- 
Izvoz bodo povečali za dvakrat, tako 
da bi bil devizni priliv tega gospo­
darskega področja okrog 1,2 milijon 
dolarjev (v glavnem konvertibilna 
sredstva). Največ bodo izvažali vino, 
zelenjavo in cvetje.

Gradbeništvo bo, napovedujejo, le­
tos oživelo. Čaka ga izgradnja ener­
getskih objektov, cestne mreže in se­
veda tudi stanovanj. Prav tako bo na­
predoval promet, vendar v tem okvi­
ru opozarjajo, da obnova flote, kakor 
je bilo sicer predvideno v srednjeroč­
nem planu, ne napreduje. »Jadranska 
slobodna plovidba« ni namreč v zad­
njih letih kupila niti enega plovnega 
objekta (čeprav ima polovico ladij 
starih od 10 do 14 let) in flote tudi 
ne more obnoviti, ker je »zaradi vrste 
težav na meji rentabilnosti«. Bolj raz­
veseljivo na tem področju je, da za­
čenjajo graditi prvo fazo trgovsko- 
transportnega terminala in da nada­
ljuje z rekonstrukcijo in asfaltira 
njem ceste od Vrlike preko Knina do 
Strmice, tako da bi imeli v prihod­
njem letu asfaltirano cesto do Zagre­
ba, dokler ne bo uresničena izgradnja 
hitre ceste Split—Zagreb.

Novih 2250 stanovanj

Za splitsko območje je značilno, da 
nima močne in enotne trgovske mre­
že. Trgovina ni primemo organizira­
na. Maloprodajno mrežo bo treba raz­
širiti in modernizirati. Določen na­
predek načrtujejo tudi na področju 
gostinstva in turizma, obrti ter sta­
novanj sko-komunalnega gospodarstva. 
Tako nameravajo letos zagotoviti 2550 
stanovanj (kar je nekaj več kot lani), 
katerih vrednost je (po cenah ob skle­
pu 1973. leta 609 milijonov din).
. Predlog družbenega plana razvoja 
za 1974 govori seveda zelo podrobno 
tudi o zunanjegospodarskih dejavno­
stih — najprej o vzgoji in izobraževa­
nju. Zrasli bpdo novi vrtci, šole idr. 
Na področju kulture je vrsta nereše­
nih problemov, posebej V scenskih 
ustanovah. Tako nameravajo letos 
izoblikovati finančno konstrukcijo ter 
začeti z določnimi pripravami za ob­
novitev poslopja »Narodtiog kazali- 
šta«. Split navsezadnje tudi nima kaj 
prida športnih objektov. Letos jih bo­
do nekaj zgotovili, druge pa bodo za­
čeli graditi.

in za sklep te podobe »mesta, 
kjer so tudi dobre stvari«, ki seveda 
ni popolna, samo še toliko, da v Spli­
tu pričakujejo letos konsolidacijo 
zdravstva (predvsem splošne bolniš­
nice), da načrtujejo enotno zgotovi- 
tev moderno opremljene bolnišnice, 
postorili bodo to in ono tudi na 
področju javne uprave.

Marjan Kunej

Blllr

Letos bo ob spomeniku NOB v Drvarju velika prireditev, združena z desantom zračnih enot v spomin na zmagovito 
bitko leta }944_______________________________________________ ____________________________________________________________

S poti po Bosni

Doline herojev 
in legend

Pounje je muzej sredi življenja

Ce pogledaš tja po široki dolini, še 
posebej po travnatih rebreh Grmeča, 
ki se iztekajo proti asfaltni »avnojski 
cesti«, se ti sredi tihote in neskončnega 
miru zazdi, da je tod čas s svojimi 
ljudmi hodil mimo, da se v tej lepoti 
gorskih ravnic ni moglo zgoditi nič 
takega, kar je bilo proti človeku in 
naravi.

\ '

Nove hiše in kmetije, na redko po­
sejane po dolini, včasih potisnjene vi­
soko po slemena Grmeča, pa vendarle 
govore, da so zrasle iz ruševin, da je 
bilo tod vse požgano. Spoda ob Uni so 
množični grobovi. Grobovi, spominske 
plošče in spomeniki so po vseh teh 
krajih, kjer se široka nova cesta viju­
ga mimo Petrovca, povzpne na prelaz 
Oštrelj in spusti proti Drvarju, pa spet 
zvijuga čez planine proti Grahovu in 
dalje proti apnenčastim skalnatim go­
ram Dinare, proti jugu in morju. Vsak 
pogovor je tukaj del zgodovine. Ne­
kako vendarle čez zasnežena planjave, 
ki vzbujajo občutek razsežnosti in hre­
penenja, še kolovrati Nikoletina Bur 
sač s svojimi Krajišniki. Puščajo za 
seboj sledove, ki drže v nedavno pre­
teklost, ko so bili ti planinski kraji 
zahodne Bosne srce revolucije. Tukaj 
je bilo jedro, središče:. Bihač, Jajce, 
Petrovac, Drvar, Grahovo.

Stare legende nosijo v sebi čudne 
nauke, predvidevanja. Pripovedoval je 
pastir ob cesti blizu Lipe, vasice pod 
Grmečem, kjer idilični planinski paš­
niki kar vpijejo po žičnicah (pa jih 
bodo tudi kmalu začeli postavljati), 
razne stvari. Jezero je bilo včasih tod, 
je trdil. Zgoraj po skalnatih bregovih 
so stari pastirji našli železne kavlje, 
na katere so davni naseljenci privezo­
vali svoje čolne. Potem so se odločili, 
da jezero iztočijo proti Savi. Vse je 
delalo, da bi prebilo naravni nasip. Po­
tem ko je bila pregrada že čisto oz­
ka, so se na delo vrgli samo starci, 
tisti, ki so bili čez šestdeset let. Žr­
tvovali so se za mlade*, zato so tudi 
vsi končali v mogočni reki, ki je uda­
rila iz jezera. Tako je Nastala Una in 
ob njen te prostrane planinske ravnice.

Pastir Je pripovedoval zgodbo o

človeškem žrtvovanju. In če je bilo 
kje tega žrtvovanja največ, ga je bilo 
gotovo tukaj v teh planinskih dolinah, 
v časih bojev, ki postajajo legenda. 
Tu so mesteca, ki so žrtvovala polovi­
co življenj. Več kot petdeset herojev 
so dali ti kraji med Bihačem, Petrov- 
cem, Grahovim in Drvarjem. Vsaka ja­
sa je spomenik, vsaka planinska hiša, 
vsaka pot, vsak dom. Medeno polje, 
prostrano in poleti cvetoče, je bilo 
partizansko letališče. V Driniču pri 
Petrovcu je bila centralna vojna bol­
nišnica, tukaj so tiskali Borbo in dru­
ge časopise. V teh mestecih so zasedali 
kongresi, revolucije — AVNOJ, kongre­
si mladine, žena, pionirjev, partizan­
skih zdravnikov. Tu in tam spominska 
plošča pove, da se je tod mudil vrhov­
ni štab, da so podelili zastavo tej ali 
oni proleterski brigadi. Samo okolica 
Drvarja je dala 4600 borcev, 17 narod­
nih herojev. Polovica jih je dočakala 
zmago. Veliko je bilo žrtev.

Pri »tetki Kovi« na Oštrelju, v go­
stilnici na prelazu, kjer se je svojčas 
mudil tudi vrhovni štab, zveš za mno­
ge podrobnosti iz časov, ki so minili. 
O zmagah in porazih. »Oboje sodi sku­
paj, če hočeš resnično človeško zma­
gati,« trdi sobesednik. »Zgolj zmage 
peljejo v pijanost, porazi pomagajo 
k očiščenju in treznosti, dajejo konč­
ni zmagi večji pomen, večjo vrednost.« 
Zanimiva misel, ki ima tod svoje po­
sebno potrdilo v spoznanju, da Kra­
jišniki niso niti malo patetični, da ni­
so vzeli v zakup svojih resnično veli­
kih zaslug. Le nečesa se zavedajo, kar 
mi je turistični delavec Boro Hajdu- 
kovič posebej narekoval v beležko: 
»Premalo nas poznate! Ce imamo po­
leg naravnih lepot Une kaj pomemb­
nega, je to naša nedavna zgodovina. 
Tu je muzej revolucije, ki še živi. Mi­
slim, da bi moralo veliko več mladine, 
šolskih izletov in podobnega priti sem­
kaj v te kraje. Res je, do nedavnega 
smo bili zaprto območje, ker nismo 
imeli cest. Zdaj smo odprti ...«

2e spomladi, konec maja, bo vredno 
priti v te kraje. V Drvarju bodo »po­
novili« zračni desant, preurejajo- mu­
zej, pripravljajo vrsto prireditev, ki 
naj bi znova oživele herojsko legendo 
o Drvarju. Pa tudi o Petrovcu, Graho­
vu, ‘ Bihaču, Jajcu... »Pridite takrat, 
Slovenci!« z mogočnim baritonom va­
bi Bogoljub Vidovič iz Grahovega.

Pravijo, da je Bogoljub »prvi glas 
Grahova«. Nič kaj se ne pomišlja, da

tega ne bi tudi dokazal ▼ avli hdtela 
Park, kjer se zgrnemo okrog njega. 
Brez najmanjše napake v besedilu, da 
o melodiji ne govorimo, je zadonelo 
po vsem hotelu :»... kje so tiste ro­
žice, pisane in bele ...«

Ni se težko sprijateljiti s Krajišniki.
»Moraš počakati na Oštrelju,« na­

roča Vidovič. »Dobimo se pri Kovi ...«
Tako potem ne zmanjka zgodb, le­

gend, pripovedi, vedrega smeha, kajti 
zmerom te izročajo kot v štafetnem 
teku iz roke v roko: »Pojdi ti, .tam, 
k Izetu ali k Bokanu, pa reci, da sem 
te jaz poslal... Ne pozabi na Obijaj, 
ko boš šel mimo Grahovega ...«

V Obljaju, kjer bosenski planinski 
svet preide v kraškega, se je rodil aten­
tator Gavrilo Princip. Zadnja postaja 
na bosenskih poteh sta Grahovo in 
Obijaj pa tudi v mozaiku revolucio­
narne zgodovine Pounja. V kamen, ki 
je postal že zgodovina, se je v tej 
majhni vasici Gavrilo Princip oveko­
večil z vklesanimi inicialkami. -Skoda, 
da na vse te zgodovinske postaje ne 
opozarjajo tudi napisne table. Povsod 
je kaj videti in slišati. Čutiti Je, da je 
ta »živi muzej« bil dolgo odrezan od 
prometnega sveta. Čeprav je veliko o 
vsem napisanega, ne bi škodilo, če bi 
večje pregledne table popotnike opo­
zarjale, skozi kakšne kraje se vozi, 
kje mora postati. Malokje je na tako 
majhnem kosu sveta združeno toliko 
pomembne zgodovine, kot je je prav 
v bosenski Krajini. Pa malokje drugje 
je tudi videti, kako je človek v ne­
kaj letih premagal preteklost, razpre­
del nove ceste, pozidal nove vasice, 
nove tovarne in šole. To je sicer pri­
poved o sedanjosti, ki ni nič manj 
burna, hitra v zahtevah in dejanjih.

Pri Kovi na Oštrelju, kjer sta še 
dve gostilnici, je tako kot poleti na 
Vršiču. Avtobusi prihajajo z obeh 
strani, s severa in z morja, šoferji 
ustavljajo in si izmenjajo novice. V 
bližini je postaja ozkotirne železnice s 
skladišči lesa, vsa Osječnica je za čudo 
podobna po svojih gozdovih kakšnemu 
Snežniku. Prihajajo drvarji in gozdar­
ji. Delajo po gozdovih Osječnice, Kle- 
kovače in Lunjevače. Pripovedujejo o 
snegu in medvedih. Pogovarjajo se o 
proslavi v Drvarju. O zdomcih in že­
nitvah. O tem pač, kar prinese življe­
nje... Človek se s spoštljivim molkom 
naposled poslovi.

Drago Vresnik
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Organizacija ZK, v kateri je 17 narodnih herojev, 24 generalov, 173 prvoborcev in 307 udeležencev NOB

Ko bi iskali najbolj nenavadno par- 
tijsko organizacijo, bi težko spregle- 
dali »prvo krajevno« beograjske obči- 
ne Vračar, to je dela mesta, o kate- 
rem ni mogoče reči, da spada v eks­
kluzivno stanovanjsko četrt Beograda.

Ta partijska organizacija šteje 557 
članov, med njimi pa je:

— 17 narodnih herojev,
— 24 generalov,
— 173 prvoborcev,
— 307 udeležencev narodnoosvobo­

dilnega boja,
— 336 upokojencev.
Povprečna starost članov komuni­

stov je 52 let, partijski staž pa 26 let.
Težko bi bilo našteti, kaj vse ta 

partijska organizacija ima, druge pa 
ne. Iz nje bi lahko ustanovili vojaško 
enoto z vsemi vrstami vojske, od 
bombašev in mitraljezcev do koman­
dantov, oficirjev generalnega štaba, 
ilegalcev in vojaških teoretikov. .Na­
dalje bi iz njihovih vrst sestavili ka­
kih 10 političnih forumov, in to tako, 
da bi strogo upoštevali nacionalni 
ključ. Prav tako imajo dovolj primer­
nih ljudi, da bi lahko ustanovili obrt­
ni center., zdravstveno postajo, literar­
no revijo, avtomehanično delavnico, 
zgodovinski inštitut ali društvo go­
spodinj.

V tej partijski organizaciji so zbrar 
ni stari revolucionarji, študentje, ge­
nerali, zasebni obrtniki in zdravniki, 
gospodinje, pisatelji in brivci, poslan­
ci in učenci, organizatorji . vstaje in 
upokojenca. Tukaj so se zbrali ljudje, 
ki so v pravem pomenu besede ust­
varjali partijo, in tisti, ki so šele za­
koračili v politično življenje.

Bojevnik, plakati in tri izjave

Namenili smo opisati, kako dela ta 
partijska organizacija. Vendar se je 
izkazalo, da bi imeli.povedati le malo 
takšnega, kar nam ni znano že iz dru­
gih takšnih in podobnih organizacij,

v katerih je 60 ali celo 70 odstotkov 
upokojencev, tistih nekaj zaposlenih 
pa je daleč od okolja in dela, od ka­
terega je odvisna njihova eksistenca.

Svetovali so. nam, naj se pogovori­
mo z Desimirom Jovovičem-Cičem, 
partijskim delavcem že nad 40 let, 
udeležencem V. vsedržavne partijske 
konference. Ta krepki 68-letnik, živa- 
da med najaktivnejše partijce. Ohra- 
hen in duševno še zmeraj mlad, spa- 
nil je navado, da reče: »To ni komuni­
stično!« ali »Stvari je treba gledati s 
komunističnega stališča!« Rekli so 
nam: »Ce Čiča-ne pride na sestanek, 
je to zanesljivo znamenje, da je bo­
lan ali da se je zgodilo kaj izred­
nega.«

Vprašali smo ga, kako ocenjuje 
delo uličnih partijskih organizacij. Či­
ča je zelo strpno spregovoril o objek­
tivnih težavah, potem pa na vsem le­
pem vzkliknil: »Veste, ko bi bil jaz 
mladinec in bi me kdo pripel j aL v to 
partijsko organizacijo, bi ori priči — 
ne razumite me napak — pobegnil, 
kolikor bi me noge nesle!« '

Podobne misli so izražali tudi dru­
gi sobesedniki.

Upokojen generalpolkovnik Blažo 
Jankovič, predvojni profesor matema­
tike, je dejal, da je v tej partijski or­
ganizaciji zbranih veliko ljudi, ki so 
vajeni razgibanega, dinamičnega živ­
ljenja: »Zdaj pa sedimo na sestan-. 
kih . . . Nagledali smo se drug dru­
gega in marsikdaj si nimamo poveda­
ti nič novega.«

Sekretar te partijske organizacije 
47-letni Stanimir Markovič, sindikal­
ni funkcionar, po stroki novinar, ima 
tudi vojaška odlikovanja, kar je zme­
raj dobro priporočilo, zlasti med vo­
jaki.

Markovič pravi: »Težava ni v tem, 
da kdo ne bi želel delati, temveč v 
tem, da ni prave vsebine. Naj lepimo 
plakate? Vabimo ljudi na sestanke? 
Pišemo letna poročila? Ali je to delo, 
ki lahko zaposli dinamične ljudi, lju­
di, ki so bili desetletja v središču po­
litičnega in revolucionarnega življe­
nja? Težave, v katerih se znajde takš­
na partijska organizacija, so po mo­
jem mnenju veliko bolj odvisne od

zunanjih okoliščin, manj pa od spo­
sobnosti in kvalitete same organiza­
cije.«

»Ko bom počival 
med cipresami«

Stara resnica je, da človek, ki -od­
ide iz političnega življenja, navadno 
odide — za zmeraj. Njegov vpliv v 
družbi je navadno minimalen, prisi­
ljen se je sprijazniti z življenjem 
tradicionalnega upokojenca. Mnogo je 
takih, ki se š tem seveda ne sprijaz­
nijo, zlasti ne ljudje, ki so jih poprej 
na razne načine prepričevali, da brez 
njih kratko' malo ne gre, revolucio-

NARODNI HEROJI
Prvi narodni heroj je bil raz­

glašen leta 1942: Petar Lekovič, 
kamnosek iz Užiške Požege (Srbi­
ja), ki je bil vojak tudi v prvi sve­
tovni vojni. Skupno je bilo razgla­
šenih 1320 narodnih herojev. Nad 
900 jih je padlo med vojno. Živih 
je še 375 narodnih herojev.

narji, ki so šli skozi najhujše preiz­
kušnje in ki so pozneje imeli velikan­
ski vpliv na gibanja v državi.

Vendar so ti ljudje dostikrat zelo 
realni. Omenjajo, da je treba dati pri­
ložnost mladim, da so sami bili, kar 
so bili, zdaj pa niso več, da se jim 
zdi čudno, če o kakem 52-letniku re­
čemo, da je »še mlad«, »jaz pa sem 
bil v teh letih sekretar okrožnega ko­
miteja«. In kaj pravzaprav torej da­
nes pričakujejo?

»Manj, kot marsikdo misli, želijo 
si, tako kot drugi komunisti, da bi 
bili seznanjeni z dogodki, da bi nji­
hove besede slišali, zares slišali tudi 
drugi, kar je statutarna pravica, in da 
bi priskočili na pomoč, kjerkoli je 
potrebno,« pravi upokojeni general­
polkovnik Blažo Jankovič, ki je v svo­
jem 32. letu poveljeval diviziji.

General Jankovič je imel pred voj­
no na skrbi tiskamo, centralnega ko­
miteja KPJ. Opisal je razne podrob­
nosti o delu tiskarne in njeni usodi. 
Žal doslej še nihče ni pokazal zani­
manja, da bi priobčil za te spise. Jan­
kovič piše kar naprej kakor večina 
njegovih tovarišev, proučuje razne do­
godke, popravlja sebe in druge. Pravi, 
da se mu »kopičijo popisani listi,« na­
to pa dodaja: »Ko bom počival med 
cipresami, bodo moji otroci vsaj imeli 
kaj brati!«

Vpraša: »Pri čem bi lahko poma­
gal? Lahko bi . . . Lahko bi na pri­
mer organiziral delo za mladinsko če­
to naše občine na kakšni delovni ak­
ciji. Zakaj pa ne? Imenitno!« — pravi 
ta človek, ki je kot komandant inže­
nirskih enot JLA nadzoroval gradnjo 
2760 kilometrov ceste.

Življenje te partijske organizacije 
— to so v glavnem sestanki in obrav­
navanje gradiva. Večinoma razpravlja­
jo o velikih jugoslovanskih temah, 
vendar posvečajo pozornost tudi ne­
posrednim skrbem, kakršne so na pri­
mer »problem plačevanja članarine« 
ali »obisk na zborih volivcev«.

Zapisali smo si nekaj značilnih 
tem:

»Aktualni problemi pri uresničeva­
nju popolne enakopravnosti med re­
publikami, narodi in narodnostmi«;

»Mednarodni položaj Jugoslavije in 
aktualne zunanjepolitične naloge«;

»Stabilizacijski ukrepi in njihov 
vpliv na gospodarstvo republike in 
mesta«;

»Stanje in aktualni problemi v ZK 
Srbije po pismu in govoru tovariša 
Tita pred političnim aktivom SR Srbi­
je«;

»Aktualni problemi pri uresniče­
vanju nalog v zvezi s splošnim ljud­
skim odporom.«

Veliko jih je z nezadovoljstvom go­
vorilo o formaliziranju političnega 
življenja, javnih razprav ih dogovo­
rov o pomembnih dokumentih. Za­
nemarjeno je tudi tisto, kar je imelo 
v povojnem obdobju nemajhno funk­
cijo: zbor volivcev. In to v času, ko 
»nenehno govorimo o čedalje večjem 
razvoju samoupravljanja«.

V tej krajevni skupnosti, ki šteje 
11.000 volivcev, imajo zbore volivcev 
v dvorani, v kateri je prostora za 150 
ljudi. Pa še ta je prevelika. Zbere 
se kvečjemu kakih 50 ljudi. To je ta 
veliki zbor, o katerem nato govori­
jo, da je na primer podprl urbani­
stični načrt Beograda. To so sestan­
ki, 'ki jih velikokrat omenjajo v čas­
nikih in referatih: »Zbori volivcev
predlagajo«, »Zbori volivcev so se 
strinjali«, »Zbori volivcev protestira­
jo«.

Ti zbori so- pravzaprav skrajnje 
formalizirani, podobna pa je tudi 
usoda partijskih razpravljanj. Več ko­
munistov je nezadovoljnih s tem, da 
tisto, kar govorijo, velikokrat ostaja 
med štirimi stenami ali pa pride 
do naj višjih forumov le v popolnoma 
omiljeni obliki, v' formulacijah, »ki iz­
gubijo svojo pravo dušo«.

Navadno mislijo, da je v takšnih 
partijskih organizacijah veliko neza­
dovoljstva in radikalizma. Sekretar 
organizacije zveze komunistov Stani­
mir Markovič pravi, da smo se pre­
več navadili ezopovski politični jezik 
in na konfuzne misli, ki ne bodo ni­
kogar vznemirile, ter da je omenjeni 
vtis pripisati ravno temu. »Toda tu­
kaj, na sestankih, velikokrat govori­
mo zelo jasno in glasno, »brez dlake 
na jeziku«. Mnogo je takih, ki so na­
tančno poučeni o dogodkih in vedo 
veliko več od tistega, kar prodre do 
javnosti. Velikokrat so zelo kritični. 
Hkrati pa si prizadevajo, da bi ob 
vsaki priložnosti poudarili svojo uso­
dno povezanost z gibanji v družbi.«

Čas za spomine in pisanje

Vsak od njih ni le zgodba zase, 
temveč prava majhna zgodovina. Med 
enournim pogovorom lahko slišite cel 
življejski roman. Do podrobnosti 
spremljajo, kar se dogaja v družbi, 
vendar z nekoliko drugačnega vidika, 
s poudarjenim humanim tonom in 
z malce nestvarno čistostjo, sklicujoč 
se na navade iz preteklosti.

Kadar slišimo besedo »penzionist«, 
velikokrat pomislimo na neaktivnost, 
dolgčas ali opoldansko kramljanje po 
parkih. To je vse. Toda marsikatere­
mu »penzionistu« se je posrečilo, da 
si je smotrno razdelil in izpolnil pro­
sti čas ter mu dal pravo vsebino.

Generalmajor Borko Arsenič in 
polkovnik Marko Stanišič sta odšla 
v pokoj v 47. letu. Oba sta narodna 
heroja, živahna, niti najmanj »penzio- 
nistovska« in imata kaj povedati. Ar­
senič spominja na bivšega rekorder­
ja v rokoborbi ali boksu, Stanišič pa 
je ohranil dinamičnost in vitalnost 
Primorca, ki je prvič začutil sneg pod 
nogami, ko je prišel v partizane.

Kako preživljata prosti čas? Arse­
nič pravi, da ima ves dan, »polne 
roke dela«. Napisal je knjigo Plamen 
pod Kozaro, bil je eden pobudnikov 
postavitve spomenika v Slabinji pri 
Bosanski Dubici, spomenika, na kate­
rem je napisanih 1241 imen žrtev voj­
ne. Kadarkoli imajo kje kakšno ak­
cijo, sodeluje tudi Arsenič. V Beogra­
du je vodil odbor za zbiranje posoji­
la za bosanske ceste, zbiral je pro­
stovoljne prispevke za spomenik na 
Kozari in aktivno sodeloval v mno­
gih podobnih akcijah.

Marko Stanišič je napisal 3000 stra­
ni o vojni, ki jo je doživel — od Rude 
do Beograda in naprej.

Takole pravi: »Koliko stvari je, 
ki jih V življenju nisem utegnil ali 
mogel narediti. Ko sem prišel v I. pro­
letarsko, je bilo v naši četi 56 študen­
tov in dijakov, pet delavcev in trije 
kmetje. Jaz sem bil eden od delav­
cev. Nisem imel možnosti, da bi se 
šolal. Veliko knjig bi rad prebral, 
zlasti iz zgodovine naših vojn . . .«

Za konec — kakšna je torej partij­
ska organizacija prve krajevne skup­
nosti občine Vračar? Koliko lahko 
presodimo po tem kratkem srečanju, 
lahko rečemo, da je vsekakor veliko 
zanimivejša, kot bi pričakovali po na­
ših letnih poročilih ali referatih ali 
po tistem, kar navadno -vemo o takš­
nih partijskih organizacijah.

Slavoljub Djukič

Pred kongresi zveze komunistov
'V'

Čiščenje skozi spopade
Okrepljena dejavnost v Zvezi komunistov hrvaške

Zagreb, marca — Med reprezentan­
čno desetnadstropno zgradbo CK Zve­
ze komunistov Hrvaške na savskem 
nabrežju ter vodstvi organizacij po 
v s ej republiki je spletenih na tisoče 
niti, po katerih se prelivajo informa­
cije, krožijo stališča in predlogi. Člani 
vodstev ZK so v zadnjih tednih pred 
sedmim kongresom močno angažirani. 
Med pripravami kongresnih dokumen- 
tov se vrste posveti, sestanki in sreča­
nja s komunisti. Njihovi delovni pro­
grami se iz dneva v dan spreminjajo: 
manj pomembne obveznosti prepušča­
jo mesta pomembnejših problemom, 
ki terjajo nujna ukrepanja in razre­
šitve.

Zveza komunistov Hrvaške se pri­
pravlja na kongres po letih hudo za­
pletenih odnosov, političnih bitk in 
preizkušenj. Nikjer drugje v Jugosla­
viji se po zadnjih kongresih ni raz­
raslo toliko protislovnih procesov in 
konfliktov, ki so pretresali ne samo 
zvezo komunistov, marveč celotno 
družbo, kot v tej republiki. Na zad­
njem kongresu izvoljeno politično vod­
stvo se je v spopadih čistilo. Mnogo 
ljudi je bilo v soočanjih premaganih, 
zamenjanih, zdaj so na njihovih me­
stih novi kadri. Centralni komite se 
je odločil po političnih razčiščevanjih 
javno razgrniti pred vse članstvo vse 
probleme, ki so vznikali zadnja leta 
v družbi, in na novem kongresu veri­
ficirati svoje postopke, svojo politiko.

Zagreb, mesto z okoli 50.000 komu­
nisti, ki je morda najbolj občutljiv je­
ziček na tehtnici družbenih odnosov 
v republiki, živi v teh dneh posebej 
intenzivno. V pripravah na volitve in 
kongres prirejajo v raznih četrtih me­
sta javne tribune o vlogi ZK v seda­
njem trenutku* Na njih govore naj­
bolj ugledni partijski voditelji. Zidovi 
zgradb po ulicah so polni rdečih na­
pisov, ki izražajo podporo vodilni vlo­
gi zveze komunistov pri nadaljnjem 
utrjevanju in poglabljanju samouprav­
nih odnosov v Jugoslaviji. Poročila, ki 
jih je V zadnjih tednih objavljal poli­
tični tisk z volilnih konferenc po vsej 
republiki, prav tako opozarjajo, da 
delavci izražajo polno podporo kurzu 
sedanjega vodstva, ki poudarja trdno 
navezanost na delavski razred pri gra­
ditvi samoupravnega socializma na po­
dlagi novih ustavnih dokumentov v' 
deželi. Globalna politična bitka z raz­
ličnimi deviacijami in zlorabami zno­
traj zveze komunistov in ob njej je 

i I nedvomno dobljena, toda komuniste

čaka pri trasiranju novih odnosov na 
idejno političnem in družbeno ekonom­
skem področju še veliko nalog tako v 
kongresnem kot v pokongresnem ob- 
-dobju. Od usposobljenosti vodstev in 
članstva bo odvisno, kako hitri bodo 
nadaljnji procesi.

»Ta centralni komite, bi rekel, je 
danes (tak kot je) pred mnogo težji­
mi nalogami, kot so bili mnogi prejš­
nji centralni komiteji. Je namreč pod 
pritiski in ima toliko ovir za stabili­
zacijo zveze komunistov kot komaj 
kateri centralni komite v preteklosti,« 
je dejal pred kratkim dr. Vladimir 
Bakarič in ob tem ugotovil: »To je 
konec koncev logično. Mi gremo v ne­
ko novo etapo razvoja. Kot smo šli 
v vojno z manjšino in potegnili za 
sabo večino, tako gremo zdaj naprej 
z manj ljudmi, ki se zavedajo, kaj vse 
to pomeni. Toda s tem bojem težimo, 
da bodo postali cilji te etape razvoja, 
ki smo" jih načelno že dosegli, splošni 
cilji in splošna last. Da pa bomo te 
cilje tudi praktično uresničili, bo tre­
ba še veliko storiti.«

Kakšni so torej bili procesi, ki so 
v zadnjih letih vlekli hrvaško zvezo 
komunistov na stranska pota in ka­
terih recidivi očitno še niso popolno­
ma izkoreninjeni? Čeprav se zavedamo 
njihovega tesnega prepletanja, medse­
bojnega pogojevanja in soodvisnosti 
ter povezanosti, jih bomo zaradi pre­
glednosti ločeno razčlenili in analizira­
li, kakor so se razvijal:

Eskalacija nacionalizma

Ko so konec šestdesetih let začeli 
že temeljito potekati stari odnosi in 
so bili v osnovi že nakazani ustavni 
amandmani, ki naj bi odprli pot na­
daljnjemu razvoju proizvajalnih sil in 
proizvodnih odnosov v skupnosti Ju­
goslovanskih narodov, so začeli v po­
sameznih republikah uveljavljati di­
vergentno politiko, katere skupna zna­
čilnost pa je bila napadanje zveznih 
upravnih in, drugih teles kot nosilcev 
birokratskega centraliziranja, odloča­
nja in odtujevalcev rezultatov dela 
proizvajalcev. Na Hrvaškem so posta­
jali pritiski na zvezne organe najglas­
nejši, češ da odtujujejo dohodek de­
lavskega razreda predvsem na škodo 
te republik?. Pod zastavo zahtev po 
krepitvi republik in njihove državo­
tvornosti se je začel pojavljati v če­
dalje hujših oblikah nacionalizem, ki 
ga sicer najprej srečujemo na gospo­
darskem. področju, a je potem našel 
zlasti plodna tla v kulturi ter na vseh

drugih 'toriščih družbenega življenja. 
Razširjal se je na vso republiko in 
zavzel posebej zaskrbljive pojave na 
narodnostno mešanih območjih. V po­
djetjih, vodstvih družbenih organiza­
cij in občinskih skupščinah so se za­
čeli preštevati. Hrvatskemu naciona­
lizmu se“ je postavil nasproti srbski. 
V Slavoniji, Dalmaciji in drugod so 
nastajali tako imenovani »primeri«, ko 
so postavljali pod drobnoglede delo­
vanje posameznih ljudi, njihovo narod­
nostno pripadnost.

Konflikti, ki so nastajali na nacio­
nalistični podlagi, so bili 1970'. leta 
predmet razprave na znani X. seji 
centralnega komiteja Zveze komuni­
stov Hrvaške. V sklepih te seje je bilo 
med drugim poudarjeno, da »je potreb­
no proti vsem manifestacijam nacio­
nalizma voditi še naprej stalnč in moč­
no idejno politično akcijo ZK, vseh 
njenih forumov in posebej vseh ko­
munistov, ki delujejo tam, kjer nasta­
jajo žarišča in kjer opažajo njihove 
pojave.«

Ta seja pa je hkrati tudi pokazala, 
da so bila v Zvezi komunistov Hrva­
ške različna gledati ja na nacionalno 
vprašanje in mednacionalne odnose, ki 
so se v skrajnostih gibala od centra­
lizma kot centralistično etatističnega 
koncepta pa do nacionalizma kot ma­
lomeščanske ideologije. V ožjem vod­
stvu ZK se je formirala skupina, ki ni 
čutila potrebe po odločnem zoperva- 
nju nacionalističnemu delovanju in 
konstituiranju nacionalistične ideologi­
je. S tem je objektivno odprla vrata 
nacionalizma tudi v sama vodstva zve­
ze komunistov.

. V organizacijah zveze komunistov 
so se ukvarjali z lažno dilemo o tem, 
kako se boriti za »razredno«, da ne bo 
hkrati prizadeto nacionalno«. Ta dile­
ma je vnesla med članstvo ZK idejno 
zmedenost. Vrh zveze komunistov se 
je povezal in tudi identificiral z ob­
lastvenimi strukturami v republiki. Po­
sledica tega so bila tako imenovana 
»republiška stališča« do reševanja po­
sameznih vprašanj. Napadi na zvezne 
organe in trdnjave državnega kapitala 
so bili v bistvu usmerjeni na njihovo 
likvidacijo v zvezi in ponovno vzpo­
stavitev v republiki, ne pa na njihovo 
odpravo kot odtujenih centrov moči 
v korist samoupravnega konstituiranja 
družbenih odnosov. Znotraj same zve­
ze komunistov pa je prihajalo do zlo­
rab demokratičnega centralizma in 
uveljavljanja nedemokratičnih odno- 
sov. .

Oportunistično obnašanje ožjega 
vodstva zveze komunistov je spodbu­
jalo širjenje nacionalističnih ekscesov,* 
ki so bili čedalje pogost.nejši in se na­
posled manifestirali kot množično gi­

banje. Nacionalisti so znali spretno 
ujeti v svoj tok tudi več ljudi na naj­
odgovornejših mestih v zvezi komuni­
stov. Pojavilo se je liderstvo, elitni- 
štvo. Vodilni ljudje so bili čedalje 
bolj ločeni od življenjskih interesov 
delavskega razreda. Liderska skupina 
voditeljev je slednjič sprejela množič­
no gibanje kot svojega zaveznika v 
napadih na birokratsko .centralistične 
strukture. S formulo tako imenovane­
ga množičnega gibanja za pospeševa­
nje reševanja problemov je poskušala 
to gibanje tudi legalizirati.

V takih razmerah so v zvezo komu­
nistov čedalje bolj prodirale tuje ideo­
logije. Izrinjale so njeno avantgardno 
vlogo, v vsakodnevni politični praksi 
in jo postavljale v položaj vzgojne or­
ganizacije s splošnimi usmerjajočimi 
nalogami. Nastajale so teze o demo­
kratični nevtralnosti zveze komunistov, 
ki so naposled dobile povsem proti­
komunistično obeležje v idejah »za 
samoupravljanje, toda brez komuni­
stov«.

Svoj vrhunec in hkrati začetek raz­
pleta je doživelo nacionalistično giba­
nje z napovedjo splošne študentske 
stavke v Zagrebu in drugih univerzi­
tetnih središčih republike pod geslom, 
da je uperjena proti centralističnim 
strukturam in za krepitev republike v 
okviru skupnosti jugoslovanskih naro­
dov; njeni cilji pa so bili povsem dru­
gačni. Zdi se, da je napoved te stavke 
vzbudila tudi pri tistih kadrih, ki so 
omahovali med zayest1o, da nastajajo 
resni- konflikti med programom Zveze 
komunistov Jugoslavije in delovanjem 
Zveze komunistov Hrvaške ter težo 
lastne nemoči, končno spoznanje, da 
vodi smer, ki so jo ubrali nacionalisti 
in z njimi tudi ožje vodstvo, v razbitje 
skladnega razvoja jugoslovanske več­
nacionalne skupnosti.

Frakcionisti vselej iščejo 
zaveznike

Med zavestjo o nujnosti upošteva­
nja specifičnih razmer v posameznih 
republikah pri praktičnem vsakodnev­
nem uveljavljanju programa Zveze ko­
munistov Jugoslavije ter spoznanjem, 
da gre Zveza komunistov Hrvaške vse 
predaleč za procesi, ki niso bili pogo­
jeni z doseženo stopnjo razvoja pro­
izvajalnih sil in proizvodnimi odnosi, 
je med vodilnimi delavci hrvaške zve­
ze komunistov minilo vse preveč časa. 
Gradivo za bližnji kongres opozarja, 
da so se v CK in njegovem izvršnem 
komiteju intenzivno soočali z dogaja­
nji v družbi, a si niso bili enotni v

ocenah stanja 'in se niso zedinjevali 
za konkretne akcije. Nasprotno: del 
vodstva je čedalje bolj lezel v naročje 
nacionalistov. Take lazmere* so bile 
tudi v nižjih vodstvih in organizacijah 
zveze komunistov.

šele zgodovinsko srečanje predsed­
nika ZKJ Tita s celotnim hrvaškim 
političnim vodstvom v Karadjordje- 
vem in njemu sledeča 21. seja pred­
sedstva ZKJ sta pomenili preobrat v 
političnem ravnanju hrvaškega vod­
stva. Na več sestankih CK so analizi­
rali delovanje posameznih voditeljev, 
njihov odnos in obnašanje nasproti 
nacionalističnemu gibanju ter odprli 
vrata samoupravnemu konstituiranju 
republike na podlagi ustavnih amand­
majev.

Z utrditvijo razmer so postopoma 
izdelovali tudi celovito analizo pojava 
nacionalizma in ogromne škode, ki jo 
je povzročil tako na gospodarskem kot 
družbenem področju s svojo agresiv­
nostjo, zapiranjem republike s svojo 
zadostnostjo v lastne meje, vzbuja­
njem različnih sumničenj m .nezaupa­
nja med posameznim sredinami in na­
rodnostmi. Z njo je slednjič postalo 
očitno, da je šlo tudi za frakcijo zno­
traj zveze komunistov, k’ je organizi­
rano ustvarjala svoj program, druga­
čen od programa zveze komunistov, 
ter začela akcijo za njegovo uresniče­
vanje in prevzem oblasti tako v sami 
zvezi komunistov kot v družbi.

»Po vojni se je CK ZK Hrvaške 
večkrat boril proti manjšim in večjim 
frakcijam, ki so se pojavljale v osnov­
nih, občinskih in mestnih organizaci­
jah, pa tudi širše,« je dejal na seji 
zagrebškega mestnega komiteja ZK 
pred mesecem dni Jure Bilič. »Toda 
frakcija iz leta 1971 je bila najbolj 
nevarna. Bila je protisamoupravna, 
protikomunistična lr> protinacionalna 
ter globoko protirevolucionarna. Ce bi 
uspela razbiti Jugoslavijo, ki privedla 
do tega, da bi hrvaški narod ostal 
brez svoje nacionalne in vsake druge 
samostojnosti in svobode.«

V manjšini

Dr. Vladimir Bakarič pa je na eni 
zadnjih sej CK ZK Hrvaške opozoril, 
da se hrvaška zveza komunistov sre­
čuje v zadnjem času z novim frakcij­
skim delovanjem. 2e v času nacionali­
stične frakoije so njegovi nosilci po­
nujali rešitve, ki hi vlekle družbo na­
zaj, v administrativno centralistično 
upravljanje. Zdaj pa terjajo nadaljnje 
radikalno obračunavanje ter pravo ma­

ščevanje nad vsemi, ki so — četudi 
zavedeni — sodelovali v telesih, ki so 
doživela krinko zveze komunistov. Če­
prav maloštevilna, je ta frakcija prav 
tako nevarna za ZK, ker jo sili k po­
novnemu obravnavanju problemov, ki 
jih je razvoj že presegel.

Tako kot nacionalistična sl tudi no­
va frakcija -poskuša ustvariti svojo 
bazo. Prva je koketirala s srbskim, z 
makedonskim in s slovenskim nacio­
nalizmom ter se naslanjala na mno­
žično študentsko gibanje, sedaj pa po­
skuša igrati na čustveno prizadetost 
nekdanjih borcev ter jih izkoristiti za 
svoje birokratsko centralistične cilje. 
Nacionalistična frakcija je pod krinko 
bitke za ustavne amandmaje posku­
šala nedemokratično skonstituirati bi­
rokratsko centralistično oblast v repu­
bliki, sedanja frakcija pa vidi v novi 
ustavni ureditvi in neposrednem samo- , 
upravnem konstituiranju Jugoslavije 
in republik izgubo svojih pozicij ter 
se zato bori proti njemu

Opisani procesi in bitke, ki jih še 
vodi zveza komunistov v vsakodnevni 
politični praksi proti desnemu oportu­
nizmu in levemu radikalizmu — oba 
se včasih najdeta celo na istih pozici­
jah — vsiljujejo vprašanje, kolikšna 
je njena moč pri ponovnem prevzema­
nju vodilne volge v uravnavanju druž­
benih procesov. Spopadi; ki smo jim 
v zadnjem času priča tako v kadrov­
skih pripravah na bližnje volitve kot 
v obravnavanju kongresnih dokumen­
tov, vzbujajo optimizem. Sile, ki bi 
vlekle družbo nazaj, ostajajo v manj­
šini. Same organizacije pa se tudi ka­
drovsko prenavljajo Potem ko je Zve­
za komunistov Hrvaške izgubljala ba­
zo med delavci, saj jih je ob dogaja­
njih v zadnjih štirih, petih letih veliko 
izstopilo, ker niso našli v njej svojih 
interesov, je za zadnje dve leti zna­
čilno ponovno množično vstopanje. 
Zadnji podatki kažejo da ima ZK Hr­
vaške že okoli 35 odstotkov neposred­
nih proizvajalcev, medtem ko pred­
stavljajo v Jugoslaviji okoli 28 odstot­
kov celotnega članstva. Zdaj vodijo v 
republiki veliko akcijo za idejno in 
družbeno usposabljanje članstva v ba­
zi, od katere si velikp obetajo, kajti 
nedvomno je resnična ugotovitev, ki 
smo jo v zadnjih dneh večkrat slišali 
od vodilnih funkcionarjev: baza pod­
pira samoupravno konstituiranje Ju­
goslavije in republike z vodilno vlogo 
zveze komunistov ir> delavskega razre­
da v njej; v njej je ogromna potenci­
alna sila. ki pa še ni dovolj ustvarjal­
no mobilizirana.

Lojze Kante
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O svobodi
kulturnega ustvarjanja

s

Pogovor z nekaterimi slovenskimi kulturnimi delavci

Prejšnjo soboto smo objavili prvi del zapisa pogovora o svobodi 
kulturnega ustvarjanja: za okroglo mizo v našem uredništvu so v njem 
sodelovali publicist in direktor ljubljanskega radia Marjan Javornik, 
pisatelj in direktor Cankarjeve založbe Miloš Mikeln, pesnik in založnik 
Tone Pavček, pisatelj Ivan Potrč, direktor ljubljanske Drame Janez Šenk, 
pesnik in urednik Ciril Zlobec in pisatelj ter predsednik mestne konfe­
rence SZDL Ljubljana Beno Zupančič.

Pogovor smo ločili na dva dela predvsem mehanično: pač in zgolj 
glede na časopisni prostor, ki nam je bil na razpolago. Kljub temu pa bo 
nemara opazno, da misli, ki jih vsebuje današnji drugi del, tu in tam še 
bolje ilustrirajo današnje konkretno stanje duhov na Slovenskem. Izhajali 
smo iz dokumenta z naslovom Politika in naloge ZK na področju kulture 
in znanosti, ki je sestavni del gradiva za X. kongres ZKJ. Razpravljalci, 
ki so vsi člani zveze komunistov, pa so po našem mnenju široko naslikali 
vrsto vprašanj, ki poganjajo in poživljajo aktualne kulturno politične 
diskusije.

Stališča so jasno izražena, seveda pa nismo prišli do nikakršnih 
»sklepov«: dialog je odprt tako v družbi kot za naše uredništvo. Želeli 
bi edino, da bi resnice in tvorne ideje, ki izvirajo iz njih, čimprej doživele 
polno spoznanje oziroma realno afirmacijo v našem življenju in delu. 
Zato bomo veseli slehernega prispevka, ki bo usmerjen k temu cilju.

Iz uredništva Dela so v pogovoru sodelovali Šlavko Fras, Janez Zad­
nikar in Tit Vidmar, ki je stenografski zapis tudi priredil za tisk.

Nadaljevanje In konec

Mikeln: Zdi se mi, da v današnjem 
svetu svobodo ustvarjanja bolj ome­
juje avtocenzura kot cenzura. Umet­
nik si sam postavlja meje, ki mu jih 
narekuje strah pred represalijami. Te 
represalije so v našem sistemu enotne 
družbene usmeritve možne predvsem 
s strani nosilcev te družbene usmeri­
tve, političnih organizacij. Drugod 
imajo te represalije lahko najrazlič­
nejše izvore. Tam uničujejo umetnike 
v zelo umazanih kampanjah množični 
mediji ali »komiteji za svobodo«, »lige 
za moralo« itd. Spomnimo se, kako se 
je moral Charlie Chaplin odseliti iz 
Amerike. Po vzorce omejevanja umet­
niške svobode ni treba hoditi samo v 
Španijo ali Čile, ampak jih imamo 
prav tako v ZRN in drugih visoko 
razvitih družbah. Te represalije delu­
jejo povsod v smislu formiranja neke 
avtocenzure, obrambnega zidu, ki si 
ga mora umetnik zgraditi okrog sebe. 
Ne glede na materialno in duhovno 
razvitost našega domačega sveta v tem 
oziru prav gotovo nismo na slabšem. 
Mislim, da smo na boljšem, kot bi 
danes lahko veljalo za povprečje na 
svetu.

Potrč: Res Je, da absolutne svobo­
de ustvarjanja ni nikjer in je verjet­
no nikoli ne bo. Mislim, da je drago­
cenost kakega ustvarjalnega dela v 

^ tem, da se biješ za vse, kar zapisu- 
" ješ na papir, pa naj bo to lepota, 

sen o neki družbi ali kar že. Mislim, 
da se je treba za svobodo ustvarja­
nja vsak dan znova boriti. Po vojni 
sem bil srečen, ko smo dobili sociali­
stično oblast, zato smo včasih v svo­
jem pisanju tudi lepševali to družbo. 
Pa je bilo tega kmalu konec, ko si 
začutil, da v tej družbi ni vse tako, 
kot si želel, da bi bilo. Postal si tudi 
kritičen. Prav ta boj pa je dragoce­
nost tega sveta, to je razvojna dialek­
tika, da prinaša vedno novo literatu­
ro, tudi nov stil, nov način. Imamo 
ustavo, ki je najbolj idealna ustava na 
svetu, toda boj za to svobodo se v re­
snici šele začenja. Gre za konkretne 
stvari, ki se jih zelo malo dotikamo.

Delo: Sestanek za to okroglo mizo 
naj bi bil po naši zamisli priložnost 
zelo konkretno govoriti. Dosedanja iz­
vajanja so dala že marsikatero iztočni­
co za tako obravnavo. Morda je bilo 
rečeno celo kaj takega,, s čimer se ne 
strinjate?

Potrč: Mikeln je govoril o genera­
cijskem principu. A po mojem ne gre 
za to. Mlad človek lahko čuti enako 
kot jaz. Jaz imam svoj sen o tej druž­
bi, ki- sem ga imel že pred vojno in 
med vojno in ki ga nosim v sebi še 
zdaj. To je lahko blizu tudi mlademu 
človeku. Ta generacijski princip, ki se 
je pri nas začel uveljavljati in je do­
bival celo podporo družbe, je izvirni 
greh naših današnjih nesporazumov, 
zastrartjevanj itn. Kar se tiče priti­
skov, vem iz redakcijske prakse, kako 
huda je ta zadeva. Ljudje so se prito­
ževali, zakaj nekateri tako pišejo. To­
da literatura, ki je imela nekaj v se­
bi, ni veljala, veljala pa je tista lite­
ratura, ki je prišla kdove od kod; ki 
čutiš, da ni naša, saj čutiš, da v njej 
ni našega človeka. Vsak dan znova be­
remo v časnikih in revijah te stvari. 
Kritike, tiste ustvarjalne kritike, ki bi 
znala ločevati, pa ni. V predvojnem 
času so bile te stvari dosti jasnejše^ 
Potrebno je doseči, da, recimo, žirije 

- ne bodo več takšne, kakršne so. Mo­
ramo se tudi vprašati, zakaj so žirije 
takšne, zakaj so redakcije takšne. Ni­
sem za pogrome, saj moramo najprej 
sami vedeti, kaj hočemo. To moramo 
potem povedati in zagovarjati, in ti­
sti, ki drugače misli, mora biti toliko 
pošten, da se umakne, če vidi, da ima­
mo prav. Mislim, da smo v takem pre­
snavljanju naše družbe, ko bo treba 
veliko storiti. Iz svoje založniške pre­
teklosti vem, da se ne da nič naredi­
ti, če nekaterih stvari popolnoma ne 
spremenimo.

Šenk: Mislim, da velja to tudi za 
gledališče. In tu je situacija še toliko 

* bolj komplicirana, ker imajo opraviti 
s živimi ljudmi, ki se grupirajo v sa­
mi hiši. Včasih je bil slovenski naci­
onalni teater zelo enostaven: bil si 
Slovenec in bil si igralec in si vse 
igral v enotnem stilu. Danes se pa 
ljudje zelo ločijo in nekako pristaja­
jo ali sp pristajali na to. Latentna kri­
za, ki jo poznajo vsi nacionalni teatri, 
je tu pogojena. Posamezne skupine, ki 
nastajajo tod in tam, sestavljajo ljud­
je, ki so približno enako usmerjeni, 
imejo približno enake poglede. V tako 
velikem korpusu, kot je naš nacional­
ni teater, pa je to drugače, kar se ne 
kaže samo v Ljubljani, ampak tudi v 
Beogradu, Zagrebu itd. Položaj je pov­
sod podoben.

Zupančič: Tu je najbrž še ena stvar- 
če se spomnim za 20, 25 let nazaj, bo­
mo videli, da se je razprava o prograr 
mu, politiki teatra vodila med direk­
cijo in režiserjem. Zdaj se prvič vodi 

. s kolektivom. Zato so težave. Tudi v 
kulturni politiki nasploh bomo imeli 
težave, ko bo o stvareh odločal dela­
vec. Nekateri še danes pravijo, da sme 
ta delavec odločati samo tako, kpt mu 
bomo mi rekli. Kaj pa, če ne bo tako?

Delo: Prav in edino normalno jes 
da gledamo v tem trenutku predvsem 
v prihodnost. Pred seboj imamo, če 
tako rečemo, generalno linijo, bržko­
ne pa nas na nadaljnjih poteh čakajo 
tudi neznanke. Česa se moramo opri­
jemati in česa ogibati?

Javornik: Pridružujem se vsem, ki 
ste gradivo, iz katerega izhajamo, že 
ocenili kot zelo pomembno in tehtno za 
razpravo v sedanjem kulturnem in po­
litičnem trenutku. Rad bi predvsem re­
kel, da družba kot celota ustvarja kli­
mo in razmere za svobodo ustvarja­
nja in tudi za svobodo kulturne ust­
varjalnosti. Ob tem pa je gotovo tudi 
res, da si mora vsak ustvarjalec sam, 
kot člen te družbe, enakovredno priza­
devati za to svobodo in da je v tej 
svobodi nujno tudi delež njegove od­
govornosti. V tej zvezi pa bi rad opo­
zoril tudi na kontinuiteto naših napo­
rov na kulturnoumetniškem področju, 
ki gredo vštric z razvijanjem družbe­
nih odnosov nasploh. Pri tem mislim 
na nekatere stvari, ki smo jih zapi­
sali že v ustavi iz leta 1963, ki pa smo 
jih le deloma realizirali. Posebej bi 
omenil vidik družbenih organov ali or­
ganov družbenega vpliva. S kongres­
nim gradivom in z novo ustavo smo 
ta vidik ponovno, in mislim, da upra­
vičeno, zelo močno poudarili, čeprav 
v nekoliko drugačnih razmerah in dru­
gačnih sestavinah kot v preteklosti. 
Zlasti ena od sestavin se mi zdi po­
sebej pomembna, to je delež ustvar­
jalcev pri oblikovanju politike prav 
na vseh področjih, kot so glasba, li­
kovna umetnost, gledališče in po­
dobno.

Ce prehajamo v tej politiki na moč­
nejšo in konkretno konfrontacijo s 
potrebami in z razpoloženjem ljudi, 
če ustvarjamo situacijo, v kateri bo 
združeno delo subjekt kulturne poli­
tike, se nam tu v resnici odpira sila 
veliko novih možnosti za razvoj kul­
ture, za razvoj ustvarjanja, saj gre 'v 
nekem smislu za osvoboditev kultur­
nega dela podobno kot dela nasploh. 
Ne smemo pa prezreti, da se v pre­
hodnem obdobju lahko skrivajo tudi 
neke nevarnosti. Mislim na tisto, kar 
je tu in tam slišati med kulturnimi de­
lavci v obliki takihle vprašanj: Ali ni 
nevarnost, da bi se skozi prizmo zna­
nega, rutinskega, tudi epigonskega, 
skratka skozi prizmo tega, kar nam 
oblikuje obstoječi okus in potrebe, le 
stežka prebijale kakršne koli inovaci­
je, novosti v vsebini, obliki, izrazu, us­
meritvi? Ali ni nevarnost, da bi se te 
težnje preveč uniformirale in da bi to 
negativno delovalo na ustvarjanje? Ob 
tem je popolnoma jasno, da morata 
biti družba in kultura v njej izredno 
občutljivi, da morata imeti zelo tenak 
posluh za razvijanje vsega novega. t

Ne spuščam se v vprašanje, kaj je 
to novo, čeprav kaže o tem razmiš­
ljati. Na te stvari opozarjam zato, ker 
je očitno, da v obdobju, ko se bodo 
novi odnosi šele gradili, ko se bodo 
stvari premikale, razvoj ne bo tekel 
sam po sebi. Takšno pričakovanje bi 
bilo škodljivo. Morda smo bili v pre­
teklosti marsikdaj nesposobni, kako 
stvar rešiti, prav zaradi tega, ker smo 
pričakovali, da bo tudi na tem po­
dročju deloval avtomatizem. Zato je, 
ko razpravljamo o kongresnem gradi­
vu, treba reči, da gre za sila veliko 
odgovornost subjektivnih sil in druž­
benopolitičnih organizacij, če hočemo, 
da bo razvoj zmeraj sproti dobro us- 
merjevan, da bomo razčiščevali z ne­
gativnimi tendencami in da bodo 
družbenopolitične sile zmeraj znova

pripravljene stopiti v obrambo nove­
ga, progresivnega in s tem tudi v ob­
rambo svobode ustvarjanja.

Delo: V teoriji in v praksi igra ze­
lo važno vlogo pojem novega. Novo 
vsekdar pričakujemo, nimamo pa radi, 
da nas novo preseneti. Novo je lahko 
dobro, lahko pa tudi slabo in slabše 
od starega. Treba je gojiti čut, s ka­
terim razpoznavamo vsebino in vred­
nost novega, so pa nemara še kaka 
druga vodila?

Javornik: Zdi se mi zelo umestno, 
da gradivo tako podčrtuje potrebo po 
kritiki, marksistični kritiki. Poštena 
znanstvena marksistična kritika je po­
goj za umetnost, za svobodo ustvar­
janja, in tudi za to, da onemogočimo 
nastajanje monopolov, se pravi, ome­
jevanje svobode drugih v kakršni ko­
li obliki ali izrazni podobi. Ob tem je 
najbrž treba še reči, da se morajo 
družbenopolitične sile za opravljanje 
takšne funkcije bolje organizirati. V 
zvezi s kongresom je treba na to še 
posebej opozoriti. Na vrsto negativnih 
stvari smo opozarjali tudi že v pre-' 
teklosti, tako na političnih kot na kul­
turnih nivojih. Nismo pa bili organi­
zacijsko dovolj sposobni združiti vse 
pozitivne sile za razčiščevanje tistega, 
kar je negativno, in tako urejali stva­
ri za normalen, ne ekscesoiden način.

Ce se tega zdaj ponovno zavedamo, 
se moramo v tej smeri tudi bolje pri­
praviti, bolje organizirati. Primer šun; 
da je tipičen: o njem govorimo že 
vrsto let, napisali smo vrsto resolu­
cij, govorimo o mladinski literaturi 
kot posebno pomembni literaturi, pa 
vendarle smo silno malo storili. Si­
cer sprejeta načela se niso spremenila 
v praktično družbeno akcijo. Gradivo 
poudarja, da je treba graditi na iz­
kušnjah in temeljitih analizah pretek­
losti. Ko smo podirali nekatere stare 
odnose, nismo znali hkrati dovolj učin­
kovito graditi tudi novih oblik.

če se vrnem k organom uveljav­
ljanja družbenega interesa, moram re­
či, da v preteklosti nismo bili dovolj 
inventivni in da tudi danes pri se­
stavljanju statutov in drugih po­
membnih aktov, ki zadevajo razne 
kulturne institucije, nismo dovolj in­
ventivni. Obenem pa gre seveda tudi 
za vlogo avtorjev, ustvarjalcev in za 
njihovo možnost vplivanja na politiko 
posameznih kulturnih ustanov. To je

vprašanje, ki ga v preteklosti nismo 
znali prav rešiti. Naj se omejim na 
založništvo in na filmsko področje. 
Bilo je tako — in je v marsičem še 
danes — da je o knjigi odločal tisti, 
ki je bil v rednem delovnem razmer­
ju v založbi, torej tehnokratsko-mene- 
žerski del, knjigovodski del itn., da pa 
je sila majhen delež imel pri tem av­
tor, še posebej zunanji, ki ni bdi v 
delovnem razmerju, pa-'tudi program­
ski delavec znotraj te institucije. Mi­
lim, da je to problem, ki ga je treba 
posebej pozorno preučevati.

Tudi na področju filmske umetno­
sti se je postavilo podobno vprašanje: 
kako naj svobodni filmski delavci od­
govorneje, direktneje, učinkoviteje po­
segajo v upravljanje delovne organiza­
cije, ko vendarle ne nosijo ali pa vsaj 
ne v pretežni meri, rizika, ki pa ga 
nosijo drugi delavci, čeprav niso ne­
posredni ustvarjalci filmske umetno­
sti, pa so v rednem delovnem razmer­
ju v tej organizaciji. Kar zadeva še 
druga področja, predvsem glasbeno in 
gledališko, bi rad dodal samo to: gre 
za oblikovanje, za graditev novih od­
nosov znotraj raznih organizmov. V 
bistvu gre za spreminjanje mezdnega 
položaja igralca ali glasbenika, v ka­
kršnem je bil v preteklosti, v nov 
družbeni položaj. Gre za to, da bo tu­
di igralec ali glasbenik imel neposred­
no možnost vpliva na program in po­
litiko svoje hiše. In če povzamem: go­
tovo bo treba vse te interese ujeti tu­
di v pravilno razmerje s splošnimi 
družbenimi interesi, s splošno druž­
beno naravnanostjo. Najti je torej 
treba pametno rešitev med dvema po­
loma istega vprašanja.

Zupančič: Omenjena je bila avto­
cenzura. Rad bi opozoril, da v druž­
bi vedno eksistira, pa tudi v tem na­
šem 'kulturniškem svetu, neki obču­
tek o tem, koliko svobode trenutno 
imamo in da se tudi avtorji po tem 
najbrž ravnajo, bodisi tako, da se te­
mu pokoravajo, ali pa tako, da sku­
šajo to svobodo malce prekoračiti, 
hoteč zbuditi pozornost.

Delo:1 Pa to nemara ne velja za 
resnične velike avtorje?

Zupančič: Najlaže uspevajo tisti 
avtorji, ki so samo »avtorji«, pa nič 
ne proizvajajo. Ce bi natančno pre­
verjali avtocenzuro, če bi imeli aparat, 
ki bi ga vsadili ustvarjalcem v glavo

ali srce, bi najbrž prišli do spozna­
nja, da večkrat računajo z nekimi sub­
jekti v družbi (ki se imenujejo agit­
prop ali vlada ali žirija itd.) kot pa 
z ljudstvom, delavskim razredom in s 
tistimi, ki naj bi ta dela brali. To je 
najbrž druga plat stvari, o katerih 
smo govorili. Dalje, kar se tiče ne­
varnost,!, mislim, da je največja ne­
varnost tudi za vsakršno umetnost, 
znanost in kulturno ustvarjalstvo v 
tem, da postane tolikanj prosto, da 
se zanj nihče več ne zanima. Kaj mi 
pomaga velika ustvarjalna prostost, 
če moje knjige nihče ne bere? Pa ne 
zato, ker je, denimo, roman pre­
drag, ampak zato, ker je bila poten­
cialnemu bralcu desetletja in stoletja 
vzeta možnost, da bi to postal. In ker 
tudi sam kot pisatelj nisem nič sto­
ril, da bi se mu ta možnost poveča­
la. To je najstrašnejša omejitev naše 
ustvarjalnosti: da v bistvu lahko de­
laš, kar hočeš — ker nimaš nobenega 
družbenega vpliva. Kar pa zadeva 
problem kritike, ki nemara zasluži 
poseben pogovor. Kritika je zelo po­
memben regulator. Prav kritika bi mo­
rala ustvariti občutek, koliko je svo­
bode, pri nas pa to delajo kuloarji, 
umetniški in politični.

Zlobec: Stalno poudarjamo potre­
bo po kritiki, bojim pa se, da morda 
vseeno preveč pričakujemo od kriti­
ke. Tudi če gledamo nazaj, moramo 
priznati, da je bila kritika skoraj 
zmerom, ali spremni pojav nekega ob­
stoječega umetniškega izraza ali pa je 
izhajala iz filozofskih in drugih idej­
nih osnov in poskušala stimulirati do­
ločen umetniški izraz. Malokdaj je 

' kritika nad tem ali pa zunaj tega, se 
pravi, zmožna objektivne sinteze. Mo­
rali bi tedaj imeti razvito kritiko, ki 
pa bi bila tudi diferencirana, in po­
tem še kultivirano občinstvo, ki zna 
to v tej različnosti tudi samo nekaj 
izluščiti. Ne s kritiko ne z zavestjo 
ustvarjalcev ne bomo dosegli, da bi 
se kulturna dejavnost ponujala občin­
stvu v neki čisti obliki, ko ne bi bilo 
treba več tudi osebnega opredeljeva­
nja bralca ali gledalca. Kar se tiče 
cenzure in avtocenzure, pa bi bilo le­
po, če bi stalno preganjali tisti vidik 
avtocenzure, ki ni več odvisen od za­
vesti in občutka odgovornosti, am­
pak je rezultat nekega strahu. Avto­
cenzura je v bistvu diskretiran pojav: 
nadomestimo jo z odgovornostjo, z 
občutkom povezanosti z družbo, zla­
sti če pravimo, da moramo »pogumno 
in nepristransko raziskovati resnico o 
naravi in človeku«.

Pavček: Ne bi govoril o avtocen­
zuri, ampak o eventualni cenzuri ti­
stih, ki izbirajo, ki odločajo, se pravi 
urednikov v redakcijah ali direktorjev 
v gledališčih in podobno. Možno je, da 
obstaja strah, zaradi katerega kako 
novost rajši zavržemo, strah za polo­
žaj, zaradi katerega so ljudje lahko 
bolj mačehovski, kot bi bilo potreb­
no. Ta strah je verjetno prisoten, 
medtem ko bi se morali zavedati, da 
je vsaka ustvarjalnost odkrivanje no­
vega sveta, da je to pohod v nezna­
no, da je vsaka ustvarjalnost nekakš­
na avantura. Avantura, katere izid je 
negotov in vsebuje torej tveganje 
zmote. Do take ustvarjalne zmote ima 
avtor polno pravico, in to pravico je 
treba upoštevati s krepko dozo razu­
mevanja. Kongresna izhodišča točno 
govore, da so proti apologiji danega, 
obstoječega, že znanega, s tem pa tu­
di predpostavljajo stopnost do posku­
sov te vrste. Glede žirij: po moje de­
lamo napako, da so te žirije soraz-

• %

memo enoplastno sestavljene. Podob­
no velja za družbene organe, od kul­
turnih skupnosti do vseh odborov za 
posamezna področja. V njih bi mora­
li združiti vše resnično ustvarjalne po­
tenciale iz različnih usmeritev (stal­
nih seveda ne, plediram za idejno ko­
eksistenco), da bi se kresala ta mne­
nja in da bi v polemiki in boju 
mnenj prišli do boljših rezultatov. Pr­
vi pa je prehod med ustvarjalcem in 
tistim, ki mu je ta ustvarjalnost na­
menjena. Premagovanje tega propada 
pomeni tako za ustvarjalce kot za 
drugo plat mnogo širšo svobodo.

Mikeln: Glede kritike se ne stri­
njam povsem, da preveč pričakujemo 
od nje, zlasti zaradi tega ne, ker smo 
silno malo storili zanjo, za razvoj mla­
dih, za zbiranje nadarjenih ljudi, za 
njihovo afirmacijo, za preverjanje, da 
se izkažejo, da se preberejo.

Potrč: Ne gre braniti inovacijskih 
pojavov samih po sebi. Vsak inova­
cijski pojav je nekje zrasel. Mladi 
ljudje, posebej danes, ko bolj poznajo 
tuje jezike, kot smo jih mi svojčas, 
lahko marsikaj po svetu preberejo in 
prinašajo sem. Toda pri teh inovacij­
skih pojavih gre predvsem za to, da 
znamo ločiti, kaj je ustvarjalno, kaj 
je prišlo iz človeka. Mene ne moti no­
ben stil, toda tu je včasih toliko nare- 
jenosti v literaturi, toliko puhlosti in 
napihnjenosti, pesniki sem, geniji tja 
itd. Tu bi morala nastopiti kritika. Te 
stvari bi morala bolj jasno ločiti. Ino­
vacija je vsako delo, tudi najbolj star 
rega realista: če hoče kaj pošteno na­
pisati, mora iti naprej, mora imeti 
posluh za novo, mora iti s časom. Tu 
bi morala kritika res več storiti, pa 
nič ne stori.

Šenk: Mislim, da je treba imeno­
vati stvari z njihovim imenom. Za to 
gre.

Delo: Po vsem tem se sprašujemo, 
kje pravzaprav tiče tiste sile, ki bi 
morale v nekem smislu naravnati na­
še kulturno življenje. Očitno jih je 
mnogo, ki niso zadovoljni, Id pa se 
rajši umikajo v neko resignacijo, kot 
da bi se bojevali In zmagovali. Ali ni 
svoboda ustvarjanja ofenziven pojem?

Mikeln: Jaz nisem imenoval Ker­
maunerja, Inkreta in Snoja za sovraž­
nike socializma, ampak za nesposob­
ne objektivnih kriterijev, s čimer ome­
jujejo svobodo ustvarjanja. To svojo 
svobodo imajo zaradi relativno visoke 
stopnje svobode v družbi. Tak človek 
bi se prav lahko pojavil tudi z druge 
strani, recimo z izkaznico ZK. Pa se 
ni. To je plus, ki ga je treba pripi­
sati partiji. Hkrati, ko ji je treba pri­
pisati minus, če poskušamo odgovoriti 
na vprašanje, kje so tisti ljudje, kje 
so kritiki, kje so delavci (ne razsoje­
valci, ker ne potrebujemo razsojeval­
cev, ampak delavce), ki v potu svoje­
ga obraza pišejo kritike, eseje, knjige 
in strokovno, kvalitetno ocenjujejo na­
šo situacijo. V tem beležimo velik mi­
nus. .

Javornik: Kongresno gradivo opo­
zarja na ta minus z različnimi izrazi, 
eden je liberalizem, ki ga opredeljuje 
v kontekstu z drugimi. Nekaj tega je 
gotovo res. Gotovo so tudi osnovni ele­
menti pretekle situacije pravilno oce­
njeni. Gledano v sedanjost in prihod­
nost; v tem vidim tudi povezavo s 
kritiko, da morajo partija in druge 
'družbenopolitične sile neprimerno 
močneje in zavestneje zbrati vse po­
zitivne sile, jih bolje usmeriti in obe­
nem odpravljati tiste sestavine druž­
benega položaja, ki danes demobilizi­
rajo ali vsaj ne stimulirajo ofenziv­
nosti ljudi na tem področju. Svoboda 
ustvarjanja je idejno vprašanje, toda 
ne zgolj idejno in ne zgolj estetsko 
vprašanje, ampak tudi eksistenčno 
vprašanje. Največ nejasnosti Je na 
tem terenu. Na likovnem področju po­
znamo na primer situacijo, ko je li­
kovni delavec, zlasti tisti, ki je mate­
rialno zelo odvisen, katerega možnost 
dela Je odvisna od materialnih sred­
stev, imel možnost ustvarjati samo, če 
je bil usmerjen, da tako rečem, v Mo­
derno galerijo. V preteklosti je cela 
vrsta likovnih delavcev to občutila 
kot velik minus družbene situacije, iz 
katere izvira njihova ustvarjalna in ek­
sistenčna nemoč. Podobno vprašanje 
je na področju filma. Del filmskih 
delavcev, ki so bili drugače usmerje­
ni, kot je bila trenutna moda, se je 
izrazito pritoževal nad družbeno situ­
acijo, ki jim ne ustvarja možnosti za 
delo, za umetniško izpoved, temveč to 
možnost podeljuje samo nekaterim. 
Podobno je nemara še kje.

Potrč: Veliko govorimo, ne prei­
demo pa k realizaciji. Realizacija res 
ni enostavna, je težka, toda tu gre 
nemara predvsem za dolgoročno kul­
turno kadrovsko politiko, ki bi jo bi­
lo treba zastaviti, ki pa ji ne vidimo 
niti obrisov. Ta dolgoročna kadrovska 
politika bi morala seči daleč, tja do 
šol. Vprašanje založb, redakcij, časo­
pisov, o tem bi se morali začeti pogo­
varjati konkretno. Ne toliko odstav­
ljati ljudi, ampak razpravljati z njimi 
o njihovemjnišljenju in pogledih. Mi­
slim, da bomo morali začeti konkret­
no misliti o teh rečeh in ustvarjati 
vse pogoje, da nam bodo porasli ka­
dri, kakršne želimo in potrebujemo.
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Detajl spomenika generalu Maistru v mestnem parku v Mariboru (foto Bogo Čerin)
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Likovni nemir - 3

in karavana
Gospodarski pomen likovne kulture

Kadar govorimo o likovni kulturi,
: seveda ne smemo misliti zgolj na sli-
! karstvo in kiparstvo, ampak na vsa 
) področja človeškega ustvarjanja, pri 
\ katerih se izražamo z likovnimi izra- 

žili, tistimi, ki jih sprejemamo z očmi.
! Likovna kultura je torej tesno pove­

zana s proizvodnjo uporabnih pred- * 1 * * * 5
metov in z oblikovanjem okolja._____

Danes, ko govorimo toliko o var- 
\ stvu okolja, ne smemo pozabiti,' da
1 le-to ni ogroženo samo biološko, am- 
; pak tudi kot kulturna vrednota. Za-
> konito je, da umirajo stare kulture,
j ki izvirajo iz patriarhalne vasi. Toda
s na njihovih ruševinah ne raste ena- 
! kovredna kultura modeme industrij-
5 ske družbe. V deviško pokrajino se 
j širijo neoblikovana naselja družinskih 

»hišic v cvetju«, okrašenih z vrtnimi 
palčki, pričevanje o dvigu materialne­
ga standarda, a o zmeraj večji kultur­
ni bedi pa tudi o razvoju miselnosti, 
ki ima s socialistično idejnostjo malo 
skupnega. Kljub delitvi dela ogromno 
število ljudi kot delavci, potrošniki 
ali upravljalci tako ali drugače obld- 
kuje svet, na katerem živimo, ali vsaj 
sodeluje pri odločanju o zunanji po­
dobi okolja. Ce zanemarjamo skrb za 
likovno kulturo ljudi, uničujemo po­
sredno tudi vizualne vrednote okolja, 
v katerem živimo. Splošna kulturna 

I zaostalost na likovnem področju se 
najbrž prav posebno maščuje v druž­
bi, kjer ljudje v velikem številu sode- 

i lujejo pri upravljanju dežele.
Gospodarske potrebe modeme 

družbe po mojem mnenju ne zabte- 
; vajo samo tega, da bd bili ljudje spo- 
i sobni likovnega vrednotenja, ampak 

več ali manj tudi likovnega izražanja. 
Likovna ustvarjalnost ni potrebna sa- 

, mo likovnim umetnikom. Sposobnosti 
. prostorskih predstav in izražanja z 

barvo in obliko zahtevajo v mnogih 
t poklicih. Prostorske predstave pa so 
> jasnejše in sposobnost oblikovanja 

večja, če ima delavec razvit likovni

posluh in ne zgolj spretnost, ki je t 
njegovem poklicu nujna.

O likovni kulturi govorimo pona­
vadi koit o eni izmed vrhunskih člo­
veških ustvarjalnosti in kot o huma­
nistični vrednoti, M naj bi bila v so­
cialistični družbi vsakomur dostopna, 
malokdo pa pomisli, da je tudi sestav-, 
ni del vsakdanjega življenja in proiz­
vodnje. Zato menim, da bi morala biti 
likovna izobrazba sestavni del izobra­
ženosti vseh ljudi, enakovredno oce­
njevan in torej enakopraven drugim 
področjem vzgoje in izobrazbe. Skrb 
za likovno vzgojo ljudi naj bi bila 
stvar vse družbe in ne samo likovnih 
umetnikov ali likovnih pedagogov, ga­
leristov ali likovnih kritikov.

Družbeni dogovor 
o kulturnih vprašanjih

V načrtih za kulturni razvoj na 
tem področju bi torej kazalo zajeti 
vse veje likovnega ustvarjanja in iz­
ražanja, vse ofbhke likovne vzgoje in 
izobrazbe, vsa pbdiročja likovnega kul­
turnega življenja. Morda naj bi o tem 
sklenili dolgoročen družben sporazum, 
pri katerem naj bi sodelovali vsi, ki 
delajo na področju likovne kulture in 
ki bi napravil konec razdrobljenosti 
v likovni kulturni politiki. Koristno 
bi bilo izbrskati iz arhivov Sklepe po­
svetovanja v Subotici o likovni vzgoji 
in druge. dokumente o predlogih, ki 
smo jih dajali nekateri likovniki šti­
rim stenam — jalov pasel zato, ker 
naših sklepov in predlogov m spre­
jela vsa družba. Najbrž bi morali na­
črte o kulturnem razvoju večkrat pre­
verjati in dopolnjevati; načrte o likov­
ni vzgoji otrok v vrtcih, osnovnih šo­
lah, podaljšanem bivanju otrok v šo­
lah in v likovnih krožkih, načrte o 
likovno vrednem tisku za otroke, o li­
kovnem izobraževapju mladih v mu­
zejih in galerijah, o likovnem izobra­
ževanju (tudi z ustvarjalnim delom) 
▼ srednjih in poklicnih šolah, o kul­

turni izobrazbi na visokih šolah, tudi 
tistih, ki izobražujejo tehnično inteli­
genco, o likovni izobrazbi učiteljev, o 
delu umetnostnih muzejev in galerij 
za likovno vzgojo občinstva, o pripra­
vi in izmenjavi študijskih razstav (tu­
di med republikami), o izdelavi dia­
pozitivov, filmov, predavanj in druge­
ga gradiva za likovno izobrazbo ob­
činstva, o povezavi kulturnih središč 
z odročnimi kraji, o ustanovitvi adi 
razširitvi servisa za tehnično opremo 
in prevoz razstav iz kraja v .kraj in 
tudi na delovna mesta, o vzgoji ljudi 
za likovno vrednotenje predmetov za 
vsakdanjo rabo in okolja, o likovni 
vrednosti vizualnih komunikacij, o li­
kovni izobrazbi s pomočjo televizije 
ipd. Ce bi bilo kultumo-politično pri­
zadevanje na likovnem področju za­
posleno s takimi vprašanji, sem sko­
raj prepričana, da ne bi bilo prilož­
nosti za »elitndštvo«, grupaške intrige, 
trgovske špekulacije, jalovo »ideolo- 
giziramje«, drobnjakarstvo in diletan­
tizem v pojmovanju likovne kulture 
ljudstva.

Razprave o kulturnih vprašanjih so 
v zadnjem času oživele najbrž zaradi 
vzdušja pred kongresom ZK. V »Idej­
nih osnovah samoupravne socialistične 
preobrazbe, vzgoje in izobraževanja« 
(4. posebna izdaja Komunista, 25. II. 
1974) in v »Politiki in nalogah ZK na 
področju kulture in znanosti« (3. po­
sebna izdaja Komunista, 18. II. 1974) 
sem našla malo konkretnih smernic 
za razvoj kulture in izobrazbe. Po 
mojem so potrebne komunistom za 
njihovo delo konkretne smernice ali 
vsaj ideje pa tudi organizacijska po­
buda. Skušala sem si torej odgovoriti, 
kaj bi se morda moglo storiti na pod­
ročju, ki mi je domače in zakaj smo 
doslej storili tako malo. Morda bi 
kazalo razpravljati na podoben način 
še o drugih kulturnih področjih, če­
prav imajo leta svoje specifične pro­
bleme, tako kot likovno.

Cim pozneje — tem- bolj brez upa 
zmage!

Alenka Gerlovič

Vojščak, pesnik,
* i

človek
Ob stoletnici rojstva generala Rudolfa Maistra

Tisti prvi november pred petinpet- 
desetimi leti se na zunaj ni mnogo 
razlikoval od dni, ko so Mariborčani 
obujali spomine na mrtve v letih pred 
prvo svetovno vojno in med njo. Son- 
ce se je le s težavo prebijalo skozi 
jutranjo meglo, ko so mariborski me­
ščani s cvetjem in ' svečami v rokah 
že rano zjutraj v skupinah krenili 
proti mestnemu in pobreškemu po­
kopališču.

Tudi major Rudolf Maister je bil 
tisto jutro že zgodaj na cesti. Nekaj 
minut po osmi uri je naglih korakov 
stopal proti vojašnici v Melju. Mudilo 
se mu je, kajti v vojašnici se bo vsak 
čas pričel sestanek, ki naj bd odločal 
o nadaljnji usodi Maribora in štajer­
skega Podravja. Mariborski štacijski 
poveljnik polkovnik Holik je za de­
seto uro sklical sestanek vseh višjih 
časnikov, da bi z njimi zaradi razsula 
države nastale izjemne razmere. O se­
stanku je bil, obveščen tudi major Ru­
dolf Maister, toda polkovnik Holik je 
čas sestanka nenadoma premaknil na 
8. uro zjutraj, s čemer major Maister 
ni bil seznanjen. Pokovnik Holik je 
že začel s sestankom, ko je najmlajši 
po činu, slovepski stotnik Vavpotič — 
navzoči so bili še brigadir, štarije pol­
kovniki in pet podpolkovnikov — za­
htevali, da je treba na sestanek pokli­
cati tudi majorja Maistra. Holik je 
res poslal ponj in prestavil začetek 
sestanka na 9. uro.

»Maribor proglašam 
za jugoslovansko posest«

Polkovnik Holik je na sestanku po­
ročal o položaju, popolnem razsulu 
vojske in nevarnosti, ki grozijo za­
ledju, posebno Mariboru, od domov 
drvečega vojaštva. O vsem tem je Ho­
lik govoril tako, kakor da je Maribor 
del Avstrije in da sploh ni slišal za 
svobodno Državo Slovencev, Hrvatov 
in Srbov, ki je bila le nekaj dni prej
— 29. oktohra — razglašena v Zagrebu 
in Ljubljani. Ukrepi, ki jih je polkov­
nik Holik predlagal, in jih združil v
12 točk, bi bili torej izvajani od av­
strijskih časnikov in avstrijskega vo­
jaštva, oziroma slovenskega vojaštva 
pod avstrijskim poveljstvom. Napočil 
je trenutek, ko je bilo treba blisko­
vito ukrepati. Major Rudolf Maister 
ni niti za hip okleval. Prekinil je pol­
kovnika Holika in odločno izjavil:

»Ne priznavam teh točk!' Maribor 
proglašam za jugoslovansko posest in 
prevzemam v imenu svoje vlade vo­
jaško poveljstvo nad mestom in vso 
Spodnjo Štajersko!«

Maistrove besede so učinkovale kot 
bomba, na obrazih navzočih časnikov 
je bilo opaziti zbeganost. Maister je 
hotel do konca izkoristiti nastali po­
ložaj, zato je pribil:

»Kdor bi se v področju moje obla­
sti upiral mojim poveljem, pride pred 
moje vojno sodišče!«

Nekaj, višjih navzočih .časnikov se 
je takoj uklonilo Maistrovem ukazu. 
Štacijski poveljnik polkovnik Holik, 
brigadir Schinnerer in poveljnik 26. 
strelskega polka polkovnik Kobilan- 
sky so podali izjave priznanja Maistro­
vega vrhovnega poveljništva v Mari­
boru. Kmalu zatem je Rudolf Maister
— kateremu je med tem mariborski 
Narodni svet podelil generalski čin
— izdal garnizijsko povelje, da se 
mora nemško vojaštvo umakniti iz 
Maribora do 3. novembra ob 11. uri.

Prva runda za slovenski Maribor in 
štajersko Podravje je bila dobljena ...

Odločilno dejanje za Maribor

Boj za Maribor tedaj seveda še ni bil 
odločen. Vsa občinska uprava je bila 
trdno v nemških rokah, general Ma­
ister pa je razpolagal le z okoli 200 
vojaki in desetimi častniki. Bil je že 
pravi čudež, da se je nemško vojaštvo
— več kot 400 vojakov s 17 častniki
— sploh umaknilo iz Maribora v Lip­
nico. To si je mogoče razložiti le,z 
veliko avtoriteto generala Maistra in 
z izredno, zbeganostjo mariborskih 
Nemcev.

Takoj po odhodu nemškega voja­
štva je mariborska občina pričela 
organizirati varnostno obrambo. Z iz­

govorom, da slovensko vojaštvo ne I 
bo zmoglo naporne varnostne službe, | 
je ustanovila Schutzvvehr. Le-ta je s 
časom narasel na 1500 mož in si la­
stil vedno več pravic. Prihajalo je do 
pretepov med slovenskimi vojaki in 
šucverovci, 18. novembra celo do hu­
dega streljanja, pri katerem je bil 
ubit nek slovenski vojak. Ko je dobil 
Maister okrepitev iz Celja, se je kon­
čno počutil dovolj močnega, da z Nem­
ci do kraja obračuna.

22. novembra je šel poveljnik 
Schutzwehra podpolkovnik Kodolitsch 
na posvet v Gradec, general Maister 
pa je istega večera seznanil častnike, 
da bodo naslednjega jutra razorožili 
Schutzwehr. Mesto je razdelil na štiri 
operativne Odseke, topništvo pa usme­
ril na Dravsko vojašnico, kjer je bila 
glavnina Schutzwehra. Naslednje jutro 
ob 4. uri je teklo vse po njegovem na­
črtu, žrtev skoraj ni bilo — na nem­
ški strani je padel en časnik, en vojak 
pa je bil ranjen. V naslednjih dneh 
so Maistrove čete zasedle še razne 
kraje na štajerskem in koroškem mej­
nem odseku.

Težave zaradi nacionalne 
zavednosti

Še enkrat so mariborski Nemci 
dvignili glave: 27. januarja leta 1919, 
ob obisku Slovencem nenaklonjenega 
ameriškega polkovnika Milesa, so na­
hujskali sicer politično več ali manj 
nezainteresirane ljudi, da so na Glav­
nem trgu demonstrirali za priključitev 
Maribora k Avstriji. Ko so se nekateri 
najbolj zagrizeni nemškutarji lotili slo­
venskih stražnikov, so padli streli — 
na trgu je obležalo 9' mrtvih in 18 
ranjenih.

Odtlej sta ostala Maribor in štar 
jersko Podravje po zaslugi generala 
Maistra in njegovih pogumnih bor­
cev slovenska. Za vselej! Ne Hitlerjev 
poziv »Naredite mi to deželo spet 
nemško!«, ne množično streljanje tal­
cev za zidovi mariborskih sodnih zapo­
rov v času štiriletne okupacije in ne 
divjanje nacističnih hord, tega dela 
naše domovine niso uspeli ponemčiti.

Glavni akter zgoraj — na kratko 
— opisanih, za bodoči narodnostni raz­
voj Maribora in štajerskega Podravja 
tako pomembnih dogodkov, se je ro­
dil 29. marca pred sto leti v Kamniku 
finančnemu uslužbencu Francu Ma­
istru in Frančiški, rojeni Tomšič. Oče 
Franc, kateremu je bil Rudolf tretji 
sin po vrsti, je bil doma iz Ptuja iz 
družine pečarjev, mati pa je bila hčer­
ka posestnika in poštarja Tomšiča iz 
Trebnjega na Dolenjskem. Prvo znanje 
je zajemal Rudolf Maister v ljudski 
šoli v Mengšu in v Kranju. Tu je 
končal tudi nižjo gimnazijo, medtem 
ko je peti in šesti gimnazijski razred 
obiskoval v Ljubljani.

Po končanem šestem razredu je 
odšel v vojaško kadetnico v Dunaj­
skem Nobem mestu, kjer je ostal do 
1. septembra 1894. Leto dni kasneje 
je kot enaindvajsetleten postal poroč­
nik. Službena pot ga je iz Ljubljane 
vodila v Celovec, Bruck .ob Litvi, Gra­
dec in Premysel, kjer je leta 1911 
hudo obolel na pljučih. Tuberkulozni 
proces se je po zdravljenju v Egiptu 
sicer ustavil, vendar je Maister od 
tedaj opravljal le take vojaške službe, 
ki niso prihajale v poštev za fronto. 
Zadnje mesece pred začetkom svetov­
ne vojne je služboval Maister pri celj­
ski ekspozituri mariborskega 26. črno- 
vojniškega poveljstva, od tega časa 
dalje pa s kratko prekinitvijo s služ­
bovanjem v Gradcu — le-ta je bila 
kazenske narave — pri samem povelj­
stvu v Mariboru. Od novčmbra 1916 
dalje je bil Maister poveljnik maribor­
skega 26. črnovojniškega okrožja
(Landsturmbezirkskomando). Na tem 
položaju je bil še 1. novembra 1918, 
torej ob začetku usodnih dogodkov.

Svoje nacionalne zavednosti Rudolf 
Maister tudi v času svojega službova­
nja v avstrijski vojski ni prav nič 
skrival. Nemških prireditev se ni ni­
koli udeleževal, zato pa je bil po­
gosto v slovenski družbi bodisi v Celju 
ali v Mariboru. Tu je zlasti rad zaha­
jal v narodni dom, kjer se je sestajal 
s svojimi somišljeniki in kjer je na 
predvečer 23. novembra slovenske čast­
nike tudi seznanil z nameravanim uda­
rom zoper Schutzvvehr. Zaradi druže­
nja s Slovenci je kajpak pogosto pri­
hajal v spore z nemškimi častniki in 
vojaškimi oblastmi, bil je zapostavljen 
in preganjan. Med vojno se je moral 
pred divizijskim sodiščem v Gradcu 
zagovarjati zaradi sabotaže, reševanja 
slovenskih vojakov pred fronto, očitali 
so mu srbofilstvo, zaradi pomanjkanja 
dokazov pa je bil oproščen. Kmalu je

prišel v Maribor, kjer je dve leti ka­
sneje opravil svojo življenjsko nalogo.

Pogumen vojščak, mehak človek

Maister je bil odločen in pogu­
men vojščak, po srcu pa dober in 
mehak človek. Nič čudnega torej, če 
se je že zelo mlad zapisal poeziji. Se 
v gimnaziji je pisal v razne dijaške 
liste in jih je urejeval. Leta 1892, ko 
je štel šele osemnajst let, je postal 
izreden član ljubljanskega društva Za­
druga. Med službovanjem v Ljubljani 
in drugih krajih Slovenije je Rudolf 
Maister navezal ali pa obnovil stike 
z mnogimi slovenskimi literati. Vrsta 
njegovih dobrih znancev je dolga, do­
volj je če naštejemo samo nekaj imen: 
Ivan Cankar, Josip Murn, Dragotin 
Kette, Oton Zupančič, Anton Aškerc, 
Fran Govekar, Fran Milčinski, MaselJ- 
Podlimbarski, Šket, Hribar in tako 
dalje. Zlasti dober si je bil s Kette­
jem, katerega je tudi denarno pod­
prl. Velika prijatelja sta bila še s 
Simonom Gregorčičem. Rudolf Ma­
ister si je nadel pesniško ime Vo- 
janov.

Se kot avstrijski častnik je leta 
1904 izdal svojo prvo zbirko pesmi z 
naslovom Poezije. Sodobni ocenjeva­
lec je zapisal, da je zlasti v »fantov­
skih« pesmih dobro povzel pesniško 
govorico vaške ljubezni. Slovesa, lo­
čitve, brezupna hrepenenja in podokni­
ce, male ljubezenske drame so napi­
sane realistično, sveže in sugestivno. 
Nekatere njegove pesmi iz tegsf časa 
so uglasbene, denimo »Tam gori za 
našo vasjo...«, »Završki fantje« — 
Rudolf Maister je zelo rad obiskoval 
Zavrh pri Lenartu v Slovenskih gori­
cah — in so ponarodele.

Vojna mu je tematsko objektiv raz­
širila na domovinsko in humanistično 
problematiko, pesnil je tudi o gori- 
ških beguncih.. V vojnih motivih se 
je Maistrov pesniški izraz zgostil, po­
stal je izrazno skop, plastičen in vča­
sih kar dramatičen oblikovalec. Po 
vojni, ko je bil že šest let v pokoju, 
je izdal svojo drugo pesniško zbirko 
pod naslovom Kitica mojih, napisal 
pa je tudi nekaj poglavij za knjigo 
svojih spominov. Kako izjemno velik 
prijatelj lepe slovenske besede je bil, 
priča osebna knjižnica Rudolfa Ma 
istra, v kateri je bilo zbranih več kot 
šest tisoč knjig. Med njimi je bilo 
nekaj izrednih dragocenosti kot Dal­
matinova Biblija, Janez Svetokriški in 
druge redke izdaje. Med drugo vojno 
so knjižnico srečno rešili, danes pa 
je spravljena v mariborskem Pokrajin­
skem muzeju.

Bratje, naprej

Zelo mu je bila pri srcu tudi likov­
na umetnost, saj je bil sam slikar 
amater, zlasti v času, ko je bil še 
samski. Bil je prijatelj Riharda Jako­
piča, kasneje se je spoprijateljil še z 
Jamo in Stmenom. Kmalu po osvobo­
ditvi Maribora izpod avstrijske nad­
oblasti je bil v mestu ustanovljen li­
kovni klub in general je bil pokrovi­
telj prve razstave mariborskih umet­
nikov.

V začetku leta 1918 je Rudolf Ma- 
ister-Vojanov napisal in 8. aprila iste­
ga leta v mariborski Straži objavil 
naslednje verze, ki so v tistih časih 
pomenili ne le poziv na upor zoper 
obstoječo oblast, temveč — po takrat­
nih zakonih — pravo veleizdajo:

Naprej

Bratje! Naša pomlad gre iz tal, 
bistra ko burja, močna ko val: 
v naša domovja se je zagnala 
tmo razklala, solnce skovala•, 
solnce,
kralja Matjaža dan.
Bratje, v sedlo, vajeti v dlan:
Drava nas zove, Jadran rjove, 
vranci naj skrešejo trdne podkove, 
bratje 
naprej!

General Rudolf Maister, sicer velik 
ljubitelj konj, pa se ni nikoli več 
zavihtel v sedlo. Drugega oktobra 1923 
je bil upokojen kot divizijski gene­
ral skupaj- z vrsto drugih častnikov, 
ki so služili v avstrijski armadi, kar 
ga je malce potrlo. Kmalu po upo­
kojitvi je zbolel za vnetjem živcev na 
nogah in je domala 'ohromel. Umrl 
je 26. julija 1934 na Uncu pri Rakeku.

Branko Senica



sobotna priloga

Ob poročilu „študijske komisije‘

13reštevanje do ničle?
Deželni glavar Sima: Kakor hitro pridejo pogajanja s koroškimi Slovenci do načelnih vprašanj.

se zavrtijo v krogu. Vse skupaj je samo pretveza

V ponedeljek 11. marca je — kot 
smo poročali -— tako imenovana »štu­
dijska komisija za vprašanja sloven­
ske narodnostne skupine« pri pred­
sedstvu avstrijske vlade predložila 
poročilo o dosedanjem delu (vmes­
no poročilo J. Papir, ki ga je -dobil 
kancler Kreiskp, je v bistvu zbirka 
štirih ločenih mnenj o poglavitni in 
sporni nalogi komisije, to je, sesta­
viti »manjšini naklonjen in za ve­
čino sprejemljiv« model za ugotovi­
tev števila Slovencev na Koroškem.

Rezultat je značilen za odnose v 
komisiji, ustanovljeni 9. februarja 
1973. Uradni predsednik je kancler 
sam, poslevodeči pa koroški sociali­
stični poslanec in predsednik koroške­
ga deželnega šolskega sveta Josef 
Guttenbrunner. Med 22 člani so za­
stopniki vseli treh parlamentarnih 
strank (socialistične, ljudske in svo­
bodnjaške), več županov z južne Ko­
roške, predstavniki katoliške in lu­
teranske cerkve in pa trinajst strokov­
njakov (pravniki, strokovnjaki za 
manjšine, jezikoslovci). Iz tega sesta­
va, posebej iz poimenskega seznama, 
kajti strankarska pripadnost ni nujno 
istovetna z osebnimi stališči posamez­
nega člana, in pa seveda po deklari­
ranih pogledih zastopanih skupin je 
mogoče sklepati, da so v komisiji Slo­
vencem znano naklonjeni ljudje ob 
zagrizenih nasprotnikih. Socialist Gut­
tenbrunner nikoli ni skrival svojega 
i čeprav včasih nekoliko pesimistično 
obarvanega, pa tudi s strankarsko di­
sciplino obremenjenega) manjši na­
klonjenega stališča.- Prav tako je vrsta 
strokovnjakov, ki jim vsaj objektiv­
nosti ne bi mogli očitati; narobe bi 
bilo tudi spregledati načelno pozitiv­
no usmeritev katoliške cerkve, ki je 
za svoje območje izdelala koncept so­
delovanja na mešanem ozemlju, če­
prav praksa že razkriva znane nega­
tivne plati koroške stvarnosti.

Kvalificirano zastopstvo koroških 
Slovencev — Zveza slovenskih orga­
nizacij in Narodni svet — v komisi­
ji ne sodeluje (edini Slovenec v njej 
je dr. Valentin Inzko, ki je eden od 
dveh predstavnikov katoliške sinode).
O razlogih smo žč večkrat pisali, ven­
dar bi bilo znano utemeljitev treba 
nekoliko razširiti čez ugovor zoper 
dr. Valentina Einspielerja, uradno za- 
stopnika ljudske stranke (GeVP), j 
hkrati pa predsednika leta i957 usta­
novljene »Zveze koroških Vindišar- 
jev« (Bund der Kamtner VVindischen).
V tem predstavniku slovenskih asi- 
milantov in s tem Heimatdiensta — 
čeprav v komisiji ni edini — ne vidi­
jo koroški Slovenci samo poosebljene 
raznarodovalne politike, temveč pred­
vsem potrdilo kapitulacije vlade, vla­
dajoče socialistične stranke in ne na­
zadnje kanclerja Kreiskega samega 
pred nemškonacionalno nestrpnostjo.

Preizkušena strategija

»Studijska komisija« je namreč 
prvi rezultat vladne politike po po­
diranju dvojezičnih napisov na Ko­
roškem oktobra 1972.

Kancler Kreisky je 28. oktobra v 
svojem govoru koroškemu socialistič­
nemu aktivu, izhajajoč iz načela, da 
je pogodbe in torej tudi državno po­
godbo treba izpolnjevati, razvil pro­
gram — tako vsaj kaže analiza nje­
govega nastopa — ki bi mu koroški 
Slovenci lahko pritrdili. .Takrat je 
dokaj neposredno potrdil, da pogodba 
določa ozemlje veljavnosti sedmega 
člena, da izrecno nikjer ne govori o 
potrebnem številu manjšine za izva­
janje zaščitnih določil in da tajno 
ali kakršnokoli ugotavljanje manjšine 
na podlagi prostovoljnega izjavljanja 
(Bekenntnisprinzip) ni ustrezno.

V delovnem programu »študijske 
komisije«, kamor so bili povabljeni, 
pa so Slovenci prebrali, naj bi na 
podlagi primerjave štetij iz leta 1951, 
1961 in 1971 in ureditev položaja manj­
šin drugod v Evropi dala strokovno 
mnenje o pojmu »slovensko in meša­
no prebivalstvo« v smislu besedila 
sedmega člena in sestavila model za 
»manjšini naklonjeno« oceno . števila 
koroških Slovencev.

Slovenski strokovnjak za manjši­
no Drago Druškovič je ob tem zapisal: 
»To poudarjanje količine (števila) 
povzroča nezaupanje med koroškimi 
Slovenci, ki odločno odklanjajo, da 
bi jih preštevali. Silam, nenaklonje­
nim koroškim Slovencem, pa omogo­
ča manipulacije in olajšuje odlašanje 
izvajanja zaščitnih določil. Se huje, 
opravičuje stom, da gre za premišlje­
no strategijo, ki ima za cilj, s po­
močjo uradnih statističnih metod skr­
čiti slovenski element na Koroškem 
na minimum«. Ustanovitev komisije 
je sprožila na Koroškem uglašen kon­
cert, ki presega strankarske ločnice 
sinkopiran z znanimi eksplozijami. 
»Leitmotiv« je, da brez štetja Sloven­
cev ni mogoče izvajati določil sedme­
ga člena.

Predvsem pa sovpada s padcem še­
fa koroške SPOe, deželnega glavarja 
Sime, obdolženega za izbruh »pra­
strahu« zaradi dvojezičnih napisov, 
postavljenih v skladu z zakonom, 
sprejetim v dunajskem parlamentu; 
če je bila pobuda za zakon res Si- 
mova, sta jo odobrila stranica in vla­
da, preden je postala zakon. Spre­
memba politike koroških socialistov 
po obračunu s Simo v taktiko pre­
puščanja iniciative drugim strankam 
(OVP in FPO) je potrdila sklep vod­
stva slovenske skupnosti, da je komi­
sija kot taka v nasprotju z duhom 
in črko državne pogodbe, naj bo se­
stavljena kakorkoli že, da je odsev ne­
kih konstant avstrijske manjšinske 
politike in zato načelno nesprejemlji-

Tega nd upošteval član komisije, 
znani strokovnjak za manjšine, prof. 
dr. Theodor Veiter, ko je pisal, da 
so se Slovenci napak odločili, ko so 
zaradi dr. Einspielerja odiclonili so­
delovanje v komisiji. »Osrednji slo­
venski organizaciji sta sami krivi, če 
ne bodo osvetljene vse. plati koro­
škega problema«, kajti argumente te­
ga »izredno inteligentnega človeka« bi 
lahko spodbijali le Slovenci sami ... 
kljub naklonjenosti posameznih čla­
nov komisije (Kleine Zeitung, 14. 11. 
1973).

Slovenci bi utonili — v statistiki

alternativno, če nikakor ne bo mo­
goče doseči rešitve s pogajanji« (med 
strankami in manjšino).
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Komisija ni izpolnila osnovnega 
mandata, naj izoblikuje enoten model 
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zaradi mnenja strokovnjakov. Eden 
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državne pogodbe, sodi Veiter, bi na 
ta navidez docela demokratični na­
čin postal brezpredmeten.

Poslevodeči predsednik komisije, 
poslanec Guttenbrunner, je v inter­
vjuju za koroško socialistično glasi­
lo »Karntner Tageszeitung« (14. 3. 
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Zaradi stališč OVP in 'FPO so na­
stali štirje vzorci, med katerimi ko­
misija ni mogla izbrati takega, ki bi 
odseval enotno mnenje. Tako se je iz­
oblikoval paket štirih predlogov »mo­
dela«: socialističnega, skupnega ljud- 
sko-svobodnjaškega (OVP—FPO) in 
dveh katoliških — večinskega (dr. 
Waldstein) in manjšinskega (dr. Inz­
ko).

Enoten je menda le sklep, naj bi 
pri povpraševanju zahtevali odgovor 
na vprašanje: »Govorite 'nemško ali 
slovensko?« To Je najbrž tisti vzorec, 
o katerem je že lani avgusta rekel dr. 
Kreisky, da se mu zdi .»ustrezna os­
nova« za ugotavljanje manjšine. Tar 
krat je bilo tudi slišati, da ima sta­
tistični urad že pripravljene take .for­
mularje.

Značilen je odmik od dosedanje 
števne1 prakse na Koroškem, kjer so 
doslej manjšini cepili na slovensko 
govoreče,'■na vindišarje in na dvojezič­
ne skupine (slovensko-nemško, nem- 
ško-slovensko, slovensko-vindišarsko, 
vindišarsko-slovensko, vindišarsko- 
nemško in nemško-vindišarsko). To 
je način, ki je bil že spoznan za sta­
tistično izničevanje- slovenske narod­
nostne skupine v Avstriji, kar je na­
kazal že zakon o dvojezičnih topo­
grafskih napisih leta 1972; ta vindišar- 
jev pri določanju za izvajanje potreb­
nega odstotka ni več upošteval. Na 
prvi pogled bi bilo mogoče oceniti za 
manjšini naklonjeno rešitev, kot zma­
go znanstvenega mnenja v komisiji 
(prof. Isačenko, prof. Veiter in drugi) 
zoper trdo opozicijo desnice.

Zakaj so vindišarji izginili?

Ce upoštevamo tako zanesljiv vir, 
kot je prof. Veiter — čeprav se tako 
mnenje v dani situaciji ponuja samo 
od sebe — potem je zadeva drugačna. 
Njegov namig na »izredno inteligenco« 
vindišarskega voditelja dr. Einspie­
lerja dobi v tem kontekstu nov po­
men. Veiter piše v omenjenem članku 
(Odsotnost Slovencev in njene posle­
dice, Kleine Zeitung, 14. 11. 73) na­
slednje: »Na zadnji seji komisije 22. 
oktobra je presenetil dr. Einspieler 
z izjavo, s katero priznava, da — v 
skladu z ugotovitvami slavistov v ko­

misiji — ni samostojnega vindišar­
skega jezika .(tako kot je izjavil že 
prej, .da ni 'vindišarskega ljudstva, 
čeprav tega že tako skoraj nihče več 
ne trdi). Samo po sebi bi to lahko 
olajšalo delo komisije, če ne bi bilo 
obremenjeno z motivi, ki prav zago­
tovo ne morejo biti v skladu z držav­
no pogodbo. V skladu s to izjavo 
dr. Einspielerja naj bi pri posebnem- 
jezikovnem štetju na Koroškem, ki je 
zdaj v obravnavi, spraševali samo 
po nemškem in/ali slovenskem jezi­
ku v družini na ozemlju, ki ga je še 
treba natančneje opisati.«

Seveda pa, tako sodi Veiter — 
sklep se, kot rečeno, ponuja sam — 
če vindišarskega jezika ni, tudi ni 
mogoče ugotavljati števila tistih, ki 
ta jezik govorijo.«

»Ker pa je na Koroškem veliko 
ljudi, ki živijo na rodni zemlji, po 
jeziku pa se priznavajo za vindišar­
je, kar je posledica določene politike 
ljudi, ki pod »vindiš« razumejo slo­
vensko narečje, različno od slovenske­
ga jezika kvečjemu toliko kot dunaj­
sko ali alemansko (švicarsko) od 
knjižne nemčine, ali pa vidijo v »vin- 
dišarjih« politično pod-manjšino, za­
vestno različno od političnih ciljev 
tako imenovanih nacionalnih Sloven­
cev, se po vsej verjetnosti nihče iz 
te skupine ne izjavil za izključno slo­
vensko ali poleg »nemškega« tudi slo­
vensko govorečega,« pravi Veiter.

Od pet do deset odstotkov

Komisija se ni mogla zediniti o 
naslednjih točkah svojega delovnega 
programa:

— na katerem ozemlju naj bi bilo 
izvedeno jezikovno štetje;

— kolikšen naj bi bil minimalni 
odstotek manjšine, potreben za uved­
bo dvojezičnega ^režima in

— kakšni naj bi bili dvojezični 
krajevni napisi.

Ker nimamo na voljo zapisnikov 
komisije, lahko samo ugibamo o de­
finiciji »slovensko in mešano prebi­
valstvo«, ki je po propozicijah komi­
sije pravzaprav izhodišče vseh drugih

Obdelovalne površine v Sovjetski zvezi

Novih 42 milijonov
hektarov

Od našega moskovskega dopisnika

V SZ se vrste proslave 20. obletni­
ce začetka pridobivanja novih površin 
na širokih prostranstvih Kazahstana, 
Sibirije, Zakavkazja, Urala in Povolž- 
ja. Od aprila 1954, ko so šle prve kom- 
somolske brigade osvajat celino, so 
pridobili 42 milijonov hektarov novih 
površin in jih največ zasejali z žitom.

Velikansko povečanje sejnih povr­
šin je tudi pripomoglo, da so v SZ 
po dolgih letih preskrbeli prebivalstvo 
s kruhom. Zato naj bi sedanje sloves­
nosti tudi potrdile uspeh partijske po­
litike v kmetijstvu, ki je bilo dolga 
leta eno najbolj kritičnih področij v 
sovjetskem gospodarstvu.

Vloga Brežnjeva

Širjenje obdelovalnih površin je 
povezano z imenom nekdanjega^ so­
vjetskega voditelja Nikite Hruščova. 
Na marčnem plenumu 1954. leta je 
centralni komite sprejel sklep »o na­
daljnjem povečanju .proizvodnje žit v 
državi in o osvajanju ledin«. Še istega 
meseča je iz Moskve odpotovala prva 
skupina komsomolcev v še zamrznje­
ne sibirske stepe. Kmalu so ji sledile 
komsomolske brigade iz drugih veli­
kih mest evropskega dela SZ. Samo 
iz moskovske oblasta je v tistih letih 
šlo v nove kraje blizu 40.000 mladih 
strokovnjakov, inženirjev, tehnikov, 
mehanikov in šoferjev, iz Ukrajine pa

11.000 agronomov, zootehnikov in dru­
gih kvalificiranih kmetijskih delavcev.

Največ zemlje so pridobili v Ka­
zahstanu. V letu 1954 in- 1955 je pri­
šlo na neplodne ledine te azijske re­
publike 350.000 ljudi. Začel se je pravi 
boj z naravo in iztrgali so ji 25 mili­
jonov hektarov. Takrat so v Kazah­
stanu tudi ustanovili nekaj sto novih 
sovhozov, ki so postali temelj poznej­
šega sistema »zagotovljene preskrbe« 
države z žiti. Zanimivo je, da je bil 
takrat v Kazahstanu prvi sekretar 
partije Leonid Brežnjev. V tistem ča­
su se je začel Brežnjev intenzivno 
ukvarjati z vprašanji kmetijstva in 
jim še zdaj posveča vso pozornost. 
V Moskvi so pred kratkim izdali knji­
go njegovih govorov in referatov o 
•kmetijstvu, ki naj bi pokazala delež 
sedanjega sovjetskega voditelja v raz­
voju kmetijske politike sovjetske par­
tije. S tem je končana dolgoletna po­
lemika, ali je bilo oranje ledin potreb­
no in racionalno ali ne.

Brežnjev je bil tudi nosilec nove 
kmetijske politike, razglaščene po od­
stranitvi Hruščova iz državnega in 
partijskega vodstva. »Zdaj, ko je naše 
socialistično kmetijstvo naredilo po­
memben korak naprej, je očiten zgo­
dovinski pomen tiste kmetijske poli­
tike, ki je bila zakoličena na marčnem 
(1965) plenumu fcK PS SZ,« je te dni 
zapisala Pravda. To je bil plenum, ki 
je »obračunal« z napakami Hruščova 
in ubral smer intenzivnejšega kmetij­
stva, kadrovske krepitve kolhozov in 
sovhozov ter večjega upoštevanja eko­
nomskih zakonov v kmetijstvu. Že 
pred tem pa so združili partijske or­
ganizacije na vasi, ki jih je bil Hru- 
ščov razdelil na kmetijske in indu- 
strijske,-

Prvi uspehi

Od začetka širjenja obdelovalnih 
površin do lanske žetve je kmetijska 
proizvodnja v SZ počasi a nenehno 
napredovala. Leta 1953 so pridelali le 
82 milijonov ton žit, v naslednjih dveh 
letih so dosegli 103 milijone ton, 1960. 
leta 125 milijonov, 1966. leta 171 mi­
lijonov, 1971. leta pa 181 milijonov 
ton. Predlani se je pridelek spet 
zmanjšal na 167 milijonov ton, to pa 
je bilo 30 milijonov manj, kot so na­
črtovali, zato so morali kupiti v tu­
jini 28 milijonov ton žita. Zato pa je 
bila lanska žetev pravi rekord, ki ga 
tudi sami Sovjeti niso pričakovali. Za­
radi ugodnih vremenskih razmer in 
tehnično-organizacijskih ukrepov so 
lani pridelali 222 milijonov ton žit. 
Obilna je bila tudi letina bombaža, 
krompirja, riža, sladkorne repe itd. 
Na zadnjem partijskem plenumu je. 
Brežnjev dejal, da je fco »eden največ­
jih, najpomembnejših gospodarskih in 
političnih uspehov partije in CK v 
zadpjih letih«.

Varovanje zemlje

Po dvajsetih letih pospešenega pri­
dobivanja novih površin kaže, da so 
izviri obdelovalne zemlje izčrpani. 
Predsednik prezidaj a vrhovnega sovje­
ta Nikolaj Podgomi je nedavno dejal: 
»Mnogi še vedno mislijo, da premo­
remo neskončno pridobivanje zemlje, 
da so njeni viri neizčrpni. Žal ni tako. 
še posebej ne, če upoštevamo razmah

industrijskega razvoja in burno rast 
naših mest.«

Pred dvema letoma so v Ukrajini, 
ki je skupaj s Kazahstanom in z Ru­
sko federacijo sovjetska žitnica, spro­
žili gibanje za varovanje zemlje in zdaj 
je zajelo že vse republike. Zemljišča, 
ki so jih v zadnjih dveh letih • vrnili 
kmetijstvu, obsegajo že 1,5 milijona 
hektarov.

Gre predvsem za to, da ne bi po­
zidavah za obdelovanje primerne zem­
lje. Zaradi varčevanja s prostorom so 
v nekaterih kmetijskih območjih Ukra­
jine že prepovedali na vasi zidati pri­
tlične hiše, v Kijevu pa rastejo nova 
mestna naselja le na nerodovitnih moč­
virnih in peščenih tleh. Poleg tega si 
prizadevajo za hitrejše izsuševanje po­
plavnih in namakanje suhih površin, 
pržava je dala v zadnjih letih velikan­
ske vsote za namakalne sisteme, zla­
sti v Ukrajini; Rusiji in v republikah 
osrednje Azije. Samo v Ukrajini je 
že več kot 3 milijone, v Rusiji pa 5,5 
milijona hektarov meliorizirane zem­
lje. V Ruski federaciji imajo 600.000 
km dolgo omrežje namakalnih preko­
pov. V Ukrajini gradijo še tako ime­
novani kahovski sistem, ki bo nama­
kal prek 600.000 ha in bo največji na­
makalni sistem v Evropi.

Kakorkoli že, sovjetsko kmetijstvo 
je v zadnjih letih naredilo velik proiz­
vodni in organizacijski korak naprej, 
vendar se še vedno sooča s težavami, 
ki so pogosto subjektivne narave. Od 
stranjevanje .teh težav je tudi namer} 
sedanje, široko zasnovane akcije potr­
jevanja in uveljavljanja kmetijske po­
litike sovjetske partije.

Marko Kozmau

sklepov. Vendar iz intervjuja z Gut- 
tenbrunnerjem sklepamo, da se je ko­
misija o tem zedinila — vse kaže, da 
v smislu Einspielerjeve »koncesije«, 
ki je zbrisala vindišarje.

Vprašnje ozemlja, kjer naj bi bila 
uveljavljena zaščitna določila sedme­
ga člena (posebej tretjega odstavka), 
je ključno. Koroški Slovenci so v 
svojih dokumentih vladi povedali tro­
je: 1. da je bilo ozemlje sestavljalcem 
državne pogodbe, štirim velesilam, 
znano; 2. da menijo, da je to tisto 
ozemlje, ki ga zajema zakon o dvo­
jezičnem šolstvu iz leta 1945, in 3. 
da državna pogodba nikjer ne omenja 
za uveljavljanje zaščite potrebnega 
odstotka prebivalstva. Tako Je razu­
meti tudi Kreiskyjeva stališča v de­
lavski zbornici 22. oktobra 1972.

Po propozicijah komisije pa je 
med odstotkom manjšine m ozem­
ljem neposredna zveza. Osnovna štev­
na enota je občina; komasacije sta­
rih občin v okviru ukrepov za »iz­
boljšanje strukture občin« pa so v 
zadnjih letih marsikje prinesle spo­
jitev občin s slovensko večino z dru­
gačnimi in docela izkrivile statistične 
odnose v škodo Slovencem. Ce bi ko­
misija gradila oris jezikovno meša­
nega ozemlja na taki podlagi, bi se 
jim odprla globoka statistična jama. 
Vendar se je komisija, pravi Gutten- 
brtmner, zedinila, naj bi bilo štetje 
izvedeno na omrežju »pokopanih« ob­
čih. Ni pa se strinjala glede odstotka, 
ki ni sporen le v smislu državne po­
godbe, temveč tudi po načelih sodob­
ne manjšinske zaščite. »Po obstoječi 
ureditvi — katere osnova so sedanje 
občine — bi slovenska manjšina v 
sedanjih občinah komaj še obstaja­
la, če bi npr. vzeli za spodnjo mejo 
od pet do deset odstotkov...« po­
trjuje Guttenbrunner.

Kako naprej?

Dne 22. oktobra lani je Kancler 
Kreisky dejal, da bo poročilo o de­
lu komisije poslal političnim stran­
kam in se potem pogovarjal najprej 
z njimi. Ker poznamo Guttenbrunner- 
jeva stališča, sklepamo, da je sociali­
stična varianta Slovencem relativno 
naklonjena z druge strani pa vemo, 
da hočeta ljudska (OVP) in svobod­
njaška stranka (FPO) »navidez demo­
kratično (s štetjem) napraviti sedmi 
člen za brezpredmeten«.

»Kaj pa bo zvezni kancler zdaj s 
poročilom komisije dejansko storil, 
je prepuščeno njegovi odločitvi.« pra­
vi Guttenbrunner (KTZ, 14. 3. 74). 
Vendar, če postavimo njegovo dilemo 
— v kolikor to je — v trenutno po­
litično ozračje na Koroškem,- se ne 
nakazuje nič 'drugega kot dogovarja­
nje mimo manjšine, ki k razrešitvi 
bistvenih problemov ne bo " nič pri­
spevalo, kvečjemu razplamtelo nove 
javne polemike in morda še kaj huj­
šega.

Novi vodja koroške SFO Wagner 
sodi, da manjšinsko vprašanje ni stvar 
ene same stranke (t.j. socialistične), 
temveč vseh, v kolikor gre za sožitje 
vseh Korošcev. »Izpolnitev državne 
pogodbe pa je, to moram zmeraj zno­
va- poudariti, naloga zvezne vlade«.

Ta ping-pong med Dunajem in Ce­
lovcem, med zvezno in koroško SPČ>, 
skupaj s predvidenimi parlamentarni­
mi pogajanji, najbrž ni tako naklju­
čen: upoštevati je 'treba, da bodo leta 
1975 na Koroškem deželne volitve, 
v vsej Avstriji pa bodo volili nov par­
lament. Po dunajskem kongresu SPG 
je znano, da se pripravljajo sociali­
sti na utrditev svoje samostojne vla­
davine, ki pa bi bila resno ogrožena, 

-če bi konkretni ukrepi v korist Slo­
vencev znova sprožili nacionalistično 
gonjo in zamajli že na zadnjih volit­
vah prav zaradi tega oslabljeno pre­
moč socialistov na Koroškem.

Kot enega naslednjih korakov v 
zvezi s poročilom komisije napovedu­
jejo nekateri viri inpr. Guttenbrun­
ner) razpravo med strankami in pred­
stavništvom slovenske manjšine. Za 
Slovence 'je tu edino možno stičišče 
kontaktni komite. Tam doslej ni bilo 
nikakršnega napredka. Po zadnjem za­
sedanju komiteja, 29. februarja, je 
izjavil koroški deželni glavar Sima, 
ki se je zasedanja udeležil zadnjikrat 
(aprila bo odstopil), da se pogovori, 
kakor hitro pride na načelnih vpra­
šanj, posebej tistih, ki izvirajo iz 
spora okrog krajevnih napisov, zavr­
tijo v zakletem krogu. Po njegovem 
rabijo ti pogovori z manjšino zgolj 
za alibi.

V dveh desetletjih po podpisu dr­
žavne pogodbe so utrdile konstante 
avstrijske .manjšinske politike; za­
vlačevanje, postopnost, pragmatizem 
in ogibanje bistvenim problemom; iz­
za taktike se kažejo zasnove neke 
strategije.

To mnenje je preraslo pri koro­
ških Slovencih v prepričanje, ki ga 
lahko spreobrne le zares kvaliteten 
in nagel premik.

I Jaku Stular



Ob noti italijanskega zunanjega ministrstva

Slepomišenje na meji
Dvoumne formulacije o izpolnjevanju „pogodbenih obveznosti45

so dobile pravo vsebino
*

Čeprav po svetu sorazmerno malo 
znan, je londonski »memorandum o 
soglasju« za sodelovanje in mir v juž­
ni Evropi izjemno pomemben doku- 
ment: podpisan leta 1954 je v ta del 
Evrope, kjer so takšni ali drugačni
ekspanzionizmi praviloma in__redno
ogrožali sodelovanje med državami so­
sedi, vnesel mir in v sorazmerno krat­
kem času odprl vrata sodelovanju, ki 
si ga še jeseni leta 1953 ni bilo moč 
predstavljati.___________________________

V nekaj kratkih letih se je to sode­
lovanje razvilo ne le po količini (in 
sta Jugoslavija ter Italija druga drugi 
postali izjemno pomemben trgovinski 
partner), marveč z novimi oblikami 
sodelovanja tudi kakovostno; last but 
not least — razvilo se je tudi po člo­
veški plati z vezmi, ki so se spletle 
med prebivalci z obeh strani te najbolj 
odprte evropske meje. Ta del meje je 
tako že pred desetletjem in pol doka­
zal, da je moč razvijati sodelovanje 
med dvema državama z različnima 
družbenima ureditvama naravnost in 
brez posrednikov, zunaj blokovskih 
vezi in omejitev.

Orodje za politične pritiske

Kljub tej priznano pomembni vlo­
gi, ki jo je imel pri normalizaciji sta­
nja ob meji, pa je bil memorandum 
vselej malce sporen: ne sicer za tiste, 
ki so odnose med obema državama 
gradili na dejstvu, da je meja dokonč­
no začrtana in da zatorej med Jugo­
slavijo in Italijo ni več odprtih oze­
meljskih vprašanj (če odštejemo 
manjše praktične popravke); sporen je 
bil za tiste, ki so si iz duha revanšiz- 
ma, poraženega v drugi svetovni voj­
ni, poskušali kovati politične dobičke. 
V sami Italiji je bila to skrajna des­
nica, ki je parolo o italijanski »suvere­
nosti nad cono B« (ter Istro in Dal­
macijo) upo.rabljala kot sredstvo za 
»mobilizacijo« nacionalističnih sil, v 
v evropskem kontekstu pa se zadnje 
čase čedalje bolj oglaša evropska des­
nica (pred nekako dvema letoma je 
vlogo detonatorja pri eni od ponovnih 
afer okoli cone B odigral prav franco­
ski desničarski tisk), ki se boji, da 
v Evropi miru in sodelovanja ne bo 
več prostora zanjo; v širšem kontek­
stu pa poskušajo vprašaj nad stal­
nost jugoslovanske zahodne meje po­
staviti vsi tisti, ki jim je neuvrščena

Jugoslavija trn v peti, ki jih moti ju­
goslovanski samoupravni socializem 
kot antiteza državnemu socializmu, in 
ki skušajo po tej poti ustvarjati nepo­
trebno napetost v sami Jugoslaviji. 
Vse to morda ne bi bilo vredno pose­
bnega vznemirjenja, če bi talijanske 
oblasti vselej in jasno potegnile raz­
mejitveno črto med svojimi stališči in 
stališči desnice in če se ne bi tako 
pogosto skrivale za dvoumnimi formu­
lacijami, ko odgovarjajo na interpela­
cije lastnih neofašističnih poslancev, 
ki zagovarjajo, tezo o »italijanski su­
verenosti nad cono B«.

Kar zadeva razdelitev nekdanjega 
svobodnega tržaškega ozemlja, je me­
morandum iz leta 1954 jasen: nekda­
njo cono A prepušča v upravo Italiji, 
nekdanjo cono B Jugoslaviji. Ker je 
Italija svoj del v najkrajšem času 
vključila v svoje državno ozemlje, ker 
sta obe velesili (Velika Britanija in 
ZDA) ob podpisu sporazuma izjavili, 
da v prihodnje ne mislita podpirati 
nobenih ozemeljskih zahtev, ki bi jih 
ena od podpisnic naperila zoper dru­
go, in ker iz sporazuma in mednarod­
nega pravnega sistema nasploh neiz­
podbitno izhaja, da ena od podpisnic 
na svojem ozemlju ne more pridobiti 
večjih pravic, kot si jih pridobi na 
svojem delu druga, je bilo kajpak ra­
zumno sklepati, da je Italija podpis 
memoranduma o soglasju sprejela kot 
dopolnilo k leta 1947 podpisani mirov­
ni pogodbi, mejo pa kot dokončno 
mejo med obema državama. Takšno 
prepričanje je bilo toliko bolj uteme­
ljeno, ker je bilo potrjeno tudi z de­
janskim stanjem — predvsem z obse­
gom prometa, ki se je preko te meje 
razvil. v

Vendar ne — v trenutku, ko se je 
zdelo, da bodo tako razviti odnosi na 
tako začrtani mej dobili potrdilo v 
obisku predsednika. Tita v Italiji, je 
v Rimu prve dni decembra 1970 poči­
la diplomatska bomba: medtem ko je 
torinska »La Stampa« še 8. decembra 
pisala o »blagem sporu« med Beogra­
dom in Rimom, je skrajni desničar­
ski tisk ploskal zunanjemu ministru 
Moru, ki je le nekaj dni pred tem na 
interpelacijo neofašističnih poslancev 
— trdili so, da bo vlada med obiskom 
predsednika Tita v Italiji prepustila 
Jugoslaviji »suverenost na bivšo cono 
B« — odgovoril, da »o pravicah Italije 
do bivše cone B ni bilo govora in ga 
tudi ne bo med sedanjim Titovim obi­
skom ter da italijanska vlada: ne misli 
razpravljati o kakršnemkoli odstopa­
nju od legitimnih nacionalnih intere­
sov«.

»Blagi spor« se je prve dni decem­
bra 1970 spričo tako nedvoumne izja­

ve sprevrgel v resno zaostritev: Jugo­
slavija je odložila obisk predsednika 
Tita v Italiji, dogodek je odmeval po 
vsem svetu in italijanski zunanji mini­
ster Moro je moral svojo izjavo malce 
korigirati. Na zasedanju zunanjepoli­
tične komisije poslanske zbornice je 
dober mesec dni kasneje — 21. janu­
arja 1971 — v okviru razprave o zuna­
nji politiki izjavil: »Italijanska politi­
ka je politika dobrega sosedstva z vse­
mi posledicami tega, med katere sodi 
tudi polno priznavanje neodvisnosti in 
suverenosti. Kar zadeva nas, bi rad 
poudaril, da temelji politika italijan­
ske vlade do prijateljske Jugoslavije 
na najbolj lojalnem spoštovanju spo­
razumov in pogodb, vključno seveda 
memorandumom o soglasju iz leta 
1954 ter ozemeljskih določb, ki iz tega 
izhajajo.«

Zadeva je bila s tem vkraj. Prve 
dni februarja sta se v Benetkah sešla 
tedanja zunanja ministra Moro in Te- 
pavac. Pomenek je precej časa tekel 
na štiri oči in javnost nikoli ni bila 
seznanjena z nalogami* ki sta si jih 
ministra zadala. Pač pa je bilo celo iz 
pisanja italijanskega tiska moč raz­
brati željo obeh vlad, da se zadeva na­
posled spravi v kraj tako, da Italija 
najde pameten način, da brez politič­
nih pretresov potrdi memorandum o 
soglasju kot dokument, ki uveljavlja 
dokončno razmejitev med obema drža­
vama. Tako uradno glasilo, kot je gla­
silo vladajoče krščanske demokratske 
stranke »II Popolo«, je po sestanku 
zapisalo: »... sedanja meja je dejstvo, 
vprašanje je le formalno priznanje,« 
in pozvalo Jugoslovane: »Ne bodite ne­
strpni«.

■" Na tej podlagi je marca prišlo do 
obiska predsednika Tita v Italiji: 
obisk je potrdil vse tiste smernice, na 
katerih se je sodelovanje med Italijo 
in Jugoslavijo razvilo do tako zavidlji­
ve stopnje. Tezo o dokončnosti meje 
tn o takšni ureditvi manjšinskega 
vprašanja, ki bi Slovencem v Italiji 
dejansko zagotovilo pravice, določene 
že z ustavo, je v tem času sprejela v 
svoj politični program vrsta politikov, 
od vodje italijanskih socialnih demo­
kratov Ferrija, ki se je zavzel za do­
končno potrditev meje, preko sociali­
stov do precejšnjega dela levega krila 
(vključno s tržaško organizacijo, ki se 
šteje za varovanca sedanjega in teda­
njega zunanjega ministra Mora). Tudi 
to pozitivno razslojevanje v samem 
strankarskem življenju Italije je vzbu­
jalo upanje, da bo dosje »cona B« na­
vsezadnje ad acta: ne toliko zaradi 
Jugoslavije, ki to »cono B« konec kon­
cev ima in si je ne pusti vzeti, kolikor

sami italijanski politični sceni v prid, 
saj se morajo italijanske stranke ob 
vsakih volitvah redno pomikati v des­
no, ker jih desnica izsiljuje s »cono 
B« in z očitki, da ne delajo dovolj za 
»italijanske nacionalne interese«. Teza 
o italijanski suverenosti nad cono B 
se je spričo takšnega izsiljevanja spet 
pojavila jeseni leta 1971, ko se je jel 
krepiti desni pritisk v Italiji; ta pritisk 
se je krepil preko decembrskih pred­
sedniških volitev do predčasnega raz­
pusta parlamenta na pomlad 1972 in 
predčasnih parlamentarnih volitev, ko 
je desnica pred predvolivno kampanjo 
in med njo opetovano razsajala z »ita- 
lijanstvom cone B«. Leto 1972 je bilo za­
to nabito z »diverzijami«, od katerih 
pa je bilo tudi nekaj takšnih, ki so 
jih navdihnili zunaj Italije, bodisi da 
je za njimi stala evropska desnica, bo­
disi da je šlo za druge, ki jim ni bil 
pogodu notranji jugoslovanski raz­
voj in so ga hoteli zavreti z ustvarja­
njem pritiska od zunaj. Kljub temu pa 
je uradna italijanska politika vedno 
našla način, da se vsaj formalno ope­
re roke nad zahtevami desničarske 
irredente. Marca .lani je tako prišlo do 
sestanka med tedanjima zunanjima 
ministroma Medicijem (v Italiji je te­
daj vladala sredinska vlada) in Mini- 

_čem v Dubrovniku; sestanek je obetal, 
da se bodo stvari naposled le pomakni­
le naprej, toda upanje je bilo jalovo. 
Potem ko se je italijanska diplomaci­
ja vsem čerem, ki so jih skozi dve leti 
v parlamentu in drugod nastavljali 
desničarski nacionalisti, izognila tako, 
da je ponavljala znano formulacijo 
zunanjega ministra Mora, po kateri 
»bo Italija spoštovala vse mednarod­
ne pogodbe in teritorialne obveznosti, 
ki iz njih izhajajo«, se je pred nekaj 
dnevi izkazalo, kako si italijanska di­
plomacija predstavlja te »teritorialne 
obveznosti«: v noti z dne 11. marca 
1974 je italijansko zunanje ministrstvo 
»cono B« označilo kot območje, ki so­
di v »sfero italijanske suverenosti«.

»Graeca fides«, bi porekel tisti, ki 
rad kritizira predvsem druge, ko bi 
pomislil na verolomnost takšnega po­
litičnega in diplomatskega taktizira­
nja. Diplomat pa bi se moral samokri­
tično vprašati: se nismo morda preveč 
ravnali po tistem, kar nam je pred 
tremi leti svetovalo glasilo italijanske 
krščanske demokracije, ko nas je po­
zvalo, naj ne bodimo nestrpni. Ce kdo 
spravlja v dvom - celovitost našega 
ozemlja, je namreč treba ukrepati, ne 
samo čakati partnerjeve - dobre vo­
lje ...

Marjan Sedmak

„ The Economist“ o portugalskem generalu in gverili

ni heroj, ki ne vidi zmage
Vpogled v ozadje nedavne hude krize

Portugalsko je prejšnji teden pre- 
tresla huda notranja kriza. Povod za­
njo je dal namestnik načelnika gene- 
ralnega štaba ter bivši guverner in 
vojaški poveljnik v portugalski Gvi­
neji general Spinola, ki je objavil 
knjigo, v kateri izreka prepričanje, da 
Portugalska ne bo mogla s silo obdr­
žati svojih afriških kolonialnih pose- 
sti. Po izidu knjige so generala odsta­
vili, to pa je povzročilo nezadovolj­
stvo in nemire med mlajšimi oficirji, 
ki so privedli celo do odkritega upora 
v nekaterih garnizonih. Vladi se je 
zdaj posrečilo nemire zadušiti, toda 
kolonialno vprašanje slej ko prej osta­
ja boleča rana portugalske politike in 
gotovo ni preveč tvegano napovedati 
nove krize. Danes objavljamo članek 
iz londonskega tednika »The Econo- 
mist«, ki je bil sicer napisan, še pre­
den je bil Spinola odstavljen, vendar 
kljub temu šč vedno lahko prispeva 
k boljšemu razumevanju ozadja ne- 
davne hude krize na Portugalskem.

Si je general Antonio de Spinola 
izbral vlogo portugalskega de Gaulla? 
De Gaulle je bil, kot slaven vojaški 
vodja, mnogo bolje opremljen kot ka­
terikoli liberalni civilist, da je lahko 
rešil Francijo kolonialne vojne. Gene­
ral Spinola, ki je pravkar objavil knji­
go o portugalskih problemih v Afriki, 
je prav tako slaven vojščak. Za por­
tugalske vojne v Afriki ne predlaga 
alžirskega tipa rešitve. Toda njegova 
knjiga (Portugalska in prihodnost), ki 
je bila razprodana kmalu po tem, ko 
je v začetku letošnjega marca izšla v 
Lizboni, dopušča upanje na politično 
rešitev afriških vojn. In temu izrazito 
protagverilskemu oficirju prav gotovo 
ni potrebno zmanjševati pomena svojih 
besed, saj ga nihče ne bi mogel obdol­
žiti levičarstva.

General Spinola je bil guverner in 
vojaški poveljnik v portugalski Gvi­
neji med leti 1968 in 1973. Imajo ga 
za možnega naslednika admirala To­
masa, portugalskega predsednika. Tu­
di premier Caetano ga spoštuje, če­
prav mu osebno ni všeč. V svojem 
govoru na letni konferenci vladajoče 
Stranke ljudske narodne akcije, ki je 
bila v Lizboni, je naznačil nekaj ge­
neralovih federalističnih zamisli, če­
prav v zmanjšani obliki.

General Spinola označuje uporni­
ško vojno v Gvineji kot obliko »total­
ne vojne«, v kateri sta bili ljudska 
akcija in socialna reforma dva izmed 
ključev do zmage. Portugalska vojska 
je gradila šole, hiše in ceste; vojaški 
zdravniki so ustanavljali nove zdrav­
stvene centre; fakultetno izobražene 
vojake so uporabili kot učitelje. Sam 
general Spinola je v svojem helikop­
terju nenehno krožil od naselja do 
naselja. In vendar se mu ni posrečilo 
zlomiti zaledja odporniškega gibanja. 
To gibanje zdaj že samo poskuša vo­
diti lastno civilno vlado v posameznih 
delih province. Vse to je dokaz visoke 
kvalitete gverilskega vodstva in upo­
števanja vredne podpore komunistič­
nih sil (vključno s Kubo, ki je poši­
ljala vojaške inštruktorje) pa tudi 
Gvineje predsednika Sčkou Toureja.

Na podlagi svojih izkušenj v Gvi­
neji zdaj general Spinola dokazuje, 
da je za Portugalsko vojaška rešitev 
v Afriki nemogoča. Po njegovem mne­
nju portugalska armada ne more niti 
uničiti osvobodilnih gibanj na vseh 
treh portugalskih ozemljih — v Gvi­
neji, Mozambiku in Angoli — niti pre­
prečiti, da bi ta dobivala množično 
zunanjo podporo. Zelo ga skrbi za­
ostalost portugalske industrije in za­
ostajajoči življenjski standard, ki 
mnoge prisiljuje v emigracijo. Po nje­
govih besedah je nevarnost, da bi se 
Portugalci nekega dne zbudili in spo­
znali, da živijo kot »stari puščavniki, 
osamljeni do konca svojih dni, zapre­
deni v svojo svetost, toda slabi in 
obubožani«.

Odgovor po mnenju generala Spf- 
nole ni v tem, da bi zapustili te kra­

je, ampak v politični federaciji, ki bi 
vsem udeleženkam dajala pravico do 
političnega samoodločanja. Sestavljale 
naj bi jo štiri enakopravne države: 
prestolniška Portugalska, Mozambik, 
Angola in Gvineja — vsaka s svojim 
parlamentom in izvoljenim voditeljem, 
odgovornim zveznemu parlamentu in 
centralni vladi, verjetno lokalizirani v 
Lizboni. Centralna vlada bi obdržala 
odgovornost za finance, obrambo in 
zunanje zadeve in vključevala »sekre­
tariat za vlado in koordinacijo«, ki bi 
obdržal nekaj kontrole nad delom ne­
odvisne državne administracije na 
področjih, kot sta izobraževanje in 
ekonomski razvoj. Prav tako bi cen­
tralno vodstvo obdržalo pravico veta 
pri državnem proračunu.

Mnogi kritiki bi pri tem posumili, 
da je to samo oblika maskiranja še 
nadalje nespremenjene kolonialne vla­
davine. Toda napačno bi bilo spregle­
dati radikalno vsebino Spimolovih 
predlogov. General je vnet branilec 
večrasnega- principa in rad ponavlja 
besede Adlaia Stevemsona iz leta 1961: 
Ni upati na zmanjšanje komunistič­
nega vpliva v Afriki, dokler bo konti­
nent ostal polariziran med bele in 
orne. Najbolj pozitivno pa je genera­
lovo odkrito nasprotovanje rodezijske­
mu načinu »bele revolucije« evrop­
skih naseljencev v Mozambiku in An­
goli.

Mladi oficirji v portugalski vojski 
bi si oddahnili ob vsaki politični po­
budi, ki bi zmanjšala njihove sedanje 
težave. V Gvineji je vojna na mrtvi 
točki, čeprav so gverilci Afriške stran­
ke za neodvisnost Gvineje in Kapverd­
skega otočja (PAIGC) pred letom dni 
izgubili svojega vodjo. Umor Amil- 
cara Cabrala, verjetno najbolj nadar­
jenega izmed afriških proti — portu­
galskih vodij (poleg Mozambičana 
Eduarda Mondlane, ubitega 1969), ni 
povzročil razpusta PAIGC.

Z operacijami na dveh vzporednih 
frontah, na severni in južni, PAIGC 
zadržuje okrog 27.000 portugalskih vo­
jakov na ozemlju, ki ima siper majh­
no ekonomsko pomembnost, toda če­
zenj teče sevamo-južna atlantska pot.

Nadaljuje se prerekanje okoli vpraša­
nja, kdo in kaj v Gvineji nadzoruje 
in kaj nadzor sploh obsega. Vendar 
se je odporniškemu gibanju lani po­
srečilo sklicati voljeno skupščino, ki 
je razglasila Gvinejo-Bissau (kot so 
jo imenovali) za neodvisno državo. 
Kot taka je dosegla potrditev gene­
ralne skupščine OZN in bo kmalu za­
prosila za članstvo v OZN.

Iskanje pomoči

Drugačna pa je zgodba v Angoli, 
ki je večja in bogatejša dežela. Caeta­
no je nekoliko pretiraval, ko je 16. fe­
bruarja letos dejal, da »v Angoli prak­
tično ni vojne, le rahli sledovi tero­
rizma na zelo omejenih ozemljih«, če 
bi bila to resnica, Portugalcem ne bi 
bilo treba tu vzdrževati vojske 60.000 
mož. Res pa Je, da se je obseg gverile 
precej zmanjšal v minulih dveh ali 
treh letih.

Toda posebna pozornost zadnjega 
leta je bila usmerjena na portugalsko 
vzhodnoafriško kolonijo Mozambik, 
kjer je imela Fronta za osvoboditev 
Mozambika (Frelimo) nekaj drama­
tičnih uspehov: napadi na farme bel­
cev, redni napadi na cestni in želez­
niški promet v smeri Rodezije in Ma­
lavija in serija operacij proti »alde- 
amentosom«, naseljem, kamor so Por­
tugalci preselili prebivalce območij, 
na katera se je infiltrirala gverila.

Portugalska je poskusila skleniti 
kupčijo z ZDA v zameno za svojo po­
moč, ki jim jo je nudila lani s tem, 
da je med bližnjevzhodno vojno dovo­
lila ameriškim letalom uporabo Azo­
rov. Toda Portugalci iščejo predvsem 
ekonomsko, diplomatsko in politično 
pomoč. Sprejeti očitno vojaško po­
moč, jim brani ponos. In prav ta na­
cionalni ponos bo Portugalce zadržal 
v Afriki. Za Portugalsko, tega evrop­
skega siromaka, bi izguba Mozambika 
in Angole v očeh mnogih Portugalcev 
pomenila skoraj propad smisla obsto­
ja dežele.

Portret tedna

Mula B ar za ni
»Moj narod bojuje najstarejšo 

vojno na svetu, dolgo več ko 1.200. 
let.« To so ponosne besede gve­
rilskega poveljnika z najdaljšim, 
praktično neprekinjenim bojevni­
škim stažem na svetu, Mule Musta- 
fe Barzanija: dobrih štirideset let 
je že na čelu kurdskih hribovskih 
oorcev, »peš mer g«, kot jim pravijo, 
»samomorilskih borcev«, kot bi se 
reklo po naše. Sicer pa je v vojni 
metež dobesedno shodil. Od tistega 
leta 1903, ko se je rodil v Kirku- 
ku, nesojeni prestolnici nesojenega 
avtonomnega Kurdistana, je nje­
gova življenjska pot tekla po ste­
zah vojne.

Pet let staremu so mu Turki 
obesili očeta Ahmeda Salama, ki 
jo sprožil upor proti otomanski 
oblasti; 13 let staremu mu Turki 
obesijo brata Abdela Salama, prav 
tako voditelja upora.

V naslednjih nekako ducat le­
tih je bilo kakih ducat kurdskih 
uporov in v štirih izmed njih je 
sodeloval mladi Mustafa. Njegova 
šola je bil potemtakem boj.

Zgodovina kurdskega naroda v 
tem stoletju je praktično zarisana 
v potezah Mustafinega obraza. Naj­
brž pa tudi njegova prihodnost, 
zakaj te dni, ko potekajo težavna 
m z občasnimi spopadi prežeta po­
gajanja o avtonomiji Kurdistana, 
je 70-letni hribovski plemenski po­
glavar, še zmerom ves čil, ne­
upogljiv, oster v mislih, besedah in 
dejanjih, ponovno na preži v svoji 
»galali«, gorskem gverilskem šta­
bu. Na njegov ukaz se po nepri­
stopnih klancih Kurdistana razvr­
šča v strelce 20.000 njegovih »peš- 
merg«. »Kurdistan je namdn,« Kur- 
distan ali smrt, je njihovo geslo.

»Tujega nočemo«, pravi Barza- 
ni. »Hočemo samo svoj Kurdistan«. 
Kaj je ta divji Kurdistan, ki že 
stoletje buri domišljijo? Kakih 
350.000 kv. km veliko ozemlje, ki 
so ga razsekale turške, iraške, iran­
ske, sirske in sovjetske meje, hri­
bovit svet, kjer živi nad 10-milijon- 
sko pastirsko ljudstvo, eno najsta­
rejših na svetu (pisani viri ga ome­
njajo od drugega tisočletja pred 
našim štetjem naprej).

Ko so po prvi svetovni vojni na 
novo risali zemljevid, sveta, so na 
njem leta 1922, v Sevresu, vrisali 
tudi kurdsko državo; a že malo 
zatem, v Lausanni, so jo izbrisali. 
Od tistikrat živi v Turčiji kake 4 
milijone Kurdov; kake tri milijone 
jih živi v Iranu; kaka dva milijona 
v Iraku, medtem ko jih je na 
severovzhodu Sirije 300 tisoč, 100 
tisoč v Sovjetski zvezi in kakšen 
milijon v arabskih mestih Bagda­
du, Basri, DamrjMku in Alepu.

V vseh teh državah, kamor so 
jih razkosali, so se Kurdi občasno 
dvigali k uporom. Najbolj vztrajno 
so to počeli v Iraku, kjer so ti upo­
ri povezani s staro hribovsko dru­
žino Barzan iz vasi Barzan. Naj­
prej jih je vodil Mustafin starej­
ši brat, šejk Ahmed; a ko so ga 
ieta 1932 internirali, ga je nasledil 
Mula Mustafa. Mula je vzdevek iz 
Mustafinih otroških let. Tako ga 
pogosto kličejo. Ali pa »kaka«, brat.

Leta 1938 je Mustafa vodil pr­
vi veliki kurdski upor, ki se je s 
presledki zavlekel v dve leti. Po 
2. svetovni vojni so Iračani spro­
žili proti Barzanijevim borcem
ofenzivo, pred katero so se bili 
primorani umakniti na severoza­
hod Irana, na območje, ki so ga 
tedaj držale sovjetske čete.

Tu je s podporo SZ nastala 22. 
januarja 1946 avtonomna kurdska 
republika, »Mahabadska republi­
ka«, kot so ji rekli po glavnem 
mestu Mahabadu (ali Saudž Bu- 
laku). Na čelu republike je bil 
iranski Kurd Kazi Muhamed. Mu­
stafa pa je poveljeval vojski. Toda 
prva kurdska samostojna država 
je imela kratek vek. Po umiku 
sovjetskih čet so 17. decembra 1946 
prodrle v Mahabad iranske sile in 
na glavnem trgu javno obesile Ka­
zijo Muhameda.

Mustafa se je moral s svojimi 
tisoč borci umakniti. Natanko 53 
dni je trajal njegov dolgi pohod 
— med nenehnimi spopadi z iran­
sko, iraško in turško vojsko — 
do sovjetskega Bakuja, kamor je 
pripeljal 496 preživelih borcev.

Dvanajst let je trajalo njegovo 
sovjetsko izgnanstvo, med katerim 
ga je Stalin imenoval za »častne­

ga generala rdeče armade« in »vo­
ditelja vseh Kurdov v Iranu, Ira­
ku in Turčiji«. Predvsem pa je ta 
čas veliko bral, poglabljal svoja 
gverilska izkustva.

Julija 1958 ga je na bagdadskem 
letališču osebno pričakal kot hero­
ja general Kasem, ki je pravkar 
strmoglavil iraško monarhijo in 
razglasil republiko. Mustafa je do­
bil pokojnino in razkošno vilo v 
Bagdadu, v kateri je prej živel 
Nuri Said, osovraženi kraljevi pre­
dsednik vlade. Kurdom so oblju­
bili avtonomijo.

Toda Barzani je že kmalu ugo­
tovil, da se Bagdadu ne mudi z 
uresničevanjem obljub. Februarja 
1961 so zaprli generalnega sekre­
tarja kurdske demokratske partije. 
Marca se je Barzani odločil pozva­
ti k uporu. 1. septembra 1961 se 
je začela devetletna kurdska vojna 
pod geslom »avtonomija za Kurdi­
stan, demokracija za Irak«.

Odtlej pa vse do danes se Bar­
zani ni premaknil iz svojega hri­
bovskega orlovskega gnezda. Baje 
je vsako noč spal v drugi hiši, da 
ga ne bi odkrili. Prepasan z rede- 
niki nabojev, s kurdskim handžar- 
jem, zataknjenim za pas, v širo­
kih kurdskih mahedračah in s tur­
banom na glavi je odbijal nove in 
nove iraške napade: bilo je na 
tisoče mrtvih, 400 vasi zravnanih 
z zemljo, desettisoče razseljenih 
družin, zažigalne bombe pa so uni­
čevale še zrelo klasje po redkih 
poljih.

Z njim je bila tudi njegova ve­
lika družina: tri žene, deset sinov, 
pet hčera in številni vnuki. Vsi 
pod orožjem. V hudi vojni, ki so jo 
sem ter tja prekinjale spremembe 
režima v Bagdadu: štirikrat se je 
zamenjala oolast, štirikrat so Kur­
dom za hip obljubili ivtonomijo, 
pa se čez čas še bolj silovito vrgli 
nanje.

Do 11. marca 1970, ko je novi 
iraški predsednik El Bakr sklenil 
z Barzanijem mirovni sporazum 15 
točk, ki je Kurdom v roku štirih 
let obljubil avtonomijo, narodno­
stno enakopravnost, gospodarski 
razvoj, skratka, varno prihodnost. 
»Nam je potrebno doigo obdobje 
miru, aa bi deželo izvlekli iz zao­
stalosti in nerazvitosti«, je rekel 
Barzani. In potrpežljivo čakal na 
iztek 4-letnega roka.

Toda to je bil nemiren čas, med 
katerim je prišlo do občasnih no­
vih spopadov, do dvakratnega po­
skusa atentata na Barzanija (sep­
tembra 1971 in julija 1972), do po­
skusov atentatov na njegove sino­
ve, do arabizacije kirkuškega naft­
nega področja (ki ga Kurdi terja­
jo zase), do medsebojnih obtožb. 
Bagdad je med drugim obtoževal 
Kurde, da dobivajo orožje iz ZDA, 
Irana in Izraela.

Barzani, vojaški in politični lis­
jak, je sam izjavil, da se je »pro­
ti volkovom« (Bagdadu) priprav­
ljen sporazumeti »s hudičem« 
(Iranom, ZDA). A vprašanje je, če 
velikim silam ustreza »kurdska 
partija šaha« — ker je preveč ek­
splozivna in preblizu strateško ob­
čutljivemu naftnemu področju Per­
zijskega zaliva.

Toda Barzani se je trdno vkopal 
v svoji »galali«. Ko je 11. marca 
letos iraški predsednik El Bakr 
enostransko, brez dogovora s Kur­
di, razglasil zakon o avtonomiji 
Kurdistana, je Barzani zarožljal z 
orožjem. Kurdskih zahtev niso upo­
števali v celoti. Za glavno mesto 
so jim določili Erbil, ne Kirkuk; 
niso jim priznali položajev v vr­
hovih oblasti, v revolucionarnem 
svetu; niso sprejeli zahteve po re­
ferendumu na narodnostno spornih 
področjih; vsiliti jim hočejo stro­
go nadzorovano, okrnjeno avtono­
mijo.

Iraški sever je zadnji čas zno­
va nemiren in nihče ne ve, kaj 
se rojeva v Barzanijevi glavi. To­
da nekaj je jasno: stari hribovski 
poglavar je prehodil predolgo gve­
rilsko pot, da bi se zdaj zadovoljil 
zgolj z zasilnimi rešitvami. Nje­
govi kurdski soborci pa se pridu­
šajo »Be hodai Barzan!«, »Tako 
mi boga Barzanija,« ko se na nje­
gov ukaz znova oklepajo pušk v 
hribih Kurdistana.

Tit Doberšek
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Zapisi is Irana

Koliko stane drevo?
Drastični ukrepi za varstvo zelenja

TEHERAN, marca — Koliko stane 
drevo v Teheranu, Mašadu, Sirazu, 
Esfahanu ali kakem drugem večjem 
iranskem mestu? In ni treba, da je kaj 
posebnega; lahko je recimo jesen ali 
javor ali hrast, ne kdove kako velik, 
ne star in sploh nič posebnega. Obi­
čajno drevo, ki raste na ulici, na vrtu 
ali v parku. Vprašanje ni čisto točno 
zastavljeno, kajti nobeno tako drevo 
sploh ni na prodaj. Ce pa ga že kdo 
poseka ali samo poškoduje, naj bo pri- 
vatnik ali ustanova, ga bo to skromno 
drevo stalo v najslabšem primeru tri 
leta zapora in 100.000 rialov (okoli 
1.500 dolarjev) kazni. V najslabšem 
primeru, če gre za drevo na vasi, in 
še to v redkih gozdnih področjih, ga 
bo stalo samo 1.000 rialov kazni in 
nekaj tednov ali mesecev zapora.

Tako predpisuje najnovejši iranski 
zakon o varstvu »zelene atmosfere« in- 
direktor nacionalne organizacije par­
kov Hasan Eskandari odločno trdi, da 
bodo zakon neusmiljeno izvajali. Stvar 
je namreč taka, da v iranskih mestih, 
na čelu s Teheranom, drevja skoraj 
nd. Celo v parkih prevladuje beton, 
trava je dragocenost, na katero ne 
sme stopiti človekova noga, drevo, ki 
je večje od človeka in staro nekaj let, 
pa je že redkost. Ko so me gostitelji 
vozili po Teheranu, so me najprej od­
peljali v gornji, najriovejšd del mesta, 
kjer sem se moral čuditi ulicam, ki 
so opasane z drevoredi, in vrtovom, 
kjer raste pravo drevje. Za to velikan­
sko štirimilijonsko mesto, ki se naglo 
širi na vse strani, je pomanjkanje ze­
lenja postalo resna stvar.\ Poleti je tu 
vročina skoraj neznosna, neznanske 
količine izpušnih plinov spreminjajo 
zrak v strupeno paro, blagodejne ode­
je zelenja, ki bi lahko bistveno olajša­
la te težave, pa ni.

»Osebna izkaznica« 
za vsako drevo

Iz te nuje se je rodil zakon o zašči­
ti drevja, ki določa tako ostre kazni. 
Decembra je v Teheranu 150 fantov 
in deklet obiskovalo poseben tečaj, 
kjer so jih naučili nenavadnega pokli­
ca — označevanja dreves. Najprej v 
Teheranu, potem pa tudi v drugih 
mestih, bodo namreč na »prav vsa« — 
kot pravi direktor Eskandari — dreve­
sa pritrdili »identifikacijske« tablice, 
nekakšne osebne izkaznice z osnovni­
mi podatki za vsako drevo. Tako opre­
mljeno drevo bo nedotakljivo in zakon 
dopušča samo nekaj izrednih prime­
rov, ko ga je mogoče posekati brez 
tveganja omenjenih kazni. Seveda bo 
za to potrebno posebno dovoljenje, ki 
ga bodo mestni organi izdali le, če 
bo posebna komisija ugotovila, da je 
drevo neozdravljivo bolno ali prestaro 
ali v napoto nujnim komunalnim de­
lom. Ti predpisi ne veljajo le za drev­
je ob cestah, v parkih in drugih jav­
nih mestih, ampak tudi za vsa dreve­
sa v privatnih vrtovih in celo za ona 
na poljih, njivah in pašnikih na po­
deželju.

Sicer pa skrb za drevje ni le nuja 
velikih mest, ampak je pereče in bo­
leče vprašanje za vse iransko gospo­
darstvo in celo politiko. Iran sodi 
med naj starejša žarišča človeške civili­
zacije na svetu, žal se mu to nudo 
pozna že na zunaj. Nekajkrat sem pre 
letel deželo od severa do juga in od 
zahoda do vzhoda in težko bi si izmi­
slili bolj grozljivo podobo smrti, kot 
jo nudijo od erozije razjedene in pov­
sem gole gore na jugu in severozaho­
du ali neskočni puščavi Dašte Kavir in 
Dašte Lut v sredini in na vzhodu deže-

Madžarski kardinal Mindszenty, ki 
že 28 let ne opravlja svojih cerkvenih 
funkcij zaradi zapora, azila in odhoda 
iz države, bo proti volji Vatikana 
kmalu izdal knjigo spominov. Kdo je 
lahko poleg samoljubnega starega cer- 
kvenega dostojanstvenika še zaintere- 
siran za objavo memoarov? Kaj je v 
njih sporno?

Ko je papež Pavel VI. pred mese­
cem dni odvzel 82-letnemu, v tujini ži­
večemu kardinalu Mindszentyju naslov 
ostrogonskega nadškofa in s tem tudi 
primasa Madžarske, je svetovni tisk 
povezal ta dogodek še z nekaterimi 
drugimi potezami vatikanske tako 
imenovane vzhodne politike. Za potrd- 
ditev takšnim ocenam so najbolj ne­
posredno rabili sočasni pogovori vodje 
diplomatske službe Sv. sedeža titular- 
nega nadškofa Casarolija s predstavni­
ki poljske vlade v Varšavi in obisk 
sovjetskega zunanjega ministra Gro- 
mika v Vatikanu. S koncem »primera 
Mindszenty« naj bi bilo odpisano v po­
litični bilanci svetovne cerkve še eno 
breme iz preteklosti, seveda če ne bi 
bil stari kardinal tako trmast in vase 
zaverovan. Po odvzemu omenjenih na­
slovov je še bolj trden v svojih izja­
vah, da bo kljub vatikanskemu odklo­
nilnemu stališču memoare izdal.

Gre za povsem osebno 
prikazovanje dogodkov

Memoare je kardinal Mindszenty 
napisal v glavnem že med azilom v 
ameriškem veleposlaništvu v Budim­
pešti, sedaj pa jih bo izdala nemška 
založba »Propylaen Verlag« v nakladi 
kar 100.000 izvodov. Založnik napove­
duje, da ne gre samo za spomine, am­
pak bo visoki cerkveni prelat v tej 
knjigi ponovil in utemeljil tudi svoje 
nasprotovanje sporazumevanju ter 
stikom med predstavniki cerkve in

le. Ob vsem tem pa izročila pričajo, 
da je Iran še v zgodovinski dobi do­
mala po vsej površini poraščen z bo- 
gotimi gozdovi. Toda številni osvajal­
ci, ki so tisočletja drveli tu preko, so 
sistematsko požigali gozdove, domači-

Vatikana z oblastmi v deželah vzhodne 
Evrope.

Z dobršnim delom vsebine knjige 
so poznavalci razmer v madžarski 
cerkvi in diplomatskih krogih v Bu­
dimpešti ter na Dunaju že seznanjeni. 
V teh memoarih opisuje Mindszenty 
svoje poglede na dogodke ob koncu 
druge svetovne vojne na Madžarskem 
ter potek vzpostavitve in utrjevanja 
ljudske oblasti. Daje oceno o vzrokih 
za svojo aretacijo, o poteku sodne 
preiskave in o obsodbi v letu 1948. Za 
tem pa opisuje sedemletni zapor, za­
časno prostost m svojo vrnitev v Bu­
dimpešto ob dogodkih v letu 1956, ter 
naposled azil, ki ga je zaprosil in ga 
kar 15 let užival v ameriškem velepo­
slaništvu v glavnem mestu Madžarske. 
Daje svojo verzijo nekaj let trajajoče­
ga sporazumevanja med Vatikanom in 
madžarsko vlado, da bi lahko nemote­
no odšel iz države, in opisuje, kako so 
ga k temu nagovarjali razni emisarji. 
Navsezadnje pa prikazuje svoj prihod 
v Rim septembra'1971 in srečanje s 
papežem ter pojasnjuje svojo dokonč­
no odločitev, da se ni nastanil v več­
nem mestu, ampak na Dunaju, da bi 
tako tudi navzven pokazal, kako mu

ni so neusmiljeno sekali za kurjavo in 
oglje, kar ni opravila sekira, pa so do­
končale koze, ki so stoletja za stolet­
jem sproti spodjedale vsak zelen poga­
njek. V novejšem času so samozvani 
lastniki gozdov (do sredine prejšnjega

veter, ki veje zadnje čase ▼ Vatikanu, 
ne .ugaja.

Povsem razumljivo je, da gre za iz­
recno osebno verzijo vseh teh dogod­
kov in za konstantinsko ter pijevsko 
držo v njihovi oceni, po kateri je tudi 
sicer ta »cerkveni knez« znan.

Za restavracijo stare oblasti

Tako memoari niso le kamen spo­
tike med madžarsko in vatikansko di­
plomacijo (saj je bilo s sporazumom 
o neoviranem Mindszentyjevem odho­
du iz države dogovorjeno, da v tujini 
ne bo politično deloval in še posebej, 
da ne bo objavljal nobenih memoa­
rov), ampak taki, kakršni so, niso po­
godu niti sedanjim cerkvenim gleda­
njem na številna vprašanja, ki jih ob­
ravnava. So še več, namišljena in sve­
tovni javnosti vsiljena figura madžar­
skega kardinala kot odločnega borca 
in mučenika za stvar križa ob me­
moarih zbledi, saj ga ti kažejo v dru­
gi, sodobnim gledanjem dosti manj 
všečni luči.

stoletja gozdovi nikoli niso bili last 
posameznikov) izsekavali velike površi' 
ne in dobro služili z izvozom lesa. 
Nihče ni nikoli niti poskušal na novo 
pogozdovati, padavin pa je v teh krajih 
premalo, da bi gozdovi lahko sami 3a-

Obujanje spominov na kardinalo­
vo aretacijo in sodni proces ter na sa­
movšečnost avtorja, ki si je po padcu 
Hortyjevega režima umišljal, da je 
kot nadškof Ostrogona in kot primas 
Madžarske nosilec kontinuitete držav­
ne suverenosti ter posvetne oblasti 
krone sv. Štefana, kažejo pravzaprav 
na to, da ni trpel za vero, ampak se 
je zavzemal le za restavracijo stare 
oblasti. Čeprav se je v času Mindszent- 
yjeve aretacije in po njej na Madžar­
skem dogajalo marsikaj, kar je bilo 
tudi krivo za krvave dogodke v letu 
1956, drži, da kardinal ni bil obsojen 
zaradi verskega, ampak zaradi politič­
nega delovanja. Pisal je namreč pa­
stirska pisma, v katerih ni samo odkri­
to nastopal proti socializmu m šibal 
komunizem, ampak je v njih celo po­
zival vernike, naj bojkotirajo ljudsko 
oblast. Vodil je procesijo proti agrar­
ni reformi. Rohnel je zoper zadruge 
in preklinjal nacionalizacijo. Pod kar­
dinalskim klobukom, ki mu ga je po­
delil papež Pij XII. kmalu po koncu 
vojne, to je v februarju leta 1946, se 
je čutil zelo varnega. Ko so ga zaprli, 
je dal zvoniti po vseh cerkvah svoje 
škofije in je bil baje zelo ohol. Po ze-

čelili rane, ki so nastajale s požiga­
njem, izsekavanjem in pašo. Tako so 
se stoletja za stoletjem korak za ko­
rakom umikali združenim napadom 
človeka, suše in erozije in nekoč žele 
na dežela je danes puščava.

lo kratki preiskavi je prišlo do sodne­
ga procesa, kjer ni več nastopal tako 
bojevito, ampak je priznal poleg po­
litičnih kaznivih dejanj rušenja ljud­
ske oblasti še utajo premoženja in 
manipulacije s tujo valuto.

Prav ta proces je tisto, s čimer se 
Mindszenty v svojih memoarih naj­
bolj ukvarja in kjer se najbolj zaple­
ta. Nekateri poznavalci celo govore o 
tem, da je verzija v knjigi, ki bo zdaj 
izšla, drugačna od one, ki jo je sprva 
podal zainteresiranim ameriškim agen­
cijam med svojim azilom v veleposla­
ništvu ZDA v Budimpešti. Ce je to res, 
potem je upravičeno vprašanje, čemu 
in komu memoari sedaj rabijo. Ce je 
Vatikan proti njihovem objavljanju, 
kdo je potem zanje?

Morda se lahko pride do odgovora, 
če ugotovimo, da je kardinal Mind- 
szenty ameriškim političnim strategom 
že enkrat naredil veliko uslugo, ko je 
leta 1972 med predvolilno kampanijo 
za predsednika ZDA prišel na obisk 
ne le k svojim ameriškim rojakom, 
ampak tudi k nekaterim ameriškim 
škofom. Hvalnice, ki jih je dajal ob 
tem, naj bi govorile v prid Nixonovi 
kandidaturi za Belo hišo predvsem v

Za nobeno deželo, zlasti pa ne za 
tako, ki se razvija tako hitro in am­
biciozno kot Iran, to seveda ni vpra­
šanje okusa in prijetnosti, niti samo 
gospodarsko vprašanje. V bistvu je to 
vprašanje prihodnosti in življenja lju­
di, kajti naj bo še toliko nafte in de 
narja (in obojega ima Iran dovolj), 
»Velike Civilizacije« o kateri sanja 
današnji Iran, ni mogoče zgraditi v 
puščavi. Zato seveda ni naključje, da 
je med dvanajstimi točkami tako ime­
novane bele revolucije, ki jo Je leta 
1962 razglasil šah Mohamed Reza Pa­
hlavi in za katero je 26. januarja 1963 
na referendumu glasovalo 25 milijo­
nov Irancev, na drugem mestu, takoj 
za zemljiško reformo, skrb za gozdove. 
Ena desetina Irana — predvsem kaspi- 
ška obala in zahodni del dežele — je 
namreč še vedno pokrita z gozdovi in 
vsaj to je bilo treba rešiti.

še istega leta je bil sprejet dekret 
o nacionalizaciji vseh gozdov, ustanov­
ljena je bila posebna gozdna straža, ki 
.je skrbela, da samozvani lastniki — 
večinoma veliki fevdalci — niso več 
sekali, ustanovili so dve visoki gozdar­
ski šoli v Karadžu in Gorganu, veliko 
bodočih gozdarskih inženirjev pa je vlar 
da poslala na šolanje in prakso v tuji­
no. Razen v prikaspiških gozdovih so 
po vsej deželi prepovedali kuhanje 
oglja, hkrati pa poskrbeli za široko 
mrežo petrolejskih postaj, ki po zelo 
nizki ceni prodaja petrolej; prej so 
ljudje namreč večinoma kuhali in gre­
li z ogljem, po tej prepovedi pa so 
morali preiti na petrolej.

Boj za zeleno prihodnost

Zdaj je država edini lastnik gozdov 
in ima tudi edina pravico izkoriščati 
jih. To dela v okviru dveh obsežnih 
programov, ki sta zastavljena na sode­
lovanju s tujino. Prvi je tako imenova­
ni kaspiški gozdno razvojni načrt, ki 
ga uresničujejo ob tehnični in znanst­
veni pomoči mednarodne organizacije 
za prehrano m kmetijstvo (FAO). De­
la v okviru tega načrta trajajo od le­
ta 1967, njihov cilj pa je kompleksno 
industrijsko izkoriščanje prikaspiških 
gozdov, hkrati z obsežnimi pogozgoval- 
nimi deli na novih površinah. Za 
uresničevanje drugega podobnega na­
črta je bil leta 1968 podpisan spora­
zum z Romunijo. Načrt predvideva let­
no proizvodnjo in industrijsko prede­
lavo 270.000 kubičnih metrov lesa m 
gozdov v zahodnem delu dežele. Ro­
muni ne sodelujejo samo pri sekanju 
lesa, ampak tudi pri izgradnji lesno 
predelovalnih tovarn, dobavljajo opre­
mo, gradijo ceste in pogozdujejo no­
ve površine. Iranske letne potrebe po 
lesu znašajo približno 300.000 kubičnih 
metrov in, tako napovedujejo, bo Iran 
prav kmalu nehal uvažati leš; nekate 
re vrste že zdaj Izvaža.

Pri tem pa posebej poudarjajo, da 
gospodarski vidiki gozdne politike še 
zdaleč niso edini in tudi ne vselej od­
ločilni. Zelo pomemben je širši, tako 
rekoč civilizacijski vidik, po katerem 
je za vsako ceno treba ne le ohra­
niti, ampak predvsem znatno razširiti 
gozdne površine, ker dežela brez go­
zdov nima upanja, da bi kdaj lahko 
postala zares primeren življenjski pro­
stor. Prav zaradi tega na veliko pogo­
zdujejo tudi v predelih, kjer to še 
zdaleč ni namenjeno gospodarskemu 
izkoriščanju ali pa samo posredno, kot 
na primer ob robovih puščav, ki se 
zaskrbljivo hitro širijo, proti čemur 
je pogozdovanje doslej edini znan 
učinkovit način.

Boj za drevo torej še zdaleč ni le 
boj za senco in lepoto. To Je v veliki 
meri pomemben boj za prihodnost de­
žele. Zato ni čudno, da stane drevo 
v Iranu tri leta ječe in 1.500 dolarjev 
kazni.

Janez Stanič

tistih krogih, ki so nekoliko posumili 
v premočrtnost zunanje politike ame­
riške administracije ob tesnejših stikih 
s Sovjetsko zvezo in Kitajsko ter po 
predsednikovih pot vanj ih v Moskvo in 
Peking. ,

Ali je po ponovnem izbruhu afere 
Watergate in ob naporih nemške poli 
tične desnice, da bi blokirala oziroma 
zrušila Brandta zaradi njegove vzhod­
ne politike, sedaj tisti čas, ko je pri­
memo v naglici izdati Mindszentyjeve 
memoare?

Kaj sodijo na Madžarskem

Čeprav objava, memoarov pomeni 
kršitev dogovora ob odhodu kardinala 
Mindszentyja iz države, madžarske ob­
lasti ob zadnji nameri za izid te knji­
ge ne kažejo kdove kakšne skrbi. Ce 
je za koga primer Mindszentyja zaprt, 
je, tako je videti, to gotovo za Madža­
re. Odrekajo se ga celo številni škofje, 
katerim je zelo radodarno delil nasve­
te in naloge tako iz nekdanjega azila 
kot iz sedanjega glavnega stana, ki ga 
ima na Dunaju v nekem semenišču.

Madžarski tisk je zelo ugodno oce­
nil korak Vatikana, da je kardinalu 
odvzel naslov primasa, pri čemer ni, 
skrival, da je to tudi posledica pogo-’ 
vorov, ki jih je imel monsignor Cassa- 
roli v Budimpešti lansko pomlad ter 
načelnik urada za verska vprašanja pri 
madžarski vladi Miklosz kasneje v Ri­
mu.

2elja, da bi se stiki z Vatikanom 
nadaljevali, se kaže tudi v pisanju, da 
je treba spoštovati sporazum, ki je bil 
sklenjen med Madžarsko in Sv. sede­
žem že leta 1964 v obliki nekakšnega 
začasnega protokola, v katerem zago­
tavlja oblast svobodno delovanje rim­
skokatoliški cerkvi v okvirih zakonov 
ter stike škofov z Rimom. Pri tem 
pa madžarska stran omenja, da za te 
stike za sedaj niti ni nujno, da bi obe 
strani izmenjali diplomatske predstav­
nike, ampak so možni tudi po drugih 
že ustaljenih poteh.

Josip Zdešar

Iranska pokrajina je večinoma gola. Na sliki je vsaj nekaj grmovja, pogosto pa še tega ni. (Foto: Joco Žnidaršič)

Namišljena podoba

Sporni memoari
Kardinal Mindszenty ne posluša Vatikana
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Psihomedicina in promet

V čigavih rokah 
je volan?

Razmišljanje o pregledih voznikov motornih vozil

Kdo jih bo vozil? (Foto Joco Žnidar šič)

Planet — laboratorij?
V'

Življenje na Jupitru?
Znanost za zdaj še nima zanesljivih dokazov

Jugoslavija je po naraščanju motor- 
nih vozil med prvimi v Evropi. Prav 
tako je ena od prvih tudi po nara- 
ščanju števila voznikov, ki še nimajo 
svojega vozila, oziroma ki še čakajo 
nanj pa imajo le vozniški izpit in voz- 
niško dovoljenje. Nekateri statistični 
podatki navajajo, da jih med tistimi, 
ki prihajajo na zdravniške preglede za 
vozniška dovoljenja, ima le okoli 54.5 
odstotkov možnost, da lahko takoj, ko 
dobijo vozniško dovoljenje, nadaljuje­
jo z vožnjo, in to s svojim ali z druž­
benim vozilom.

Med temi, ki lahko takoj nadaljuje­
jo z vožnjo, je večina »profesionalnih« 
voznikov, oziroma vozniki — »amater­
ji« po 65. letu starosti ali pa vozniki 
»amaterji«, ki že imajo vozilo in že vo­
zijo, prihajajo pa na redne zdravniške 
preglede zaradi podaljšanja vozniškega 
dovoljenja. (Ni več delitev voznikov na 
amaterje in na poklicne voznike.) Oko­
li 23.5% vseh pregledanih pa bo imelo 
možnost upravljati vozilo čez nekaj 
mesecev ali po enem letu čakanja; pri­
bližno 20,5% je takih, ki so prišli na 
zdravniški pregled za vozniško dovo­
ljenje pa bodo prišli do svojega vozila 
oziroma bodo lahko uporabljali svo­
je ali družbeno vozilo po enem ali več 
letih čakanja. Ali pa, kot pravijo ne­
kateri: »Sploh ne vemo, kdaj bomo 
kupili avto in če ga bomo sploh kdaj 
imeli. Radi bi pa imeli vsaj vozniško 
dovoljenje.«

Prevelike težnje

Ti podatki nam povedo, da ima­
mo na zdravniških pregledih za vozni­
ke motornih vozil več takih, ki bodo 
po vozniškem izpitu in pridobitvi voz­
niškega dovoljenja različno dolgo ča­
kali na možnost, da lahko nadaljujejo 
z vožnjo, ki so jo začeli. Pri tem je 
značilno še to, da je med kandidati za 
voznike skoraj več tistih, ki si želijo 
imeti vozniško dovoljenje za več kate­
gorij hkrati. Čedalje manj je namreč 
onih, ki želijo imeti vozniško dovolje­
nje samo A in B kategorije. Čedalje 
več je takih, ki hočejo poleg A in B 
imeti dovoljenje še za C in E katego­
rijo, ne glede na to, kdaj bodo imeli 
možnost uporabljati vozilo te kategori­
je.

V zvezi s takimi težnjami kandida­
tov za voznike so nekateri avtorji ugo­
tovili (Maglajlič in dr.), da so mnogi 
med takimi vozniki povzročili hude 
prometne nesreče prav zaradi tega, ker 
so predolgo čakali na to, da lahko 
vozijo vozilo kategorije, za katero ima­
jo vozniško dovoljenje. Zaradi tega 
namreč, ker so se »odvadili« in »po­
zabili« voziti pa tudi za to, ker so po 
dolgem odmoru nerodni in jih je 
strah pri ponovnem sedenju za vo­
lanom.

Če bi se pri izdajanju vozniških do­
voljenj ozirali na te ugotovitve, potem 
bi nemara lahko izdajali dovoljenja sa­
mo tistim kandidatom za voznike, ki 
imajo možnost takoj po vozniškem iz­
pitu nadaljevati vožnjo. Toda tako ne 
moremo in ne smemo delati. Zakaj te 
ugotovitve kažejo samo na en del člo­
veškega dejavnika, ki je odgovoren za 
varen promet. Varnost prometa pa ni 
odvisna samo od človeka, marveč še 
od mnogih drugih dejavnikov, čeprav 
se človeškemu dejavniku pripisuje 80% 
in več odgovornosti za varen promet. 
Kaže torej, da moramo vzeti množič­
no povpraševanje občanov po vozniš­
kih dovoljenjih kot obči pojav, ki kaže 
na to, da zdaj imeti vozniško dovolje­
nje in znati voziti, ni več privilegij 
nekaterih, marveč je to nekak del 
splošne izobrazbe in tehnične kulture 
skoraj vsakega občana tudi pri nas. 
Pa še tole: za mnoge med tistimi, ki 
si pridobivajo vozniško dovoljenje, je 
to najceneiša in najhitrejša poklicna 
kvalifikacija in edino sredstvo za eksi­
stenco.

Kdo je lahko kos nalogi?

Zato bi rad ob tej zadevi povedal 
najprej nekaj o tem, kako so organizi­
rani in kako potekajo zdravniški in 
psihološki pregledi za voznike sedaj in 
kakšne so zaradi tega posledice za 
voznike in varnost prometa.

Po našem zveznem zakonu o var­
stvu cestnega prometa smejo zdravni­
ška spričevala izdajati »samo zdrav­
stveni zavodi (po našem republiškem 
zakonu tudi drugi zavodi), ki lahko 
uspešno ugotovijo, ali kandidat za voz­
nika izpolnjuje predpisane zdravstve­
ne pogoje«, oziroma zdravstveni zavo­
di, ki jih določi organ za notranje za­
deve v primerih, ko gre za izredne 
zdravniške preglede (121. člen in 137 
TZVCP).

Toda kateri zavodi so to, ni nikjer 
bolj natančno določeno. V praksi se je 
izkazalo, da so to pravzaprav v glav­
nem vsi zdravstveni zavodi, ki oprav­
ljajo javno zdravstveno službo. Saj se 
spomnimo, da smo bili že pred dobri­
mi desetimi leti pregledani za vozni­
ško dovoljenje v vsaki splošni, nevro­
loški in okulistični ambulanti. Zakaj 
je skoraj isto le s tem razločkom, da 
lahko vse predpisane preglede opravi­
mo v enem zavodu, kjer so hkrati naj­
večkrat še psihološka testiranja. Da so 
to dejavnost zvečine prevzeli zdravst­
veni domovi, je bilo v začetku več up­
ravičenih razlogov. Toda sedaj se že 
dalj časa postavlja vprašanje, ali so 
lahko kos tej nalogi. Zlasti če upošteva­
mo, da imamo v tem »množičnem na­
valu« ljudi za takšne preglede veliko 
voznikov z različno zahtevnimi vozni­
škimi kategorijami in z različnim sta­
rostnim in zdravstvenim stanjem.

Take preglede sedaj opravljajo v 
večini zavodov enkrat do trikrat na 
teden (v glavnem popoldne). Ponekod 
pa tudi enkrat do trikrat na mesec. 
Taki roki so bili v začetku upravičeni, 
saj je bilo razmeroma malo ljudi za 
te preglede. Sedaj je kandidatov za 
preglede neprimerno več; zavodi pa 
imajo še vedno enak razpored pregle­
dov kot prej.

Brez medicinske evidence 
in dokumentacije

Kaj se dogaja zaradi sedanje or­
ganizacije in načina pregledov vozni­
kov? Predvsem prihaja do negodova­
nja in nezadovoljstva občanov, ker mo­
rajo dolgo čakati pred ambulantami in 
ker jih ta »dolga procedura« utruja in 
dela nervozne (deloma so za to tudi sa­
mi krivi). Potlej velikokrat ne utegne­
jo opraviti pregleda tako, kot je po­
trebno, še manj pa se utegnejo pogovo­
riti z vsakim posebej o njegovih mo­
rebitnih boleznih oziroma o njegovem 
zdravstvenem stanju nasploh. Zaradi 
tega presoje pogostokrat padaj aj o v 
glavnem le na podlagi trenutnega du­
ševnega in telesnega stanja, kar v mno­
gih primerih ni odsev dejanskih voz­
nikovih sposobnosti.

Marsikje nimajo nobene medicin­
ske evidence in dokumentacije, na 
podlagi kakšnih ugotovitev je bila po­
dana presoja. Zaradi tega, ker je voz­
niku dana možnost, da lahko opravi 
pregled v vsakem takem zdravstvenem 
zavodu, kjerkoli v Jugoslaviji, prihaja 
do naslednjih pojavov in nevšečnosti: 
voznika, ki so ga ocenili v enem za­
vodu kot nesposobnega, ga ocenijo v 
drugem kot sposobnega (to ni nič 'ne­
navadnega). Zaradi teh dveh različnih 
in nasprotujočih si presoj je občinski 
organ v dilemi, kako naj se ravna pri 
izdaji vozniškega dovoljenja. Največ­
krat v takih primerih določijo izredne 
zdravniške preglede po tretjem zavodu 
in komisiji. Prav tako je tudi takrat, 
ko se voznik sam pritoži na negativno 
presojo. Sedaj nastanejo težave, ker 
ponavadi ni nobene poprejšnje doku­
mentacije, na podlagi katere bi bilo 
razvidno, zakaj je bilo tako podana pr­
va ali druga presoja. Iz enakih razlo­
gov mnoge voznike, ki smo jih spoznali 
za sposobne le za določen čas (eno ali 
dve leti), ne moremo kasneje medicin­
sko zasledovati in nadzirati. Vozniki 
sami, ko pridejo v drug zavod na kon­
trolni pregled, običajno ne povedo, da 
so imeli vozniško dovoljenje za ome­
jen čas. Pri šoferskih pregledih je 
namreč obči pojav, da skoraj nihče 
ne pove, da je bil kdaj bolan. In nema­
ra ni čudno, da se’ Šternih norčuje iz 
tega, ko pravi: »Ce bi zdravstveno sta­
nje naših ljudi sodili po izjavah na ,šo­
ferskih’ pregledih, potem bi bili naj­
bolj zdrav narod na svetu«.

Prilagojena merila

Nadaljnji program, ki postaja če­
dalje bolj pereč v sedanji organizaciji 
in načinu pregledov, so »poklicni« voz­
niki in v nekaterih primerih vozniki 
»amaterji«, ki so stari več kot 65 let. 
»Poklicnih« voznikov je namreč iz dne­
va v dan več na tako imenovanih iz­
rednih zdravniških pregledih. Bolezen­
ska stanja, zaradi katerih so poslani 
na izredni pregled, so običajno takšne 
narave, da so morala biti že prej spoz­
nana in evidentirana. Te dokumenta­
cije pa ni moč zasledovati, ker po­
klicni vozniki hodijo na kontrolni pre­
gled zdaj v ta, drugič v drug zavod. 
Za to so največkrat krive njihove de­
lovne ustanove. Preglede namreč pla­
čajo ustanove in zato najraje poši­
ljajo voznike v zavod, kjer je najce­
neje. To pa je spet ponavadi tam, kjer 
je največja »gneča«. Podobne proble­
me pri »poklicnih« voznikih imamo 
pri njihovem invalidskem upokojeva­
nju. Mnogi gredo prezgodaj v pokoj. 
Ce bi njihovo zdravstveno stanje bolj 
sistematično in dosledno zasledovali, 
bi bilo takih primerov znatno manj.

Kaj napraviti pri tem in kdo je kriv 
za take razmere, v katerih sedaj pote­
kajo »šoferski« pregledi? Mislim, da 
kakega določenega krivca tu ni moč 
najti. Res je, mnogi izmed sedanjih 
zavodov poskušajo delati v primernej­
ših pogojih. Jemljejo manj ljudi in vo­
dijo redno medicinsko evidenco in do­
kumentacijo. Zvečine prav tak način 
dela vpliva na to, da se v kakem dru­
gem zavodu nabere še več ljudi za 
pregled. Tak način dela namreč običaj­
no zviša ceno pregleda in občani raje 
»uhajajo« tja, kjer je pregled cenejši 
in hitrejši. S temi pregledi zavodi slu­
žijo dodatna finančna sredstva. Tisti 
zavodi, ki imajo več pregledov, seve­
da več dobijo. Zaradi tega so tisti za­
vodi, ki imajo manj pregledov, »pri­
morani«, spreminjati merila za spre­
jem in način presojanja, če hočejo 
kaj zaslužiti. In tako se dogaja, da so 
pregledi le formalno zadovoljevanje 
predpisov. Saj njih način in merila za 
presojanje marsikje prilagajajo pov­
praševanju po vozniških dovoljenjih in 
temu, koliko bodo z njimi zaslužili 
(Šternič, Maglajlič).

Močan dejavnik

Gotovo je, da je za take razmere v 
veliki meri kriva naša že zastarela za­
konodaja na tem področju. Zaradi te­
ga se že več let nazaj oglašajo številni 
avtorji, ki se ukvarjajo s psihomedici- 
no prometa, s predlogi, naj bi tovrst­
ne preglede začeli opravljati samo do­
ločeni zdravstveni zavodi (Uglešič, 
šternič, Maglajlič, Lang in dr.). Ti 
zavodi naj bi namreč poleg zdravni­
ških pregledov proučevali in določali 
ne samo, koliko je varnost prometa 
odvisna od primernih človekovih last­
nosti, temveč tudi, koliko so človeko­
ve vozniške zmožnosti odvisne še od 
od objektivnih pogojev (cesta, vozilo, 
vreme) in od vseh tistih dejavnikov, 
ki sodijo v tako imenovano »prometno 
atmosfero« (Maglajlič).

Zdravniški in psihološki pregledi 
naj bi bili samo ena od oblik preven­
tivne dejavnosti psihomedicine prome­
ta, nikakor pa ne njena temeljna in 
edina dejavnost. Pri nas so npr. odprta 
skoraj vsa vprašanja v zrvezi z vplivom 
človeškega dej arnika na varnost pro­
meta. še manj pa je znano, koliko ob­
jektivni pogoji na cesti in v vozilu vpli­
vajo na voznikovo zdravje in vozniške 
sposobnosti. Cesta in vozniška kabina 
sta za mnoge voznike delovno mesto. 
Vpliv tega delovnega mesta je še malo 
raziskan in ga zanemarjamo.

Kaj voznik zmore?

Ko se sedaj ozremo na vse to, kar 
sem povedal, vidimo, da je celotna 
problematika okoli pregledov in pre­
sojanj voznikov kompleksna in da so 
sami šoferski pregledi bolj obrobni. 
Zato se mi zdi umestno reči, če upo­
števamo to, kar sem povedal, da- je že 
čas, posvetiti se tej problematiki, in 
sicer bolj organizirano in odgovorno, 
da do takšnih pojavov ne bi več pri­
hajalo. še posebej mislim, da se mo­
ramo tega vprašanja lotiti v širših ok­
virih tudi zaradi tega, ker medicina 
oziroma psihomedicina ni edini skrb­
nik za varnost prometa. Preko nje po­
skušamo reševati veliko tistega, kar ne 
sodi v njen okvir delovanja. In takih 
zahtev je čedalje več.

Na koncu bi povedal še tole; zelo 
zelo malo je duševnih in telesnih bo­
lezni ter okvar, zaradi katerih človek 
ne bi mogel biti sposoben za voznika 
(Peter, Winkler). Da pa pridemo do 
takšne ugotovitve, moramo res vse­
stransko in poglobljeno opraviti pre­
gled. Zato naj bi z. zdravniškimi in s 
psihološkimi pregledi poskušali ugoto­
viti, kaj človek kot voznik zmore, a ne 
samo tisto, česar ne zmore (Kobal, 
Bratina, Tkačev). To naj velja tudi ta­
krat, ko gre za tiste voznike, ki bolu- 
jejo za takšno ali drugačno živčno ali 
telesno motnjo. Mnenja so, da bi bilo 
najbolje, če bi poklicne voznike in voz­
nike — amaterje, pri katerih je podan 
sum, da bolujejo ali so bolevali za 
kakršnokoli boleznijo; ki ima lahko za 
posledico nesposobnost za vožnjo, pre­
gledovali in kontrolirali zavodi za psi- 
homedicino prometa. Ravno tako bi 
bili med te vključeni tudi vozniki, sta­
ri več kot 65 let. Nekateri sicer pred­
lagajo, da bi vse kandidate za vozni­
ke presojali zavodi za psihomedicino 
prometa (Maglajlič in dr.). Pri ocenje­
vanju vozniških sposobnosti namreč v 
določenih primerih ne zadostujejo sa­
mo klinični pregledi in psihološka tes­
tiranja, temveč so potrebni še . drugi 
(laboratorijski pregledi in tehnične 
meritve kot praktični poskusi z vož­
njo in drugo). To pa lahko delajo le 
zavodi, ki so s temi sredstvi opremlje­
ni in se s to dejavnostjo poklicno 
ukvarjajo.

Ljubo Dordevič

Znani ameriški astronom Karl Sa- 
gan, po čigar zamisli so izdelali majh- 
no kovinsko ploščico s sporočilom, 
namenjenim inteligentnim prebival- 
cem, ki morda žive v vesolju — to 
ploščico nosi »Pionir 10« — je v in­
tervjuju za italijansko revijo »Euro- 
peo« pojasnil najnovejše hipoteze o 
možnosti, da na Jupitru obstaja živ­
ljenje._________________________________

O Jupitru še vedno dokaj malo ve­
mo. Od tega, kar nam je znano, pa bi 
morali opozoriti na dve izredno po­
membni dejstvi: gravitacijska sila pe­
tega planeta Sončnega sistema je ve­
likanska in gornji del planetove at­
mosfere je izredno hladen. Neposred­
na posledica teh dveh pojavov pa je, 
da ne more en sam atom, in tudi naj­
manjši delec ne, ubežati jeklenemu 
objemu Jupitrove sile težnosti.

Vodik lahko na primer prek gor­
njih plasti zemeljskega ozračja dokaj 
zlahka prehaja v vesoljski prostor. 
Na Jupitru pa si take distribucije 
sploh ni mogoče zamisliti. Prav za­
radi tega vladajo v notranjosti Jupi­
trovega ozračja prav taki kemični po­
goji kot ob nastanku Sončevega siste­
ma. Z drugimi besedami, Jupiter oh­
ranja takšno atmosfero, kakršna je 
bila na Zemlji v prvih fazah njenega 
nastajanja.

Ta atmosfera sestoji predvsem iz 
vodika, pa iz precej manjših koli­
čin metana, amonij aka in po vsej 
verjetnosti vode. Seveda nahajališče 
vode niso ugotovili neposredno, saj 
je na meji, do katere prodremo s te­
leskopi, temperatura prenizka; če tam 
voda tudi obstaja, je v trdnem agre­
gatnem stanju.

Cornelški poskus

Skupina znanstvenikov s eomel- 
ške univerze je pod vodstvom Karla

Sagana pred kratkim naredila zelo za­
nimiv poskus. V veliki posodi so v do-, 
ločenem sorazmerju pomešali posa­
mezne količine plinov, ki sestavljajo 
Jupitrovo ozračje (vodik, metan in 
amonij ak), nato pa so tej zmesi s 
kremenčevimi lučmi dovajali energi­
jo ultravioličnih žarkov (ta energija 
je bila analogna energija našega Son­
ca).

Takoj je prišlo do reakcije in vse­
bina v kontejnerju se je po sestavi 
spremenila. Nova materija, do katere 
je prišla Saganova skupina, je bila 
temno rdeče barve. Poznejše analize 
so pokazale, da gre za zelo zaple­
ten amalgam organskih molekul. 
Struktura teh molekul je zasnovana 
na ogljiku, posamezni nizi pa so se 
navezovali v zelo zamotano sestavlje­
no ogljikovo linearno verigo. Pravo 
presenečenje pa je znanstvenike šele 
čakalo.

Ta snov Je, ko so Jo dali v vodo 
ali kako razredčeno kislino, hipoma 
tvorila aminokisline. Kot je znano, 
pa' imajo aminokisline pri procesu 
nastajanja proteinov, ki so temelj 
za vsako organsko obliko življenja, 
nenadomestljivo vlogo. Pravzaprav ni 
bilo nikakršnih bistvenih razločkov 
med pogoji, ustvarjenimi v laborato­
rijih cornelške univerze, in tistimi, ki 
že več milijard let vladajo na Jupitru.

Tekoča voda na površju

Vse to pa še vedno ne pomeni, da 
se je potencialno življenje na Jupitru 
razvilo nad te primitivne oblike. Peti 
planet Sončnega sistema pa vendarle 
predstavlja nekak velikanski planet 
— laboratorij, v katerem potekajo 
poskusi o elementarnih oblikah življe­
nja že 5000 milijonov let.

Teorije, po katerih naj bi bila 
temperatura tisti večni kamen spoti­
ke za nastanek življenja na tem naj­
večjem planetu Sončevega sistema, so 
neutemeljene. Gibanja temeperature v 
Jupitrovi atmosferi še zdaleč niso ta­
ko neugodna za nastanek m obstoj

fundamentalnih organskih enot. V 
najvišjih plasteh ozračja Je zelo hla­
den pas, v katerem je vse zaledenelo, 
temu sledi območje zmirnih nizkih 
temperatur in naposled pas, v kate­
rem bi bila voda lahko v tekočem 
stanju. To so znamenita Jupitrova 
»morja« razredčenega amonij aka, po­
dobnega tistemu, ki je pri nas name­
njen za vsakdanjo uporabo.

Prav v tej coni so idealni pogoji 
za nastanek osnovnih življenjskih ce­
lic. Marsikaj kaže, da bi bil Jupiter 
prav zaradi konstantnosti svojega oz­
račja veliko bolj primeren za zibel 
življenja kot pa Zemlja. Ta planet je 
za zdaj edini naravni ambient, ki 
ima idealne pogoje za spontan nasta­
nek organskih molekul. V današnjem ' 
zemeljskem ozračju je tak pojav pov­
sem nemogoč, saj naš planet že dav­
no nima več pogojev, nujno potrebnih 
za elementarno organsko sintezo ži­
ve snovi.

Načrti za raziskovanje

Najbrž pa je še daleč dan, ko bo­
mo lahko s katerim od naših instru­
mentov individualizirali posamezne 
oblike življenja na Jupitru. O kemič­
nih in fizikalnih lastnostih petega pla­
neta Sončevega sistema bomo sčaso­
ma čedalje več zvedeli, če bomo po­
šiljali v vesolje nove ladje, bolj izpo­
polnjene in bolje opremljene od »Pio­
nirja 10«.

Znanost danes še nima povsem za­
nesljivih dokazov, da na Jupitru ob­
staja kakršnakoli oblika življenja. Ni­
mamo pa tudi dokazov, ki bi trdili 
nasprotno. To, kar zanesljivo vemo — 
zasluga gre astronomskim proučeva­
njem in vesoljski ladji »Pionir 10« — 
so zelo prepričljiva znamenja, da se 
je življenje na petem planetu Sonče­
vega sistema lahko razvilo in da je 
po vsej verjetnosti moralo pritd do 
tega. Morda se bodo že jutri te hipo­
teze prelevile v neizpodbitne znanst­
vene dokaze.
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Iti do dna
Odprava kapitalistične družbene 

ureditve - prvi pogoj

Presežek kruha (foto: Joco Žnidaršič)

Biološke pomanjkljivosti naše mize

Naravna prehrana — redkost
i

Človekov jedilnik je zelo reven in enoličen

Ustavitev gospodarske in demograf­
ske rasti je napačno zdravilo, ki ga 
predpisuje Rimski klub. To bi namreč 
ohranilo nerazvitost v svetu, neokolo- 
nialistične odseve, preživele družbene 
ureditve, porabniška družba pa bi še 
.naprej živela potratno. Nobenega Iz­
med teh vprašnaj kapitalizem ne mo­
re rešiti, saj bi sicer zanikal samega 
sebe. Za Rimski klub kapitalizem ni 
preživela družbena ureditev in ni ga 
obsodil. Zato tudi preusmeritve, ki jih 
svetuje, ne morejo urediti ničesar.

Pač pa se osebno strinjam s trdit­
vijo Rimskega kluba, da je svet zara­
di nepremišljene gospodarske dirke v 
nevarnosti. Torej je treba nekaj stori­
ti. In sicer je treba iti do dna proble­
ma, kakor pravi poljski filozof Adam 
Schaff: »Mislim da ni mogoče najti 
rešitve, ne da bi spremenili družbo- 
kot tako, da ne bi šli do konca, do 
dna problema. In v tem primeru bi 
jo morali spremeniti v korist kakršne­
koli socialistične težnje, toda vsekakor 
socialistične težnje po enakosti, in to 
▼ mednarodnih merilih, ne pa samo 
znotraj posamezne dežele ... Sedanjih 
sistemov vrednot ne moremo spreme­
niti, ne da bi spremenili politični in 
gospodarski sistem.«

Čeprav je Adam Schaff kot ko­
munist član. Rimskega kluba, njegove 
misli ni ne v Meadowsovem poročilu, 
ne v sklepih. Lahko jo preberemo v 
uvodnem pogovoru z Jeanine Delau- 
nay.

Odprava kapitalistične družbene 
ureditve je torej prvi pogoj za reši­
tev drugih problemov.

S tem bi nastale možnosti za odpra­
vo dobička kot temeljnega merila za 
gospodarske odločitve, za odpravo ne­
okolonializma in nerazvitosti, za usta­
vitev oboroževalne tekme in za konec 
naraščanja porabe.

Privrženci kapitalizma se oklepajo 
načela, da ima vsaka stvar svojo ceno. 
Zato naj bi tudi dopustili, da ureja 
razmere tržni mehanizem brez našega 
vmešavanja. Toda prav nevarnost, v 
kateri se je znašel svet, je izziv temu 
načelu. Zato se je treba rešiti iz go­
spodarskega sistema, ki temelji na do­
bičku, ker ne zmore odpraviti pro­
blemov rasti. Rentabilnost zahteva 
namreč od podjetij nenehno ekspo- 
nemcialno rast brez upoštevanja eko­
loških posledic. Ce pa bi se eno samo 
podjetje odločilo za upoštevanje eko­
loških zahtev, hi ga bodisi notranja, 
bodisi zunanja konkurenca hitro izlo­
čila s trga.

Odprava neokolonializma

Z odpravo kapitalizma bi bili dani 
vsi pogoji za odpravo neokolonializma 
in za uspešen boj proti nerazvitosti, 
ki dandanašnji onemogoča ugodno re­
šitev populacijskega in prehrambenega 
vprašanja. Prepad med razvitimi m ne­
razvitimi se nevarno poglablja kljub 
poročilom kapitalističnih dežel v ve­
liki pomoči deželam v razvoju. Toda 
ta poročila kažejo samo to, kar raz­
vite dežele z eno roko dajejo, ne pa, 
kar z drugo jemljejo zaradi podreje­
nega položaja nerazvitih dežel v sve­
tovnem trgovinskem in denarnem si­
stemu. Zato ni čudno, da Meadovra 
nekoliko ironično ugotavlja: »Bogati 
bogato, revni pa delajo otroke.«

Razviti svet z 29 odstotkov svetov­
nega prebivalstva izrablja in trati več 
kot štiri petine svetovnih virov. ZDA z 
manj kot 6 odstotki svetovnega prebi­
valstva 'porabijo 42 odstotkov proiz­
vodnje aluminija, 39 odstotkov bakra 
in nafte, 28 odstotkov železa, 26 od­
stotkov cinka in srebra, 25 odstotkov 
svinca, 24 odstotkov kositra, dobro po­
lovico naravnega plina idr. Dvesto mi­
lijonov Američanov onesnažuje oko­
lje bolj, kakor bi ga 5 milijard Indij­
cev. To dokazuje, da je gospodarski 
razvoj veliko bolj škodljiv kot rast 
prebivalstva, a vik in krik proti pre­
sežku prebivalstva sta sprožena pred­
vsem v skrbi, da bi razviti lahko čim- 
dlje lagodno in potratno živeli. V pri­
meru katastrofalne lakote bi narava 
saam opravila s presežkom in milijo­
ni umrlih ne bi ogrožali ekološkega 
ravnotežja, če pa bi zaradi slepe po­
rabniške dirke zmanjkalo kisika, bd 
bilo to ravnotežje dokončno porušeno.

»Toda saj plačujejo«, boste rekli. 
Naj vas samo spomnim na pokojnega 
Allendeja, ki je vsemu svetu razkril, 
kako velikanske dobičke so imeli Ame­
ričani v čilskih rudnikih bakra. Poleg 
tega je njihova premoč v svetovnem 
denarnem sistemu očitna, saj lahko z 
nekritimi dolarji osvajajo podjetja in 
ropajo skoraj po vsem svetu.

Neogibna bi bila torej nacionaliza­
cija vseh naravnih bogastev v vseh de­
želah sveta, predvsem v nerazvitih; to 
je bilo tudi sprejeto na alžirski kon­
ferenci neuvrščenih. Zatem bi se mo­
rale nerazvite dežele, dobaviteljice su­
rovin, medsebojno organizirati in opu­
stiti medsebojno konkurenco, v katero 
jo pehajo večnacionalne družbe in 
drug velekapital, da bi jih laže izko­
riščali. Poleg tega bi morale nerazvite 
dežele omejiti prodajo surovin razvi­
tim, četudi za ceno počasnejšega go­
spodarskega razvoja. Kajti v sedapji

ureditvi sveta nerazviti nimajo mož­
nosti, da bi se izkopali in nerazvitosti, 
zatorej pravzaprav ne morejo veliko 
izgubiti. Verjetno pa bi z manjšimi ko­
ličinami in z višjimi cenami zaslužili 
toliko kot sedaj z večjimi količinami 
po nizkih cenah, ki so večinoma posle­
dica gospodarske podrejenosti tujemu 
kapitala in množičnega izkoriščanja 
cenene delovne sile na plantažah in v 
rudnikih nerazvitih dežel.

S prodaje cenenih surovin neraz­
viti sami spodbujajo razvite k potrat' 
nosti in uničevanju okolja, zato pa gro­
zi katastrofa tako enim kot drugim, 
čeprav je nerazviti ne bodo neposred­
no zakrivili. V korist razvitih pa je, 
da zaradi čedalje večje redkosti ali pa 
zaradi čedalje višjih cen naravnih bo­
gastev poraba v nerazvitih deželah na­
rašča kar se da počasi. Mnogim ne­
razvitim deželam se zato lahko zgodi, 
da bodo ostale brez lastnih surovin v 
trenutku, ko bd. jih same potrebovale 
za svoj industrijski razvoj.

Ustaviti tekmo ▼ oboroževanju

Kljub spoznanju, da Je svet v ne­
varnosti, se nadaljuje nesmiselna tek­
ma v oboroževanju. Za oboroževanje 
gre 180 do 200 milijard dolarjev na 
leto, kar pomeni neznansko zapravlja­
nje energije, kovin itd. Pa tudi naj­
boljših možganov. A vse dokler si sto­
jita nasproti različna politična in go­
spodarska sistema, je ne bo mogoče 
ustaviti, čeprav je to eden prvih ko­
rakov, ki bi ga človeštvo moralo stori­
ti.

Velika slabost kapitalizma je pro­
daja. Težko pridobljene prihranke pri 
proizvodnji lahkomiselno zapravljajo 
pri prodaji. Namesto da z reklamo 
umetno povečujejo povpraševanje, bd 
bilo boljše dati porabniku več sredstev 
za nakup. Zato bd bilo treba’razmisliti 
o vlogi reklame v socialistični družlbi 
in ji čimprej vrniti vlogo obveščevalce 
porabnikov, sicer se res utegne ures­
ničiti to, kar lahko z grenkim prioku­
som beremo v knjigi »Meje rasti«: 
»Edina umetnost, ki nam bo kmalu 
ostala, je umetnost prodaje.« Porab­
niška družba pelje SLovešfevo v pro­
pad, zato mora pasti zlato tele pove­
čanja proizvodnje porabnih dobrin za 
vsako ceno. A naj spregovori Taylor 
sam: »Imamo čedalje več trdnih do 
kazov, da življenje v družbi, ki je 
edini cilj kopičenje dobrin, večine lju­
di ne zadovoljuje, ker jim ne daje ti­
stega občutka zadovoljstva in duševne 
umirjenosti, čemur z eno besedo pra­
vimo sreča... Industrijsko družbo raz- 
žira samouničevalni proces. V varlji­
vem pričakovanju, da bo ljudi osreči­
la, izdeluje čedalje več dobrin, toda 
na način, ki ljudi onesrečuje. Nihče 
ne ve, kako bi se rešdld iz tega kolesja. 
Reklama in zavestno načrtovanje, kaj 
naj bi ljudje hoteli in kako naj bi ž? 
veli, sta edini zagotovili, da bodo to, 
kar stroji izdelujejo, ljudje tudi ku­
povali. Reklamni agenti zgovorno bra­
nijo svojo dejavnost, češ da morajo 
širiti tržišče, sicer bi grozila brezpo­
selnost. In navsezadnje se vsa stvar 
zasuka tako, da kupujemo zato, da 
lahko izdelujemo, namesto da bi bilo 
nasprotno. Temu pravim tehnološko 
prisilno kolo; kajti zdi se, da ne mo­
remo več stopiti z njega. Toda to so 
v resnici tekoče stopnice navzdol, ld 
teko hitreje, kakor moremo stopati po 
njih navzgor. In kmalu bomo padli z 
njih...«

»Iz vsega tega ml še vedno ni jas­
no, kako naj jaz pomagam pri tem«, 
me boste prijeli za jezik. Res je. Ob­
ljubil sem, da bomo poskušali poiska­
ti odgovor na to vprašanje.

Ob prebiranju nalog, pred katerimi 
stoji človeštvo, ste verjetno že sami 
pomislili na nekatere pozitivne elemen­
te v naši zunanji in notranji politiki. 
Kljub temu naj vas spomnim nanje: 
neuvrščenost, aktivno miroljubno so­
žitje med narodi, podpiranje napred­
nih gibanj v svetu. Razširjanje napred 
nih idej, podpiranje naprednih gibanj 
in podpiranje pozitivnih usmeritev v 
naša zunanji politiki (žal pa zrunaj le 
redki lahko sodelujejo pri njenem ob 
ldkovanju) je torej prvo, kar lahko 
storimo.

Prav tako velik mednarodni pomen 
kot naši zunanji politiki pripisujem 
tudi razvoju samoupravljanja. Svet 
stoji pred protislovjem med potrebo 
po prehajanju gospodarstva iz držav­
nih v svetovne okvire in po svetovnem 
načrtovanju na eni strani, na drugi 
pa je težnja po odpravi mezdnih raz­
merij in podrejenosti tehnologiji, kar 
zadeva decentralizacijo odločanja. Za­
to je razvoj samoupravljanja pri nas 
— s samoupravi j anj etn borno morda 
odpravili to protislovje — najmočnej­
ši izziv kapitalizmu, izziv, kakršnega 
državn»birokratski .socializem ni zmo­
gel.

Drugo, kar lahko storimo, je torej 
aktivno sodelovanje pri razvijanju na­
šega sistema samoupravljanja, katji 
njegov uspeh ali neuspeh bo močno 
odjeknil v svetu. Kot samoupravljale! 
tudi v našem notranjem družbenopoM- 
tičnern in gospodarskem življenju spre­
jemamo mnoge odločitve, po katerih 
lahko še kako vplivamo na reševanje 
obravnavanih vprašanj v našem ožjem 
okolju. O tem pa v prihodnjem sestav­
ku, ki bo tudi zadnji.

Boris Verbič

__ Prehrana je kot nujni regulator
prometa in preobrazbe materije in 
energije, tako značilnih za življenje in 
dejavnost človeka, primarni, bistveni 
in prevladujoči dejavnik za normalno 
rast in razvoj, za zdravje, odpornost 
proti boleznim in delovno sposobnost 
prebivalstva — torej tudi pogoj za ure- 
sničevanje največjih individualnih tn 
družbenih vrednot v človeški skupno- 
sti.

Izredno pomembno je zagotoviti 
raznovrstna in visokokakovostna živi­
la v zadostnih količinah, torej pravilno 
prehrano, brez katere si omenjenih 
vrednot in blaginje ni mogoče zamisli­
ti. Zato je povsem razumljivo, da si 
vse človeške skupnosti organiziramo 
prizadevajo za tak cilj in da pri takih 
prizadevanjih bolj ali manj uspešno 
črpajo izsledke znanosti in tehnike ter 
da gredo v te namene ustrezne vsote 
denarja — da bi proizvedli dovolj živil 
ustrezne kakovosti.

Zakaj je hrana slaba

Prvobitna težnja, da bi se povečala 
proizvodnja živil v skladu s čedalje 
večjimi potrebami človeštva in da bi 
se pri tem izboljšala njihova kakovost, 
je rodila velikanski uspeh. Hkrati pa 
je to povzročilo oddaljevanje od tistih 
nujno potrebnih značilnosti, s katerimi 
se je odlikovala naravna hrana, edina, 
ki jo je človek lahko uporabljal med 
svojo biološko evolucijo — ta je traja­
la približno petnajst milijonov let — 
in med večjim delom kulturne evolu­
cije (več kot 80.000 let), šele v današ­
njem času na podlagi bolj temeljitih 
raziskav, pri katerih so uporabili nove 
znanstvene metode in tehniko, odkri­
vajo, so da so pri tako množično upo­
rabljani človeški prehrani večje ali 
manjše biološke pomanjkljivosti. Te 
pomanjkljivosti so v glavnem v tem, 
da hrana ne daje vsega tistega, kar je 
nujno potrebno za zadovoljevanje člo- 
vekovnih osnovnih fizioloških potreb. 
To pomeni, da so živila, ki jih danes 
človek uživa, biološko bolj ah manj ne­
ustrezna, predvsem zato, kerr človeške­
mu organizmu ne dajejo tistega, kar 
potrebuje, pa tudi zaradi tega, ker vse­
bujejo še snovi, ki jih ne potrebujejo 
in so mu celo škodljive (rezidui, os­

tanki pesticidov, sredstev za zaščito 
pred boleznimi in škodljivci in za za­
tiranje plevela, aditivi, dodatki hrane, 
ki jo proizvajajo industrijsko, najraz­
ličnejši zastrupljevalci, mikroorganiz­
mi, prah, dim in saje, avtomobilski iz­
pušni plini, radioaktivni nuklidi in 
drugo).

V današnjem času je naravna pre­
hrana redkost. Takšna hrana so ribe, 
divjačina, med, -večinoma mleko in 
mlečni izdelki ter gozdni sadeži.

Poglavitni vzroki 
pomanjkljivosti

Vzroki bioloških pomanjkljivosti 
živil — skoraj vedno gre za posledice 
človekovih dejanj in znanstveno-tehno- 
loš>kih izsledkov ter dosežkov — so 
številni in najrazličnejši. Poglavitni 
vzroki so:

— Domestikacija in križanje ter iz­
boljševanje sort v rastlinstvu in ži­
valstvu, s čimer so ustvarili in še ved­
no s čedalje večjim uspehom ustvarja­
jo nove vrste, v rastlinstvu na desetti- 
soče novih sort in v živinoreji na dese­
tine novih pasm, bistveno drugačnih 
od. nekdanjih divjih prednikov — sta­
rost po proizvodnosti in nekaterih me­
rilih kakovosti pa tudi po kemični se­
stavi proizvodov — a v negativnem 
pomenu. Vse to je bolj ali manj v hu­
dem nasprotju s potrebami človekove­
ga organizma; ta se, če ga ne zadovo­
ljujemo v zadostni meri, ne more izog­
niti negativnim in pozneje celo kata­
strofalnim posledicam. Vse to že kaže­
jo ali vsaj napovedujejo bolezni civili­
zacije modernega človeka. Na kratko 
povedano, današnja prehrana, katere 
viri so po različnosti vrst izredno bo­
gati, kulture, rastlinske in živalske, lri 
jih Je ustvaril človek, ne vsebuje do­
volj tistega, kar človeški organizem 
nujno potrebuje, da bi lahko zadovo­
ljeval svoje fiziološke potrebe (vitami­
ni, mikroelementi, encimi in podob­
no), ali pa jih ne vsebuje v ustreznem 
razmerju in zadostnih količinah, in to 
prav zaradi plemenitenja sort, ki je 
povsem napačno.

— intenzivna proizvodnja živil, pri 
čemer ▼ obilici uporabljajo umetna 
gnojila — azotna gnojila so na primer 
neprimerna, ker zastrupljajo ozračje 
in vodo; tako dosegajo velik pridelek, 
hkrati pa se zmanjšuje biološka vred­
nost hrane, sorazmerno s stopnjo in­
tenzivnosti.

— Uporabljanje sodobne tehnologi­
je v proizvodnji živil, za katero je zna­
čilno pretirano in večkrat ponovljeno 
rafiniran j e, kot na primer pri proiz­
vajanju sladkorja, saharoze, olja, me­
du in moke (bele), pri čemer se uniču­
jejo vitamini B, kalcij in magnezij.

— Uporaba pesticidov za zaščito 
rastlinstva — pesticidi so za človeka 
večinoma zelo strupeni, lahko pa slabo 
vplivajo tudi na bodoče rodove (po­
škodujejo dedne zasnove, genotip člo­
veka). Ostanke pesticidov najpogosteje 
zasledimo na sadju in zelenjavi. Neka­
tere vrste prek rastlinskega sveta pri­
dejo v izdelke živalskega izvora, zlasti 
mesne, predvsem domačih živali (na 
primer DDT).

Čedalje več 
»bolezni civilizacije«

— Uporaba čedalje več različnih 
dodatkov v živilski industriji (že več 
kot 2000 jih je) in hormonov ter anti­
biotikov pri živinoreji in perutninar­
stvu, ki imajo lahko dolgotrajne neu­
godne posledice za zdravje in občutno 
zmanjšajo obrambno sposobnost or­
ganizma ter slabo vplivajo tudi na vi­
talnost človekovega potomstva.

— Zunanje onesnaženje — prek oz­
račja, hidrosfere in pedosfere — gre 
za mikrobiološko, - kemično in fizično 
zastrupljanje (s prahom, dimom, iz­
pušnimi plini, radioaktivnimi nuklidi 
in podobnim).

— Nepravilna priprava nekaterih 
vrst hrane ( neustrezno čiščenje, kuha­
nje, pečenje in podobno).

Koliko se je sodobni človek s tako 
vrsto hrane oddaljil od narave, oziro­
ma od tistega, kar najbolj ustreza nje- 
govim fiziološkim potrebam, zgovorno 
kaze tudi način prehrane opice ma- 
kakus, ki se redno hrani s 119 vrstami 
rastlinja v naravi in več vrstami raz­
ličnih insektov. V taki primerjavi je 
človekov jedilnik hudo reven in enoli­
čen.

Kaže, da množična in obilna upo­
raba živil s takimi biološkimi pomanj­
kljivostmi povzroča bolj ail manj neu­
godne posledice zlasti pri ljudeh, ki 
tako hrano uživajo dlje časa, tem po­
sledicam pa se ne morejo izogniti niti 
bodoče generacije. Resda tega še niso 
zanesljivo ugotovili, a vse kaže, da se 
neugodnim posledicam takih razmer, 
ki se bodo pokazale v skrb vzbujajo­
čem povečanju »bolezni civilizacije«.

kot so arterioskleroza, rak, nevroze, 
bolezni kardiovaskularnega sistema, < 
zob, prebavil in podobne, ne bo mogo­
če izogniti- Mnenja so, da bo vse to 
vodilo, če procesa ne bomo zaustavili j 
ali vsaj precej omilili, v pravo kata­
strofo.

Na take posledice jasno kažejo tudi 
nezadovoljive zdravstvene razmere pre­
bivalstva v tehnično najbolj razvitih 
državah, katerega biološka vitalnost se 
je s tem nedvomno zmanjšala (o če­
mer lahko sklepamo, če zasledujemo ! 
daljnosežne neugodne posledice v pri­
hodnosti).

V takšnem položaju je najbolj po­
membno poiskati izhod iz slepe ulice 
glede živil in prehrane. Znanosti m te­
hnologiji se zastavlja zelo zapletena 
in težavna naloga, da bi biološke po­
manjkljivosti živil odpravili ali vsaj 
precej ublažili. Ta naloga je zapletena 
predvsem zaradi tega, ker se nekate­
rim bistvenim dejanikom pri tem, da 
bi zagotovili visok pridelek (umetna 
gnojila, nove sorte in pasme, namaka­
nje, zaščita s pesticidi in raznimi me- 
dikamenti), ni mogoče izogniti, sicer 
bi tvegali, da bo prišlo do lakote, bolj 
strašne, kot je bila kdaj doslej. Pri ; 
vsem tem pa je treba tveganje pri na- j 
daljnjem množičnem zauživanju hrane 
z biološkimi pomanjkljivostmi zmanj­
ševati, kar bi na današnji stopnji zna­
nosti lahko uresničili: z novimi naloga­
mi in smermi pri plemenitenju raznih • 
vrst, rastlinskih in živalskih, pri tem 
pa naj bi še posebej upoštevali kemi­
čno sestavo živil; z biološkimi ukrepi 
za boj in zagotovitev plodnosti zem­
lje, z odkrivanjem boljših, nenevarnih 
aditivov in z opuščanjem škodljivih, 
z uvajanjem tehnologije brez pretira­
nega ali brez vsakega rafiniranja; s 
uporabo naravnih virov sladkorja, kot 
so med, drobno gozdno jagodičevje, z 
uporabo divjadi in rib v prehrani in z 
bolj ekstenzivno proizvodnjo mesa in 
mleka; z izpolnjevanjem kulinarstva, 
da bi se ohranila biološka vrednost ži­
vil, in podobno.

Iz vseh navedenih dejstev je jasno 
razvidno, da se pred nami zastavljajo 
novi problemi, kako zagotoviti hrano, 
ne le v zadostnih količinah in neopore­
čno v higienskem pogledu, temveč tu­
di zadovoljive biološke vrednosti — 
v skladu z nespremenjenimi fiziološki­
mi potrebami človeka, nastalimi v ča­
sih, ko je še užival zgolj naravno hra­
no, tisto, kar mu je narava bolj ali 
manj radodarno dajala.

prof. dr. Dušan Stankovič
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Potiskanje proti zadnjemu mestu

Razdrobljeno delo
Slovenska strojna industrija v luči samoupravljanja

Slovenska strojna industrija zdaj 
zaposluje približno- 12 000 delavcev in 
ustvarja 5 odstotkov narodnega do- 
hodka SRS oziroma 25 odstotkov do­
hodka kovinske industiije SRS. Gospo­
darstveniki predvidevajo stopnjo rasti 
6 odst., dejansko'dosežena pa je 3 odst. 
V okviru jugoslovanske strojne indu­
strije pa ugotavljajo celo nazadova- 
nje slovenskega deleža.

V dnevnem časopisju pogosto be­
remo zelo skope novice, da je ta ali 
ona tovarna v težavah, pa tudi o izgu­
bah, ki jih prigospodarijo. Za tako 
stanje krivijo posamezni pisci razisko­
valne ustanove, neučinkovito inovacija 
sko politiko, pomanjkanje kadrov, sla­
bo tehnologijo, gospodarjenje v posa­
meznih podjetjih in podobno.

Vemo za velika prizadevanja, da bi 
naštete pomanjkljivosti odpfavili in 
naredili bistven premik v razvoju. Ta 
ugotovitev velja posebej za razvojno 
in raziskovalno delo ter uvajanje no­
ve tehnologije. Toda vsa ta prizadeva­
nja za zdaj ne kažejo večjega uspeha 
in niso dala zaželenega napredka. To­
rej morajo biti poleg navedenih vzro­
kov — počasne rasti in gospodarskih 
težav — še drugi, pomembnejši. Bist­
ven dejavnik, ki vpl va na uspešnost 
strojne industrije, je prav gotovo uskla- 
denost programa med posameznimi 
podjetji, uskladenost z razvojnim pro­
gramom slovenskega gospodarstva in 
uskladenost z izobraževalno razisko­
valnimi ustanovami. Brez upoštevanja 
tega se mi zdijo vsa druga prizadeva­
nja tako, kakor če bi popravljali izra­
čun kake naprave, ne da bi pri tem 
popravili osnovne parametre.

Uskladenost programov 
strojnih tovarn

Uspešnost družbe in njenega dela 
je odvisna od njene organiziranosti. 
Pa poglejmo organiziranost naše stroj­
ne industrije. Od 12.000 zaposlenih v 
strojegradnji jih prek 65 odstotkov 
dela v treh večjih tovarnah: to so
Litostroj v Ljubljani, Metalna v Mari­
boru in Strojne tovarne v Trbovljah. 
Preostalih 35 odstotkov je zaposlenih 
v manjših obratih širom po Sloveniji.

Brezhiben sistem, ki varuje življe­
nje in obnavlja potrebne snovi, je po­
goj za daljše bivanje na vesoljski po- 
staji in za' večletne odprave na druge 
planete, kajti človek trenutno še ne 
premore niti vesoljske ladje niti rake- 
te, ki bi lahko iz zalog oskrbovala 
večje moštvo dlje kot pol leta s po­
trebno hrano, vodo in kisikom.

Ce vzamemo kakih 2.600 kalorij kot 
osnovo za prehrano odraslega človeka, 
pomeni, da je treba zagotoviti na dan 
okoli 700 gramov živil in 2.500 gramov 
pitne vode, k temu pa prišteti še 800 
gramov kisika in 5.500 gramov vode 
za sanitarne potrebe. To nanese okoli 
10 kilogramov na dan na posameznika. 
Količina potrebnih zalog doseže v te­
dnu dni vesoljčevo težo, v letu dni pa 
jo preseže znatno več kot 50-kratno.

Spričo tega je že »oče kozmonavti- 
ke« Konstantin Edvardovič Ciolkovski 
predlagal za vesoljske ladje miniatur­
ni svet, ki bi posnemal pretok med 
človekom in okoljem, kakršen je na 
zemeljskem površju. Zaprt ekološki si­
stem mora upoštevati troje:

• narava naj ustvarja snovi, ki so 
za človeka življenjskega pomena;

• način, kako naj človek uporab­
lja živila;

• vračanje človeških trdnih, teko­
čih in plinastih izločkov v življenjski 
krog znotraj vesoljske kabine.

O poskusu, ki pomeni skoraj že po­
polno uresničenje zamisli o tem »mi- 
kro svetu«, so sovjetski znanstveniki 
poročali na letošnjem kongresu vesolj­
skih raziskovalcev, ki je bil prvič v 
Sovjetski zvezi. Deželo gostiteljico je 
zastopala skoraj polovica izmed skup­
no 2.000 delegatov iz 30 dežel, sovjetski 
udeleženci so pripravili dobro tretjino 
vseh poročil in razprav.

Devet sodelavcev fizikalnega inšti­
tuta Kirenski v Krasnojarsku, ki sodi 
k sibirskemu oddelku sovjetske aka­
demije znanosti, je poročalo o ekolo­
ških sistemih. Med poskusom »Bios 3« 
so 180 dni preizkušali življenj sko-ohra- 
nitveni sistem, ki je bil zaprt do 91- 
odstotno, kar pomeni, da so udeležen- 

I ci raziskave jemali iz zalog komaj de­
vet odstotkov za življenje potrebnih 

1 snovi.
Poskus je rešil vrsto problemov, ki 

so odločilnega pomena za bodoče ve­
soljske polete:

• Cisti zrak, ki so ga dihali člani 
posadke, je dobival kisik izključno iz 
fotosinteze višjih rastlin in enoceličnih 
alg, ki so izdihani ogljikov dvokis po­
novno spreminjale v kisik in ogljikove 
hidrate. Sončne žarke so pri tem na­
domeščale velike ksenonske luči.

• Cista voda, ki so jo udeleženci 
poskusa pili in se z njo umivali, je 
prihajala izključno iz regeneracijskega 
procesa, ki je zajel seč, znoj in izhla-

Precej podrobno sliko o strojni in­
dustriji dobimo,'če pogledamo uskla­
denost programov samo teh treh to­
varn. Menim, da ne pretiravam, če re­
čem, da je vsaka zase popolnoma avto­
nomna s svojim programom in hoče 
biti nteodvisna od drugih. V vsaki od 
teh tovarn (in tudi v drugih) sami 
izdelujejo vse, kar, potrebujejo, še 
več, če je treba ali ne, na licitacijah 
zbijajo ceno druga drugi pod lastno 
ceno proizvodov. Vsem primanjkuje 
strokovnega kadra in nobena doslej 
ni sprejela v proizvodnji niti lastne 
standardizacije, kaj šele, da bi se do­
govorile za skupne tovarniške stan­
darde. Čeprav vemo, da je napredek 
v specializaciji proizvodnje, se o raz­
delitvi področij ne znamo domeniti.

Spričo takega stanja se torej ne 
čudimo, da ni zaželenega napredka. 
Pri tako razdrobljenem delu 12.000 za­
poslenih v strojni 'industriji ne pomeni 
tiste sile, ki bi jo lahko. Ce hočemo 
to stanje izboljšati, menim, da se mo­
ra slovenska strojna industrija zdru­
žiti po zgledu slovenskih železarn, po­
hištvene industrije in drugih, kjer si 
razdele delo posamezna podjetja in ta 
specializirajo svoje proizvode. Kakšni 
so uspehi združevanja sil m delitve de­
la po usposobljenosti, kažejo prizade­
vanja podobnih industrijskih panog v 
sosednjih republikah. Ti uspehi so to­
likšni. da potiskajo nekdaj uspešno 
slovensko strojno industrijo proti zad­
njemu mestu. To je tudi razlog, da 
delež naše strojne industrije absolut­
no in relativno upada.

Ce že govorimo o združevanju stroj­
ne industrije, moramo najprej preve­
riti možnosti združevanja naših naj­
večjih podjetij, Litostroja m Metalne. 
Za to združitev obstajajo realne mož­
nosti'in o tem se govori že več kot 
desetletje, vendar brez uspeha. Na­
sprotno, ugotovimo lahko, da se obe 
podjetji vsako zase trudita z novimi 
proizvodnimi programi, da opuščata 
dosedanji program dela in pri tem za­
pravljata dragocene izkušnje, ki sta 
si jih pridobili z minulim -delom. V 
vsakem gospodarstvu je smotrno, da 
njegovo zgradbo dograjujemo ne pa 
da nenehno spreminjamo svoj pro­
gram.

Pri vsakem novem proizvodu ali 
proizvodnem programu je treba pla­
čati davek za razvoj in pri pogostni 
menjavi programa je cena zelo velika. 
Ko človek opazuje to neodločnost in 
tavanje v slepi ulici, se nehote vpra­
šuje, čigavi interesi se skrivajo za tem. 
Gotovo to ni v prid slovenskemu go-

V'

pine v ozračju kabine. Pri vseh prejš­
njih poskusih sta fotosinteza in rege­
neracija le delno zadovoljevali potre­
be po kisiku in vodi.

• Večino okusnih jedi so si člani 
posadke pripravljali iz žita in zelenja­
ve, ki so jo gojili v rastlinjakih.

• Posadka je od znotraj usmerjala 
vse tehnološke procese. Pri prejšnjih 
poskusih je bil človek sestavni del si­
stemov, tokrat pa je bil središče vse­
ga.

spodarstvu, se manj v korist posame­
znih podjetij. Vse dosedanje razprave 
o tem so potekale med vodilnimi usluž­
benci, prav gotovo pa bi morali od­
ločati o tem celotni. kolektivi. Zato bi 
bilo koristno, da bi o skupnem delu 
in razvojnem programu razpravljali 
celotni kolektivi. Nova ustava je po­
rok vsakemu delavcu za njegovo ne-, 
odvisnost. Pri pravilnem samouprav­
ljanju in dogovarjanju ne more biti 
bojazni, da bi bil kdo komu podrejen. 
Jasno mora biti le, da'- smo drug od 
drugega odvisni, da je organizirana 
skupnost močnejša in uspešnejša. Za­
to je neutemeljena bojazen, da bi po­
stala kaka gospodarska organizacija 
podrejena drugi, neupravičeno je ve­
denje nekaterih, da so rešitelji drugih, 
in nedopustno je nesmiselno licitira­
nje na škodo skupnosti: Namen raz­
prav in združevanja podjetij stroje­
gradnje mora biti le iskanje možnosti 
za racionalno Uporabo proizvodnih 
zmogljivosti in znanja, ki ga že imamo. 
Prepričan sem, da je večji razvoj slo­
venske strojne industrije možen samo 
v združevanju, pot do tega pelje le 
prek samoupravnega dogovarjanja. Ni 
pretirana trditev, da more dobro or­
ganizirana slovenska strojegradnja bi­
stveno pripomoči k rasti slovenskega 
gospodarstva.

Uskladenost strojne Industrije 
s slovenskim gospodarstvom

Skoraj neverjetno se .sliši, da stro­
jegradnja, torej tista panoga strojni­
štva, ki je temelj industrije in razvo­
ja civilizacije, nima dela. Pa vendar 
je pri nas tako. K takemu stanju je 
gotovo pripeljal tudi negativen odnos 
mnogih investitorjev do domače indu­
strije. Veliko naprav je bilo zadnja 
leta uvoženih a bi jih bili lahko nare­
dili doma. In še vedno jih naročajo 
pri tujih tvrdkah. Najbolj žalostno 
pri tem pa je, da zelo pogosto te uvo­
žene naprave projektirajo naši stro­
kovnjaki, zaposleni v tujih podjetjih.

To pomeni, da ni krivo nezanima­
nje, če takih naprav ne izdelujemo 
doma, temveč so razlogi drugje. O tem 
sem se pogovarjal z nekaterimi naši­
mi inženirji, ki delajo v Nemčiji in se 
ne morejo načuditi, kakšne preproste 
naprave naši naročajo zunaj za drage 
denarje. Zelo pogosto se sliši, da se 
marsikaj ne izplača delati doma? Ven-

V »Biosu 3«

Naprava »Bios 3«, ki so jo v azer- 
bajdžanski prestolnici prikazali v be­
sedi in sliki, obsega varjen blok iz ne­
rjavečega jekla, dolg 14, širok devet 
in visok 2.5 metra. Tloris s 126 kva­
dratnimi metri površinsko ustreza dru­
žinski hiši, prostornina 315 kubičnih 
metrov pa približno ameriški vesoljski

dar pri tem pozabljamo, da se lahko 
učimo in napredujemo samo ob kon­
kretnih delih, čeprav brež velikega za­
služka. Samo z, delom se lahko razvi­
jamo. Ni moč pričakovati inovacij 
brez konkretnih nalog.

Zelo pogosto utemeljujejo nakup 
opreme, ki bi jo lahko naredili doma, 
s tem, da potrebuje domača industri­
ja preveč časa za dobavo. Reš je, da 
je naša industrija šibka in potrebuje 
v primerjavi z velikimi tujimi podjetji 
dalj časa za izdelavo. Toda če želimo 
zaščititi . domačo industrijo, je treba 
potrebne naprave natančneje načrto­
vati in na daljša obdobja. Naj za pri­
mer navedem žičnice. Pred leti so ban­
ke odobravale posojilo, včasih šele 
maja, pod pogojem, da mora biti na­
prava narejena že do jeseni istega leta. 
Takim zahtevam domača industrija 
pač ni mogla ugoditi, če pa bi sred­
stva načrtovali leto dni vnaprej, bi 
lahko žičnico zagotovo naredili doma. 
To pomeni, da bi lahko domačo indu­
strijo veliko bolje zaposlili, če bi na­
ložbe pravilno načrtovali, če bi si ban­
ke dovolj prizadevale in če bi bilo vse 
to časovno uskladeno

Naj naštejem nekaj velikih nalog, 
ki jih posamezne panoge v Sloveniji 
načrtujejo in pri katerih bi lahko bil 
delež domače industrije večji. Med 
velikimi načrti je cestno omrežje. V 
ta namen bodo potrebovali veliko me­
hanizacije in velik del bi je lahko iz­
delali doma. Morali bi le uskladiti pro­
gram in se kmalu dogovoriti. Pred na­
mi je Velika naloga v gradbeništvu, 
kjer delo samo kliče po mehanizaciji, 
poleg tega pa zelo primanjkuje grad­
benih pripomočkov Kljub temu pa k 
delu na tem področju nista pritegnje­
ni ne strojna industrija ne raziskoval- 
no-razvojna dejavnost,, čeprav bi lah­
ko z ustrezno mehanizacijo občutno 
pocenili stanovanjsko gradnjo.

O tem veliko razpravljajo, toda 
brez konkretnih načrtov. Veliko govo­
rijo o »zelenem programu« v kmetij­
stvu, ki potrebuje močno mehaniza­
cijo. Večji del je uvozimo mimo doma­
čih zmogljivosti. Podobno je tudi v 
lesni industriji. Investicije v železar­
nah in drugi bazični industriji so zelo 
visoke, naročila pa dobe ponavadi tuji 
dobavitelji, čeprav bi lahko v daljšem 
razdobju velik del opreme izdelala do­
mača industrija. Tudi v teh primerih 
gre za pravočasno in dolgoročno na­
črtovanje, seveda pa s tem niso izčr­
pane vse možnosti za domačo strojno 
industrijo.

postaji »Skylab«. Naprava ima štiri 
oddelke, ki jih ločujejo neprodušno 
zapirajoča vrata, povezujejo pa nape­
ljave za menjavo snovi. Vsak prostor 
ima zasilni izhod, ki se da odpreti 
brez pomoči od zunaj. Sestavni deli 
»Biosa 3«:

• rastlinjak za žito (fitotron I), in 
sicer za kratkostebelno pšenico sorte 
232;

• rastlinjak (fitotron II) za povrt­
nine devetih sort: za rdečo peso, kore-

Problem, ki je 'za domačo industri­
jo izredno boleč, je nabava materiala; 
zelo dolgi dobavni roni še bolj krnijo 
proizvodne sposobnosti. Prav tako ra­
zni uvozni predpisi. Skoraj vsaka to­
varna ima svojo nabavno službo in 
svojo zalogo materiala na katero so 
vezana velika finančna sredstva. Niso 
redki primeri, ko ne morejo dokon­
čati strojne naprave, ker manjka kak 
del, npr. ležaj, tesnilo ipd. Menim, da 
bi bilo v Sloveniji mogoče organizirati 
ustrezno in učinkovito skupno nabav­
no službo s posebnimi pooblastili za 
uvoz. Ta služba bi morala skrbeti za 
nakupovanje in varovati najprej do­
mače proizvajalce, česar pa doma ne 
bi bilo mogoče dobiri, bi dobavljala 
iz tujine; vrh tega bi morala imeti 
prek računalnika pregled nad vso do­
mačo proizvodnjo in zalogami. Seda­
nja trgovina tej nalogi ni kos, problem 
bi morali reševati v sklopu slovenske 
strojne industrije.

Iz navedenega izhaja da ni pove­
zave v razvoju posameznih gospodar­
skih panog in da te niso uskladene s 
strojno industrijo. Menim, da bi mo­
rali pri vsakem načrtovanju posamez­
nih panog natančno določiti delež do­
mače strojne industrije. Pri takem na­
črtovanju bi se natanko vedelo, katere 
objekte in naprave bomo gradili do­
ma; temu ustrezno bi potem zagoto­
vili zmogljivosti in denar.

Zelo pogosto naletimo na nezanes­
ljivo poslovanje in slabe izdelke do­
mačih tovarn. To je vsekakor razlog 
za nezaupanje pa tudi za marsikak 
nakup v tujini. V prihodnje bo treba 
tem vprašanjem posvetiti več pozor­
nosti in napake odpraviti. Prav gotovo 
bomo tudi te naloge laže izpolnjevali 
v združenem podjetju z večjo finanč­
no močjo in z bolje organiziranimi 
tehničnimi službami.

Vloga univerze in ustreznih 
fakultet

Pogostni so očitki, da so univerza 
ali posamezne fakultete odmaknjene 
od dogajanja v gospodarstvu. Ce po­
gledamo nekoliko nazaj luhko vsaj za 
strojno industrijo ugotovimo, da je 
velik del univerzitetnih učiteljev bist­
veno pripomogel k njenemu razvoju. 
Ce sedaj v industriji čutijo, da je de­
lež univerzitetnih ustanov v gospodar­
stvu premajhen, lahko trdimo, da je

nje, koper, krmilno peso, zeleno, red­
kev, čebulo, kumare in kislico;

• rastlinjak za enocelične alge vr­
ste klorela;

• bivališče za posadko z delovni­
mi prostori in z ležišči, s kuhinjo in 
kopalnico ter s tremi neprodušno za­
prtimi kabinami, katerih ena je za 
meritve človeške presnove, druga pa 
je celica za prehod iz zaprtega siste­
ma v zunanji svet.

Posadko so sestavljali zdravnik,

kriva tudi industrija. Ce gre za raz­
iskovalne naloge, ki naj- bi jih oprav­
ljale univerzitetne ustanove, potem je 
treba te naloge najprej formulirati. 
In prav tu naletimo na težave; v indu­
striji namreč pogosto nimajo kadrov, 
ki bi znali problem, ki ga je treba 
raziskovati, ločiti od množice drugih 
problemov.

Po svetu je navada, pa tudi pri nas 
je dokaj dobro uvedena praksa, da 
nove kadre vzgajajo po konkretnih 
nalogah To načelo zajemajo vse raz­
prave, ki zadevajo visoko šolstvo. Raz­
loček je le ta, da pri nas primanjkuje 
obdelane problematike iz industrije. 
Zelo pogosto zadenemo tudi ob odklo­
nilna stališča industrije pri odpiranju 
vodilnih mest, kjer je-potrebna naj viš­
ja strokovna izobrazba. To zavira po­
vezovanje med industrijo in univerzo. 
Tudi na tem področju se bo moralo 
še marsikaj spremeniti

Vsi pa se strinjajo s trditvijo, da 
morejo univerzitetne ustanove gospo­
darstvu bistveno pomagati, toda le, če 
je delo in če so programi pravilno 
uskladeni. Zato bi morali imeti pred 
seboj najprej program slovenske stroj­
ne industrije, šele potem bi lahko fa­
kultete poprijele za delo. Pri takem 
sistemu bi se na fakultetah lahko lo­
tevali najpotrebnejših raziskovalnih 
nalog. Fakultetni delavci se uspešneje 
vključujejo v dolgoročen program raz­
iskovalnega dela, ki ga pa slovenska 
razdrobljena strojna industrija nima. 
Veliko teže bi se maloštevilni fakul­
tetni delavci lotevali operativnih nalog 
s kratkimi roki.

Sklep

Nova ustava, ki poudarja samou­
pravno dogovarjanje, nam sama daje 
rešitev nakazane problematike. Iz opi­
sanega lahko vidimo, da posamezna 
podjetja niso popolnoma neodvisna, da 
je od njihovega dela odvisna še vrsta 
drugih področij in da se je treba do­
govarjati v širšem krogu Podjetja mo­
rajo najprej med seboj uskladiti pro­
gram, v teh morajo biti vključene 
raziskovalno-izobraževalna dejavnost, 
trgovina in banke. Le tako bomo lah­
ko naš standard in moč gospodarstva 
bistveno izboljšali in pripomogli k 
stabilizaciji.

Prof. dr. ing. Jože Hlebanja

tehnolog, kemik in agronom. En sam 
član se je zadrževal v napravi vseh 
šest, drugi trije pa v skladu z naloga­
mi po štiri mesece.

Poskus, ki ga je vodil profesor dr. 
Gitelson, se je delil na tri obdobja po 
dva meseca:

• V prvem obdobju so' višje rast­
line v obeh fitotronih dajale kisik ter 
predelovale trdne in tekoče izločke. Za 
hrano sta bila pšenični kruh in zele­
njava, pri čemer so se člani posadke 
vrstili v štiridnevnem ritmu kot kosci 
in mlatiči ter mlinarji in peki. Jedil­
nik so dopolnjevala na mrazu sušena 
živila. Rastlinjak z alg.uni je bil v tem 
času izključen.

• V drugem obdobju so izločili ze­
lenjavni rastlinjak in priključili tiste­
ga z algami. Tekoči izločki so šli za 
gojitev alg, trdni so se posušeni vra­
čali v življenjski krog.

• Tretje obdobje se je razlikovalo 
od drugega le po tem, da je žitni rast­
linjak nadomestil zelenjavnega.

Gospodarska koristnost

Raziskovalci so dosegli pomembne 
rezultate. Fitotrona Višjih rastlin sta 
dajala dnevno po tisoč litrov kisika, 
enocelične alge pa celo do 2000 litrov.

- V 65 dneh je kiorela obnovila celotno 
atmosfero. Hrane sc pridobili pov­
prečno 624 gramov na dan oziroma 
37.4 kilograma v dveh mesecih. Pri 
zračni temperaturi 22—25 stopinj Cel­
zija, relativni vlažnosti 72—78 odstot­
kov in 0,2-odstotni koncentraciji oglji-, 
kovega dvokisa je pšenica zrasla v 63 
dneh, užitni del biološke gmote pa je 
znašal 35.1 odstotka. Rast vrtnin je 
bila različna: gibala se je med 15 dne­
vi pri kopru in zeleni ter 80 dnevi pri 
rdeči pesi, čebuli in korenju, užitni del 
pa je znašal od 100 odstotkov pri ko­
pru do 49 odstotkov pri korenju.

Psihološki pregled: Kažejo, da pri 
udeležencih poskusa m bilo neugodnih 
sprememb, kar pomeni, da človek lah­
ko živi v tem miniaturnem svetu.

Gospodarsko koristnost tega posku­
sa je nakazal dr. Okladnikov iz Baku- 
ja: v Krasnojarsku pospešeno gojenj 
pšenična sorta »Skala« daje stalne do­
nose 100 stotov na hektar ob šestih 
žetvah na leto (v nasprotju s štirimi 
v normalnih razmerah) Samo s pospe­
šenim razmnoževanjem semena v labo­
ratoriju, seveda tudi pozimi, bi lahko 
pridobivanje novih sort skrajšali za 
dve do tri leta. V Norilsku onstran 
polarnega kroga že zrastejo v fitotro- 
nu 600 gramov težke kumare v tednu 
dni, in to tudi v času polarne noči. Ta 
uspeh biofizikov bo v bližnji prihod­
nosti koristil posadkam vesoljskih po­
staj, kasneje pa se bo’uveljavil v živil­
ski industriji, ki bo potem res upra­
vičila svoje ime.

NARAVNO KROŽENJE ČLOVEŠKE HRANE

SONČNA ENERGIJA
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' Monolog v planiškem amfiteatru

Kdaj 200 metrov?
Nobenega dvoma ni več, da bo človek na smučeh poletel še dlje

'“'M

Tri srečanja s Walterjem Steinerjem

Zmagovalec in strah
5Strah tiči nekje znotraj in z ničemer ga ne moreš potlačiti44

izjavlja švicarski skakalec

Nobenega Avoma ni več o tem, da 
bo človek na smučeh poletel še dlje.

Veliko je tega, kar se je spreme­
nilo v štiridesetih letih planiške zgo­
dovine. Ponosni smo lahko na preho­
jeno pot in upravičeno je naš pogled 
v prihodnost optimističen. Nič ni bolj 
razumljivo od tega, da hočejo ljudje 
več, bolje, višje, hitreje in dlje. Tudi 
na smučeh. Planica jim je pri tem 
bila, je in bo v veliko oporo. Letošnji 
štirje dnevi poletov so nov dokaz za 
to.

So dogodki, ki človeka prevzamejo. 
Mednje sodijo tudi vrhunske ustvarit­
ve in Planica s svojo velikanko in 
poleti je med njimi. Bil sem med de- 
settisoči, ki so tudi tokrat obkrožili 
planiško mojstrovino. Gledal sem in 
poslušal. Oboje me je napolnilo s 
številnimi pisanimi vtisi. Preveč jih 
je za »na papir«. Izbral sem le neka­
tere najmočnejše in takšne, ki bi mor­
da utegnili zanimati širši krog bral­
cev in koga med njimi tudi spodbu­
diti, da prime v roke pero.'

Neenak boj gledalcev z žirijo

Steiner je letel 169 metrov daleč. 
To je doslej uspelo le (lani v Ober- 
sdorfu) Wosipiwu. Planica si je tako 
znova povrnila primat. Začel sem z. 
rekordom in to ne po naključju. Tu­
di velika večina obiskovalcev je najbrž 
imela večkrat na ustih besedo rekord. 
Pa ne gre samo za rekord, izredno 
zanimive so vse »znamke«, ki prese­
žejo 140 metrov. Bržčas ljudje tod 
nekje vidimo mejo, ko se skoki do­
končno spremenijo v nadvse atraktiv­
ne polete.

Gledalci so bili ves čas (še po­
sebej v soboto) neenak boj z žirijo in 
delegatom mednarodne smučarske 
zveze. Prvi so si želeli predvsem po­
letov pa tudi rekord, drugi pa so se 
nesporno pretogo držali predpisov in 
celo več — odločali so še strožje. Epi­
log je znan, velika tekma je za nami. 
Steiner v precej skromni konkuren­
ci (termin očitno ni bil dovolj srečno 
izbran, ker je sovpadal z velikim tek­
movanjem v CSSR) ni imel dorasle­
ga tekmeca, poletov je bilo relativno 
malo in ostalo je pri petkovem ize­
načenju rekordnega poleta.

Ob vsem tem ne kaže spregledati 
dejstva, da je bila Planica 1974 le 
bitka v boju za »domovinsko« pravico 
poletov, za možnosti, ki omogočajo 
uresničevati človeku nenehno prizade­
vanje — leteti, letite dlje, leteti danes 
dlje, kot včeraj in jutri dlje, kot da­
nes. V tem boju ima Planica po­
membno mesto pa tudi brez izkušenj 
ni, saj se ne morem znebiti občutka, 
da se danes' na nek način ponavlja 
obdobje najtežjih dni Planice, ko so 
jo pred skoraj 40 leti »prekleli« od­
ličniki v mednarodni smučarski zve­
zi, kjer so vedrili in oblačili Skandi­
navci.

Poleti nimajo samo prijateljev. Po­
sledica tega so mnoge bolj ali manj 
prikrite dvire, ki se nenazadnje kaže­
jo v sedaj veljavnih predpisih, spre­
jetih lani na Cipru. Nobena skrivnost 
tudi ni, da so se lani, po drugem, 
v glavnem neuspelem svetovnem pr­
venstvu v Obersdorfu (prvo je bilo 
leto prej v Planici), mnogi že odkrito 
odpovedali poletom. Zakaj pravzaprav 
vsi ti odpori v preteklosti in danes? 
Predolg, in še vedno nepopoln, bi 
bil odgovor na zastavljeno vprašanje. 
Neizprosno dejstvo pa je, da so vsi 
ti odpori vendarle konservativni in da 
poskušajo nemogoče — ustaviti na­
predek, upreti se težnji človeka po 
ustvarjalnosti, vrhunskih dosežkih, po 
navidez nedosegljivem.

Poglavitni argument tistih, ki od­
ločajo, je varnost športnikov. Ni dvo­
ma o tem, da smo vsi za takšne po­
goje, ki omogočajo čim večjo var­
nost in da ni nihče pristaš rekonine 
dirke, ne glede na ceno. Pa vendarle 
se s to varnostjo preveč manipulira 
(tako so zelo svojeglavo delali tudi 
gospod j e v letošnji planiški žiriji), 
razen tega pa je zahteva po neki »ab­
solutni« varnosti vendarle neresnična. 
K nekaterim zvrstem vrhunskih člo­
veških stvaritev spada pač tudi tve­
ganje in poleti ne sodijo ravno med 
najbolj nevarne podvige. Pa tudi si­
cer ni povsem jasno, za koga so bili 
planiški poleti bolj nevarni, ali za 
Steinerja ali za Steela ali pa morda 
za mladega Diinhoferja, ki ni presko­
čil stotih metrov?

Zanimive in koristne so bile in­
formacije, ki so mi jih posredovali 
nekateri tekmovalci, trenerji, konstru­
ktorja letalnice brata Gorišek in naš 
edini svetovni rekorder Jože Šlibar. 
Vsi pa so (z različnih zornih kotov) 
v meni krepili prepričanje, da bo člo­
vek na smučeh letel še dlje. Upam, 
da bo do leta 2000 možen polet, dolg 
200 metrov (vesel bi bil, če bi bilo 
to v Planici), skrajnih meja (člove­
ških in »tehničnih« zmogljivosti) pa 
danes še sploh ni mogoče videti. Sme­
la napoved temelji na danes že spo­
znanem, njen dokončni »sodnik« pa 
bo seveda prihodnost, ki se je že za­
čela v planiški preteklosti.

Zakaj v Planico?

Rekorden obisk na letošnji prire­
ditvi je znova izredno prepričljivo 
pokazal vso magnetno privlačnost po­
letov pod Poncami. Zanimivi bi bili 
rezultati raziskave na temo v podna­
slovu zastavljenega vprašanja. Teh

Videti je kot tisti smešni vitez, ki 
se bo~vsak hip zapodil v boj z mlini 
na veter. Kot nekdo, ki se bo vsak hip 
prelomil, ker je tako neznansko dolg. 
In vendar veje iz vsakega koraka, ki 
ga stori, iz vsakega giba, ki ga opravi 
z rokami, nekakšna eleganca, ki bi jo 
človek morda pripisal športnemu ple­
salcu. Je popolno nasprotje klasične- 
ga tipa smučarskega skakalca: čoka­
tega, mišičastega, srednje ali bolj 
majhne rasti.

Walter Steiner vzbuja vtis, kot da 
je bil pravkar ušel iz chartrske ka­
tedrale, se odlepil in njenega gotskega 
portala in se vzpenja prav nič zadi­
han, enakomerno, korak za korakom, 
vitek dolgin, navkreber.

V Wildhausu, v kantonu St. Gal­
len, kjer je Walter doma, imajo Stei­
nerjevi veliko športno trgovino. Tri­
indvajset let je star, tretje leto za­
pored je zmagovalec Planice. Smuča 
od malega, dolgo je za domači klub 
tekmoval v slalomu, veleslalomu in 
smuku, ves čas pa je na skrivaj ob­
čudoval skakalce. Vsak prosti trenu­
tek je izkoristil, da je smuknil od do­
ma in si sam delal majhne skakal­
nice. Zdaj je junak vrtoglavih dolžin. 
To mu priznavajo vsi. Vsi ga obču­
dujejo. Nihče izmed skakalcev ni lju­
bosumen nanj, gledajo ga kot nekaj 
posebnega, kot takšnega individuali­

sta, ki si je bil izmislil čisto svoj stil 
naleta, poleta in doskoka.

»Saj bi Walter skočil tudi tristo 
metrov, ko bi mu zgradili dovolj ve­
liko ,šanco’«, pravi Marjan Mesec. 
Spoštujejo ga in radi ga imajo.

Pogleda me, kot se človek zazre v 
koga, ki ne ve, kam bi ga dal. Cez 
hip se spomni, se nasmehne in mi 
'seže v roko. Zamomlja vljudnostno 
frazo in se spet potopi v svojo osam­
ljenost.

Stopim z njim na žičnico. Molčim. 
Čakam, da bo sam kaj povedal. Za­
gledam se v njegov obraz, poln mod­
ric in bušk. Zahrbtno so bile čakale 
nanj pri stosedeminsede;ndesetih me­
trih. (Takrat, ko je skočil »v poden«, 
kot je dejal Mesec.) »Ste slišali, kako 
so žvižgali«, se mu nenadoma razveže 
jezik, »tako me je razjezilo, da sem 
se že sezul. Ne morem verjeti, da ne 
razumejo. Tu ne gre za vzvišenost. 
Ne gre niti toliko za veliko športno 
gesto, kot je komentiral napovedova­
lec. Gre’preprosto za strah.« Vame up­
re pogled, poln melanholije, ki ga ne 
zapusti niti tedaj, ko je najboljše vo­
lje. »Strah me je. Nočem tvegati. Ce 
se odločim, da startam z nižjega na­
leta kot drugi, menda že vem, kaj de­
lam. Strah tiči nekje znotraj in z ni­
čemer ga ne moreš potlačiti.«

Spomnim se svojega prvega sreča­
nja z njim. Pa drugega. Tistega, ko 
je postal prvi svetovni prvak v smu­
ških poletih in tistega, ko je bil zma­
govalec Poldovega memoriala.

Planica, 1972. Prvo svetovno prven­
stvo v smučarskih poletih. Na zmago­

valni oder je stopil Walter Steiner. 
Srečen se je smejal, odzdravljal nav­
dušencem in stiskal pokal. Nekaj tre­
nutkov pozneje so mu povedali: 
»Umrl vanč je oče.« Za hip je okame- 
nel, umolknil, pravzaprav je dolgo 
molčal. Potem je prav nič spreme­
njen na zunaj sedel k meni. »Tako
dobro se ga spominjam__ ne, ne
njega... njegovih besed, ko sem se 
odpravljal zdoma. Dejal mi je, da 
morda ni dobro, da grem. Gledal je 
televizijski prenos otvoritve vaše ve­
likanke in takrat so tako hudo padali. 
Bal se je pač zame. Potem pa je re­
kel: Seveda pojdi. Saj bi tudi jaz šel, 
ko bi bil še mlad... Raka je imel, 
veste, in takšen športnik je bil! Saj 
on je bil pravzaprav vedno moj ideal. 
Bil je smučar, da jih je malo. Udej­
stvoval se je v alpski kombinaciji, 
potem pa, ko je začel s trgovino, je 
vse skupaj pustil«

Načela 'sem pogovor o njegovem 
rezbarskem poklicu.

»Ko rezljam korenine ali obliku­
jem kos lesa, pozabim na vse drugo, 
takrat ni potrebna tista strašna kon­
centracija. Saj sem šele letos opravil 
zadnje izpite. Ne opravljam tega po­
klica, ni časa. Potem je nujno, da se 
nekako uveljavim' v rezbarstvu, ime 
potrebujem ...«

Ime pa vendar imate!
»Samo tisto ime več velja v. naši 

športni trgovini, ko ljudje izbirajo 
med rekviziti. Bo že kako! Rad bi naj­
prej imel kakšno razstavo, zato pa

bo potrebno še veliko dela. Nisem še 
veliko naredil.«

Potegnil je iz žepa fotografije svo­
jih izdelkov — čedni kipci iz korenin 
in kosov lesa — različnih oblik. In 
potegnil -je oguljeno fotografijo, ha 
kateri se še otrok Walter stiska k 
očetu skupaj z dvema sestrama.. .

Planica, 1973. Poldov memorial. Na 
zmagovalnem odru spet Walter Stei­
ner.

»Do leta 1968., ko sem postal član 
švicarske reprezentance, sem skakal 
bolj privatno,« se je nasmehnil. »Na­
to sem neko leto skakal malo bolje, 
vendar mi je do zmage vedno manj­
kalo nekaj točk. Petkrat zapovrstjo 
sem bil drUgi. Nikoli še nisem bil 
švicarski državni prvak. Prav tako kot 
oče.«

Planica, 1974. štiridesetletnica. Žič­
nica se ustavi. Pomaga mi izstopiti. 
Komaj ga dohajam. Zato se večkrat 
ustavi in me počaka. Fri stopnicah, ki 
ga potegnejo na nalet, se posloviva. 
Ko se vsa zadihana ustavim ob od­
skočni mizi, poleti mimo mene ptica s 
široko razprtimi krili. Najbrž žer­
jav, pomislim. Gledam za njo, začne 
se spuščati, z dolgimi krili zajema 
v zrak, spusti se. Prav tako kot kak­
šen žerjav. Walter Steiner, fant, ki 
pomeni v skakalnem športu nekaj iz­
jemnega, rezbar, ki se želi uveljaviti. 
Melanholična gotska pojava, ki bo 
čez nekaj trenutkov prejela kristalni 
pokal in se morda vrnila na portal 
chartrske katedrale.

Barbara Goričar

rezultatov žal nimamo, zato se mora­
mo zadovoljiti zgolj z hipotezami.

Planice s številom svojih obisko­
valcev ne moremo primerjata z dru­
gimi športnimi vrhunskimi prireditva­
mi na Slovenskem. Tradicija igra pri 
tem gotovo pomembno .vlogo. Pomem­
bno je tudi, da So nam pred leti že 
v šoli privzgojili potrebo po Planica. 
Najbrž ne kaže spregledati dejstva, 
da prav poleti napravljajo sicer majh­
no Slovenijo veliko in jo postavljajo 
v svetovni vrh Prav tako pa je treba 
priznati, da so poleti spektakel, ki 
ga je mogoče videti le redko in še to 
samo na izbranih mestih.

Letošnja prireditev je bila lepa pa 
vendarle so bili ,gledalci (še posebej 
v soboto) malce prikrajšani in tako 
se jim Planica (pa ne po »svoji kriv­
di«) ni povsem oddolžila. Toda to še 
ni vse. Ostajajo še druga vprašanja, 
kot so: je mogoče ljudem razen po­
letov dati še kaj, je dolina pod Pon­
cami dovolj »izrabljena«, se zgomje- 
savski turizem dovolj hitro kobaca lz 
porodnih težav in še in še? Ta in 
druga vprašanja bi ne smela ostati 
predolgo brez odgovora. Romanje v 
Planico, ki ga ne more ustaviti niti 
televizija niti ozka prometna žila ali 
kaj tretjega, je treba negovati, ker 
pomeni več kot športni praznik in 
spektakel. Zato je treba pravočasno 
razmišljati o večjih in manjših »ma­
lenkostih« in že danes misliti • na jut­
ri.

Naši skakalci

Pričakovanja, da bodo poleti vsaj 
omilili hudo negativno oceno našim 
skakalcem za letošnjo sezono, so se 
stopila s toplim spomladanskim son­
cem. Bistven sestavni del »naše Pla­
nice« — vsaj soliden nastop naših — 
je letos izostal. Vzrokov za celotno 
polomijado je veliko in na tem me­
stu ne nameravam pisati o njih. Očit­
no je, da v naši reprezentanci ni bi­
lo vse v redu. Čutili smo, da nekate­
rim skakalcem manjka tiste »prave«, 
velike, iskrene želje za uspehom, dru­
gim znanja, tretjim za velikanko po­
trebnega poguma, četrtim kaj druge­
ga ... Tudi s potrebno disciplino, z 
želenimi odnosi in z avtoriteto trener­
ja menda — po nekaterih izjavah — 
ni vse tako, kot bi moralo biti. Ce 
je v zapisanem le • pol resničnega, 
rezultati seveda niso mogli biti dru­
gačni.

Bolj kot brskati po sedanjih raz­
merah pa me mika upreti pogled na­
prej. Ce želimo držati korak z naj­
boljšimi tudi pri športnikih (in ne 
zgolj pri objektu), moramo radikalno 
ukrepati. S starim načinom dela ni 
mogoče več dosegati večjih in velikih 
rezultatov.

Naj na kratko in površinsko ome­
nim le nekatere naloge, ki so pred na­
mi. Dograditi moramo mrežo (pred­
vsem plastičnih) objektov, ki bodo 
osnova za najbolj zgodnjo in pravo­
časno selekcijo med tisoč otroci, ki 
bi radi skakali (in leteli) na smu­
čeh. Ob teh objektih pa rabimo stro­
kovne kadre, ki bodo kos nadvse 
zahtevni nalogi. Izbrance (ostalim je 
treba seveda omogočiti, da skačejo še 
naprej, če to želijo) je treba kasneje 
ob morebitni ponovni selekciji zdru­
žiti v smučarskih razredih in jim za­
gotoviti kvalitetno strokovno vodstvo 
in celoleten sistem vzgoje, izobraže­
vanja in strokovnega izpopolnjevanja 
za izbrano športno panogo, v tem 
primeru — za smučarske skoke. K 
temu bi lahko še marsikaj dodali, od 
zdravstvenega nadzora do raziskoval­
ne dejavnosti in timskega dela z naj­
boljšimi. Za vse to je potreben seve­
da tudi velik denar. A gre za smotrno 

• naložbo, če seveda hočemo resnično 
vrhunske mojstre. Približno tako de­
lajo v Nemški demokratični republi­
ki in njihovi rezultati so znani. Jasno 
pa je, da ol bilo treba na uspehe ne­
kaj let počakati, do takrat pa bi naj­
brž kazalo ukvarjati se s tistimi, pred­
vsem mlajšimi, ki danes že skačejo 
in imajo pogoje vsaj za solidne re­
zultate, čeprav so bili »izbrani« sko­
rajda povsem naključno.

Prizadevni organizatorji

Se nekaj je, kar Je napravilo na­
me izreden vtis. To so organizatorji 
tekmovanja, združeni v planiškem ko­
miteju in ob njem. Preveč jih je, da 
bi jih našteval, čeprav bi bilo prav, 
da bi kdaj imeli priložnost videti ves 
seznam in spoznati vse te ljudi. Z ve­
liko prireditvijo je veliko, dela. Tako 
je tudi s Planico. Ni me navdušilo le 
dobro opravljeno delo, ker je to kar 
nekam normalno pričakovati od tako 
dobro utečenega »stroja« z veliko dol­
goletnih izkušenj. Tisto najlepše je ne­
izmerna predanost, ki jo čutijo vsi 
skupaj in vsak zase do svojega in 
skupnega dela. Najbrž je treba dodati 
še to, da praktično vsi in v celoti 
delajo popolnoma amatersko, kar da­
je njihovim prizadevanjem samo še 
nove pozitivne razsežnosti.

Gotovo so motivi, ki usmerjajo te 
ljudi v to delo in jih pri tem zdru­
žujejo, različni in številni. Toda eno 
je bržčas vendarle skupno vsem. To 
je velika ljubezen do športa ter do 
smučanja, do skokov — poletov in 
do Planice še posebej.

To ni hvalnica in ne opravičilo za 
pomanjkljivosti, ki so se organizator­
jem navkljub vsem prizadevanjem 
vendarle vtihotapile v veliko delo. Je 
le opozorilo na vse tiste, katerih trdo 
delo je potrebno za uspešno organi­
zacijo tako velike prireditve, na vse 
tiste, ki .nikoli ne najdejo poti na 
odprto sceno planiškega amfiteatra, 
kjer bi jim morali dolgo ploskati.

Dagmar Šuster
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mivko božic sprehod

Meščani vsak dan s spoštovanjem 
pozdravljajo .šjor Rika. Samo v raz­
merju do njega polepšajo svoj provin­
cialni, familiarno nepolikani ton v 
medsebojnih vsakournih srečanjih in 
stikih.

S j or Riko' pa jim odgovarja z ne* 
kakšno posebno, drhtečo in uglajeno 
žlahtnostjo. Vljudno in plaho zamrmra 
besede in slabotno pokima s podol­
govato zaspano glavo. Skoraj neopa­
zen’ trzaj mu ob tem strese urejeno, 
sivo bradico. A tudi črni, kot kavni 
zrni drobni očesi, podobni bolnima 
pticama v dlakavem gnezdu, plaho za­
trepetata. In takoj se spet zresnita, 
poduhovljeni od nenavadnega miru še 
krepke starosti. Podoben je kakemu 
El Grecovemu koščenemu, bradatemu 
vitezu. ,

Veličastno vzravnan za svoja leta, 
nežnih in odmerjenih, a nekam razma­
janih kretenj, zmeraj v snažni, poli- 
kani obleki s črno kravato in zlato 
iglo, pluje med toliko mestnimi raz­
bitinami z dostojanstveno držo in z 
mirom kakega odsluženega kapitana 
na starinski jadrnici, resda z ustav­
ljenimi stroji in s pobešenimi jadri, 
vendar s staro slavo, ki kljub vsemu 
terja vsaj skromen del človeškega 
spoštovanja.

šjor Riko nikoli ne postopa in se 
ne klati okrog, prav tako o njem ’ne 
bi bilo mogoče reči, da tava po mestu 
od vogala do vogala. Poleti si dela 
senco z zbledelim dežnikom iz črne 
svile in — se sprehaja. Pozimi, z us­
njeno čepico na glavi, prečka ulice in 
odhaja po opravkih.

Sprehaja se sam, s svojim lovskim 
psom, prepeličarjem. Ob poletnih po­
poldnevih hodi na sprehod gor proti 
starim grajskim razvalinam. Zgoraj je 
mirno, samotno. Čistejši zrak, malce 
hladen, in bolj jasen razgled. Kakor 
na opazovališču. Malo podremava, ma­
lo pa opazuje okolico in brska po 
spominih.

S Flokom se odpravi ven okoli pe­
tih. Deset, dvanajst korakov, pa ob­
stane, se pokrca z vrvco po hlačah, 
nekajkrat tiho požvižga za psom — 
ki neutrudno skače in napenja ušesa, 
razburjeno pričakujoč kakšno lovsko 
presenečenje — pa spet naprej, vkre­
ber, zložno, najzložneje.

Tako sta danes oba prišla sem gor.
Sjor Riko si oddahne, potegne ro­

bec iz žepa in si obriše redke kaplji­
ce potu. Potlej se umakne v hlad sta­
re kapelice, potegne medeninaste ncf- 
žice iz starega lovskega trinožnika, ki 
ga je prinesel obešenega čez ramo, in 
sede. Odpre srebrno platinasto njuhal- 
nico in z dvema prstoma ponese šče­
pec tobaka pod nos. Kihne, nato pa 
pritisne na zapenec žepne ure omege.

»Dve minuti prej,« reče in zatlesk- 
ne zlati pokrov.

Pred njim se razprostre pogled na 
dolino in okoliške hribe in rojstno 
mestece. Na koncu polja se skozi spre­
vod vrb vije reka. Kadi se cesta, rde­
čijo strehe, zelenijo polja. Ob njegovi 
— nekdaj njegovi — Strmuši so se 
razkošatile jablane. Njegov bela dvo­
rec, najtrdnejša stavba daleč naokrog, 
tako kakor tudi zvonik, se je zakopal 
globoko, najgloblje, kakor kak star 
hrast, in vzgaja gospodo.

Sonce umiva vse topleje. Vztrajno, 
vse napadalne je izteza tople, prame­
naste prste. In od kdaj je že tako. A 
vendar, tudi sonce ima svoj začetek, 
pravijo, in bo imelo svoj konec. Tudi 
njegov obstanek je krivulja, dnevna 
in večna. Kakor prebujanje in sanje 
in kakor človekova smrt. Navidezni 
vzhodi in navidezni zahodi skozi mi­
lijone let, mežikanje, potem pa zadnji 
vzhod in zadnja pot, med nagrobnim 
krikom vesolja. Tako kakor človek, 
tako kakor ljudje. Krogi njegovih 
vzponov se nekoč končajo tako kakor 
krogi njegovih padcev. >V vrtenju, v 
tirnicah naših ozvezdij. Kdo ve, kje je 
zdaj, kako daleč od svojega pokopa­
lišča. Mimogrede, ko smo omenili 
kroge. Mislim, da je zdaj v krogu svo­
jih vzponov, da se razžarja. Kajti ka­
kor je slišal, že od hajduškilv časov 
sem vse močneje pripeka. Prej, prej 
je manj grelo, da. Prej so snegovi po­
gosteje padali in dlje časa prekrivali 
zemljo. In pred zimo se je branilo 
samo človekovo telo, bilo je bolj ko­
smato, bolj bradato. Saj se še spo­
minja nekdanjih gorjancev: na prsih 
ivje, brki pa za ped, veliko moško 
ped .

»Fiu, fiu, na, na Flote, vien qui, ci­
gan!«

Prepeličar priteče, mu leže k no­
gam, s pokorno glavo in nemirnim 
repčkom:

»Tako, vidiš. Priden bodi.«
Sjor Riko mu gladi čelo z modri­

kasto roko in dlan mu drsi do vlaž­
nega gobčka, kakor da ga želi uspa­
vati.

Potem pa muha brenčavka:
»Sc, šc ...« maha šjor.
A ni jih veliko. Ne more se prito­

žiti. Vidiš, namesto da bd prišlo z vro­
čino več muh, jih je manj. Kajne da 
jih je manj. Soba ima sicer zamre­
ženo okno, ampak tudi v kuhinji jih 
je manj. Spet bo treba poprositi to­
variša Ivana, da mu bo prodal ali pu­
stil kakih deset dek diditija. Svet pri­
pomoček. O, ko bi ga bilo na vagone 
in bi ga razposlali v naše vasi in po­
sipali otročičke ali okoli njihove zi­
belke. In okoli tistih skled. Potem pa, 
veliko več kot stresa on v Flokovo 
hišico, v tiste njihove hleve. Ubogi 
Flok, kako se zaman zvija, da bi jih 
zagrizel na repu, in pridušeno cvili.

»Kanje, Flok? Tako tako, miško 
mali, počivaj!«

Spet je smrknil ščepec zdrobljene­
ga rumenega tobaka. Dobro mu je 
delo.

Veliko tega tobaka ima. Z njim je 
napolnil bakren lonec in ga postavil 
v omaro, med perilo- Sjora Mara se 
jezi, mogoče ima prav. Potem perilo 
smrdi — on trdi, da diši — po toba­
ku. Postarala se je, šjora Mara, tako 
kakor on. Zato lonec pred njo skrije, 
potem ko odide, pa ga spet postavi 
v omaro. Ampak zdaj ga zatlači s pi­
žamami. Tako se je njega dni, kdaj 
je že to, preklal s svojo »staro«; Ama­
lija! Sjora Amalija! Ee, to ti je bila 
iepotičica nevestica. A tudi potem, .že­
na. Zdaj pa, tam, počiva. Tega je že 
devetintrideset let. Ampak kadar se je 
v samih čipkah, s svilenim beneškim 
šalom in sončnikom vozila v kočiji in 
se hladila z razkošno biserovinasto 
pahljačo! V kočiji z gumijastimi ko­
lesi. Kočijo je naročil v Splitu, gumo 
pa na Reki. In vranca, ki ju je Ama­
lija imela rada: eden z drobnim galo­
pom, drugi pa bahate barve. Nihče ju 
ni mogel poditi, samo Peter, oče tega

Ivana. Potem ji je on, v belih ‘jahal­
nih hlačah, z jahalno čepico in bičem, 
prijahal naproti in se ponosno napih­
njen angležii na Sokolu, konju zelen- 
ku. Spremljal ga je angleški prepeli­
čar Lob, pozneje pa Demon, volčjak, 
tisti, ki so ga kmetije utopili, nalašč. 
Na gornjem koncu polja je vstajala 
s sedeža in ga gledala, kako galopira 
in preskakuje jarke. Potiho je cvilila 
od strahu, da bo padel. Eh! Prav kma­
lu nato, da, so ji lica naglo porume­
nela. Ampak gotovo ne zaradi tistega. 
Kmečko dekle so redovniki poslali v 
Rim,' Vatikanski slikarji so jo oveko­
večili in... Ni se več vrnila. Amalija 
je bila zmeraj slabega zdravja. Tudi 
najmanjši prepih, prežgoče sonce, ne­
koliko težja hrana in ... že se je Zna­
šla v postelji. Ampak kako in kako 
zelo ga je ljubila. In tedaj, vidiš, neke 
noči, je utrnila svečo in... zjutraj se 
je sklonil, da bi vzdignil knjigo pred 
njeno posteljo ... Da, spominja se, »I 
promessi sposi« ... Amalija pa je bila 
že mrzla. Ne, nič si ni umišljala, slu­
tila je torej.

Žalost je puhnila od nekod, kakor 
da jo je prinesel muhast zračni tok. 
Potem se je ozračje spet pomirilo in 
se kakor morje naoljilo z brezglasno 
postan ostjo. Starec zadrži solze, ki so 
mu privrele, in raztopijo se v očeh.

Ah! Človek nehote oživlja prete­
klost, vidiš. To je edino, kar morda 
ni tuje. V njem se je preteklost od­
tisnila z meglenimi pečati žalosti in 
s to ali ono žerjavico veselja. Ampak 
na srečo je take narave, da bolečine 
pozablja. Kajti sicer bi ga bila bole­
čina glede' na to, da mu sreča ni

bila dlje naklonjena, zdaj docela po- 
užila. Tako pa poveže srca sreče in 
komaj si naniza ogrlico skopega za­
dovoljstva, s katerim, dajmo, potrkaj­
mo na les — v miru živi. Drugo pa 

. si prizadevajmo pozabiti. Tako človek 
tudi dela. Da, zavestno pozabimo bo­
lečine in prek teh neznanskih praznin 
lastne bede razpnimo tiste redke pri­
žgane svečice srečnih doživljajev, ta­
ko da se npm bodo dozdevala vsaj 
kot nepretrgan niz, kajti ni sreče, ki 
bi bila kratkotrajna. Naj mu v na­
grobnik izklešejo samo tisto ogrlico. 
A kaj, gotovo bodo napisali • več. Bil 
je, a je tudi zdaj, v tem revolucionar­
nem času, spoštovan človek v mestu, 
poosebljenje ugleda, starine in nekega 
posebnega, samo njemu lastnega vi- 
teštva. Ampak kako? Kje si ga je 
pridobil? Kje to piše? Ali si pi vsega 
tega sam izmislil? Spoštovanje, ugled, 
starina, viteštvo? Toda če se vse to, 
četudi v razmerju do njega, zares 
razodeva, ali ni bilo samopožrtvova- 
nje,* da je zaslužil njihovo spoštova­
nje že za življenja? Kadar je bilo tre­
ba pljuniti, je samo s koncem jezika 
ovlažil ustnice. S ponižujočim razu­
mevanjem, pravzaprav s popuščanjem, 
z molkom, s pritrjevanjem zagotav­
ljati leta in leta vse tisto občudova­
nje okrog sebe, spoštovanje pred ne- 
okmljivostjo in vrednostjo svoje ose­
be, tega starega primerka 'človeške 
rase, let Enrika Laronda, ki je po 
pretanjenosti duše in čustev tako re­
dek, da bi ga bilo škoda, zares velika 
škoda okrniti ali razbiti... Moj bog! 
A, moj Flok, nikoli nikomur želeti 
nič slabega! Moj Flok! Draga, pleme­

nita, udomačena glava, oči krotke, 
sijoče, pametne.

Starec si zavije cigareto, jo drhte 
opljune in jo z vžigalnikom prižge. 
Glavo v tropski čeladi nasloni na zid 
cerkvice.

Prav zares, kar po vrsti sami lepi 
spomini. Pred devetintridesetimi leti je 
Pariz napravljal žalosten vtis. Vse le­
pote so ugašale, ker so bile iskane kot 
zdravilo. Na Elizejskih poljanah mu 
je manjkala neka kočija, v Grand Ope­
ri pa čipkasta toaleta, »lepo izobliko­
vana na lepo izoblikovani«. Morda — 
so mu rekli — če počaka, če se dlje 
zadrži, se bo Pariz odprl kot školjka 
in mu bo ponudil biser. °Toda zadržati 
se bi pomenilo spreminjati se, on pa 
se ni hotel spremeniti. Želel je neneh­
no živeti pod ozvezdjem tistih žalost­
nih, a budnih oči, ki so ga opazovale 
iz brušene steklenine velikih lestencev, 
iz bleščečega trilista plinskih svetilk, s 
kapelj na listju, od povsod. Oditi pa, 
oditi je pomenilo predramiti živ spo­
min, pospešiti nevaren proces popolne­
ga prepuščanja bolečini. Neki Pariz, 
galski, ognjevit, polnokrven, ga je ne­
prestano ploskal z belimi rokavicami, 
in slišal je, kako mu grozi: Prendi me 
o lascia me! Drugi Pariz, sramežljiv- 
ček, dostojanstveno intimen, tisti, ki se 
je nagoltal provincialnih etiketnih pi­
lul, pa mu je pridigal, podobno kot mu 
je nona nekoč v baročnem salonu br­
bljala: Guardi me e non tpcchi me! 
Po grožnji »ali-ali« nastopi kesanje, zla­
sti če se zmotiš, zato je popustljivost 
njen protistrup. Zmernost pa, se je 
smehljal, je pripomoček, ki vsako pri­

diganje preverja. Našel je torej ključe 
zanje in ...

Glava se mu je pobesila. Najprej so 
mu jo nekakšni modrikasti oblački 
mehko zibajoče, .ovili, v obliki prsta­
nom podobnih meglic na nebu. Zaželel 
si je, da bi mu vonj po kavi zavel .v 
nosnice ... Kava bi ga ...

Vaščani, njegovi kmetje, so vejali 
velikanske kupe pšenice z njegovih 
polj. Potem je pristopil k podu kakor 
velikan in pograbil leseno lopato. Na­
pel se je, zakopal z lopato. Hotel je vre. 
či žito v veter, ki je že kadil in vrtin­
čil smeti, ampak na lopati je bilo ne­
kaj lahkega, kakor peresce. Bankovec, 
tisočak. Besno ga je zagnal kvišku, po 
njem pa so se razpršili srebrniki in 
zlatniki, dinarji, franki, funti, kakor da 
ga je veter zamenjal, zgoraj, med le­
tom. Se enkrat je zakopal z lopato in 
vrgel kvišku. Zdaj se je grudasta zem­
lja usula po njem, vihar ga je začel 
posipavati z njo kakor koruzno stebel­
ce. Silovito se strese in se nasmehne 
proti ložam, iz katerih mu vzklikajo 
in mahajo španske dame. Spet pogra­
bi lopato, jo zabode v zemljo ... in po­
ravna na lopati, tako kakor pek kru­
hek. Strmušo, črno njivo, deset dni ora­
nja. Vrže, sredi gromskega ploskanja 
in bolečega šumenja v ušesih, prav do 
srca... Flok pa steče za njo... čez­
njo... Lopata se mu v rokah na le­
pem spremeni v brzostrelko in strelja 
in luknja nebo s sekanci in sneži od 
perja jerebic, ki jih Flok nekje prega­
nja ... in pluži s trebuhom po blatu, se 
pogreza, vse globlje tone. Pes bo, joj, 
utonil. Ne, to se ne sme niti v sa­
njah ... ne ... to ...

Nekakšna skrivnostna tiha glasba, 
ki jo sliši z lasmi in s prstnimi jagodi­
cami in s kožo, nekakšno začarano 
fluidno zvočje ga prijetno ščegeta v 
sadovnjaku, kjer leži na žimnicah pod j 
razkošjem razlite polne lune. Vsako 1 
sadno drevo je balerina v srebrni no- 
gavici, temno modrem skuštranem 
krilcu, na katero so nabodene mastne 
breskve kakor kartonske zvezde, život 
in prsi in glavo pa je zbrisala meseči- I 
na. Ves corps de ballet enodušno, kot j 
brezhibna enota, v prhutajočem vrte­
nju izVhja počasno pirueto. Pleše sadov­
njak in nekam potuje po mesečevih 
prostranstvih v nekakšni črno lakirani | 
kočiji, ko pa ga bolje pogledaš, drži 
vsako drevo na povodcih in nitih pol- 
opičji stvor kot marioneto. Zbor grmov 
bolščečih zenic visi nad baletno sku­
pino dozorelih sadežev. Grozno. Vsta­
ne in z gnusom se hoče rešiti breskev, 
ki mu padajo v naročje, on pa jih 
meče in kolne... Po drevoredu se mu 
na lepem bližajo tri ženske. Zakaj sto­
pajo proti njemu ravno zdaj, zakaj 
prihajajo skupaj? Srednji stopi napro­
ti in ji ponudi roko, desne se sramuje, 
levo pa vljudno, a hladno pozdravi.
Z breskev še naprej padajo sadovi in 
ponuja jih ženskam, toda dve ga oklo­
futata, tretji pa se obraz razžalosti, oči 
ji zgorijo brez solz pred njim in žen­
ska izgine. Joka v postelji, trudi se, 
da bi jokal, na tihem pa ve, da je to 
zgolj samopomilovanje, neka vrsta ne­
vsakdanjega uživanja.

Zdaj se sprehaja po polju, ne, pla­
zi se po jarkih. Letala bombardirajo 
in vsi ljudje streljajo s karabinkami 
in pobijajo drug drugega. Sjora Mara 
maha s krvavim nožem ih na tnalu 
ni več piščanec, temveč kosmata člo­
veška glava. Jezi se nanjo, kajti koli­
kokrat' ji je že rekel, naj ne začenja 
klati,' dokler ne bo odšel ven. Nebo 
je zakrvavelo, zelene horde v železu in 
modri avtomati v škornjih in črne 
brade z noži, topovi z grajskih razva­
lin, tanki po ulicah, zanke s trepetlik. 
Na polju, samo še nekaj korakov, pa 
ladja, lesena barčica proti planini v 
mir. Nikoli k ladji, nikoli k vodi. Že­
jen je, bodičevje po jarkih mu peče 
vrat, stare lovske noge mu nabre­
kajo od oteklin, vodene in težke. Naj­
hujše pa je, da ve, da je starec in da 
je to njegov zadnji napor, da so to 
vse zbrane zaloge iz njegovega življe­
nja. In končno, omahne v ladjo. Ladja 
drvi nekam, vzdiguje se iz brezdanje­
ga prepada, iz jarkov, iz morskih glo­
bin, srce pa mu nenehno pušča in tro­
ši — kakor peščena ura — vsebino živ­
ljenja. In ladja končno pristane ob 
dragih svetlih obalah. Vse proslavlja, 
povsod vrtinčast hrup veselih moških 
in deklet. Zastavnik je, z lici, opeče­
nimi od poljubov, v kapi partizanki, 
govori, kliče. Z grajske razvaline mož- 
narji, topovi, zvonovi. Nad Seno, ob 
palačah, nad dvornimi plesnimi dvora­
nami, nad bodljikavimi poljskimi ja­
mami — ognjemet, »živeli, šjor Riko!« 
— »Pardon, tovariš Riko ...« — jih 
opominja vljudno in odpustljivo. In 
na lepem ga že tlači huda slutnja. Pu­
sti živžav, kupuje meso in hiti v sa­
dovnjak, k pasji hišici. Išče psa, svoje­
ga lovskega Floka. Sadovnjak zija 
brez sadov kakor grozne Harpij ine 
roke ... Zunaj pa tuli množica. Stra­
hotno vpijejo in nastopajo enotno. Vsi 
so siti in nase vlečejo nove obleke, 
ampak slabo ukrojene, vozijo se v av­
tomobilih, na tovornjakih, z letali, pe­
čejo zavitke, jedo škombre, dišeče 
škombre z majonezo, se ljubijo in ne­
kam vrtoglavijo hitijo. Vsi so prepo­
teni, ožemajo svoje srajce in se ne 
boje prepiha. On pa gre na grajske 
razvaline in vse razume. Kakor kak siv 
sodnik dobrodušno sodi svojemu času, 
ki ga razume, ker je izčrpan od priza­
devanja, da ga ne bi razumel. In spo­
štuje zmagovalce, ker je tudi sam zma­
govalec, s časom nad sabo. In bog ne 
daj, da bi vzel veliko lopato in vejal... 
Samo mir naj bo. Pa četudi brez sta­
rega reda. Tega ne more nihče več 
urediti, ker se samo po sili časa ureja. 
Ce pa bi kdo drug začel uradovati, bi 
vzdignil pravo neurje. Predpisi bi tr­
gali obleke, odnašali pladnje, razbija­
li stroje, streljali... Potem bi vse pla­
nilo pokonci in se spopadlo, vzelo pu­
ške in brez vprašanja ... »stojte, nikar, 
ljudje, samo Floka nikar. Flok ni či­
sto pri sebi, mar ne vidite, kako po­
strani drži glavo in žalostno cvili. Za 
božjo voljo, rrikarte, greh je. Flok mi 
je tovariš v starosti, v nemoči. Flok 
moj dolgouhi, z belo liso na čelu, ki 
me je spremljal in se vdano vlačil z 
menoj po jarkih ...« A ne, ne posluša­
jo, dva merita s puškama v Floka 
in •..

Sjor Riko se zdrzne.
»O, moj bog!«
Tropska čelada pade. Glej no, za­

spal je bil. Pogleda okrog sebe. Floka 
ne vidi nikjer.

»Fiu, fiu, vien qui, Flok, Flok!«
Vzdigne še, zažvižga še enkrat in 

nepričakovano zasliši vpitje. Ozre se, 
se prestopi. Ob vznožju razvaline, ka­
kih petdeset metrov strmo pod njim, 
kriči in zmerja šest žensk, ki sušijo 
perilo na ograjah.

»Otroci nesrečni! Nesreče preklete!. 
Sam vrag vam ne da miru. Bog daj, 
da bi vam frača oči izkopala! Uboga 
žival! S kakšne višine ...«

Ne morejo gledati, kako se muči.
»Cisto se je razstreščil...«
»Ubijte ga!«
»Komu bi pa dalo srce ...«
Neka odločnejša, postavna ženska 

vzdigne z obema rokama velik kamen 
in zatisne oči.

»Pokopljimo ga.«
»Ubogi šjor Riko, ko se bo prebu­

dil ■..«
»In škoda je...«
Starec se je naslonil na bor. Sonce 

je zahajalo. Sprehoda je bilo konec.
Nezavedoma je segel po uri, a... 

roka mu je zastala. »Ubogi šjor Riko, 
ko se bo prebudil?« Topo Je gledal v 
prazno ležišče pod stolčkom. In spet 
kakšne sanje? Zlagal je svoj stolček, 
vzdignil tropski klobuk in se odpravil. 
Nehote je potisnil roke v žep in za­
tipal vrvico s Flokovo znamko. A ni 
hotel misliti nanj. Kar dopovedoval si­
je, da sanja. Vse do tistega »ubogi 
šjor Riko, ko se bo prebudil« ... Te 
ženske torej vedo, da vsako popoldne 
zadremlje v hladu... On pa se Je 
slepil...

Počasi se je napotil, dol po stezici 
proti mestu.

»Dober večer, šjor Riko!«
»Dober večer voščim!« je odgovar­

jal vljudno in žalostno mahal z usnje­
no vrvico.

Ilustriral France Slana

Prišla je zadnja, s krvavo zarjo za­
senčena jesen. Nacizmu pojema sapa 
in zvija se v poslednjih krčih. Vso ob­
last imajo pri nas belogardisti. Oblast 
čez smrt in življenje poštenih ljudi.
Bila je jasna noč. Na nebu svetle zvez­
de in mesec, čez katerega vozijo drob­
ni oblački. Psi po vsem Posavju pa tu­
lijo in se zaganjajo v verige. Nazna­
njajo nočne racije.
Ob štirih zjutraj so smrkavci v tujih 
uniformah zbijali pri Turkovih. Odpe­
ljali so mamo in doma pustili tri ne­
bogljene punčke: šestletno Sonjo, leto 
in pol starejšo Maro in devet let staro 
Ireno. Kdo naj sedaj pazi nanje, kdo 
naj jim kuha in kdo naj jih brani pred’ 
strahom. Očka je že dol^3 v Dachauu, 
one pa so ostale same, oskubljene pi-

ške. Prijokale so h gospodarju, stare­
mu Rakarju, ker same jih je strah 
noči in nočnih zverin, črne roke. Sti­
snili so se k Rakarjev! mami v po­
steljo, ker do jutra je še dolgo.
»Zverine! Mrhovinarji! Straniščarji!« 
robanti Rakarjev ati.
»Tiho bodi, da te kdo ne sliši!« trepe­
ta mama, stara ženica, h kateri se sti­
skajo zapuščene, osamljene siničke. 
Okno pa je bilo odprto in .. .* - 
»Bum! Bum! Odprite!«
Vsi se prestrašijo, srca zastanejo, sol­
ze pa so se že posušile. Ura bije pet in 
punčke so omagale v joku.
Mama odpira vrata in trese se od 
strahu. Opravka ima z zverinami, ki 
streljajo nedolžne ljudi in jih pobija­
jo kot živali.

»Kje je stari?«
»Moj bog! Kaj hočete od njega?«
»Z nami gre! Bandit! Fanta ima v hri­
bih in snaho! Rdečkar!«
Ata pa je zlezel s postelje, postavil se 
je ob zid v sami srajci in spodnjih 
hlačah ... »Nikamor ne grem!« Dvignil 
je roki in dejal: »Spoštujte starost!« 
»Sedemdeset let ima!« joka mama in 
jokajo uboge siničke.
»Napravi se hudič stari! Strpali te bo­
mo v lager, odkoder vodi pot samo 
skozi dimnik, v nebo!«
»Nikamor ne grem! Tu me pobijte, če 
sem vam kaj napravil?«
Ona pa so se zakadili vanj, ga podrli 
na tla, zvezali roke k nogam, tako da 
je nebogljen obležal pred njimi. Mamo 
so zaprli v shrambo.
»Svinjska golazen! Ve pa odprite oči

in glejte, kako se borimo za Kristusa 
in kralja!«
Stisnile so se skupaj in sapa jim je 
pošla.
Luč brli iz stropa in razsvetljuje grozo. 
Janez, najslabši med njimi, je odpel 
širok’pas z železom na koncu. Zvil ga 
je v dve gubi in pričel neusmiljeno 
udrihati po atku ...
»Za boga... za kralja!« Za oba je udri­
hal zverinsko. Železo je mrcvarilo 
ubogega starčka. Razbilo mu je uho, 
cefralo kožo. •
»Bumf! Bumf!«
Atek pa se zvije po tleh, kriči, kliče 
na pomoč in duša uhaja iz njega. Ves 
pretresen, krvav se je moral končno 
po divjem- plesu napraviti. Odpeljali so 
ga tja, odkoder ni bilo več poti nazaj. 
Zunaj pa lep dan in na nebu sonce-
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LASZL6 TABI, danes eno najbolj 
znanih šaljivih peres na Madžarskem, 
se je rodil v Budimpešti leta 1910. 
Pa maturi je delal najprej kot uradnik, 
kmalu nato pa je stopil v vrste šport­
nih novinarjev. Pisati je začel že pred 
vojno, takoj po njej, že na pomlad 1945 
pa je postal urednik madžarskega sa­
tiričnega tednika Ludas Matyi, kar je 
še danes. Tabi je svojo prvo zbirko 
humoresk izdal šele leta 1954, od ta- 
krat pa je izšla že cela vrsta njegovih 
del. Piše tudi veseloigre in televizijske 
komedijel

1.

»Imam temo za film, če bi me iz­
volili poslušati, dragi mojster ...«

»Tega ne utegnem, mladi prijatelj, 
toda če zadevo napišete, jo bom rade 
volje prebral.«

»Prosim lepo. Napisal Jo bom in 
prinesel.«

»Dobro. Povejte mi samo še to, 
kdo se slači v tem filmu!«

»Slači?«
»Le kaj se čudite? Mar ne razumete? 

Kdo se slači v njem,, sem vas vprašal. 
Kakšna ženska in zakaj!?«

»Zaenkrat se v njem ne slači nihče. 
Zgodba tudi sicer ...«

»Čakajte, dragi prijatelj! Jaz bi rad 
samo požel uspeh. Tega pa dandanes 
ni mogoče brez slačenja.«

»Mar se mora slačtii ženska?«
»Seveda! Lahko je dekle, lahko ma­

ti, lahko mlada mamica, to mi je vse­
eno. Iz kakršnega koli razloga se mo­
ra pač sleči, po možnosti celo večkrat. 
Ali prostovoljno ali pa jo slečejo, to 
je včasih celo bolje.«

»Toda moja tema za film prikazuje 
ženske, ki ...

»Veliko imam dela, ne zamerite! Pa 
saj sva se tudi sicer domenila, da boste 
temo predložili v pismeni obliki.«

»Dobro. Ze jutri vam jo prinesem.«

2.

»Prebral sem. Kolosalno!«
»Kajne? Čeprav se nihče ne slači.«
»Ste mar znoreli?! Kako, 4 da se 

nihče ne slači? Pa saj prav to je ge­
nialno, da se vsi slačijo. Mar niste 
opazili tega?«

»Oprostite, tu mora biti kakšna po­
mota .. M

»Kakšna pomota? Mar ne govoriva 
o filmski noveli z naslovom ;Sedmerica 
proti Himalaji’?«

»Kako da ne!«
»Kolosalnp! Tudi osnovna ideja. 

Sedem peštanskih žensk, deklet in žena 
se enodušno odloči za to, da splezajo 
na Himalajo.«

»Da. Toda zakaj?«
»Ce sem prav razumel, zato, ker 

sodijo, da so danes ženske samo še 
formalno enakopravne. Hočejo dokaza­
ti, da...«

»Tako je. Toda č^mu bi se pri tem 
morale slačiti? Saj v zgodbi ni mo­
ških ...«

»V zgodbi jih ni. Prav to je kolosal­
no! So pa v dvorani! Prav to, da se 
ženske slačijo za gledalce, je dobro. 
Striptiz, ki je v krvi!«

»Da, da, toda čemu bi se slačile?!«
»Povejte, ste mar znoreli? Pravite, 

zakaj! Saj vendar med tem, ko plezajo 
gor na Himalajo in se bojuje za sle­
herni meter, postaja čedalje bolj vroče 
in se zavoljo tega slačijo. Ko pridejo 
blizu vrha, imajo na sebi le še kombi- 
neže. In ko pridejo na vrh, da bi nanj 
zapičile madžarsko zastavo, so samo 
še v bikinijih. Nekatere niti teh ni­
majo več na sebi, toda te gledalcem 
^obračajo hrbet. Kolosalno!«

»Toda prosim vas, mojster! Cim 
više pridejo ženske na Himalajo, tem 
bolj je mrzlo. Torej se ne slačijo, mar­
več nasprotno — oblačijo se. Ko pri­
spejo do vrha, so že povsem zavite v 
oblačila.«

»Je mar to res? Je proti vrhu res 
vse bolj hladno?«

»Pa seveda. Je pri tem kaj narobe?«
»Pa še kako! Toda veste kaj? Ce 

je navzgor čedalje bolj hladno, je na­
vzdol čedalje topleje. Zenske torej ne

Birago Diop, senegalski pisatelj, 
sodi med najpomembnejše predstav­
nike tako imenovane »negroafriške« 
književnosti. Piše predvsem novele, 
pripovedke in basni. Izdal je več 
knjig svojih del, ki so napisana v fran­
coščini. Včasih -se Birago Diop pred­
stavlja bralcem le kot »prevajalec« iz- 
virnih afriških del, čeprav je vse po 
vrsti sam napisal.

Zajec Lek je le nerad odšel iz svo­
jega prebivališča, šaj je bilo v njem 
prijetneje kot zunaj. Zdelo se mu je, 
da ga je sonce dolgo spravljalo iz 
prebivališča in da je poslalo na sava­
no kot svoje odposlance slabotne žar­
ke, ki so se sicer svetili, vendar pa 
niso mogli ogreti golih stezic. Lek je 
skakal po travi in si kmalu zmočil 
dlako prav do kože, toliko je še bilo 
rose.

Prihulil se je v peščeno luknjo, ki 
se mu je zdela manj vlažna kot ste­
za, ko je nad njegovo zasilno pribe­
žališče legla senca. Zaslišal je noslja­
joč in — žal — dobro znan glas:

»Ali si mirno preživel noč, striček 
Lek?«

Tako ga je nagovorila hijena Buki, 
ki je prišla izza grma in ki je bržko­
ne tokrat hotela biti zelo vljudna, ta­
ko da je prva pozdravila.

Vendar je bil tolikšen trud gotovo 
prehud za njeno naravo, zakaj ni do­
volila, da bi ji Lek odgovoril na-ju­
tranji pozdrav z besedami »Mir s te­
boj«, ki jih je pričakovati od vsako­
gar, ki zna vsaj malo živeti: zdrave­
ga, bolnega ali celo ipniraj očega.

Vprašala je s hripavim glasom, v 
katerem je bila za občutljiva, za kar 
preobčutljiva dolga in tanka Lepova 
ušesa rahla grožnja:

»Zakaj si se skril pred menoj?«
»Skril naj bi se pred teboj? Le za­

kaj naj bi bežal pred teboj, Buki?«
Lek je bolje kot kdorkoli drug ve­

del za deset ali sedem razlogov, iz 
katerih so se on in njegovi povsod 
in zmerom izogibali Bukijine družbe. 
Toda zaradi še zmerom hladnega son­
ca in še zmerom mokre trave, v kate­
ri so tičale njegove šape, so bili- Bu- 
kijini zobje preblizu njegovega hrbta. 
Tako si je mislil Lek. Zato je nadvse 
olikano vprašal, pri čemer je imeno­
val Buki s priimkom:

»Zakaj naj bi bežal pred teboj, 
N’Džur?« Nato je naglo pojasnil:

»Kratko in malo sem skočil iz luk­
nje, kjer je še bolj mokro kot na 
robu steze.«

»A tako!« ja zanosljala Buki. »Sre­
di gozda, iz katerega prihajam, je bi­
lo še bolj vlažno, in zaradi nočnega 
mraza se mi je prehlad še poslabšal. 
Slišala sem, da jutranje mleko čisti 
glas. Tule v bližini je krava Nag in 
njeno vime je nabreklo kot meh. Po­
noči je morala izgubiti telička in pa­
stirja. Pojdi in delaj ji družbo za ne­
kaj trenutkov, preden se vrne njen 
gospodar ali njen mali. Približala se ji 
bom od zadaj in srknila nekaj požir­
kov.«

Zajec Lek je dobro vedel, s kom 
ima opravka. Dobro je tudi vedel, da 
je hijena Buki • trmasta, kadar si česa 
zaželi ali kadar si kaj vtepe v glavo, 
in da bi potemtakem še zvečer stala 
poleg njega ter ga prosila za isto 
stvar kot ob zori. Odskakljal je to­
rej proti kravi Nag, ki se sicer ni ve­
liko naučila ne doma ne v šoli, pa je 
vendar vedela, da bi ji mokra trava 
prav gotovo obležala v trebuhu, tako 
da je le sem ter tja pomulila kakšen 
šop trave, ki se je že posušil.

»Dober dan, Nag! Neka] časa je 
že, kar sem te zagledal, toda trava je 
mokra in nisem mogel bliže . . .«

Zajec Lek je sicer pričakoval koli­
kor toliko spodoben odgovor na svoj 
pozdrav, zaslišal pa je žalostno mu­
kanje, krik bolečine, zaradi katerega 
se mu je nasršiia ne samo napol mo­
kra dlaka, marveč so se mu celo pri- 
dvignili dolgi uhlji.

Krava Nag se je zgrudila na zem­
ljo, hijena Buki pa je planila nanjo 
ter ji prigriznila vrat.

Zajec Lek, ki ga je Buki le malo­
kdaj presenetila, je najprej pogledal 
hijeno, potem kravo Nag, ki se je že 
poslovila s tega sveta, naposled pa 
vznemirjeno rekel:

»Pa sva ob mleko!«
»Kakšno mleko neki! Kaj misliš, 

da še sesam? Oglej si raje vse to 
meso in vse te kosti! Prava pravcata 
gostija! No, pomagaj mi razkosati 
tole nerodo, da jo laže spravim na 
varno. Dobro poznam njenega pastir-

bodo plezale na Himalajo, marveč se 
bodo spuščale z nje. In ko prispejo 
dol, bodo v bikinijih. .Napišite znova 
v tem smislu. Je v redu«?

»Prosim. Toda kaj bo z osnovno 
idejo?«

»Ta lahko ostane takšna, kot je 
bila.«

recimo..
»Ali vas lahko nekaj vprašam?« mi 

je dejal X.
»Izvolite!« sem odvrnil.
»Recimo, da ste direktor nekega 

podjetja.«
»Tega ne bi sprejel.«

ja Malala Pula in nič me ne mika, da 
bi se znašla pred njim. Zlasti danes 
ne, ko je Ujegova varovanka tako re­
koč mrzla.«

Lek ni mogel drugega, kot da .je 
nezaželeni, nevarni in sploh neprijetni 
družabndci pomagal razkosati žrtev. 
Naposled se j d sonce le odločilo za 
večjo toploto, tako da so se celo naj­
večji zaspanci v savani začeli prebu­
jati. Pretegovali so se ter glasno ze­
hali po dolgem in prijetnem spancu. 
Lek si je moral izmisliti izgovor, da 
jo čimprej popiha, kajti slutil je, da 
bo kmalu konec miru.

»Nabral ti bom suhljadi,« je predla­
gal hijeni Buki.

»Surovo meso je slastnejše,« je 
menila Buki.

»Pri nas pa imamo raje pečeno, 
ocvrto ali kuhano meso,« ja zatrdil 
zajec Lek.

»Ze mogoče. Vendar bom sama 
nabrala suhljadi,« je sklenila Buki, ki 
se je bala, da malega prijatelja ne 
pograbi strah: saj bi ji navsezadnje 
še vso džunglo spravil na glavo.

In šla je po suhljad.
Zajec Lek si je popolnoma upravi­

čeno mislil, da je za zgodnje jutra­
nje ure že dovolj doživel, in še zme­
rom ga je imelo, da bd jo, popihal. - 
Toda zajce že v naj nežnejših dnerhh 
vzgajajo tako', da jo morajo zagosti 
hijeni Buki, če le nanese priložnost. 
Zakaj po zajčji krvi se je širil ne­
znanski strah pred hijeno, ki so ga 
rodovi mize sesali vase z materinim 
mlekom.

Lek je stresel z glavo, tako da so 
mu dolgi uhlji zamahedrali na vse 
strani. Za trenutek ga je celo minil 
strah, ki ga je bil pograbil, ko je sto­
pil ria stezo, in ki ga že dolgo ni mo­
gel pregnati. Skočil je na stran, pogle­
dal na levo in desno, potem pa — 
samo zato, da bi razgibal otrple noge 
— pohitel proti baobabu, katerega 
senca se je počasi bližala kupu mesa 
in kosti, kar je pač ostalo od krave 
Nag. Naredil je krog okoli baobaba, 
nato pa obstal, dvignil glavo in se 
namrščil. V deblu je zagledal duplino. 
In ker ga ni baobaba, kd ne bi bil 
votel . . . '

Zajec Lek je zmetal v baobabovo 
duplino kose krave Nag: meso in ko­
sti, parklje in kožo, čreva in dro­
bovje. Z glavo pa tega ni storil. Do 
rogov jo je zakopal v zemljo, potem 
pa še sem zlezel v duplino.

»Lek! Hej Lek! Kje si, nesrečnik? 
Kaj si storil s kravo, katere kri si 
zdaj nesramne muhe nenasitno deli­
jo?«

Hijena Buki je prišla z butaro 
dračja na hrbtu, tako ga se je kar 
opotekala in da je še bolj povešala že 
tako povešeno zadnjico.

»Tukaj sva! Krava in jaz,« je z • 
zamolklim glasom, ki je bil podoben 
bobnenju vojnega tamtama. odgovo­
ril Lek.

»Kje tukaj?« je vprašala Buki in 
sukala gobec na levo in desno.

»Pod zemljo, ki se je odprla, ko si 
odšla, in ki je pogoltnila naju s kra­
vo. Nič več ne vidim. kot konec nje­
nega smrčka, kajti na srečo sem se je 
oklenil. Ko bi ne imela tako širokega 
rogovja, bi se oba že zdavnaj pogrez­
nila v temni prepad.«

Lekov glas je grmel kot. grom in 
plašil hijeno Buki, saj ni vedela, od 
kod prihaja. Vrgla je butaro s hrbta, 
se zasukala in zagledala kravine ro­
gove. Planila je nanje in jih potegnila 
k sebi. Vrglo jo je na zadnjico.

»Hm,« je rekla in se pobrala. »Vi­
dim, da ima zemlja ostre zobe in ve­
lik trebuh. Lek! Hej Lek! Kje si, ne­
srečnik?«

»Tuuuuukaj . . J«
• • •'

Mimo je prineslo noja Baniolija, 
ki mu je kar zvonilo v drobni glavi, 
zaradi mogočnega Lekovega glasu. Ko 
je zaslišal kričanje hijene Buki, ga je 
zadeva začela zanimati. Potresel je s 
perutnicami, s katerimi ni mogel nik­
dar leteti, potem pa je začel poplesa­
vati kot kakšen ostarel rokoborec.

Hijena Buki mu je povedala, da 
je izgubila svojega mladega družabni­
ka zajca Leka.

»Lek! Hej, Lek! Kje si?«
»Tuuuuukaj . . .!«
»Morda sedi na veji.« je menil 

noj Banioli in dvignil drobno glavo.
»Ne!« je rekla hijena Buki. »Glas 

prihaja izpod zemlje. Lek! Hej, Lek! 
Kje si?«

»Tuuuuukaj . . .!«
Noj Banioli je odplesal k baobabu, 

zagledal je duplino in vtaknil vanjo 
svojo glavico.

»Recimo, da bi sprejeli. Torej, raz­
pisana je služba in za njo sta dva pri- 
javljenca. Prvi je član partije, drugi pa 
ni v partiji. Katerega bi sprejeli?«

»Vprašanje ni težko,« sem odgovo­
ril mirno, s smehljajem. »Sprejel bi 
tistega, ki ima več strokovnega zna­
nja ...«

»Prebrisano, zelo prebrisano,« se je 
zasmejal X. »Toda recimo, da sta oba 
končala univerzo z odličnim uspehom 
ter da sta oba odlična strokovnjaka. 
No, kaj bi naredili v tem primeru? 
Katerega bi sprejeli? Člana partije 
ali onega, ki ni član?«

»Pomenil bi se z vsakim posebej 
ter nato sprejel tistega, ki bi bil vi­
deti bolj primeren ...«

»Aha,« se je zarežal X. »Toda re­
cimo, da bi bila oba primerna. Kaj bi 
naredili potlej?«

Obraz se mi je zamračil. 2ivčno sem 
si prižgal cigareto.

»Sprejel bi tistega, ki bi bil vi­
deti bolj simpatičen.«

»Recimo, da bi bila videti oba zelo 
simpatična.«

»Recimo,« sem odvrnil razdraženo.
»Recimo,« je prikimal X s posmeh­

ljivim nasmeškom.
»Veste kaj? Sprejel bi tistega, bi 

ima brke. Kaj pravite na to, ha?«
»Prebrisano, zelo prebrisano! Toda 

recimo, da bi imela oba prijavljenca 
brke. Tako član partije kot oni, ki 
ni član. Kaj bi naredili potlej?«

»Povprašal bi ju, ali kateri od njiju 
govori sanskrt.«

»Recimo, da bi oba prijavljenca go­
vorila sanskrt kot svoj materni jezik.«

»Na dnu dupline je,« ja zatrdil, ko 
se je vrnil k hijeni.

»Pa je tam tudi moja krava?«
»Kakšna krava?«
»Kaj te briga. Samo povej mi, ali 

sta v duplini Lek in krava.«
»Počakaj, da bolje pogledam.«
Noj Banioli je potisnil v duplino 

baobaba ne le svojo drobno glavo, 
marveč tudi dobršen del dolgega ln 
golega vratu, ki je bil rdeč kot zad­
njica opice Gole.

Toda zajec Lek, ki je bil slišaj po­
govor med nojem in hijeno, je med­
tem odtrgal z notranje strani baoba­
ba dolgo in gibko vlakno, naredil iz 
njega drseč vozel. V zanko Je ujel 
nojevo glavo, potem pa krepko poteg­
nil.

»Oh, ljuba moja mati!« je zaječal 
noj Banioli. »Zadavil me boš, Lek! 
Nehaj! Prosim te . . . tako bom še 
znesel jajce ... in razbilo se bo . . . 
Nehaj! No . . . pa se je zgodilo . . . 
Buki, kakšno je jajce? Ali se je raz­
bilo?«

»Seveda se je razbilo, da se bolj 
ne bi moglo,« je rekla Buki in pogolt­
no polizala beljak in rumenjak iz lu­
pine. »Razbilo se je, vendar pa ni Slo 
v nič. Potolaži se. Pri moji veri, da 
bi si večkrat rada privoščila kaj tako 
slastnega.«

Zajec Lek je slišal besede hijene 
Buki. Izpustil je noja ter rekel hije­
ni:

»Ampak, draga Buki, saj si bolj 
bedasta, kot se spodobi. Tvoja jajca 
so veliko boljša od nojevih. No, res 
velja stara resnica, da je pri sosedu 
vse boljše.«

' »Kakšna moja jajca neki? Pa ja 
ne nesem jajc?« je z grozo v srcu 
vprašala hijena Buki.

»Seveda jih, draga prijateljica, kot 
sploh vsi. Kot kokoš Ganar, kot žaba 
Mbot, kot kača Džan, kot riba Džen. 
Tudi ti neseš jajca. Saj mi ne boš re­
kla, da tega ne veš!«

Povem ti, striček Lek, da tega ni­
sem vedela.«

»Takšna si, da me res ne moreš 
več presenetiti. Nikdar se ne ozreš. 
Vohaš, brskaš, koplješ, vsepovsod vti­
kaš nos, samo tja ne, kamor bi bilo 
treba. Mislim, da ti je voh precej ope­
šal.«

»Pa si kdaj jedel moja jajca?«
»Seveda sem jih! Pa ne le enkrat!«
»Ali jih dostikrat znesem?«

"»Prav tolikokrat kot drugi, morda 
pa še večkrat,« je odgovoril zajec Lek.

»In kaj se zgodi z mojimi jajci?« 
je vprašala hijena Buki.

»Tisto, kar se je zgodilo z jajcem, 
ki ga je znesel Banioli. Zmerom pri­
nese mimo kakšnega spretneža, ki po­
žre jajce, ko obleži za teboj. Kako ne 
bi, ko pa so hi jen ja jajca vsem naj­
bolj všeč. O tem vem marsikaj. Niko­
mur ne gre v glavo, da imaš raje mr­
hovino. Vsi menijo, da je to tvoja ve­
lika slabost.«

»Ali so moja jajca prav tako slast­
na kot Baniolijeva?« je še vprašala 
hijena Buki.

»Rekel sem ti, da jih ni mogoče 
primerjati z drugimi!«

Buki je bila tako rekoč prepriča­
na, vendar se je obrnila na noja Ba­
niolija, čigar klavrna pamet je bila 
vendar splošno razvpita.

»Ali si kdaj videl kakšno moje jaj­
ce?«

Banioli ni hotel biti nemirnejši od 
drugih. In ker je zajec Lek, ki je vse 
vedel, rekel, da vsi vedo, da hijena 
Buki nese jajca, je mirno odgovoril:

»Seveda sem ga videl!«
»Kako žalostno, da ga nisem še 

nikdar poskusila!« Je potarnala hije­
na Buki.

»Drži!« je sočutno pritrdil zajec 
Lek. »Toda samo od tebe je odvisno. 
Lahko ga takoj poskusiš. Pridi k bao­
babu, kjer je prejle stal Banioli. Po­
moli glavo v duplino. Stisnil te bom za 
vrat, pa boš videla. Lahko bova po­
novila, kolikor jajc si boš zaželela. 
Vendar mi moraš obljubiti, da mi boš 
dovolila oditi iz dupline, ko boš neha­
la nesti.«

»Obljubim ti.«
In hijena Buki je vtaknila glavo v 

. duplino.
Med pogovorom je zajec Lek sple­

tel iz vlaken močno vrv, naredil zan­
ko, ki je bila veliko močnejša od tiste, 
ki jo je bil nataknil na goli vrat noja 
Baniolija.

Nataknil je zanko čez smrdljivi go­
bec, koničasta ušesa u} jo zategnil 
okoli vratu hijene Buki, da ji je vzelo 
sapo. ,

Buki ni nikdar znesla 'ajca.
Hijene ne bodo nikdar nesle Jajc.

Ilustriral Stane Hrovatič

»Veste, kaj bi naredil v tem pri­
meru?« sem dejal razjarjeno. »Zapro­
sil bi ju, naj mi zapojeta Levelsko 
arijo.«

»In?«
»Tistega, ki bi imel lepši glas, bi 

sprejel, drugega pa bi s priporočilom 
poslal v Opero.«

»Prebrisano, nadvse prebrisano. To­
da kaj bi naredili v primeru, da bi 
tako član partije kot oni drugi preču­
dovito pela?«

»Sploh ne bi prišel v zadrego!« sem 
zakričal. »Službo bi dobil tisti, ki bi 
bil bolj podoben tetki Lini, moji dragi 
tetki iz Isaszega.«

»Recimo, da bi ji bila oba na moč 
podobna. Recimo, da bi bila oba ka­
kor izrezana tetka Lina.«

»Kaj takega ni mogoče!«
»Toda recimo, da bi bilo to mogoče. 

Recimo, da bi si bila prijavljenca tudi 
na zunaj podobna ko jajce jajcu. Kaj 
bi naredili v tem primeru?«

»Opozarjam vas!« sem se zadrl. »Tu­
di moji živci niso iz žične vrvi!«

»Recimo, da so iz žične vrvi... 
Katerega bi sprejeli: člana partije ali 
onega, ki ni član?«

»Ce mi še enkrat poveste, da .re­
cimo.’, ne vem, kaj bom naredil z 
vami!«

»Recimo, da veste ...«
»Zadnjikrat vas opozarjam!« sem 

zatulil. »Ce še enkrat izustite tisto, da 
.recimo’, vas zadavim!«

X-u se niti mišica ni zganila na 
obrazu.

• »V redu,« je odgovoril. »Toda reci­
mo, da sva dva: eden je član partije, 
drugi pa ni. Katerega bi zadavili?«


